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दु।ह्तप्वांना- 

कांहीं वर्षांपूर्वी एका न्नेस्पाचा न माता वादविनग्द् चालला 
असतां सहृज‘ विनोद विनोद ह्मणतां, पण विनोद ह्मणबे तरी 
काय ’ करप् पाहूं त्याची व्याख्या असें एकजण दुसऱ्यास ह्यणाला; 
न या व्याख्यैनर पुन्हां _वाद्विवाद् होऊन दोघांनाही अखेर असें 
कबूल करावें लागर्ले कीं विनोद्ळाची व्याख्या समर्पक करणें सोपें 
नाहीं, हा वादक्विप्द लक्षांत ठसला असल्या कारणळान पुढें काहीं 
दिनसअसेंहोऊं लागलैंकॉँ ब्याण्यामसंगींमलाहॅतूंयेद्दे, ह्माद्या 
प्नतुंगॉ “माँ कां ट्टेसकॉंगू ! हेतू येण्याचे या ठिकाणी कारण कोणते पु 
येथें विट्टोदक्का कशात सिद्ध झालें?” असा प्रश्न आपाअप्फ् 
मनामध्यें उत्पन्नइळोईं. पुहँया विषयानरसत्क्रुतांतन 
इंप्रजींत काय काय स्मिद्देलेलैं आहे हें पाहण्याची इच्छा मला ज्ञालाँ॰ 
या दोन वाड्मयांत, विद्देप्षत: इंग्रजीमध्ये, हास्य न विनोद 
यांवर बऱ्याच ग्रंथकारांनीं ठिद्दिलैलॅं आहे. तथापि तें वाचूनहो 
विनोद शब्दाची व्याख्या ठरविणे’ खरोखरच फार कठिण असून 
तिज्ञनरएकमतहोणेंशक्यनाहृळो हें माझेंमतदृढझाठें. परंतु 
समर्पक व्याख्या न मिळाली तरी या विषयासंबंधी विचारांचे 
अनेक नवीन मागें मला दिसून आले; नयामागौवैकौ' क्लिमेकांच्या 
दृष्टीने सद्रहू विषयाची चर्चा प्रस्तुतबे निन'घांत करण्याचा प्रयत्न 
मी केला आहे. 

हृक्की'च्या या निबंथांत विषयाचे विवेचन स’पृपुगै ज्ञाळेंर्ले नाहीं 
तथापि त्या विवैचनाचा पाद्देला हृप्तऱ हाणून हा निबंध प्नसिड्रु 
केलेला आहे. आणि टींकाकारांक्रहूनयाविषयावरथोडीबहुन चचा 
हैद्दिल तर पुढील भाग प्रसिद्ध करण्यास मला उत्तेजन मिळेल न 
मदतही होईल 

` गुण. ` 

चत्न शु॰ १ नष् विं० कढ्यार. 
शके १ ८३३, 
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“. ^ 

सद्रहु पुस्तकाक्सळ आमप्नाय. 
…टुंहेंट्रईंष्ट्रट्रॉहुंऱ्द्गु " ` 

[ सदर पुस्तकावर डक्कन _व्इरनक्युलर टून्स्लसच् 
सप्सापटींतींस परळाद्रुय्फांत्कृ अध्श्याय खालाळ' 

श्याप्ण आंहूंत्ना ] 
(१) सुमापित आणि विनोद :…ग्छ्ये 8,७0घ्8 त्रूऽ 

”16 प्रॅर्धांष् 0£ आ 8888}? स्काणंप्प्क्षा 5)’ र्थिध्. ळूक्रु. प्- 
टुंदूभौद्रघ्प्!’ 0प् प्छ्ये ऽधांमुंथ्प्रं, 0£ श्यात्रूप् क्षापें 
मुंधाप्प्प्प्. गुंगृम्थ् 8प्£}]01' }188 प्ऱ'थ्क्ष्ध्थ्प्] [',छ्ये' 
ऽप्प्रांथ्प्प् 0£ गिंऽ 8888)’ सथ्णां घ्म्ष्ठा)’, मुंथ् क्लिष्ट. 
ऽप्हुगृश्यप्प्थ्थॅ क्विंऽ ट्युप्ऽरॅधांप्प्ऽ भांधो म्'र्धधांक्षाथ्थ् ६0 
प्द्वैम्थ् 0ह्)त्रू॥नु0॥8 0र्गु` [प्क्षाड्रु’ (प्रांर्थाष्ऽ क्षार] फे)? प्प्!॥81"॰ 
0118 १110प्शांम्त्रु0प्ऽ 5७… ऽक्षाऽद्वैप्नूध् [308८8 88 8130 
£प्0प्य पुप्ग्रुप्शो क्ष्प्क्षीप्ण्ऽ, त्रुप्अंप्धींप्हु प्अंक्षोध्श्र्ध्र्था 
])06प्8, पंट्याप्श्यणंऽप्ऽ 8…1 प्प्सथ्प्ष्टेश्चप्ऽ ...... ठेऽ प्छ्ये 
ऽर्धामुंथ्प्प् द्वैऽ ध्म्'थ्र्धां’क्षां [37 र्थिप्भ् ]र्दुष्टांछ्येप्' 111 
& ठ्ठ11दु1०80ठ्ठा11त्रू081 8…1 ऽप्त्रूथ्प्प्दुक्वि प्यक्षाप्ष्म्भ्-ठ्यातुं 
प्छ्ये प्म्'क्ष्थ्प्प्पु'क्षाप् थ्द्रुप्रिंर्भिष्ऽ & टु00प्] (गूथ्र्था 0£ 
1ष्टक्ष‘प्त्रूप्ग्रु 8,11८1 8०}1०]8प्811त्रुड्रु)-प्}ग्8 1क्ष्प्ह्रप्8ग्रु6 त्रूऽ 
प्म्प्रं’ ऽद्वैप्यर्ट्सथ् })प्प् !'धांर्गम्क्ष' ऽप्त्रूर्दि' क्षाप्णु झुंह्हुप्णुक्ष्प्क्ष्. 

[“सुमापिंत आणि विनोद” हेंरप्. न. चिट्वेंकैळ्नग्रयांनो 
‘ विनोद' या विषयावर लिहिलेल्या निन'घाचें गांव आहे. सदर 
निन’पांतौव् विषयाचे प्रतिपादन स. केळकर यांनीं फारच 
उत्कृष्ट रोतोंमें कैलेठें आहे. अवैक्र टीकत्कारांच्या मतांचा आधार 
देऊन त्यांनीआफ्लैप्तिडांत सिद्वकैलेआहैत. व या कामी 
संस्कृतकविनग्रंथकार आणितसेंच प्रख्यात 'इप्रजकवि, नाटककार, 
कादंबरीकार टगिंरेंच्या ग्रंपांतीळ उतारे न अवतरणे यांचाही उप- 
योगकेला आहे. विषयाचोमांदृणीं सशांस्त्र आणि तत्त्वज्ञण्नफ्द्धतोस 
अनुसरून आहे; एकंट्रळीर्ते आणि त्तिजनङन रळा. केळकर यांचीं 
विद्वाता न विद्याव्यासंगिल हीं नरींच दिसून येतात॰ तथापि 
यम्युळेंभाषप्मात्र जितकॄरेस्रोपी द्द्वो त्तितफौ सोंपीनपडतां 
नोबाँ’सी पाहून माळी आह. ” ] 

_…



(३) 

( २ )दुंणुग्प्. ष्’ढ्याऽव्र्यांग्ध, प्द्वैनूरॅप्ध्प्ष्ठाप्श्चा ]टुआँद्रक्ष' छ्येऽ 
प्थ्प्प्ऱ्म्छ्ये)’ })[ऱ्ध्प्र्थ्य छ्येणो थ्प्प्छ्येम्'ऽ थ्प्प्पू ऱ्प्क्षांधांऽ 
प्प्र्पथ्प् ग्रुथ्धां; छ्येप्ग्रुब्भ्प्त्रुआऽ फे), ()ठ्ठक्षाट्रप्पु ण), 80 [;0 
8837, (ग्रूघांप्थ् & प्ढ्या/ (गूणाक्ष'प्म्प्क्षाप् ()र्ट` [त्रुध्ढ्याधांध्रग्फे 
’.[गृम्थ् म्म्प्प्प्म्ण }…8 ग्रुप्'थ्ळां', (ऱ्म्'त्रुप्नूप्र्यां थ्दुणुप्क्षा, 
णांरगूथ् ध्रक्ष'म्थ्प्ड्रु र्ण म्'थ्क्षांत्रुप्टु रॅप् ऽक्षाऽप्प्नर्डेरं, …](णु 
]मुम्ध्ग्रुरिंशी, थ्र्क्स, मां…प् हुंऽ 8१३… !'81'61', & म्थ्ष्णिर्थ्य 
प्म्म्ऽध्थ्. `श्" 

[ रा. नरसिंह चिंतामण केळकर यांनीं सदरहु नियंध लिहून 
माझी भापां-मंदिरप्चें अगर्दो नर्वान न पूऱ्गें कोणी न पाहिहैञ्ठें 
असें एक दऱलनच खुलैं केळें आणि त्या योग्प्प्नें मराठी वानकनपँ 
आणि ग्रंथ-म्रार या उमयतांक्रहौ मोठाच उपकार केला आहे असें 
नि:संशय ह्यणण्यास हृरक्’त नाहीं, सदर लेखकाचे बुद्धिफौशल्य 
अर्थंनू चिकित्सक वुच्चद्धे किर्ती सूक्ष्म नर्तांद्ण आहे, संस्कृत व इंग्रजी 
याछूमयग्वात्यांचा अक्ष्'यास किती स्थित आहे, न त्यांहून हो विशेष 
ह्मटलँ ह्मणने, ग्रंथकारनपाँत फारच क्कचितूं आढळणारी अशी 
जी सुसंव्क्रुन न बुद्ध अमिऽचिंहृळी त्यांच्या अपाँ कशी यास करीत 
आहे, हें या पुस्तक्रानव्न दिसून येईल. ] 

_- 

(3) हा निबंध मराठी भार्षेत लिहिलेला अपूवै आहे. विण्याचें 
निव्श्या सकॉँगानीं येथल्या व परदेशांनल्या नामांकित साद्दिव्य' 
शास्त्रफारचिं विचार जमेस घरून स्वतंत्र रऽतळोमें केर्डेलॅं आहे, 
निवंघक्रारांवीं सर्वत्र मतें प्रत्येकास मान्य होतील असें नाहीं. 
मुभापिंताचीं व्याख्या अव्याप्ति दोषास पात्र आहे असे वाटतें. 
टुरुत्रद्दी कांहीं विचार वादग्रस्त आहेत, तरळी ज्यांकरितां हा 
निबंध लिहिला आहे…ह्मणऽळो विनोदी लेख लिहिण्यास ज्यांची 
स्फूर्ति अथवा इच्छा आहे-त्यांनीं अवश्य वाचण्याजोगा आहे. 
विनोदी रनभान थोङक्यांचान; विनोदी भाषण करण्याचप्गुण त्याहून 
विरळा; न खरे विनोदी तुभाषित रचण्याचो कला ज्यांस उपजत 
अथवा संस्कारानें साधली आहे असे लास त्याहून विरळे. 

 



प्रास्ताविक शब्द` 

"वींक्सि 

महाराष्ट्र… वाङमयाच्या अभिंटेंद्वयर्थं यत्न करावा, प्र'थकऱ्रांस 
प्र'थग्कप्रानम्चें कप्मीं सहृब्य्प करप्र्वे व महाराष्ट्र वाचकनगीस 

शक्य तितक्या क’रळी र्किमतौत मनोरज्ञन न बोध यांची जोड 

करून देणारे ग्रंथ उफ्लाइन करून द्यावे या हेतू'नॅ शकै १८३२ च्या 

विनयाद्श्ळामॉवै सुमुहूनोंत्रर पुर्णे येथे “ रसिकरजन ग्रंथ॰ 
प्रसारक मंडळी ” या नांपांचळी संस्था स्थापन झाली. 

या संस्थेतर्फेवै पाहेलैं पुस्तक आज प्रसिद्ध होत अहे. तें रा. 
न॰ चि० केळकर, बी.ए.,एळू. एलुब्री. संपादक केसरी, 
यांनों ळिद्दिलेहें “सुपापित व विनोद " हें होय, 

श्रीमद्र्शऋराचांर्यक्रुत उपदेशसहृस्वी नामक वैद्र्तेतपर 
प्र'थाचें मराठी भाषांतर हें दुसरे पुस्तक मंङळोतर्फे लवकरच प्रसिद्ध 
व्हानयाचें असून त्यास हुनळी येथील श्रीमदृशंकराचायै उत्सन 
कमेटीकडून बक्षीस मिंळाठें आहे. भाषांतरकार रप्. सौ° म० 
फट्वकॅ बी. ए. यांनों आपलैं भाषांतर विह्रप्प सुबोंथ केलेले 

असून मूळऱसकट प्रसिद्ध होणार आहे. 

व्याचपमाणें सुप्रसिद्ध कै० हरि महूंद्दिन पंडित यांच्या स्मारकग्‘ 
प्रीव्पथें लविठेल्या नक्षिसास पात्र स्रालेठें सुवर्ण क्रुत्याद्दार 

पुस्तकही मंडळींकडून प्रसिद्ध होणार असून देहीं रा. सों० म० 
फटवो यांनीच ठिहिहैघ्ठें आहे. 

ग्रंयप्रकरिंळानचिं काम जनऽचदारांर्वे असून त्यास ग्रंथकऱरप्च्या 
कृतौङप सप्हाय्याची जशी जरूरी आहे तधो व्यास वाचक नगौच्या 

द्र्व्प सप्द्द्यप्याचीद्दी अविरयकतप् असते. वाचक क्योंत्त्या आध्रया०
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खेरीज पंथ लेखनावें. न ग्रंथ पक्रांशनप्वें करून ढंप’डॅच पठानयागें, 
लेंब्दां “ रासैफरंझुन ग्रंथ प्नसनूऋ संट्वळोस ” झुंहुंप्राघू वाचक. 

र्का भ्ररपूर आश्रय देईल अशी आशा आहे. मानब्री _प्नयक्त 

घुकींस पान अद्दि० केव्ह्यांसइळीनॅ शक्प ती काळजी वैतळी 
असतांहौ त्तिज्ञकडून ग्रंथाच्या निनङणुव्ळात, छगहेंन न'गेरे चूक 
होण्याचा स'म्नन नप्ईंम्च असें नाहीं. तथापि हा सनन कमी व्हावा, 
किंबहुना स’दृळांकहूंन कोणत्याही प्तकण्रचळो चूक होऊच नये, 
‘याकॉँरँतर्ते महाराष्ट्र म्राट्वेंच्च्चप्विद्रुनू न रऱ‘क्षेक म्नकांनळी' सूसा 
करून अनठ्ठय साहाय्य करावे अशी सइळीन्री सविनय गाथेत] 
आहे. आज्पर्धेत मंडळीत ज्ग्रांनों साह्य केठें त्या सदूंग्रुहृस्थ'व्त्री 
मंडळी अत्यंत मध्णीं असून त्यांर्वे प्रेस असेच सइळड्रेनर कऱयम्र 
ऱप्ईंप्ल अशी श्चंडळोस आशा आहे; 

क्लिऱ्क्त्र शु° " } ऱसिकरंअन-र्थंथ’श्यारकन् 
'_ब्'ऱ्ढे १८३३… मंडळी,



ळें`५॰ 

पुंण यथ 

पींठपोठ्या' विद्वान सइगृइस्थर्के’च्णां 

आश्रयाखालों' स्थापन आलेली 

रसिकरुंजन गं’थमसारक मंडळी ",ट्’…’ 

  

र्बिद्वान्; फ्द्वांनर, प्नसि’द्व’ कष्ट्रे’क्रोंकप्र, ना‘व्ककग्‘र' नगैरैद् 
कसठेत्या रसिक न मार्मिक ठोकहैनीं ळिद्दिहैष्ठे-पस'त’फेकॉं 
पंप या मंडळींकडून प्रसिद्ध करण्यात येतील., 

मंडळींचे सर्प” पंथ मण्‘र्मेक हुंतिक,’ सामार्जिक,’ अऽसऱ्रमेक,. 
ऐतिहासिक, शात्नीय न पाराणिक नगरे विषयास धरुन ( कप्द०: 
पंऱ्या, नाटक, काव्यें, चरित्रे, विवंघ,॰ वगैरे ),सर्वं अनप्लयुद्व' 
घीपुव्पांस वाचण्यास योग्य अवैच सळोप्या आणिअनोरंञकभर्षित; 
प्नसिद्वपहोतीलऽ 

थांम'च्या सर्ते` महाराष्ट्र “ यंधूफ्र्गिदॉन ’ या’ सळल्यत्सप् 
हातभार लावून महाराष्ट्र पाहण्याची सेना करप्’यार्वे पुण्य पदरी 
घेऊन आह्मांला उत्तरेंण्त्तर पुढें पाक्य टाकण्यास प्रोप्साइन पावें, 

अशी त्यांस सविनय विनंविं आहे.- 

महृमाष्ट्रवाव्ययनिथॉचा प्नसारभ् करभ्याचे‘ फार्मी मंहांरागूमंर्तीव्य; 
स्कि क्विश्र्त्यांनां' अस्यांरंप् तरीं वांटेकरी आद्दे-जवांयदार’ऱ् 
आहे…-हें जाणून महाराघ्ट्वंघूकुरगिनी-रसिकजन-या सल्ला; 

रेंगुंय्रननद्वारकु, द्रव्यट्टरां-क्तिप् असाचभ्झ्याग्र्नेळेंद्दर्लेपरहंर्लेरुं मदत? 
फक्तीं’ठबॅव्यां आरँर्तृवर आधीं महाराघ्टू वाट्याय प्रसिद्ध: करम्यचि-ऱ 
कुंथोज्यां आनंदर्नि आपल्या खांद्यावर…वैण्यास तयार ष्ठाठींब्लॅ



(७) 

आहोंत; त्याचे" चोच करण्यार्चे काम सर्वे मक्का नघूभ्रगिनोंकद्दे 
आहे व ते उत्तम क्कारानें शेवय्प्स नैतीक यांत कांहीं शंका 
नाहीं. 

रसिकर’ज्ञन ग्रंथश्यारक मंडळींचे नियम- 

१. एक व्पाया भरूंष्न मंडळंचि वगेंणीदप्र होतां यैतें. 

२. एक स्पाया भरणारास कायमचा नर्गर्णांदप्र समजून 

व्यास मंडळींच्या सर्वे सवसतळोचप् फायदा देण्यांत येईल. 

3. कायमचे वपँणीदार'ऱस मेडळींचळा प्रसिद्ध होणारा प्नव्येक 
ग्रंथ पप्ऊणपट किमतीत देण्यात येईल. 

". एकर वर्षांत तीन किंवा यार ग्रंथ मसिद्व होतील. 
५. एका वषीत निदान तांन रुपयांचे म’य कायमचे नपँर्णां- 

दारांनों घेतले पाहिजेत. ’ 

६. मत्येक ग्रंथ प्रसिद्ध होण्याचे आर्मी कळायमवै वगैणी- 
दप्रांकडें च्या पुस्तकाचे“ मप्ग्हेर्तांपवक सूवनाहाखल पाठविण्यात 
`व‘-दूत. 

७. परगांववै वगेंणीदप्रांस व्ही. षी. में ग्रंथ पाठविपयांत 
येतील. 

'८. ‘जर र्कोणीं व्ही- मी. या स्क्रीकळार न करितां ती परत 

आमवैकहे पाठवून दिल्यास च्या वगैणीदप्रावै नांव वर्मंर्णांदप्रावै 
पटांतून काढून टाकग्यरॅत येईल, व त्यास मंडळींच्या कोणत्याही 
सवलतीना फायदा मिळू शकणार नाहीं न व्पप्या परत 
मिळणार नाहीं. 

९. ज्या गांर्वी आमवै एजंट आहेत तेथील वगैणीदप्रांस 
एज्‘ग्व्मप्र्फत प्न‘थ मिळण्याची व्यवस्था करण्यात यैहैंल.
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भ्॰, आमची मुंबईची सोल एजन्सी हिंद एजन्सीकहें आहे.` 
मुंवहै संनधामें इरएक्र पत्रव्यवहार त्य'प्ज्ञकडें करावा- 

१ १.॰ गांवळोगांर्वी एजंट पाहिजेत, एर्क्सवे 
नियम समक्ष अगर पत्रटूहिं 

अवश्य लक्ष द्या. 

मंडळींच्या प्रसिद्ध होणाऱ्या प्रत्येक पुस्तकांत व्यापारी, 
फारखानदऱर वगैरे लोकांच्या जाद्दिरातळी विद्द्ळाप सवलतीनें घेतल्या 
जातील. जाहिरातोंवा ठराव समक्ष अगर पत्रद्वारॅ. 

मुंवईं- 
सोल एज्ञन्ट, म्यानेज्ञर, 
हिंद एजन्सी, रसिकरजनग्रंथमसारकमंडळीं. 
माघवमप्ग. षुण पठ सदाशिव, घ. नं. 9४४.



मुमापित आणि विनोद- 

  

माग १ ला. 

    

तमोंगुणवि नप्त^ना " सकळकप्ळमुयोतिनळी 
घरातळविहृ [रिंणा ज्ञङसमप्जविधेषणीं । 

कलानिघि [घप्तद्द्ययिनप् ळसदलोंलसादाळामेनो 

मदंतरवळंविना भवतु कप्पि कडांवना ॥ 

( १ )वाणीं ही मनुष्यास ईंश्ररळार्चां सर्वोत्कृष्ट देणगी 
आहे. बहुधा झ्यार्पि योगानें मनुष्यमात्र व इतर सर्वे चराचर 
विश्व यांज्ञमघील फरक पडतो. मनुष्याचप् सर्वे ऐहिक किया 
पारमार्थिक व्यवहार चालण्यास वाणी हेंच मुख्य साधन होय. 
“ विप्चतों यस्य [वन् यासा विदघप्तत जगत्पटं "… …ज्याच्या विचित्र 

रचनेमुळे हा सर्व जगव्पय् तयार होतो असा सूक्ष्म ‘वप्कूतच्चतंतुद्वी 
असें जे वाणीने वर्णन कर्बीनीं केल्ऱ्ऽर्ले आहे, तें यथार्थ नाहीं 
असेंकीण ह्यणेलदृ वेदान्तांत ‘वप्कू' व ‘प्रह्म’ हे शब्द 
समजायैकत्तेमें योजण्यांत आलेले आहेत, व प्रांक मर्षितळोल 
लागौस [ब्प्हुप्ऽ ( वाकू ) हा शब्दही ईंश्वरवाचक अहि. 

( २ ) हो ईश्वर-स्वरूप वाणी मनुम्याच्या मनांतौल विचार 
न अतन्करर्णातौस भान व्यक्त करण्यात उपयोगी पडते. आजपर्यंत



( २ ) 

जगांत झछिला ज्ञानपसार व सुधारणा हीं सर्वे वाणीचळो'च फळे 
होत. ज्ञानाची वृद्धि जसजशी होत जाते व अंत:करणावा विकास 

जसजसा होऊ' लागतो, तसतशी वाणीस अधिकाधिक रमणींयता 
येत जाते; वजसजसळी वाणीची रमणीयता अधिक तसतशी तिची 
कप्र्यंसप्यकताहौ अधिक, असें मनुष्यमान्नाच्या अनुभवास आज- 
पय’त येत येहेंब् आहे. वाणी ही एक चितूंश्राक्ति अतल्यझुळें, जसा 
तिचा सद्रुपयोग तसाच तिचा द्रुतपयोमहौ मबुप्यमप्त्रांर्नो 

पूर्वी केलेला आहे व अद्याप्पेंहौ ते करीत आहेत; परंतु प्रस्तुत 
आपल्यास ला दुरुपयोगासंययीं विचार कलँव्य नसून, सद्रुपयोगास 
साघनांमूत अशा वाणीच्या रमणीयतेवै महृत्त्व व गौरव दाखवून 
त्या रमणळोयतेची फ्’त्तच् एका अगापुरतळो मीमांसा करावयाची 

आहे. हैं अग ह्मणजे ‘सुमापित व विनोद्’ हें होय. 

( ३ )मनुष्य पुण्यशील असो अगर पापळो असो, सदृगुणीं 
असो अगर द्रुर्गुणी असो, सहाणा असो अगर मूखँ असो, 
रमणीय वाणी उच्चारण्याचा’त्याचा पयल्न आमरण चालू असतो. 
या प्रयत्नांत सर्वीस सारखे यश येत नाहीं, व हे यश सारखे 
नाहीं ह्मणूनव जगांत विषमता उरलेली आहे. तथापि सर्वांचा 
प्रयह्नमात या कामी एकसारखाच चालू असतो हो गोष्ट 
निर्विवाद होय. रमणीय वाणी बोलावयळास येत असतां तदृ॰ 
व्यतिरिक्त वाणी बोलण्याची कोणीही कधीं इच्छा करळोत नाहीं. 

आपल्या वा'गों'त जी काय रमर्णांयता असेल तो वाढविण्याचौच त्याची 

इच्छा असते, व ह्या मागळोने' त्याचा प्रयत्नही सतत चाललेला 
असतो. या रमणीयतेंवा विचार करणारे शास्त्र प्रद्येक र्भाषंत 
आहे. भाषेच्या रमणीयतेस तिच्या छुद्धतेंच्ची अपेक्षा असतेच 
असें नाहीं, व यामुळे भाषेच्या शुद्वाबुद्वतेचा विचार करणारे 
जेंट्वयाकरणशास्त्र तें या दृष्टीने पाहतां साद्दिल्मशात्नापेंक्षां कमी 
महंत्त्वाचें ठरते. प्रस्तुत अप्ह्यांस साक्लिशांस्नावा सर्गिणांग 
विचार करावयाचा नाहीं, फक्त सव्वार्यांच्या रमणीयव्वावा
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विचार करितांनळा त्या शास्नावा जितका निर्देश अगर उपयोग 
करणें जरूर पडेल तितकाच आह्मळो करणार आहो. 

( ४ ) सुमापित व विनोद यांतच वाणद्य्या रमणीय अशा 
अगप्चा मुख्यत्वेकरून स'प्रहृ अततळो. सर्व देशांच्या वाढययांतून 
मुम’पितग्स अगर विनोद वचनांस एकच विवक्षत स्थान मिंळेळ्हें 
अथीतच सवय नाहीं. कळारण मुभापिंत व विनोद ’हा विषय विर॰ 
विराळ्या लोकांच्या दृष्टीने निरनिराळ्या स्वरुपाचा व महत्वाचा 

आहेत. इंग्रजी वाङद्मषांत याचा अंतभीन [हे,]ग्थ्ध्णहूप् या शास्राखालों 
होतो व स’त्टें’त्तांत साहिल्यशात्नांत होतो. इंप्रजी साहिल्यशालांत 
शाब्प् विंक्का भुप्प्म्प्प्!‘ यास स्वतंत्र असें स्थान नाही. त्याचा 

प्रमाणे सरकत साहित्यशात्नांतद्दी मुयापित किंवा विनोद ही 

वस्तु पूथकूपणामें मानलेळी नसून र्तांस स्वतंत्र असें स्थान नाहीं. 
तथापि आपणास मुंघ्नत्रूप् (ड्रु‘ मुधाप्प्प्प् किंवा सुभाषित व 

विनोद याची जळी कल्पना आहैं’ऽली आहे तिच्या अनुरँप्घांन हूंप्रनी 

व संस्कृत सप्द्दित्यशांस्त्र पहात गेलें असतां त्यांतील कॅप्णझा पोट. 

येदांत किंवा वर्गांत हां जोडी स्थापित करितां येईल हें कळ- 
ण्यासप्र'रर्व आहे. तरी मयमत: 'दप्रजीं सप्द्दित्यशास्नाविपयॉ थोडेंसें 
लिहून नंतर सरकत साहित्यशास्राकद्वै वळू. 

( ५ ) इंप्रजीं’तांल सर्वे सप्ब्’हेत्यशास्त्र बहुधा प्ररैक तत्त्वयेत्ता 
अप्रिरटाटल याचे साप्’द्देत्यशास्त्रब्ला धरुन आहे. आरिंरग्रटलच्या 

साप्द्देत्यशास्नाचें भाषांतर व पृथक्करण मूळप्रॅमॉ भुप्क्किथ्ध् झाला 
या तत्त्वयेत्त्यानें केले. व त्यानंतर आचीर्वेशप व्द्देटले व प्र॰[॰ वेन 
यांनौ'ट्टाहे या विषयावर ग्रंथ लिहिलेले अहेत. हैं।व्सच्या मतप्प्रमर्णि, 

मनुघ्यवाणच्चिया पम्’रणांमांतून चार शाहेंप् उद्धवतास्नायैको पहिले 
कप्व्यशारव हॅप्थ्म्प्रेथ्ऽ, दुसरे वनवृत्वशद्वस्त्र 1{]।8[0प्॰ग्प्ऽ 
तिसरे तकँशांझ ’].(ण्ट्टद्रुत्रुहुंब्लू, व चवथे’ व्यवहारशास्त्र ऽष्टांक्षाष्थ् 
णं' ’][म्ऽप्रॅरऱ्थ् ‘हेंप्व्याचा द्देनु प्नहेंतष्ठा वाढविणे किंवा 

प्रतिष्ठा कमी करणें ब्रूमल्लपुंधाध्रु दु।[ग्रु 0!’ घ्नदुग्रिठु'ट्टेप्ण् हा
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होय; ष्ठाग्थ्ध्णांप्ऽ किंवा वक्दृस्यशास्नाचा हेतु दुसऱ्याचे' मन 
वळविणें किंवा परानुनय करणें हा आहे; तक्हूशांन्नाचाहेतु तर्क 
प्रतिपादन करणें व सत्यासेडांत ठरविणे हा होय; व व्यवहार- 
शास्राचा हेतु यिघिनियमांच्या योंगप्नें मनुष्यमात्राच्या व्यवहारात 
मदत करणें…ह्मणने न्यायाची प्रवृत्ति व अव्यायाचा निरोप करणें- 
हा होय, येकहाँ ववनृत्वशास्नासंचैयानॅ पळाइतां आरिंरटाटलच्या मतप्- 
प्नमर्णि त्याचा उपयोग मुख्यत: चार प्रकारचा आहे. एक कुत- 
र्कोचळो दुरुस्ती करणें, दुसरा शिक्षण देणें, तिसरा 'यंग्यार्थं 
मुचविणें, व चवथा वादविवादांत आत्मरक्षण करणें. हे चारही 
उपयोग परानुनय करण्याचे कप्मीं घडून येतात. यामुळे आरिरटा- 
टलनें ववदूंप्‘व्श्याट्याचीं व्याख्या ’].गृनूस धिप्पांरुं)’ 0£` (118८ 
061'प्त्रूप्ट्टटु नुप् ठ्याक्ष')’ (६886 [:]७ ढ्याक्षीक्षोप्थ् प्यथ्क्षाऽ 
0£ [›भऽप्थ्म्ऽत्रुप्प् ह्यणजें ‘कौणल्याद्दी विवक्षित प्नसंगॉ, सर्व 
परिस्थिति म्यानांत आणून, परानुनयाचें कार्य घडवून आणण्यास 
किंवा सिद्ध करण्यास आपणाजवळच्या साघनसामुप्रांपँकळो कोणतीं 
सथनें उपयोगी पडतोंलहें आणण्याची शक्ति…- ’ अशी केलेली 

आहे, याच तत्वव`त्त्याच्या मतप्प्रमाणें वक्तृत्व हेतौन प्रकप्रचें 
असतें. एक प्ओंछ्येप्शांभ्’थ् ह्मणजें विवादप्त्मक, दुसरे मुष्टां- 

(]घांप्प्नुप् किंवा ()ळ्म्क्षारंधां ह्मणवे अलेकारिक, व तिसरे’ 

].ग्ग्प्ऱथ्प्ऽदूष् हाणजे न्यायविषयक. ज्यास आपण मुपप्षित 

किंवा विनोदवचन असें ह्मणूं तें अप्रिस्राटलच्या कम्व्यशात्नारवालाँ 

येत नाही, तर वक्तृत्वदळाप्स्नाखाळीं ह्मणजे पुह्मांषेधंणांप् किंवा 
अर्लकप्रशास्नाखालों येतें; व व्याचें वियेचन स्रामें याच पळोव्भागांत . 
केळेंठें आहे. ])त्रुर्णीणा हाणजे शब्दरचना किंवा शब्दप्रयोग 

पद्धति. आरिह्टदिंत्म्च्यामतें शव्ट्पयोगाचे गुणम्वृंफुश्चंणा, फुंत्य 
वगैरे असून, क्किष्टख, समासप्रचुरत्व व अप्रसिद्वऱ्च व अप्रयोज- 
कत्वहेत्यानॅ दरैपड्रुग्’णून ल्लाप्हेत. पद्य, वगद्म श्नणजें मात्र. व 
अक्षर यांच्या दृटळोनॅ छ्नयमवद्व किंवा नियमरद्दित शब्दरचनायांचा
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विचार शब्दरचना किंवा भाषापयव्गपद्वा‘ते याखाळीं’च त्यानें केला 
आहे. उपमा व व्पक हे मुख्य अलेमार असे त्याने गणिलॅले 
असून, गूयूयूप्पुं)’ हाणजे भापणाची प्रपुन्वतप् अगर तज० 
स्मिता या सदरारवालाँ, ज्यास आपण सुमाषित न विनोद ह्मणूं’ 
त्याचा समावेश त्याने केलेला आहे. ऽगाशां” ऽक्ष्कुंदुप्प्नऽ किंवा 
चव्कदप्र शब्दप्रपव असाही एक स्वतंळुडूर्मेंदूंर्योनें याच ठि’क्रार्णी 
नमृऱ्द केलेला आहे. परंतु ‘ चथ्कदार शब्दप्रन'घा ’ `च लक्षर्णांत 

हास्यरसाचा उहँस त्याने त्पष्टपर्णे केलेला नाहीं. आपल्या श्कदील 
रसविचाराप्रमळाणें प्रौक भापेंतांत काव्यशाघांत किंवा ववनूत्र‘ 
शारत्रांतहृळो ‘रसाभ्चा विचार केलेला नाही’. ववतूंत्व मुफल परिं‘ 
णामळो होण्यास प्रमेयरूप सिहांतप्चळो सत्यता, ऐकणाराचीं अनुकूल 

मनन्स्थिति, वखत: वोसणारार्चे चातुय किंवा त्याची प्रसन्न मनऱ्स्थिप्’ते 

या तोंन गौष्टेळोचळो अपेक्षा असते. येकग् बोलणाराच्या मनऱ्स्थितौचा 
विचार करिंतांवा मनोविकप्रांचा विचार आरिलाटलमें केलेला आहे; 
परंतु मनोविकप्र हे ज्याचे स्थार्यांभाव आहेत, अशी रतांस 
आपल्याइकदै जितके महान दिलेले आहे, तितके महत्व त्यांस 
क्षारिंरटाटलनें दिलेले नाही'. हें ‘ चय्कदप्र शव्दपबंघ ’ लोक फार 

वाखाणतळात, `त अनुमविक न चतुर मनुघ्यांनळो रचलेले असतात, 
व मुख्यत: स_[पुं_म्ये_,_ट्टेघुम्ये न विशद रवभाववणेंन दत्यादिकांमुर्के 
ते उत्पन्न होतात. असें ल्याचें मत आहे. ज्यांचे स्वरुप आपल्या. 

{कडील सुभावित व विनोद यांच्या जवळ जवळ येतें, त्या चय्कदार 
राव्द्फांपांस द्द्यस्यरसअवरयअहि असँतोएप्नणतनाद्दी० मात्र 

॰ अर्थंचमत्काते अवश्य आहे असें बहुधा त्याचे’ मत असावे असें 
दिसते. ‘ चमत्त्क्रुतिजनक रूपक ’ या नांवाचप् एक विशिष्ट प्रकार 
आरिस्टाटले यास फार आवडता असून, ‘पूर्वी दिसून न आलेठें 
असेंआनद्दप्यकसाम्यहुंडकूनफाढणें’असेंत्वाप्रकरिंचिंत्यानें 
वर्णन दिलेले आहे. तथापि, अशा चमत्कारिक न आनंददायक 
शब्दप्रयळोगांपासून हात्यरयोत्पत्ति बहुधा सालीच पाहिजे, व हा
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प्रकार निऱ्स'सयेकरून इंप्रबोंतलि श्यादुध् किंवा मरार्वीनळि 

‘ कोटि ’ याचाच प्रांतेंक्रुव्ते होय, असे हाणण्यास फारशी दृरकत 
दिसत नळादृळो. 

( ६ ) त्रो० येन यांचा प्र'थ ववनृत्श्याट्यार्वेपयावर आहे असें 

हाणण्यापक्षां मुन्-यत: लेसनकलेस'वयऱ्तें आहे असें द्मय्ले' तरी 

चालेल. त्यांच्या प्र'थांत शब्दांचा अनुक्रम कसा असावा, शब्दसग्ट्रया 
आवक असावी कळो’ कमी असावी, वाक्य कस असावे, त्यास ताल- 

नद्वता कशी येते, कमीजास्त जोर कोठें कोठें द्यावा, वाक्यांत 
अथेंवय कर्वे आणावे", वोळा`र गोष्टींचा विचार करून नंतर भापेंतळोल 

अर्ढेकार त्याने सविस्तर रळोतळोमें वर्णन केलेले आहेत. या सर्व 
प्रकरणात आपल्या इकटुच्या ‘ रस॰[च[ ' विचार कोठेंच केलेला 

नाही' हे लक्षांत ठेवण्यासारखें आहे. त्याचळो बहुधा सत्रे ["मरत 
अयचमत्छात किंवा अलंकार यऱ्जग्रच आहे. त्याने निरनिराळ्या 
तत्वनिप् अनुसरून अळंकाराचे निरनिराळे वने केलेले आहेत. हो’ 

तत्व ह्मणऱ्न वुण्’द्धतत्व व गाव किंवा मनोविकप्रतत्व, हृळो‘ होत. 
वुळाद्वेतत्वावरून बनलेल्या अळंकारांत ‘ सायस्यळो‘वर व ‘ वै'वर्म्यऱ’० 
वर अवलंबून राहणारे अलेकार. असा मुख्य पोटभेद केला आहे. 

व अळंकारांनंतर, भाषापद्वतळोचे गुण कोणते हे स'प्तगेतलेलैं आहे, 

तात्पये, या मंथांतहृळो आणा” व पुप्धाप्प्प् यांस विवक्षित 

स्वतंत्र असे स्थान नाही'. }व्ष्टांयूपभ्ढ्याग् हा एक प्रकार येनर्ने’ 
स्वतंत्र सांगितलेला आहे. परंतु श्यानुध् व मुंप्प्म्छागुप्' यांची 
व्याप्ति मुट्युद्वैग्रुध्यप्य याचे व्यासांपेंक्षां फार मो’ठो आहे हें 
उघड आहे. 

( ७ ') हूंप्रजी म’ऱ्र्षेतळोल वक्तृत्वशास्राची हो जी माहिती 
सांगितली तो सांगण्याचा मुख्य हेतु सुमापितांस व विनोदप्त 

या शारत्रांत साधारणत: कोठेंसै स्थान मिळेल हें स्धूलमानर्नि 
पाहतां यावै' हा होय. श्यात्रुप्; व पु…श्याप्म्' यांस वरांल 

ग्रंभांतून जरा …स्’वतस अस स्थान दिलेले नाही तरी या दोन
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वस्तूंचा खरळोत्र विचार इतर कांहीं आंग्ल ग्रंयकारांमोंकेलेला 

आहे.हे ग्रंथकार ब्\(](]त्रूऽ0॥, ( टँऱडिसन) [.क्षांहुर्दुस्कि घ…ग्प् 
(ले हॅट ), प्तथ्णांदुरं. ( हृम्झळिट' ). $)५`]॥8॰7 ऽ…त्रूक्षी 

( [”सइने ळिस्मय )वयेरे होत. या प्र’यकटुगंनळो’ धा हू: व पु… 
॥…रम्!’ यांमध्ये सरँग्स भेद केलेला आहे असं दिसून येत नाहीं, 

व रूद्यामुळं‘ कळाटिं ’, ‘चनुरालाप ’ व ‘ विनोद वचन ‘ या सर्व 
प्रकारांत त्याना कोठें कप्ठें’ \भ्’त्रुप् ग्राम] पु…प्णाप्' या जोड 

सद्रारवाळोहे? घातलेले आहे. याचँ काग्ण हास्यरसौत्पत्ति हे 

तत्व दोघातांहृळो' साधारण आहे हेच असात्रै असें दिसते, तथस्मि 

शार्ढेप् व मृ…प्ण्याम्प् दोन्होहेळो मिळून जरळी एकविषयांतर्गत 

आहेत तसे ते स्वभांवत: दोन भिन्न पद्घ्थे आहेत. व त्यांच्या 
लक्षणांत फरक आहे, असें वरील प्र'थकप्रांनीं मप्निले होत यांत 
संशय नाहीं. थेंडिंसनच्या ऽर्ढेऽ [)र्टभ्ष्ट्रव्छाभ्ऽ …] सुंप्नद्वैप् या 
लेखांत श्यानुप् क्विप् कोटि हाच मुख्य विषय ह्मणून घरलेला 
असून पद्धतशीरपणानें श्याब्रूप् व भुप्ऱप्प्’प्!‘ यचिं त्यांत 
पुथवत्रू विंयेचन नाही`; तथापि श्यादुप् व पुंप्प्प्णाम्' हे पदाथें 
एकच नमानतां एक दुसऱ्याहूंन भिन्न असून दोषांचें परस्पर 
कांहीं विवाश्वेत नाते आहे व ते बहुधा परस्पर'प्वर अवलंबून 
असतात असे त्याने मत आहे. मुप्प्ग्प्प्प् वरील आपल्या 
नियंघांत व्यानें खालीलप्रमाणे वशावळ् दिलेली आहे:-- 

“मुग्धा“; माध्ऽ मिस [0प्प्थॅ61' 0£ प्छ्ये {य्म्राप्ड्रु’ क्ष्प्पें (’,1’16 
र्रय्र्णीनूक्ष 0£ द्वाप्र्णां ऽश्चाऽष् कींठ्याढं ऽछ’ध्ऽक्ष् साक्ष ओथ् क्रूश्र्ओंथ्प्' 0£ 

]र्पि’हुं सा1]0 प्यसप्प्'प्थ्थॅ 8, ]ष्णगूष्ट्र 0£ घ, 001]8,प्8[॰81 ]…6 (”1118९1 

.गृ/हँ’भां/ध्, })}, उशीर)… 118 }1६८1 188110 …क्षा‘ठ्याढ्या". फ्रँर्गुररथाशाग्’ 

[ग्क्षप्ग्रु ऍ,}ग्स क्रुप्रशाग्रुथ्ऽप् 0£ प्छ्येऽ म्…म्ऽध्प्'10प्ऽ र्ररम्म्म्ऱप्)’, 8…1 

पेंथ्ऽप्क्षापेंधा] £1`0॥1 })व्ध्प्क्षाप्ऽ 0£ ऽप्णो ["था'10118 (]पुऽठ्ठप्ऽनूधांणप्ऽ, 

83 पक्ष), प्‘धाग्ब्रूप्प्ऽ क्ष्म्ग्तुं …!8१५81 दुर] 1118 प्नृष्ठाप्हुग्क्षा'. 

80प्य6घंप्168 )7011 866 प्रिंप्] ट्युप्ध्ध्त्रूप्ग्रु 0प् ग्रुप्'ठ्याथ् 1001“! 

8३८1 & ऽणंथ्प्यप् छ्येर्भिफै, ऽप्प्यठप्त्रूप्यड्रुऽ प्रांप्‘)’ त्रुप् 1118 छ्येम्ध्यर्म्यप्प्प’
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क्ष्प्थॅ ईंश्र्प्ध्क्ष्ऽर्टे’नुप् षुप् }र्घऽ (]!‘888, त्रूप् 80 प्यप्प्म्भ् र्धाम्क्ष्प्; 8६ (]पूर्टिथ्प्'क्षाध् 
[’,हूंप्परग्पु }… 8हु196झा`3 83 ऽक्षभ्ब्रूरग्धऽ 8.8 & र्वेप्रषुडुक्ष् र…पें 88 
)॰0(ऱ्प्]8प्' 85 & हुभुष्ठप्'प्भ्)’ र्प्पेंप्सप्ना. 8111; 88 }16 }म्म्भ्ऽ & 
टुप्सक्ष्प् (19810र्र प्छ्ये [प्0धां1१1' त्रुप्भ् }म्त्रुप्], स्माछ्येप्ड्याथ्प् प्राप्प्पें 
[७ त्रुऽ ब्रूप्, छ्ये प्ठ्याधा' फ्रिदुम्पु [30 [प्र्थारक्ष् पिंड ०0…980)’ 18१1811." 

याचा अर्थ असा कों “ विनोदाच्यामहानुवाव घराण्याचा मूळ पुरुष 

‘सह्म’हा आहे, ‘सत्या’स ‘शोमनाथे’ नांवाचा मुलगा साला. व 
त्यास पुढें ‘कळोटो’ हा गुप्त झाला. ‘कौटों’ में आपल्याच वगांर्तर्सि 
‘अण्नेदी ’ नांवाच्वा मुळीशी लमकेले; व या 'दपह्मम्यासून ‘ विनोद’ हे 
पुत्ररत्न शालैं- `विनोंद् ’ हा निरनिराळ्या स्वभावांच्या मळातग्पितरभ् 
प[सूनउत्पत्र आल्यामु-हें त्याचा स्वत:चा स्वभावहो तऱ्हेवाईंक बनला 
आहे, केग्हा तळो दिसण्यात गंभीर, तर केव्हा चंचल व विलासी 
असा दिसतो. परंतु एकदरव्नॅ त्यांच्यामध्ये त्याच्या आईंचाच 
स्वभाव अधिक उतरला असल्यामुळे, तो कोणत्याहो प्रकारच्या 

वित्तत्रूत्तींत असला तरळी दुसऱ्यांस सपप्टून हासविल्याशिवाय 

सौर्डात नाहीं. ” या छेटिंखानळो कप्दवरळीर्वे तऱत्पये दतझेंच कीं, 

थेंडिसनच्या मतप्पमप्णें शाहूप् ‘ कोठी ’ मध्ये राज्य व प्रौढ 

असा अर्थ असला पाहिजे. ती निव्वळ वाष्कळपणाचीं असू 
नये. कोर्टामश्यें आनंदच्पणाच्ची भर पडली ह्मणये अस्सल विनोद 

तयार होतो, व कोटीच्या स्थितींत जे ‘ हारय ’ स्मित असते, 
तें विनोदप्च्या स्थितळोत प्रगट व खळवळून सोडविणारें हास्य 
असें होते. हाच अर्ध त्याने अन्यत्रहो सप्ळीलप्रमाणें व्यक्त केला 
आहे. तो घ्नणतौघ्--“ [हु }]प्प्पधाम्प् अप्पांपें ह्श्र्ऽऽ £0ऱ् (नीस 

0र्दिऽट्ट>म्ग्द्वैघ्प्ग्रु 0॰£ म्यब्रूप् झ्यात्रुर्थ्यप्रिप्फे प्यत्रुप्'धो, 0!‘ म्प्त्रूप्र्थ्यध् प्र्म्यघ्छ्येप्ध् 

झ्यात्रूप्,}'0प् [गुणा ०0५०1प्पें8 दुर, क्ष्म्रं’प्ग्रुथ्र्धांग्क्ष' ऽहुग्प्प्फ्रिप्ऽ 811र्प 

6 णोआं. ” ह्मणजे जेथें जेंथें आनंद किंवा गंमत अगर मौज, 

आणि कोटि यांचा मिलाफ होत नाहीं, तेथे तेथे तो विनोद 
अगर्दी खोटा असें समजार्वे- तहेंच “ ’[प्'प्क्ष् पणीं’, नुऽ र्णश्यप् प्न'प्रिंओ 

` पृह्माभ् फेस ॥क्षाऽम्क्ष्ध्सऱ्] त्रुप पेंनूर्धेसम्‘आप् ]क्ष्प्ग्रुप्क्ष्ग्रुथ्ऽ; में प्लॅप्" })881'8
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(;}16 च्छिऽप् 3701] धाम)’ [)प्0प्0प्प्०6 त्रुप्’, ध्प्प्थ् [)धां; नूर्टे त्रुग्रे 
ध्यागांऽछ्येऽ त्रुप् प्छ्ये सप्रठ्ठथ्प्'पुप्यक्षाप् )‘0१1 [रम्भा 00प्०1प्पै9 पुढे, 1७ 

फेथ्क्ष्छु०” ह्मणजे “ खरळो कोटीअशी असते कीं, तिचें 
भाषांतर परभाषांतून होऊ शकते; भाषांतर करताना जर 

तिचें स्वारस्य कमी होईल तर ती कोटि नसून फक्त सव्दश्वेष 
असें मानावें " असा नियम थेंडिसन यार्ने घातलेला आहे. 
यावरून त्याचे मत अर्थंचमत्कति हाच ‘ कोळी’ या मुख्य 
घय्क असावा असें उघड होते. ऍटिसनचीं णाब्रूप्; ची व्याख्या 
अशी अग्हेंन्‘र्म्य‘ श्याब्लॅप् पुऽ फ्रिक्ष् प्क्ष्ऽक्ष्प्यप्र्यांश्र्प्प्स 01' ०0प्ध्न्88रं, 0£ 

प्रिंक्ष्यऽ ष्णिक्ष्प् ग्रुरँप्‘स प्छ्ये म्'ष्श्नांसप् रछ्येय्'प्रॉश्र्प् श्र्प्तुं ऽ…युण्न्टॅऽथ्, 
8896०£8117 {’,}16 18ध्६61'. ” ह्मणजे ज्याचे योगामें ऐकणारास 

किंवा वाचणारास आनंद किंवा मौज व चमत्कॄति, व त्यांतल्या 
स्यांत विरेंप्पत: चमत्कॄतळीच वाटेल-असें जे पदप्र्थीमघील 
सवंघदर्यंन त्यास कोटि घणापें. थॅप्’डेसनवै पूर्वी कवि दृप्यडन 

[)[भ्ड्रु'षेक्षा यान श्या1प्चौ घ्नणजै कोंटोचौ व्याख्या‘ हुआ- 

[)प्म्थ्ध्ठुर 0£` झ्याप्र्णां क्षापें प्छ्येप्णोप् क्ष्रनूश्चा‘प्र्थ्य प्0 
क्तठुहुढामुंथ्ष्ध्’ घ्नणजे “ विषयपरत्र्वे विचारावे व भाषाप्र॰ 
योगाचें औक्सि ” अशी केली होती. परंतु हो थॅविसनर्ने 
खोडून काढली आहे. त्याचें ह्मणर्णे असें कळी, ठायउनच्या या ^ 

व्याख्येममाणे जर कोटी हाणजे नुसते “ औचित्य " तर मग 
युक्लिडवे सिद्धांत ह्मणबे एक " कोध्चां ”’र्चे मांवागारच 
ह्मणावें लागेल. कारण विषयाचे मानामें पग्हृतां भूमिर्तांवै 
पुस्तकातील यु’क्केडचौ भाषा विषयास जितकी उचित आहे 
तितकी दुसरी कोणतीही आहेसें वाटत नाही,. 

हे हृ'टवै मताप्नमाणें, "साधर्म्य अगर विरोध दासविण्याच्या 
हेतूमें विषम कल्पना अथळीअर्थी सबंध नसतां एके ठिकाणीं जवळ्माँ‘ 

जवळ मांडणे” याचें नांव कोटि शांप्. ज्याप्रमाणे परस्परांस 

शब्रूप्रमाणे भानणाऱ्या मनुघ्यांची एकत अवचित गांठ पडली 

असतां, रवढका उडेल असें वाटत असून, अखेर त्यांचा सलौसर्षि
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व्हावा; त्यापमाणें, कोर्टाच्या योगान्ळो' विषम कल्पना एकत्र येऊन 
धडकतळात, पर्रतु परिणामी त्यांची एकवाक्यता होते. काटिंवाज 

|मनुष्याच्या भाषणानें असंवद्व पदाथोची मुसंवद्वाता दृष्टीस पडत; व 
एका पदाथीवरून द्रुसन्या पदाथावर, अयेगंत सूयोकरण एकदम 

पडल्याप्रमाणे, उनेङ पडतो. अशी विषम कल्पना एकत्र 
येऊनहो मनावर दु' .रवकारक आघात न होतां ल्यान् या योनानॅ 
उलटट्युमतच वाटते मब्त्र ज्याप्रमाणे लप्नाला एक वघु व 

एक तर अशी दोन माणसें लागतात, त्याचप्रमाणे ‘कोटि’ 
सिद्ध होण्यास निदान दोन कल्पनाविषय लागतात. व हा 
विषमकल्पनांचा प्रांग्रँतेसंबंघ जितका अधिक सुखी, तितके त्यापासून 
उत्पन्न होणारे विनोंदात्मक अपत्यहो अधिक गोड असेंच निपजते. 
(\प्`1प् 18 1,118 81'111151'81फुं’ र्गुप्×ष्8प्न081प्1011 01 (1138111111ब्11` 
101888 101' 801116 ]1781)‘ ठ्ठप्प्भ्हुर्गांऽथ् 01 8881111113८1011 01' 

0011६188प्, ट्ट81161811)’ 01 1101511 11; 18 1,116 0]8,811 8,1111 
।1'80011_0116111811प् 01 111001131`111प्188, 1,118 11168१3111ग्रु 01 

8४६1811188 1'01111१1 8, 001‘1161', 1,118 685111118 01 811 81भ्ध्1र्गि01प्11 
]1"]1रं, 110… 0116 0111801; प्0 21110’01161, (11801081113 801118 

,111181शृं180प्8पें 1638111७181108 01` 00111160131011. [६ 18 1,116 

पें8प्80प्1011 01 11]{8[1688 111 1111111र811858, 01 ऽसम्राह्क्ष्णि)’ 111 

811६198111ठु7, ८1' 01 81८121'61113 9011111‘3 01 811प्11121प्111०8 ८116111॰ 

8811768 …सरयूठ 1116…13 })}7 ६118 पथ्प्गुंऱ [1161`प्1111811प् 01 
1111’1'0र111011011. ’].`1॰1,'0 1८188’8 8.1”8 ब्म्ऽ 118088831)’ 10 11‘11, 8.8 

ष्प्प्ड्रुम्म्थ्ऽ 1116 10 11‘1ब्11‘ळा1॥ग्रुस. 81111 1,118 111111८1 18 11र1प्ना3फुं 111 

})1‘0ड्रु101'ध्1011 1३0 [116 8हूंदृ1`08£1111611088 01 1,118 01181’1‘111हुझ्”) 

__हूंहूंव्रँव मताप्रमाणे विनोदी मनुष्य हूयला ह्मणावें, कीं ज्याच्या 
मनाची प्रवृत्ति थोडीशी एककक्की असते, किंवा ज्याचे विचार 

व मनोभाव दोन्होहो सरळ व अपेक्षित अशा मार्गाने न जातां 
व्या दिदेचिं आनंद किंवा मौज वाढेल अशाच ।देद्देळाकहे वळतात; 
हाणजे उट्टेद्य तेंच, पर'तु तिकडे जातांना टपालाच्या योड्याप्रमाणे 
तडक न जातां रमत गमत व गंमत करळोत जातात. अथोतू
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फलाचळो हानि यत्मि’चतद्दी न होतां भाषांचे आक्रमणापासून 
त्रास नव्हे तर उलट मुखच होते. ज्याप्रमाणे कोटोंचा विषय 
पदार्योचीं असंवद्वता हा आहे. त्याप्रमाणे निनोदाचा विषय` 
माछ्येरचभाव व परिस्थितियांच्यासबंर्धी जींअसवद्धतयूतऱ होय.‘ 

या दोन वस्तु जितक्या अधिक असवद्वतादसँक, तितका विनोद 
अधिक सरसू ( मुंप्प्भाप्प् 18 11 रुंक्ष्प्पेंसप्प्)‘ ()1 111111८1 150 1'1111 

111130 ह्रम्म्‘प्त्रुप्पांधा’ (11180६10118 01 1,11011८०7111’. 811८1 1661111ग्रु, 

झ्याफ्रिग्रु 111811 ,.‘10601111६81’18, फुं119 11101`8 1,116 

11100प्ग्रु1प्11ध्18हुं 1,118 छ्येप्प्थ्प्‘, 1111१, ध्स’0 81; 811), 1810 819 ६8] 
116०85561'31 1.0 11111110111' 88 प्ध्पप् 111०85 818 1.0 "’115; 811८1 

“८118 11101'6 8६111८111ग्रु1)’ 1,116)’ (1111'81' 3761: 1181111011186, 11119 

11101'811[11118111ग्रु 1,1181881111’, 8. ८7. 101७ 8,11८1 भाभा; ६119 

द्रुप्1111118 [111८1 1118111)‘; ८116 8001८18प्प्क्ष्1 311८1 [)61’111६1161113; 

’6116 0111801410म्1प्‘11116 8…1 1118 म्ध्ग्रु1`88घ्11118; र्पितध् 8,11९1 81181`हु)॰ 

स‘1प्प्रदैप्1; 11011831३)’ [111८] 1211111'81')’; }):6101111011 811८1 [1011- 

ह्81101१11क्ष1०8; 1011)/ 8…1 स‘18८10111; 8111'6\फं(111088 &प्पें 

षंप्प्टेंघ्फूग्प्ढ्याउ’) अडिसनप्रमर्णिच ले हृ'व् हाही श्यापुप्’, व 

भुधाप्प्प्प् हे पदार्थ स्वभावत: ,… ळिमुन्नलक्षणाव्मक आहेत 
असें मानितळो, व थॅडिसनपमाणे'च, त्या __दूळोहोचा संयोग व मिलाफ 
साला असतां दुयांत सारवर पइत्याचें श्रेय येते असें ल्याचें मत आहे. 
(\मुं’नृप् 8,11८] 111111’10111' 816 [0 138 1011…1 5011101111183 8981-15, 

1…८ ६11811'__1टुं1टु11_टुऽ…ध् र’र्टिदुट्टेछुऱ्प्..1ऽ [110८11108८1 1›॰प 111811 0१11111111३1- 

हुंथ्प्. `घ्न1प् &[1’11‘6 110111 11111110111' 15 811 8161119111, ६० 

।हूं10प्ग्प् प्प1प्11; 111 001111)111[1,प्1011 1711३11 111111८10111` 11; ॥1118 111प्0 

प्118 1101185दूं11प्111णु‘ 811(1 118198 120 1111111811188 प्116 1701०1१1.) 

वुड्छिअम हॅझुलिट नांवाचा एक प्रसिद्ध भापप्त‘वेषयक टीकाकार 
होऊन गेला, ब्यातेहो घ्नहेंत्रुप्व 11…110111' यांतील भेदप्चें 

न्निर्राट्नण केठें आहे. तो ह्यणतो:-श्या1र,व पुंप्ऱप्0प्1' 

दळोन्एच्हो हास्यकारक विषयांचा परामर्ष येतात, परंतु 1-[11111०111‘ 
मध्ये त्या हास्यकारक विषयाचे पणेन स्वभावोक्रो'नें केले जाते;"
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शा11’म्मध्येंतेच वर्णन कांहीं तरी वकोंक्तींर्ने केले जाते; ठाणबे 
तें कस्तिरंना उपमा, विरळोघदरर्देन वयेरें प्रकार अमलात आणावे 
लागतात. पुप्प्श्याम्म्' मध्ये जी चमत्काते असते ती 
स्वाभाविक असते, परंतु शात्रूप् ला एक प्रकारची 
सुसंस्कृत कल्पनाशकि व कलाज्ञान लागते. (पुण्याआ: 
13 (188०1‘1111118 ६116 1प्र1101`0118 88 1६ 18 111 115611; प्ग्रांप् 18 

1,116 8×द्रु1081प्ग्रु 1प् 117 001119311113 01' ०011६1`88प्111ग्रु 11", फ्1ध्11 

80111813111113’ 8188. मुप्धा0111' 18 8,811; पन्61'० 1118 810फा111 

’ 01 118111181 01' 80१1111`ष्ठा1 8118111८1113188 01 111’1111र111प्1 01' 01 
६116111(1101'01181[1 8001प्1क्षाप्प्र1 81प्प्8प्1011 811१1 0113121०1३81'; 

श्या1प् 18 ६116 111प्प्रप्प्थ्ष्1प्ग्रु 811८] 111ग्रु11प्6111ण्ड 1,119 561188 01 

’ 1,1181; 8118111८11प्ठुर 11)? 801116 811(1[1811 &प्पें 111181८11801३6८1 
111टू611688 01' 09905111011 01 0116 1३11111ग्रु 1.0 8110प्1181' 117111०11 

ष्सप्ष्ठ 0र्दि 1,119 ६111113 178 1811311 8७ 01' पंथ्ऽष्टांउथ् 111 8, 815111 

111016 00111581119६1516 01' ऽप्प्11ऱ्1प्ग्रु })0111७ 01 1,101'7 ). 

.दुसऱ्हुप्त एका इंप्रजी प्रथकारानें श्या1प् व मुप्प्य0प्11' 

यांतौलवैद खालील वणेंनाते दर्शविला आहे. तो हाणतों:- 
“श्याफ्रें 15 ६116 ]1द्रु111’, 110111 118३1'811 ६11६1; पेंब्रूऽद्रुफ्रांऽ ८181'1र11683; 

11; 18 [इ116 (11३111011८1 1,11813 [186र18 ]1ग्रु111’, 111 01‘८181' ६1181, 1१; 
ळंप्यक्कां 811811र16. पुंप्प्पुक्षाप्' 1101(1.प ६118 ’०01`011 811<1 ]1टु11६8 राहु) 

1511० 111प्61॰101॰; `प्न्1१', ऽप्क्ष्प्पेंऽ 011 ६118 1311प्831101र1 8,11(1 ऽणाऽ 

०1676? 1,1111185 8,1301112 फ्रांछ्येप् 11, 8668. पुप्प्यप्प्प् प्यओंआ 
मिस 11प्88011 111 1,116 0६1191`फ्'156 1111111831181118 11’8118; प्न/॰1प् 

(बुंक्ष्प्फेऽ 8,[1(1 001‘11808’०89 पां] &1'01111८1 11116 सऱ्1110प्म’0£॰प्116॰ 

झ्या18हुं) 811८1 810ण8 8प61')’ 11101116111, पन्1प्11 1,116 8हु30118 पप1’11011 

11; 89910111'181365. पुप्ष्ठाणाप्' 18 ६116 ०1111(1 01 ६119 _1111श्र्ग्रु1118" 

1६1०11; श्या1प् 18 [’,116 (18प्1111द्रु 01 [1118 11117311601६ ॰ पुप्प्यधाम्प् 
ष्प्राक्ष्र्शाऽ 800८1 ६61111381' 0प् ध्षधाहेंड्रु’ 81८16 01 11; 11711811 1४ 

1.8]«38 ण) 1६8 ऽप्ब्ध्प्र] 111 8 01'0थ्’पें. मै" 01 8 811(1प्1611 प्र्पिप् 

" 891'111ड्रु8 1111011 1६8 8110111र1618 8…1 8110018 1166पें16-प्न0111६8 

111 1,116 11111111'118८1 र्रक्ष्यथ्ऽ. मुप्प्श्यधा' ०811, 110स्मा6प61', 

प्राक्ष्यक्ष्ष्ट्रस 8०1119प्111188 (’,0 9111; ६119 1111!) 111 118 [›0०छ्येध्.”
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ह्मणते:…-× विनोद हा सूयेकिरणाप्रमाणें स्वयप्रकाशी आहे. 
‘ कोटी ’ ला द्दिऱ्याची उपमा साकेल, कारण ती एवत: 
स्वच्छ व सुंदर असते; परंतु तिच्यांतून चमक निपण्यास 

वाहेरचा प्रकाश तिजवर येऊन पहावा लागतो. ज्याप्रमाव्प् 

एखादा वचळोवाला अवाऱ्या घर[`च तोंडीं उभा राहिला असतां 
आपणांस घरांतळोल सत्रे भाग स्वच्छ पप्दृप्यास सांपडनो, त्याच॰ 
प्रमाणे विनोदऱ्वो गोष्ट आहे', सामने विनोदा'व्या मदतळोते मनुष्य० 

स्वभाव क्वि[ सष्टियेचित्र्य हें आपणास स्पष्टपणे दिसत येते. 

परंतु ज्याप्रमाणे घराच्या उंवरठ्यावऱ, ह्यणजै प्रेट्पक न 

पर’प्तोल वस्तु यांच्यादरम्यान उभा राहून आंतोल एकक 
वस्तु पाहून तिच आपणांस चटकदार वर्णन देतळो, त्याच प्रका’ 
रते काम ‘ कोटि’ हो करते. अगर्दी अमेय अशा तव्र्वेदव्च्या 
किल्यावर ज्याप्रमाणे तोफतान्याच्या नोळ्यठेंचापरिंणाम'व्हाव‘ 
याचा, त्याचप्रमाणे विनोदाच्या योगाने अगदी मौ मौ हाणवि` 

णाऱ्या अशा गंभीर मनोत्रुतळोवर परिणाम होऊन तो आतदपर 

वनते. व ज्याप्रमाणे भुताची विवटो आतां ड्थें तर मग तिथे 
अशी रीतळोते नाचून मनास चकत्रून टाकते, त्याचप्रमाणे 
कोटिवाज भाषणाचा मनुष्याच्या मनावर परिणाम होता. प्रत्येक 

क्षणीं कोंटीमुळें होणाऱ्या परिणामांचा उपयोग त्तिचँ स्वरूप 
अधिकाधिक रमणीय करण्याकर्डेच होतो. ” ’दग्ळेर्डातील 

प्रख्यातकोटिवाज‘ मव्जी ’सिट्वते स्मि’मयाते \भ्'त्रुप् च्ची 

मौमांसा सविस्तरपणे केलेली आहे. त्या`च मताप्रमाणे कॉँटी` 
मध्ये चमत्कार किंवा अद्द्मुतपणा असल्याशिवाय मुळीच वसला-` 

तयाचें नाही, व यामुळे एकदां. कीणवोहृ’त् क्यटि ऐकलो असतां 
सदन-फिरून ऐकण्यांत काहीं गंमत वाटत नाहीं. तसेंच, जी- 

कोटि हाणून आहे, तिजमघ्ये काव्यात. अलकप्रभूत असें के 

_सौंद्यै ते असतां कामयूष्णिनट्रेयू किंवा तांतील प्रमेय, ज्यास. 
आपण साधारणत: उपयुक्त असें सणतों~ह्यणजे,, ज्यावर.



(१४) 

परिणाम केवळ आपल्या हांद्वेतावावर होतो, असें असूनये. 
ठ्ठाद्वे’मतेवा कळोटोंत उपयोग तर प्नालाच णांहेजें. परंतु तिचा 
तो उपयोग पदार्थीमघोल सुंदर किंवा उपयुक्त असे सवय हुटळं 

’ कण्याकद्वैन होतां जो… सवय अनपेक्षित, अद्रुत व चमत्कूप्‘तेष् 
जनक असेल, तोच हुडकून काढण्याकद्वै झाला पाहिजे. 

(८ ), इंप्रज्ञी भापेंत …हास्यरसौत्पांदक अशा सर्वे शब्द‘ 
प्नवंघांचळिसमावेरेंम्ह्थूव्मानानें 11/॰2’८ 811८1 ”2८77101८7' या 
दोन रेंब्दांखालाँ होतो. 111188९1‘8111, पुंह्मांग्रुप्क्षप्, 
शाद्रुप्ध्छ्येऽप्भ् वगैरे इतर थोडे बहुत शब्द आहेत, परंतुते 
विंगेषाथेंदसँक असल्यामुळे त्यांचा जातिवाचक अशा नात्याते 
उपयोग करितां येत नाहीं. 1’1क्रु'८’८811पें हुंफ्राठ्याथा‘ हे 

शब्द. जितके तव आहेत, तितके इतर कोणतेही नाहौत’. 

संस्कृत भाषेतील एतद्विषयक. शब्द पाहतां ते मुभापित, मुप्रलाप', 
तुवचच; (अमरकोंस‘, पहा ) सूनुत’, सूक्ति, चनुरालाप, विनोद` 
वचन इत्यादि होत. नितळ, मराठी शब्द ह्मनला ह्मणते 
‘कळोदि’ हा ह्यणतांयेद्देल‘. या सवैऱ्सब्दांत मु-भापिंत हाच- 
शब्द सवम्रुत अधिक व्यापकव खल आहे. दप्रतोंतील शाहु: 
न मुप्म्प्णाप् हे दोन्ही वेगळे वेगळे. शब्द आहेत, व त्या 
होहॉसहो व्यापणारा' असा एकच शब्द स'ळापङत नाहीं. परंतु" 
आपल्या मुभावित किंवा विनोद या शब्दप्रवालाँ या दोहो‘चाहो 

समावेश करितां‘येईंल असेंवम्टते. छापा; यभ्याब्दांचळो प्रस्तुत 
[’दपयोपयोपळो व्याख्या इंग्रर्बीत सप्लॉळप्नमार्णे- आहे‘… 
“1टँग्81181थ्0118 8880०1811०11. 01011180173, 1101; 
113111111)’, ०011-1160ध्8८1', 80… ८13 ‘८0 [110८11106 [1 
हुर्णाक्षाऽप्‘भ्छ्ये ऽप्र'प्नणंऽभ्” ह्मणजे “ज्यांचा सकृद्रुशैनीं’ 

वहुघा क'ग्होएक‘ सवय नाहो अशी अनेक पदार्योचा असा 
समर्पक व मनोरम सबंध जोहून दाखविणे’, कळो ज्या सर्वेघदरँनिज्- 
सरकू मनास… चपग्कूति व कणा आनंद… किंवा मौज वटिल."
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म‘राठळोर्तांल कोंटि या शब्दांपासून प्नप्थंऱ् हादं हंगेव हँस्लि. 
यु 111110111' वो व्याख्या अशी अप्हे:…‘“’.1"1181`, १118111६)’ 
'011116 1111बुंग्रु_1…1॰1_81`,10[1 117111011 8117881० 1(16118 
811 1ष्०011ग्रु1'प्10118 01‘ 1811८६811० 15111१‘1 11…1 13811८18 
10 8ऽ०1८8 [तप्ग्रुक्विथ्प् 01' [॥11111.” ह्मणजे प्' जिच्या 
योगांमें विचारात किंवा कल्पमेस असेंवद्व’, विकत किंवा अदृमुत 
रचला येऊन एकदर परिणाम हांस्यरसा'त्रादनपर होतो अशी 
कल्पनरिंळाक्ति." यास स'मानप्र्थंक असाअग्ग्स्या दकडीलशव्द 

ह्मटला ह्मणबेल्फिआहेसीं अशा शक्तीपांस्नून्न उत्पन्न 
होणारें वचन “त्यास विनोदवचन ह्मणतां येईल. अशा रीतीने 
खालील प्रकारचे परिंभाषासमीकरण तयार होते;-'… 
_क्तमृर्र. [111८1 , 1…1111110111 : मुभाषित. 

"\ ‘ ‘(हास्प’रसौत्यादक सब्दप्रवन्घ ). 
स्ळंमुंधाप्प्प्म्‘ ': विनोद ( वचन ). 

11111’, : कोटि, वैट्ग्ध्यध् 

फांधि प्रभो 11111110111' या दोन शब्दांचे समर्पक व व्यापक 
भाषांतर ह्मय्ठें ह्यणवै‘हास्यरसा'त्मक शब्दप्रबंष'असें होईल. 
परंतु हा असा प्रयोग अवजड असून रूढहो नाहीं; व मुभाषित 

हाशब्द् स्ङ असून सुबक व व्यवद्दारयुकर असा आहे' या 
परिभाषेची समर्पकतप् किंवा तिची उछ्चतपणा पाहावयास प्रथमतऱ् 
हेंलक्षांत घेतले पाहिजे कीं, श्या1प् व 1…1111110111' या 

दोहोचेंहों पर्यचूसान हास्यरसोत्पत्तिमच्ये आहे. कोटि (श्यानुध्) 
या शब्दाचे व्याख्ग्रॅत अनपेक्षित व चमत्कूतिपूणें असा अनेक 
पदार्थांचा स'वघ दाखवावा लागतो, व अशांरळीत्तांने’ चमळांते 
उत्पन्न झाली असतां हास्यरयोत्पत्ति झालळीच पाहिजे, हेपुदें 
येणाऱ्या ’इस्थिप्’च्या शारोर मोंमांसेमथ्'ये स्पष्टपणे कळून येईलच. 
सांगृप् किंवाकोटि केळी असतां जरी [1811811181 किंवा 
'प्रस्फुटिंत हास्य’ उत्पन्न होणे अवरैयतसले, तरळी 511111७
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फिवप्रांरेंपत’तरळो उत्पन्न झालेच पाहिजे. व स्मित हे हास्यरसावै 
अगमूत आहे. पुधाम्ग्प्धाभ् किंवा विनोदचचन यामध्ये तर 
स्फुट हास्यच प्रप्यन् उद्धवतें. तेव्हां त्याचेही पर्यवसान 
हास्यरसौत्पत्तीमघ्ये आहे हे उघड आहे, सां…) व 
1111…०111‘ या दोन्ही पदार्थीत हात्यासौत्पादनहासाघारण 
घमैं आहे. पण त्या दोहों’चाहृळो समावेश करणारा असा एक 
शब्द इंप्रनींत मिळत नाही. सस्कृतांतौल ,,हेंविनोद’ हा 

शब्द उपयार्थेढंय'जक असा असल्याने, तो कोटी चतुरालाप, 
विनोदवचन या सर्वांवर व्याप्ति असणारा, जातिवाचक असा 
आझी योजिला आहे. भेपांऽ व 11111110111' याशब्दांव्या 

समर्पक व्याख्या इंप्रजो कोशांत दिलेल्या आहेत. परंतु ‘मुमलाप', 
‘मुवचन' ‘सूक्ति,’ ‘_पुंमगूप्रितु_’ ‘विनोदवचन' हे संस्कृत 
शब्द, किंवा मराठीतील ‘कोटळी’ हा शब्द, यांच्या व्याख्याव्या 

त्या भाषेत कोठें चांगल्याशां दिलेल्या नाहीत. अशा स्थितींत 
साधारणपणे क्कार्थं लट्पांत येऊन, व शात्रुप् आणि पु…ग्रप्प्प् 
किंवा हास्यरयोत्पादक वचनावै स्थूल विभाग लक्षांत आणून 

केलेल्या परिभापासमांकरणासंवंयाते मतभेद होण्याचा संभव 
आहे हे आलों जाणून आहो. तथापि शव्दाथे र्वोपयेत निश्चित 
नाहोत, तोंपर्मेंत असा मतभेद झाल्यास त्यांत विशेष काहीं वावगें 
आहे असें आह्यांस वाटत नाहीं. व एकदरळोते या विषयाची 

पुढें केलेला चची जर वाचकवर्गांस पसंत पडलो तर आआँ 
दिलेल्या समोकरणांताल शव्दायेहो कदाचित पुढें मागें रुढ 
होऊन नसतील. व शव्ट्प्थें रूढ होण्यास तो याच्यार्थंस’निघ 
व व्यवहारात सुकर असला ह्मणजें नेहेमी पुरे होते.



भाग २ रा- 

सुमप्पित आणि विनोद यांचे संस्कृत 
वाद्मयांतींल स्थान. 

टँहेंक्वाललदृऱ् 
(९)अ[तां मुभापितास आणि विनोदास संकुत वाझ्पपांत 

कोणते स्थन मिळालेले आहे हे पव्हूं. संस्कृतमषांघिषयक 

शप्आये मुख्य दोन भेद अद्दित; एक व्याकरणतात्न, व द्रुसरॅ 
साहित्यशऱघ्र. संस्कृत भापेंत इतर भाषांप्नमाणेच शब्दप्रवघ 

दोन प्रकारचे असतात, एक गय व दुसरँपट्ग्म् गद्य हाणज्ळो 

मात्रा, छ्'द वयेरे सवघाचे ज्यास काही नियम नाहीत ते; 
पद्यह्मणवे छंदळामुवतों शब्दप्रवघ. परंतु गद्य व पद्य हा मेद 

गौण मानिलेला असून भापेतल्ला मुख्य भेद कऱ्व्य व अकाव्य 
(ह्यणये काव्य नाहो ते) असा आहे; व साहित्यसात्नांत 
मुख्यत: कख्यपवेपयांच विचार कलला असतो. लौकिक समजुतांर्वे 
पद्य व काव्य पांचळो साधारणत: समव्याप्ति आहे असें मानिलेले 

असते. कारण बहुतेक काव्य पयांतच सप्रथित आहे. परंतु 
तात्विक दृष्टीने विचार करित'प्नयूपद्य व…काव्य याना ष्टयग्रू 
कैंस्निले‘ पाहिजे. कारण संस्कृत साहित्यसास्नाप्रमाणे काम 
क्सि इतर कोणत्याही भापेंतोल साहित्यशळास्नाप्रमाणें काय, 
काव्यार्चां “ विशिष्टगुणघुक्त व सरस शव्द्प्रवघ ” अशी व्याख्या 

असल्याने, काद्यांत गयाचाही समावेश होतो, एखादा शब्द,
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प्नचेघ गद्यआद्दे किंवा पद्य आहे हो विचक्षणा अर्थातच वियेष 
महत्वाची नाही; तर तो शब्दप्रव'ष सगुण आहे किंवा गुण॰ 

राहेत आहे, सददूंम आहे कों निर्दोष आहे. सरस आहे 
कानिरस अहे. अयप्न सब्‘लत्ऱ्घ्र अहे कीं निरल'कार आहे, 
होच घिचक्षथा [’वशष महत्वाचा आहे. ए’वाया मनुष्याविपयीं 
आपल्यास जिंज्ञसिप् उत्पन्न होते तो तो डोक्यात पव्नोर्टे घऱलतळो 
कळो‘ न्नैपळो घालतो असा प्रकारची होत नाहीं; तर त्याच्या 
अगिवैगुणदोफ् काय आहेत, तो विदृनू आहे कीं अविद्वप्मू 
अद्दि, रसिक आहे कीं अरसिक आहे, है'" जाणण्याविपर्मी होते. 
साहित्यशाआतहो काव्याचा आत्मा व त्याचे गुगदळोष यचिंव 
मुख्यत: विवेचन असते. 

( १॰ )कब्'व्याचे दोन प्रकार आहेत. एक आव्यकाव्य च 
व दुसरे दृश्यकाव्य० श्राव्यकात्च्य हागने ऐकण्याचे काव्य, व 

दृरेंय ह्मणते प्रयोंगद्वारा पाइग्यन्वे'. परंतु हा चेदहो गद्य व पद्य 

यांतील येदाप्रमाणे वहुणा निरथ’क आहे, कारण दृरयकाव्य 
साले तरी तें बहुधा श्राव्य असतेच. विवळ मुवन्या आविर्मंप्व'प्स 
किंवा विशिंष्टांर्मंद्र्शकृ शररिरचनेंस (138111011111118) काठुय 
असें ह्मणतां यावयावें नाही; तर श्रऽव्यकाच्यच, त्यास आविर्भावऱ्चौ 
मदत झाली असतां, दृश्य होते. आव्यकाव्यांत महाकऱ्व्य’, 
उपकाव्य, क्षुरकाव्य, सडकाव्य. कथा, उदाहृरण, चकवात्वक, 

भौगावलळो, बिरुदावली, तारावलळो, विश्वऱवली, रत्नावलौ, वगैरे 
भेद असून, द्द्द्यकाव्यांत प्रकरण, महानादक, नाटक, भाण, 
_प्रहूसन, डिम वयेरे भेद आहेत. 

(११)पणक,[व्याचेस्वऱ्प[ महत्वाचे प्रकारहाटले. सण…जें 
उत्तम, मध्यम, वअघम हे होत. उत्तम काव्यात व्यायार्थं 

प्रधान असतो; मय्यम काव्यात व्यंग्यार्थं गौण असतो; व अशा 
कख्यांत फक्त शब्दांचा वाच्याथेंन चमच्छतियुक्त असल्यामु'र्के 

प्रधान क्रातों. काव्याची व्याख्या अवेक प्रकारची आहे. कळोणाच्यप्
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मते रस हाच काव्याची आत्मा असल्यामें ज्यामध्ये रसाचा 
उत्तम परिपाक आला आहे ते खरे काव्य अशी `त त्याची 
व्याख्या करिंतत दुसऱ्या ळिकत्येकथेच्या मताते काव्य ठाणजें 
सगुण व निर्दोष असा शब्दप्रवंय होय, पण गुण झाले तरी 

ते रसांच्ग्ग्ळा अगचें घमे भानिलठे असल्यामुळे फांव्याचा व 

”र’साडुंच विशेषत: अवलवळो व अयलव असा सवय येनो. 
अलकष्ठांशिवप्यहो रसपारेपाक होऊं शकेल, तथापि अलकारांप् 
[’शवाय काव्यात अथेंचमत्क्रुतां येऊ शकत नाही. जगन्नाथ 
पां’ङतांनो ‘ रसगंगप्घरात' काव्याची व्याख्या "‘ रमण’झ्याथ्’ग्' 
प्रळा‘तपब्दक: शब्द: काव्य ” अशी कॅलेलळो आहे. अलकारां॰| 
शिवाय नुसत्या रसपरिंपाकाने अर्थ तितका ‘ रमणीय ’ होऊ" 
शकत नाही. यस्तव अलकार हे काव्यात अगय्ख प'रतु 
अत्यावदय अशी उपाधि होऊन राहिलेला आहे. सप्द्दित्यशक्विं 

कारांची अळंकब्’रांस गौण मानण्याची रळोति पडून येलळो आहे 

हूंतकेच काय ते. परंतु पुघ्कळ वैळां सरळी विद्वाता व रा‘सकता 
अलकाररचनेंतच दिसून येते. अलकाता’शवाय नुसता रसपारेपाक 
फारसा हृदयगम होऊं शकत नाहीं 

( १ २_ ) सप्तहेत्यसाबकाराचे मताप्रमाणें कद्दद्योत्पतळोर्ची कारणे… 

“शक्ति: निपुणता लोकसासकप्व्याद्ययेक्षणातू । 
कछ्यज्ञायेतयरियास: " ।। 

अशी आहेत. `पेंक’1 शक्ति हाणजे कवित्वचींजस्प संस्कारार्वेरळोष. 
130818 818 [1011], [101 ॥…(16 अशी एक ’दप्नजींत 

सणअहि, तिजवस्वन तरी वरळीलच अर्थ निघतो. बुद्धि ही 
अशी ईश्वर”! देणगी आहे तशीच कवित्वशक्ति ही होय. 

या कविखश‘कौस प्रतिभा `_असें हाणतात. प्रतिभेची व्याख्या 
‘नवनवोन्येषशाळिची’ प्रज्ञा हाणजें ‘ प्रतिक्षर्णी विकास 

पावत जाऊन कलानासष्टांस नवीन नर्वानदेतावै दाखविणारा
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शक्ति ’ अशी आहे, ही शक्ति अर्थंऱतच दसरा देणग’वि 
मिळेल, मानवी उपायव्नें मिळणे शक्य नाही. ती फ्ऱ्ग्जन्मोंच्या 
प्नकृतत'स्कारामेंच असा येते, व ती अता येण्यास अदष्ट बांगठें 

पाहिजे अशी समजूत आहे. 

( १३ ) काव्यशप्क्त अगांत आयूनही प्रत्यक्ष रमणीय अशी 

कविक्रुप्’ते निपजण्यास साळीलपेकीं एखाद्या फळांची अपेक्षा हा 

हेतु असावा लागतो, असें समहेत्यश झकारप्च मत आहे माझा 

या नावाच्या प्रसिद्ध अलकारिका’तहा काव्यफले खालाल प्रकारचा 

असतात हाणून लिप्हृल आहे. 
. \ ० " ळू५ ^ ५ ॰\ 

काव्य यरेंत्सऽथक्रुत व्यक्हैंप्रात्रद् [रींक्तऱक्षतय | 

सद्य: परमिंटँतये फांतासंयिततयोपदेशयुने ॥ 
या फलपिंकीं व्यवहारविझान व घन हो लोंकिकफले व अनर्थ 
निवारण हें म्रममूलक फल असें जरा कोणी मानले वरळी-१ यश, 
२ काव्यरसास्वादनापासून उत्त्पन्न होणारा व इतर सत्रे ज्ञव्नळिवष- 
याचा क्षणभर लय करणारा असा आनंद, व २ सरसता उत्पन 
करून मोठ्या गोंडोंते दिला जाणारा उपद`श, हो फल तरळो गड… 

त्वाची' अशी [’शक्कक राहृनात, 

( १४ ) अलकार व गुणदॉष यांच्या वियेचनाचे आधों रसा- 
विषयळो' दोन शब्द सांगितले पप्प्हेचेत अतऱ्करणाच्या घर्मोचें 
,,प्’येचारव भष्व असे दोन भेद आहेतज्ञानोदेंयाच्या योगाने आलेल्या 

अनुभवावरून प्रत्यक्ष, अमुप्तिसि, उपा’मेति व शाब्द या चार 
प्रमार्णाच्या सळाह्मघ्यार्ने वनावेलेला ज`[ सिद्धांत, तो…विचार होय; व 
अतऱ्करणाचळी जी सहन न स्वाभाविक वृत्ति तिला भाव असें 

घ्नणतात मात्र हे आंतर व सारेळोर असे दोन प्रकारचे आहेत, 
मनुष्याच्या ठिकाणी कांहीं आंतरभाक् स्थायीह्मणजे कायमचे न 

` रढ असतात; व काहीं फक्त तात्पुरते किंवा अविचल असे असतात. 
हे स्वायुट्टेभाव पा‘रेफूर्गतेस किंवा उत्कषांस गेले हाणजे त्यांसच_रस
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असें ह्मणतात,“ रसानुकूलघिकृतिऽभावऱ्” अशींहिभानयाचौव्यट्या 
कैलेळीआढळते, (मंदारमरद्चंपू. पान‘भ्भ्) विरुद्ध किंवाअत्रुकूठ 
’यांट्रेकीं कोंणच्याद्दी प्रकारच्या इतर भाबांनीं रथार्यांभावाचा विनोद 
होत नाहीं, एत्रहँत्र नव्हे, तर अशा इतर भावांना, लोंफ्र्येत रस" 
कायम आहे तींपयत, आपल्या मध्येच तो लीन करावयास 
लावतो हे रयार्यांमपिं ह्मणने प्र[[’ते, हंष, शाक्त, कींथ, उव्रँरेप्हृ, 
भय, जुगुप्सा, विंस्पय न शात्तिहे हात वृ या नऊस्थायी मावां 

वर अवलकूय् राहृणारे तुंवुरस ह्मणजे शृंगार, हास्य, करुण, ’राद्व, 
वॉर, भयानक, बांमत्स, अट्टत न चांतु हे होत. किखेकांव्या 
मते “ रसोवैठुसृद्रु ” इत्यादि श्रुतिवचनामुळें रस फक्त एफत्र 
आहे, व तो फक्त शृंगारच असें मानिलैं गे'लॅ आहे. [’फैप्यैकांच्या 
मतें मुख्य रस च्[र_,_चु आहेत. ह्यणजे शृंगार, रींद्र्, वॉर व र्वांमव्रर 
भरतनाढ्यशात्रांत यास खालीलप्रमाणे आधार आहे. 

॰ " \ प्भ् \ 
धृगाराद्धि मवतू हारया राद्राच्च फरुणा रसऱ् 

वाराच्चयाड्रु लुं[हुप्[[त्त॰ यामत्सम्’च्च मयापेंकऱ् [[ 

इतर कित्येक्राच्या मताने’ रस फक्त आठुच आहेत; व ते शांतरस 
मानव्त नाहृळात. दुसऱ्पांच्या मते वाल्सज्य किंवा अझीषूसफ 

प्रीति (स्रोपुरुषळिनपयक नव्हे )हा ज्याचा स्थायी गाव आहे 
असा छुक्लि’र्तांत्रात्रा द्हूंळावा रस मानावा. 

[वरुद्वरावस्ना’टुंवा भाव: [वाच्छिद्यत व या 

आरममाबॅ नयह्यन्यामू रथाथीमावाद्र्सस्थित्तिन् ।। 
( १५ ) स्थायी मप्वांणीं भेद्द्ऱ्च्ळीफ असे व्यभिचारळो व सात्विक 

असे दोन प्रकारचे भाव आहेत. पैकॉँ व्यभिचारी मावांचें लक्षण 
असें आहे कीं, ते रसास अक्ट्यक नसून फक्त सहृचरळीभूत असतात. 
मात्र ज्या वेळीं ते असतात, त्यावेळी रसोव्कर्षास मदत करितातू 
रस उत्पन्न करण्यात वैहृमों कांही तरळी पुरोगामी 
प्रत्यक्ष असें कारण लागते; व या कारणासफुंट्टेणुन ठुरसें घ्नणतात,
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हीं कारणें आलॅयनंल्द्द्प किंवा उद्दीफ्न'रूप असेतात. "टेगारॉतं 
श्रोपुव्ष "वगैरे आल'यनयिमपिं होत. तसेच हास्यांते विंदूषफ, 
क्हुरूषी’ मुखे भंनुष्य, वगैरे हास्यास्पद पदाथे’हे होत. ’टेगारांत 
उद्दीपनस्वप विमान ह्मणजें, ज्या गोंष्टींपांमून कामोंद्रु’ग्फ्न होर्ने 
ह्मप्. उदाहरणार्थ चंट्रॅप्ट्य, उद्यान, कीक्सिराब्द इल्यप्दिं, दिंअनुमुंप्क् 

त्मणजे रस किंवा स्थायांभान यांचा स'चार ज्ञाळां असतां ममुर्म्यळि 
कडून जी“ कृत्ये होतात तीं. जसॅ ’टेगारांत कठाक्षपेंक्षण, 
भुजक्षेप, इत्यादि, होत्यांत हॅसणें, टाळ्या न्नाजावेणें कोरे. 

रसळानुमवगोंचरत्टॅळा नयंत्ति ये 
प्रयत्नज्ञा देह्रधमाँ: अनुमावाअ’ते मला; ॥ 

सात्विक भाव ह्मणवे सुखदु'ऱ्सादि भावांनीं मावित असॅर्जे 
अतऱ्कंरण त्यापासून उत्पन्न होणारे ते मात्र ते. यांत रोमांप’, 
खेद्,॰वैवण्र्य, वैपधु, अक्षुवत्रैछुयें इतके गणले जातात. 

( ९६ ) निरनिराळ्या सर्वे रसांवे स्थपिंच्भाव, विमान, 

अनुमान न व्यभिचारोभान यांचीं उदाहृरणें देत क्सबों असतां 
विस्तार होईल. परंतु भावांसबंघार्ने जातां जातां इतकेंच सांगर्णे जरूर 
आहे कीं, एका रसावे त्थायळीमान दुसन्या रसाबे व्यळिमचारी 
भाव होऊ शकतात व परस्पर अनुकूल अशा रस'प्त अशा 
तऱ्द्देनॅ एक्रमँकावे त्थायव्मष्न मिंसळठे असतां रसोत्फपँ होतो, 
बुद्ध रसावै प्रकार नऊ आहेत. परंतु साहित्य राऱ्स्त्रकारच्चि[ मते 

कित्येक प्रसंपीं कांहीं विशिष्ट रस एकत्र आले असतां ते परस्पर 
उंत्कर्षास कारणीभूत होतात, व अशा ठिकाणी रसूस'कूर 
वद्दारनृचा होतो. 

( १७ ) कोणता रस कौणत्या रस्नार्शी विसृद्व आहे व कोंणतां 
उप्नकारौ आहे, ह्मणबे कोणाच्या फीणच्या रसांचासंकर काळा तरी 

चालेल, हें खाखील तक्त्यप्वस्का दिसून यैट्टेव्०
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रस विरुद्ध रस, उफ्फांरीं रस. 

शृंगार. करुण, बांमव्स, ’रौद्र् हास्य... 
वज्र, भयानक, 

हास्य. भयानक, करुण, शृंगार. 

करुण. हास्य, शृंगार, 

सैद्र्- हास्य, शृंगार, भयानक, करुण 
अद्भुत. 

वॉर. भयानक, शांत. अदृमुत- 

भयानक. शृंगार, वॉर, रें[द्र्, हास्य, 
शांत. 

गौभ्रत्स. शृंगार. भयानक. 

अद्युतू रँप्द्र.’ 
शांत,. वॉर, शृंगार, रैप्द्र, हास्य, … 

भयानक… 

९१ ८) वरील. वित्रैयनानॅ वखोचि’ एक रमणीय अंग जें काव्य 
त्याच्या मुख्यांगावै विवेचन केत्यासारखँ झालें. आतां गुणदोफ् 
ह्यणऱ्त्रे काय हें थोडक्यात पांहूं. गुण हे रसा`च घमैं आहेत हें 
मार्गेएक ठिकाणी सांगितर्लेव्र आहे., गुंग फक्त तांन-प्रकरिंत्रे’ 
आहेत, ते माधुर्य, ओत प प्रसाद् हें होत, ज्या शव्दार्थंगुणामुळे‘ ’ 
अत८करण द्र्त्रीमूत होते तो गुण माधुयै होय, ओजोगुणामें अंतऱ्~ 
करणावै दुहूंपनहोतें.’ ज्या गुणांच्या योगाने शब्दाचा अर्थ सुलभ 
असा असून तो अंत:करणास एकदम व्यापून टाकितोऱ् किंवा 
स्यांत भिनतौ, लास प्रसाद असें ह्मणतात. कित्येक साहित्य“ 
शास्त्रकारांच्या मतातें शब्दन अर्थ यांचे मिळून आणखी २१ गुण ` 
आहेत, पण, त्यांना समचिंप्त नरळील तांन मुख्य 
गुर्णांत होत असल्याने त्यांना निराळा विचार करानयानें कारण 
नहीं… ज्या फ्दानें, शव्द्र्हुमें, अयोर्ने,, क्प्फ्यानें किंवा अळंकारामें.
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रसद्दामिं होते, तो दोष असें ह्युणतात’ हे दौषहृळी अमेक 
प्रकारचे आहेतट्र परंतु त्गांचें विवेचन येथे निरुंतारानें करण्याने 

’कारण नाहीं. चांगल्या काव्यात चरींळ गुणांपँकळी एखादा न[ 
एखादा गुण ठळकफ्णानें असलाच पाहितै, न त्याचप्नमाणें. ते 

या वहुंतक दोषांगामून अळिप्तहृळी असले पाहिजे. 

( १९ )रतांवै खालोखाल किंवा त्यांच्या वरीबरळीच्या मइत्त्न- 

बुद्धीमें अळंकारांचाहौ विचार केला पाहिजे. कारण अथळीस जो चमाकृति 

वजो रमणीयता येते,तौसव्॰[च रसामें येत न[हो॰तर ज्या अलंकार- 

रचनेनें तो अर्थ व्यक्त केलेला असेल हो त्यामुळें येते. रस हा नितळ 
द्व्यरूग् आहे, न अलंकार हो त्याज्ञत्ररळोल कारागिरी होय. 

एखादा दागिंनळा करावयाचा आलातर प्रथनत: उत्तम सुनर्णे 
पाहिजे खरे, परंतु नुसता सोन्याचा गोळा ह्मणने कांहीं दागिनप् 

नव्हे. तर त्याजत्रर निरनिराळी नक्षी करावी तेब्दांच त्यास 

दागिना हें नांव येईल, हेंच उदाहरण रस व अलंकार यांच्या 
परस्पर सापेक्ष महृत्त्नर्ल्सवंयामें घ्याचयाचें आहे, न जसे’ एकाच 

सोन्याच्या गोव्याचे निरनिराळ्या नकशींनॅ व कारानिरळीने' निर… 

निराळे दागिने करितां येतील, त्याचप्रमाणे एकच रस उत्पन्न` 
करणारा अथें, किंवा तो रस उत्पन्न करणारे शब्द देखील. 

निरनिराळ्या अलकाराच्या सत्म्य'प्तून ओततां येणे शक्य 
आहे. अलकाराचळो व्याख्या संस्कृत साहित्यशाश्नांत "ज्याच्या' 
योगाने काव्यात शोभा येते ती” अशी मोघम केलेली आढळते. 

-शव्द्[वे अलंकार ८न अर्थाचे १२॰ मिळून १८२८ अलंकार 
मानिलेलै आहेत, तथापि हो संख्या निश्चित आहे असें नाहीं. 

प्तव्दालकारपिक्षां अथदेंलकरिं अथोतच .आघेक महृ‘त्त्व्म्’प्चे` मानिठे 
जातात. व काव्यास सरळो चमत्कृलिर्किंया खरा रमणीयता अर्थाल्श्र् 
कासंनोंच येते. या १२९ अलकारांचें वर्गीकरण निरनिराळ्या 

राजांच्या दृष्टीनॅ केलें असतां पांच चार प्रकासंनीं होते- अल… 

कारनिं मुख्य काम ह्म’य्लैं, ह्मणबे निरनिरस्काया नत्तूंऱ्ऱ्या धर्मांच्या
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किंवा रचस्माव्या साहाय्याने त्यांतील चमत्कारिक व अकस्मित 
असे संषंव हुडकून काढणेंहेहोय वस्तुजातांतौल घुख्यसंपेघ दोन 
प्रकारचे असतात. हे स'वव ळंम्य्है ष्म्णन्नै सयूचर्म्य व वैघम्र्थं; सम- 
फ्णप्वविररैधा आणिझ्हुतेक अकंकारयादोनतलांच्यादृष्टांनॅ 
पादृतां सप्म्यभूलकव विरँप्थमूलक यादोनमुख्य सद्राखार्ती 

रचनाबैनित्र्य. अपन्इव, विरँप्षणवैनिव्य द्र्त्यादि निरनिराळ्या सूक्ष्म 
तखांव्या द्दष्टीनॅ पाहतां अउंकारांचें वर्गीकरण निरनिराळ्या 
रीतोंनींहोऊशकर्तेट्यारतुवलुसंर्वघकीणत्याद्दी प्रकारचादाफ्‘ 
वाक्याचा असला तरीड्रुऱबुंबुंनिचु हा असँकाराचा असा मान 
आहे कॉ, त्याशिवाय अल'कार शक्यच नाही असें प्नय्र्ले तरी 
चालणार आहे, हैं अयैर्वेचित्र्य असाधारण किंवा अदृमुत 
शव्दाथैयोजनेनें येते. या अटूमुतशव्यार्थंयोजनेवै मुख्य चार 
प्रकार आहेत; एकमाँसाँ फ्यार्मुयूक्ति, दुसरा अनिशयप्फि,__दिसर[ 

… अत्त्यळोफ्रि, व चवथा साम्य- ॰[वरे[घ॰ दर्शतौफि. सर्वे अर्थाल्'ऽकरिं 
वहुधा या चार प्रकारापकॉँ एखाद्या ना एस्त्रभ्या मकाराखालीं 
असिन पाहिजेत. 

(२॰)षुभाषित, कोटी, दिनोट्वचन नौरें गोष्टी हीं 

ज्ञेणत्याहौ भाषेत वाणींस रमणीयता आणण्याची मुख्य साधने 
आहेत. हाणून त्यांवैकॉं प्रत्येकाचा आपण मोंडावहुत विचार कष्'. 

(२१)सु'[[षितया शब्दांनामोंगिकाथें णांदेठातरतौ- 
‘र्बाग्ळाठेंभाषण’-अस[ होतौ.फ्रंतु ‘चांगठें भाषण’ यार्वे 
निश्वितार्थंगोंघ मुळींच होत नाही. स्वायकिद्वै णाहेंठें तरी 
तोच स्पितिआहे. सुगापिंत या शब्दाची व्याख्या संस्कृत 

ष्ठादित्यशाबांत केलेली नाहीं;वव्यचहोर[मघ्ये तर तोवाटेल 
ल्यारोत्तीतेउफ्थेंप्गांतआणिळेलाआहेण्यारतु व्यवद्दारांतशब्दांचो 
ण्या श्याणानें ध्याफ्कताभ्अघिक, स्राफ्मप्णानॅ त्यायाअर्थंवळोष
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कमी, असा सामान्य सिदांत आहे. हृळीं सुशांषेत या शब्दाची 
व्यापकता किनग् मोठी साठी आहे हें पहावयाचें असल्यास 
‘…युभाषितरत्नाकर ' किंवा ‘ सुभाषितरन्नमांटागार ॰’ यासारख्या 
पुस्तकांत पाहार्वे घ्नणहैळा कळेल. मुभाषितरत्नभांसागासंर्तांल संप्रइ 
विपुल आहे. परंतु तौ नुसता पयांया संप्रइ आहे. त्यांत मयाचे वेंवै 
मुळीच नाहोत. व यावरून युभप्षित हे पद्म असठेंच पादिंबेअशो 

‘टुमप्षितरत्नभांटागार'कार वगैरेंची समजूत होती हेंउपङ दिसते; 
परत कोव्या न विनींवचचवै संस्कृत नत्म्ययांतर्गत _गयांतहौ नरोंच 
आढळतात, हें संस्कृत वाचकास माहोत आहेच. लहानसेंय उदा, 
दृरण यानयावें प्नाठें तर शाकुंतलांतव्ल विदुपकामें के`ललौ कोटी 
घ्या. ‘ कृत त्वया उपननं तपोवन, ’ ह्मणन्नै-हे राजा ! हे तपोवन 
तूं उपननच करून टाकलॅंस-हें मुमापित असून वयातच आहे. 

या ठिकाणी तपोवन व उपवन या परस्पर भिन्न, किंबहुना पर- 
स्पर विररैघी, पद्प्र्योचा सवंघ दुष्येतावै विलासी कृतीने बुंळवून 
दाखवून कर्वीनें चमत्कृति उत्पन्न केलेली आहे. 

अशा नचनांचा स'प्रइ वास्तविक मुनाषितरत्नमांडम्यासा 

मध्ये व्हावयास. पाहिजे. व तो केलेला नाहीं यावरून सुमाफि 
ताच्या अर्थाची कल्पना एका याजूंमें पाइतां अव्याप्तिदोषदूंघेत 
आहे असें दिसून येईल. दुसरे पक्षी, सदर भांढागारांत जॉ पयें 
दिठेर्ली आहेत, त्यांनसन तो कल्पना अनिव्याप्सैदूऱ’पेत आहे 

असैहो दिसून येते. कारण हो पयें इतक्या निरनिराळ्या जात’प्’चीं 
आहेत फॉं, त्यांवव्न मुभानितावे व्याख्येत उपयोगी असा कांहीं 
एक नियम किंवा निर्वेघ ठरविता येणें शक्यच नाही'; किंनहुना हें 
भांद्मगार घ्नणजें गारौज्याचीं एक पोतइट्रच आहे असें ह्मव्ठें तरी 
चालेल. यामध्ये, परचह्मनमनवर्णेन, न विशिष्ट देवतांची नणेंमें 
न स्तोत्रे, वगाचतारस्तुतिपांठ, निरनिराव्व्या शप्त्नांची स्तुति व 
निंदा, नर्णांध्रमनर्णन, व्यवहारस्तुनि, व्यवद्द्यरनिदा, सामान्य प 
विशिष्ट राञप्रशता, राञसभा न त्यांतील घटक यांचीं वणेंनें,
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नवरसनणेंन, अल्योंक्तिकलाप, चित्रकाव्यामीं उदाद्द्गों, वगैरे 
धेकडो विषय अळिललै आहेत. व यांतील प्रत्येक पद्म जर हुमा" 
षिताच्या लक्षणास पात्र आहे असें ह्यय्ठें, तर मग सामान्यत: 
असें कीणतेंहॅळा पद्य- संस्कृत वप्कायांत सांपडणार नाही कौ, ज्यास 

समाषित हें पद तितक्याच उनितपणार्मे लानतां येणार नाहीं. 
आतां केवळ विपयनैनित्र्य अतिशय, एवढयब्वव्नच आमचा 
हा वरील आक्षेप केलेला नाही; कारण अमुक एखादे पद्म मुभा- 

पित होणें किंवा न होणें हे त्यांतील विषयावर अवलंबून नसून 
त्या वयाच्या रचनेंनर-प्नणगे त्यांतील अर्थंचमत्त्कृतांघर-अव’ 
ळंत्रून आहे, उदाहरणाये, परनह्मासारझ्या-नांरस किंवा गंभांर 
विषयार्चे वर्णन करानयार्चे असताही तद्वार्णनपर पद्य ठुमापि‘ळं 
तावै लक्षणास सर्वेथेव योरय असें एखायास रचितां येईल. दुसरे 
फ्क्षी’ पाहतां, विपय‘राजयररँप्त्रणेंन’क्सि‘मद्नचरित्र ’ 
असा, ह्मणजें माय: सरस व सुभण्पितानुकूल असला तरी, तद्वर्णे॰ 
नपर पद्यहृळो अ-मुभाषित या वर्गांत येऊन पडण्यासाररँन कार्णी 
रचण्याया संभव आहे. परंतु आमच्या वरील अप्क्षेपप्या भ[व[॰ 
थैच असा आहे कीं’, टुभाषितरत्नमॉइप्गारांत, कसल्याहो 
विषयावर कां फ्हृप्ना, अर्शी अनेक पयें आहेत की', ज्यांमध्ये 
कसत्याद्दी प्रकारची मुळीच चमत्कात्ते नाहीं~ व यामुळे जर’ 
असलो पवॅहो ठुमप्त’पेताखार्ली गॉनप्वयाचीं, तर मग सरेकृतांर्तांल ` 
वाटेल तो शब्दयबंघ सुमाषितामभ्यें गणितां येईल. ’ 

( २९ ) खुद्द मुभाषितरत्नमांग्नगाराची अशी स्थिति अस" 
ल्यानुळें-ह्मणजे जेथें मुख्य विषयच मुभापिताचा तेथेच-जर 
‘ तुभापित ’ या पदार्थाची कल्पना इतकी अनियमित न अव्य- 
नद्द्यरळोपयोंगी आहे, तर मग-संस्कृत भर्पित इतर ठिकाणीं-ह्मणजे 

काव्य, नाटक, कादंबरी वगैरे प्रबंघांमघ्येंऔथें अगदी तुरक्क’ 
पणें या शब्दांचा उपयोग करण्यात आलेला असेल, तेथे मुभापि- 

ताचीणोयव्याप्तिठरयिम्यासकांहींसायनमिंळेंल, अशीअण्या



(२८) 

पालग्म्ण्याबँ काही कारण नाहीं. यप्णभट्टष्वै ‘ काट्रॅनरॉ ' त 

वैशंपायन श्याबें वर्णन कवितांना, “ वैद्दिता गांतक्रुतीनां, 
क्याप्टकाख्यप्नयेकाप्रभृतौनां अपरिमितानां, तुभाषितानां 
अघ्येता, रचय’य कतों ” असें स्मिहेठेंठें आहे. यावरुन काव्य, 
नाटक न आख्यायिका वयेरे सर्वे प्रकारच्या रसिक राब्दपस्पाँपांस 

मुमाषित हा शब्द लावितेला आहे असे दिसते. तसेच उब्राभ् 
नां‘तौल पौरजनर्वि वर्णन करतांनप्द्दी "॰ तुभाषितव्ग्सन? ” 
प्नणगे ‘ मुभापिराची आवड असणारे' असें वर्णन आहे. तैन्रही 
त्या शब्दाचा अर्थ वरग्लप्रमप्र्णे अतिव्यापकच आहे हेउयप् 
दिसते०अमरकोंशाकदेंपहार्देतर त्यांत‘सुभाक्ति’द्दाशब्दच 

मुळी तांफ्ब्त नाही. परंतु यप्ग्वगोंत “ मुप्रकाप्'म् मुयचनं ” या 
नचनानर टांका देतांना‘द्वेमुभापितस्य’ळंग्णनेदे दोनरप्व्र 
षुभाषितावे वाचक आहेत, असें टघ्काकारानॅ लिनृहेवेर्ढे आहे. 
ग्ख हानुसताल्याच भापेंत तर्जूमा साला वत्यानस्रा ‘मुभप्षित’ 
या शब्दाचा अर्थ निश्चित करितां येणार नाहीं हे उघड आहे. 
अशी स्थिनि होण्यास, शब्दाची व्यापकतप् जितकी अधिक, तितका 
त्याचा म्नरा अर्थं'गैय कमी हाच सिद्धांत कारणीभूत आहे' 

( २२ )आतां प्रस्तुत पदार्योची व्याख्या [तर घेण्या 
तरीरींतौर्नेव्रवितांयेते किंवा वग्'हैं हेंपाद्वे‘ हींरोति प्णवे 
ष्टधृक्त्ररणाचौ. ‘ तुभापित ’ ।प्नणार्वे कशाला हा प्रश्न खरोखरच 
फार बिकट आहे. तथापि निरनिराळी उदाइरये येऊन, 

त्यांतून यहुजनमतमिं मुभाषिताव्या लक्षणास अयोग्य अर्शी 

वींक्सितौलतींटाकून, याकाजींउरतौलस्यांक्काकायदिसतें 

हेंपाइंळु मुदृनांगतें, यनांगर्लेळंग्णवे मुखेग्त्याद्ड्रुक्सि 
आनॅवदायक. प'रतु मनुष्यास आनंद किंवा इस हें इतक्या 
निरनिराळ्या र्रप्तोनीं होऊ शकते का, “कवळ मुख क्सि 
आनंद्देणारा शब्दप्रयेघप्णजे टुभाषिन” असेंचजरआपण 
घ्रणूंलागठो तर पुप्कळ पँळां निखालस अप्रयेंल्ला फ्द्द्रों



(२९) 

’गंधूंन म्यावप् लागेल. यतुंम्यास सरन र्किंयाअलंद मुख्यत: 

दोन तान प्रकारानींहोऊं शकतो. पैर्ती एक प्रकार ।प्नटला 
ष्णने मनौविकाराबें समाधान होणें हो. खार्ती दिळेंत्'या 

प्रकारच्या शब्दप्रयघांनों मनौविकारांचँ समाधान निऱ्सशय 

होते; पर'तु त्यांस समापिंत असें कळोर्णांदेप् सगंगस मनुप्प 

प्नणणार नाही. ते शब्दप्रनंव अशा प्रकारचे:--आपल्या 
लहानग्या मुलानॅ उथारवैलै र्पोनहे यळोल; यचियोगानॅ वत्सल॰ 
तेच्या भावाची जागृती होऊन समाधान होते. प्रेमकलहाच 
वेळीं स्रोपुरुषांनळो’ परस्परर्देस दिठेलीं विड्प्फ्णें किंवा सनळोयर्ने; 
षांनींरतिमाव र्दाप्त होतो. आपल्या शत्रूस दुसऱ्यानॅ दिठेली 
चय्कदार शिवी ऎकूनही मनास यरें वाटतें, पराक्षेचप् निकाल 
षांगत असतांना युनिव्र्सिग्रंच्या रजिरट्रळारनें आपर्ले नाव 
उगाठेहें ऎकून आनंद होतो. [[ अनुभव पुष्कळ विद्यत्म्यकृस 
आहेच. नवीनच पदवी मिळाली असतां ती लावून 

उचप्रठेबें आपले नांव ऎकून फारच आनंद वण्ठतेंप्, हे 
पुल्फिर्सिवींच्या पद्वींधरांस व सरकारच्या फ्द्वीपरास 
मादळोतअसेंलचट्यायप्चीवर योग्ग्पाठक्लि[असतां त्यानॅ शर्यत 
जिकतौअशानऱतचीअकितीतारपाथूग्, किंवाआपण 
पोट्वतळात वैततैल्या त्तिकिटास पश्चिस मिलात्यचिं , ऐकून, 
सदजचआन'दहोतौ. या सर्व उदाह्ररर्णांमप्ये अतऱ्करर्णार्तांल 
भप्वपदौप्तदोऊनतुरनहोतें व आनंद याय्तौ.परंतुवैयय्य[॰ 

वरुन वरात उयाइरर्णांसयघाव्या शब्दप्रयथास समाषित अग्स 
काणींद्दी समंजस मनुष्य प्नणणार नाहीं. 

(२?) तसेच उदाद्दरणासयघ"[नॅ कदाचित काशी असें 
प्नणेंव्का,रय[त्य[ प्रसपीं स्वत:च्या द्दिताचप् सवय असल्या-' 
घुळेंआनॅद् अगर सरवहोते॰य्किआहे.तरमय आतांअद्वे 
ण्ब्दप्नय’य येऊ का, ज्यांचा आपल्या द्दिताद्दितार्शी अथीअमीं 
स‘र्पयनाहों, परत ज्यांच्या मोगांनॅ फक्तआफ्त्या कत्यना०



(३०) 

शक्त’गुं'वर परिणाम होऊन आनंद किंवा तुरन होते. पण अशा 

शब्दप्रबेघांस तर] मुनण्पित हें नांव देतांयेईंल कौ कायदृ 
वहेंतमानपबांतून प्रल्यहो नव्यट्वनव्या बातम्या इतक्या चम- 

त्कारिक प्रसिद्ध होत असतात का, ह्मा वाचून आपल्या 
कत्पनाशक्तळोस कार मुख होते:-…“ अमुक अमुक गांवी 

एका [प्नशळोस च[र रेब्कँ आलों. त^[॰ सरँ दोन दोन प[य.चळो 
असून प्रत्येकास दोन दोन सळोकॉँ होतो; ” “ ठुरतेस यारा 

,तास'प्त, १४ इंच पाऊस पडला व रस्त्यांतून [हे’ढण्यम्स 
_ होड्या घालाव्या लागल्या; ” “ आपण पिपांत नसून व [पेपप्चँ 
तोंड वेद करून-क्ष साहेव हा नायगारा नद्च्च्या घनघज्यां’ 

सून पार गेला; ” “ देन्म[`॰कच्य[ राजारार्णांतेखनाजंगौचें 
भांडण होऊन राजा द्वेट्वथुदांत जसमी आला; ” “ वोअर 

,लौकाच्या सक्त पव्इऱ्यांतून [बेंटसन चर्चिल हा अयाऱ्या 
रात्री पळून गेला. " इत्यादि यातम्या `ए’हून आपणांस 

किती तरी ,गंम्रत वाटते. परंतु ज्यामध्ये या बातम्या 
गाथेत असतात त्या शव्ड्मबंथास मुनापिंत असे कमीं 
कोणी ह्यणेल कायट्र 

(२५)जे॰ शव्द्प्रवंध कल्पतेला उद्देशून ल्पिद्देतेठे 
नसतात, पण त्यांचा रा…”रव मनुष्यमासाच्या वुडॉकदे असतो, 
अशापांसूनहो फार सुत होते, किंवा आनद्र् वाटतो. आणि 
वुद्धिशक्तींच्या समाथानापासून होणारा हा आनंद, तर 

सांगितलेल्या दोन प्रकारच्या आनंदाहून, ट्यणते आपल्या 
अतऱ्करर्णातच्ल भब्च किंया कल्ग्नाशक्ति यांचे समाघ[न[॰ 

पासून होणाऱ्या _आन'दोपेंश्नां, अस'य्त श्रेष्ठ आहे. प'रतु 
केवळ ज्ञानपट् शव्दपवपांस तुयाषित घ्नणतां येईल कॉँ नाहीं 
हें खालील उदोहृरणावलन तैब्दांच कळून येईल. ‘ दोहाँत 
दोन मिळविले असतां चार होतात ’ हो अंकमणितशफ्रांर्तांल 

एक. निवांत आहे.,व, अकाच्य[_ वमाँचण् विचार करणाऱ्या



(३१) 

शप्न्नाते दृष्टीने या सिडांतास महत्व आहे. किंवा ‘शून्यास 

शून्याते मागिलैं असतां अनियमित सख्या येते ,॰ हा 

सिद्वाततरळो चमत्कार वप्व्प्’यासारखा आहे. किंवा दुसरे 

उद्र्प्हूंरण घ्या:--सूर्यं[`च पाठव्नर डाय आहेत; चंद्रावर लोक‘ 
वस्ती आहे; प्रइणें आकाशस्य गोल व मूध्वळो यांचे पारैम्रम॰ 
णामुर्के होत[त:… द्द्आद्दिकामध्थें ज्ञानानद न[ह्र^[॰ असें काम 
घ्नणेल’.’ तया[’प या शच्द्प्रयपांस मुयाषित ह्यणूंलागलाँ तर 
मग, केरापतळो अकगणित, युप्क्केदृचळो भुयिता, हॉल य न…[ईंटवै 
व’प्नगणित, नयेरे पुस्तकास सृभापितसप्रइच श्नणटुये लागेल. 
केवळ शांस्त्रनिपयक अते याहूनहो उच्च द्नळीवै प्रथ घेतले तरी 
त्यांचङ्महो गतळो तोच होणार. कारण हॅषंलते ज्योंप्तेऱ्शऱ्स्त्र, न्यूट- 
नच`[ [’प्रेस्मिपेंया, किंवा विठ्ठालूश्प्प्त्रांर्तांल अदूभुत चमत्कार वर्ण- 
करणारें एखादे पुस्तक, यांपासून बुद्धिराकांवै समाधान होऊन 
आपणांस मोंञ वाटते व आनंद्र्हो होता. परंतु त्यांतील सिद्यांत 
प्रतिपादणारळो वाक्ये काढून, ‘ हो थ्या मुमप्तवैतर्बी उदाइरणें’ 

असें कोणी घ्नणेल कायट्र इनिहोसांतहोअर्शीचसत्य प्रयेये 
प्रप्’थेत असतात; व र्तोसवै मनुघ्यनातोतळो सवद्व असल्यामुळे 
इतिहासयाचनापासून जितका आनंद होतो तितका कदावितू 

शांस्त्ररदर्क्सनॅ वाचूनहो होणार नाही. परंतु इतिद्दासांतौल 

शानप्रद् शव्द्प्रनथास कळोणोहृळी मुयाषित ह्मणणार नाहीं. तोच 
गोष्ट नोत्तिर्वोघप्रद तात्विक प्रयांचळाहो समजळाची. वेदान्त. प्रय, 
सप्र्केटितांचीं दुटोते लिक्वि समाष'ण, ख्रिस्ताते पवैतावव्न 
केलेला याययबांतरेल उपदेश, किंवा आपल्या इकडींल भारतातील 

गीताशास्त्र, किंवा योगवासिष्टांताल वोघपट् येते, नयेरेसहो सर‘ 
सकट सभाषित प्रय ह्म'गतां यावयावै’ नाही. 

(२६ )आतां वरील सर्व उदाहूंऱणासंचँथार्ने असा कोणी 

आक्षेप काढतोल कों, त्यांतील विषय वोघफ्द, ज्ञानप्नद्, किया 
कल्पनाशक्तळोस आनदद्प्यक असा. होता; परंतु केवळ विपयचस-
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ष्तौमें कींणताही शब्दप्रनय मुमापित होऊ शकणार नाहीं; तो 
विषय ज्यांचे द्वारे प्रतिपाद्दित केलेला आहे अशा शब्दांभथॅच 
चमत्का’तें णांहेबे. असो; तर मग आता नितळ शब्दचमत्क्रूतोंवीं 
उदाहरणे येऊन पाचू. प्रयमत: ‘ चपत्क्वा’ते ’ याचा अर्थ कायहें 
णादेहें पाहिगे. चपत्कृत्ति ढग्णने एक पकारचँ विपरळोतत्व होय- 
कारण वस्तु आहे तशीच दिसण्यात चपत्कृति काहीं नाही. याला` 

तयाचें त्या रोतं’नि, ढग्णवे पुढच्या अगास कळोची करून, पप्गौटॅ 
टोंवयास यातून तुम्ही आली रोन रस्स्यांतून येतळो जातो; परंतु 
त्याकडे कघी काणावें लक्ष वैघलैं आहे काय? प'रतु तेच पप्गोर्टे 

एखादे दिवस उलटॅ नाला-न्मणगे काची पुढें करावयाची तो मागें 
करा-क्सि पम्गोंव्याचप् पदर तुटून मार्गे जम र्कीवत राहूंया, का' 

पहा ररत्यांतोल सवै आणारायेयारास चमत्कृळित यादून स’र्मेच्या 
गैनप्नहोरावै तुझी विषय होऊन नसाल ! तात्यये, नित्य कमाशॉ 
निरोप किंवा त्याचा विपर्यास हें चमत्कृतोवै मूळ पोच आहे, व 
या ऱ्’टी'न नितळ रप्ऱ्दचमत्कृत्त’चिं साहाय्य नाते असतां समाषित 
एटकून होते का' काय हें पाहूं. 

(रणांशब्दचमस्कृतौयेप्रकारपुफ्कळआहेतवरतु आपण 
अगदी भूळापासून मार'भ करूं. शब्दचमत्क्रुतोवै सर्योत सप्पँ 
क्याघ्नप्लॅंक्कोअक्षल्पठनदोय.आपण तेद्द्र्मी अक्ष॰ 
संचाठ्यासाफयएकाअक्ष्परासएकचठ्याअसाऐकतों. 

यामुळें एखादप्मनुग्य रोक्रेंगोतत असला,‘ळंग्णगेर च्या 
ठित्वार्णी व फ्रांस असला, हिरा अढरपळत असून ‘मासँ’ एय्र्दि 
ष्ण्ण्याने ऎवर्वी-‘मअ-भ’मआमें’ ल्ला विस्तारामें पौलत 
श्या’क्यद्दाएकप्रकल्ला नित्यकमाशॉविरॅप्धर्किंवायिपयाँ’ 
कास्पि’ग्जयाक्कांकक्कांश्याकाणीदी तुभाषित 
।[णावयाचप् नाहीं. यांच्याही पुढें जाऊन अक्षराच्या उलटापप्ल- 
दीनींउदाइरणेंवैऊ’. “पिंपळगांनचाथिषी ”खो ऐचर्जी 

ऱ्ल्फिक्सि” असें ण्याघ्त रक्काति आहे;
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परॅतुत्यासमुभापितप्रणतांयेतनार्दो. तोच गोंध्स्रालीलउद्य‘ 
हरर्णांचीं:॰-“आप्प[वळवतप्वे गेंव्प्जवळ” घ्नणण्याऐवजीं "गैटां’ 
ग्ळवॅताये आणाजचळ" असें घ्नणणे, किंवा सव'प शब्दांचौच 
उलश्नपप्लठ करून “ सकाळी नदौवर स्नानास गेलों होतो, तेथें 
यायआला, मगकाय,व[मणमय्य[नरल[ आणिनदो(पॅ[तरें) 
षांयम्नर टाकून थीतराव्या ( नदीच्या ) कांठाते पळत पळत ' 
नालला’ असे घ्रणणें, दत्यावि. प'रतु हीं वुकौमुळें दौणाऱ्या 
चमत्कृतोंया उदाहरणे आहेत असेंकळोणीं [प्नणेल्म तर मुद्दामकैलैल्या 
चमाकृतीर्बी उदाहरणे येऊ'. पोलण्यामध्यें किंवा ळिद्दिम्यामध्यें 
एकचनर्णनरवैवरयनिइण्पतऱ्व्रानिकअतरनि येणे हे नित्य 
।।[मास विरुद्ध आहे. कारण नेहमीच्या ठिद्दिम्याबॅठ्यांत ते 
फ्दृनयेतनाहीं.वणाएफच यर्णअशप्प्रकाराते येणें यांत 
चमत्त्कुति उघड आहे. अशा प्रकारबीं उदाहरणे चित्रकाणांत 
आढळतात. येकापाहेतेनसर्वीतसघिउदग्हरणसटलें क्यों 
‘यमकाचँ.’यमक याचा अर्थ "अक्षरांची फमामें पुगव्फि 
दोणेभ्’असाआहेवचरगावेयैवर्टीयेणान्याएफा अक्षराच्या 
पुनक्कोपप्थूप् यमकाची मजल हलका यातली आहे का, स्नार्ती 
दिंठेत्’या उदाहरर्णोतौळ’प्रश्विय् आर्येप्रमाणे चरगानै चरणषी त्याच 
'असररॅनीं फैठेठे आढळतात. 

“ साधु सणवि प्रगती नर यापवद्दास साधु याला ते”‘ 
“ अत्तिसारळी पट घ्यावे व रमायव दप्ससा घुया लातेशांहुं" 

य…प्व्याद्दी मुखी पावरा सालीळ आयेत आहे:- 

“ अनढ्या मौद्दितसाघीरायायप्रा पर्हप्नरा काया", 
“ ञनलस मॉहि तसा षीस यास समहळी नरप्का प॥।”यू 
एरुचयर्णचरगापेंधेयटॉनयेर्तांभधृहुंमपूनयेणेयास “ग्प्त्रु. 
मास” प्रयत्नात, अठ्याषांची णां ज्ञेव्पर पेसो आरेणांम्नृ
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कल्पांत क्रूर केलि: कतुकद्नकर: कुंद्र् कर्दूर- र्फात्ति: 
काननू टेंकैलासकूटे कळितक्रुमुव्दनोंकामुक: फांतकायऱ्’ 
फॅकातकळोडनोत्कम् कळितकलकल: कालकालळोकलत्र: 
शा‘हैंश्नदोकालकव्: कतयतु कशरॅर्ढे' काऽपिकापाळिका न:॥ 
कित्येक पयें तर फक्त दान तान अ’क्षरावंब्च कडेला 
असतात… जस' ……- 

नम[[म या पनानुन्न मान मुनि म यानिने । 
नाना मम पमप् वान मों वागान पुमेन मुमू ।। 

क्वि[ऱ्…- 
भैळेक्षु " \ 

तार तार तरट्त ग्जर [गाता 

रतात्ता त्तित्तिरळी तेति तोंरे तौरें तसेंतसें ।। 

किरातळावै पंधराव्या सगात एकाच अक्षराचे वारासबाँतून सर्वे 
’होक तयार कैतेला आढळतौऱ्-- 

ननु नबुत्रो तुनृप्नों । वानावाना नन[ ननुप् 
नुनळो नुत्रो ननुत्रेप्वा वानवा नुचतुचनुतू ॥ 

परटुयाअशांव्युत्यत्तिझत्सानेप्रट्शनाससुभाक्सिकाणसणेंलट्र 

( २८ ) चित्रबेघकाव्य'ग्तद्दी चर्क्सचीं उदाहरणे आहेत. 

आपण नेहमी" नोलतों किंवा लिहितो ते अमुक एका साच्यात 
नसेल असें लिहित किंवा वळोलत न[हो॰ दर एक वाक्य अमुक 

एक इंच लांबीर्वे नोलावयार्चे, किंवा अमवया आकाराचें बोलाव- 

याचै हा काही नित्य कम नाही. यास्तव' अशा ठराविक लांबी- 
रुं'द्रीचीं व विवक्षित आकृर्तीत यसथ्यास ज्यांचीं अक्षरे स्रोद्वै'ची ' 

आहेत, अशळो वाक्ये निन्संतय ‘चमत्क्वाते‘जनक शम्लोंच पाहिजेत.‘
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संस्कृत नित्रवघ’ काव्यात अशी चमत्कृब्’ते उत्पन्न करणारे अनेक 
नव किंवा साचे आहेत. जते-नाग, पद्म, गज, चक, छत्र, वामर, 
मर्दल, रथ, गोंनृन्निका, चतुरंग, मयूर, क्षार, हार, इत्यादि वं'प्ग् 
प्रसिद्ध आहेत. हे वेघावै प्रकार इंग्रुर्दुहुंतुंट्रो आहेत, व त्याची 
उदाहरणे, अ'इवंघ, पश्नव'घ. कुठळारव'घ, तमाखुनकिकावघ’, 
स्यडिलबंघ, वगैरे होत. परंतु या सर्व प्रकारातील चम‘ 
त्कृत्ति केवळ शब्दप्त्मक असून हें काम रिकाम्या येठेयेव 
शब्दप्रद्यांतौल क्लिष्ट गुहेंग् हुडकून काढणप्राचें होय. त्यापासून 
सहृदय मनुष्यास आनंद होण्याचा स’भव नाही; त्यापासून हास्य- 

रसोत्पति किंवा मानप्रळाप्ति चयेरे कांहीं होत नाही; आणि त्यास 
तुमाषितद्दी कोणी घ्नणणार नाहीं. 

(२९)अ[पणास सुभापिंत घ्नणार्वे असा वाद सांगणारे 
दुसरेहो कित्येक शब्दप्रनघ असें आहेत कीं, ज्यांमथें नितळ 
शब्दचमत्लाते आहे असें ह्मणतां यावयाचें नाही'; व यामुळे ते 
शब्दप्रच‘घ मुभापित नव्हेत असें ठरविण्यात पाँडॅसें अवघड पडते- 
दें शव्द्प्रयंघ ह्मणजे समस्यापूरणाये लोक, प्रहेळिका, कूटश्वळोक 
गुप्तपद’ष्ठीक, मात्राच्युतक, चिंदुच्युतक, अअरन्टयुतक, क्सिये- 
च्युतक, व्यंजनच्युतक, अंतरालाप, वद्दिरालाप, वगैरे हे सर्वे 
प्रकार तुमाषिताखालाँ येतात अशा समजुतळोते ‘मुयापितरत्न. 

मांवागारा’मघ्यें ते दिलेले आहेत. यास्तव त्यांर्चे एकेक उदाहरण 
दिं'व्ऱ्ष् असतां ते मुभापिताच्या लक्षणास योग्य आहेत कीं काय 
हे तेव्होच कळून येईल. … 

समस्या-या प्रकारांत श्वेकाचा एक व वहुथा येवय्वा किंवा 
पहिला चरण दिलेलाअसतेप्, व त्यावरून इतर र्तांन चरण जुळवाव. 

यावे असतात. दिलेल्या चरर्णातौल अये सकृदूशैनों चव… 
त्कारिंक किंवा असंबद्ध दिसतो, परंतु त्याचे समर्थन वाकळीच्या 
चरगांनीं करानयाचें असते. " मृगातूसिंह: पलाय`त " हाचरण 
दिला असतां, मृगाला भिऊन सिंह पळाला, असा विपरीत अये
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निपुतौ.परतु×असमनि समानत्व' भनताकलहेममस्किम्णगै 
‘द्वपेंमातेभांउणलागतेअसतां ष्यांची परळोवरोनाद्दीस्यांचीं 
वरोंनराकैल्यासारखीदौर्हेलझिंर्क्स का’नाफरर्णेरॅमलाच 
अपमानकमकअद्दि,सययमौनिवून जार्तोकक्षांअतेघिहनि 
घ्नय्ठेंनतोनिकृगैलरर्मंअथा अर्यांवाचरणबोम्ला ळंग्णनेमग 

असयाने सयानत्व नववा कलहें मम 

दतिमत्वा हुन मानी मूगातू सिंह: पलायते. 

ही सपल्या णुर्गे साली. परंतु खुद्द समल्यापूरणफिथें’त जी 
चमळांते आहे तौकाँहॉमुमाषितपरनार्दी. अर्यांतसमस्या हे समा॰ 
षितनव्हे सपरयेंत एका चरर्णातौल अर्यांवें समयेन करण्यासारखे 
हतर चरण तयार करावयाचे, ह्तनयापुरतौ नजर असते; व 
नुसता एवढीच नजर ठेंयिळी, ष्ग्णवे मग अपँचमत्कृति सघिल 
किंवानप्हळोयाचीश'काचआहे. उदाहरणार्थ, “रख्र्दिवाप्रसवि 
पयैविनाकिठेंर्दु”घ्नणजें“प्रहण-पवेंकाळनसतां दिवसाराहूंते 
नंद्र्ळास पासून टप्किहऽ " असा समल्यापुराणास विषय दिला 
असतां, खालील तांन चरर्णांर्नो त्या विफ्रीतार्यांर्चे समप’न 
होऊं शकते:- 

कानितू दिनक्लि ये रविरश्मितघां 
नोंळांऱ्-शुर्फाचकनिर्लानमुतेद्रुनिवाभू 

तां तळादृर्शी सपमु षोक्ष्य कवितेगाद 
“ राहुर्दिवा प्रसवि पवेंविनाकितेर्दु. ” 

णो,काणीसुंदर ती मर दोनप्नहरोंचर्क्सअसतांसूर्योवै 
प्रखर किरर्णांनीं सतत वाल्यामुकँ तिने आपलॅ वंया‘येंवासारबॅं 
मुल आपल्यानिव्याशप्लऱ्प्या पदरानें गांकूनवैतलै-याठिकार्णी 

-मुफ्यचद्र्_ यांच्या येहमाँच्या उपमामोंफ्पेय स'नववर्णनामें
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“ भर दोनपहसें व पबैकाळ नसतां राहूते च’वास प्रनून 
टाकठें ”या विपरींतार्यांबँ समर्थन च्चाते’ परंतु ते मुभप्पिंत 
"प्नणतां येईंलते वाटत नाही. 

प्रहॅळा’ळेकां घ्नणजे फौहें; रर्वे लक्षण ‘ल्फिफे 
डनां‘ त विर्दे आहे ते असें: …“ व्यक्रीकॄत्य कम'यर्थे स्वव्पप्थेंस्य 
गोपनातू । ॰यत्र वाधांतरावमीं कथ्येत सा प्रहेळिका ” [। 
ह्मणजें-डेंळाथें आंतला एक व वाहेरवप् एक असे दोन 
अर्थ असतात, परेतु चस्तुस्वस्वप गुप्त ठेवण्याकरितां फुठचा 
तरी एक अये व्यक्त करून दुसरा गुप्त ठेंवितात, त्यास ‘पहेलिका’ 
ठाणतात. या व्याख्मेप्रमाणें पाहिंते असतां, प्रहेलिका मुख्यत: 

__मूऱ्हुय्यात्मक असते. मग तो श्वेप शब्दश्वेष असो किंवा अर्थंळिप 
असो. व त्यामुळे“ निष्पन्न होणाऱ्या दोन अर्योपँकळी एक व्यक्त 
करून एक गुप्त ठेवण्याचा असतेप्. अयोंतूवैर्धे निवळ शब्द 
श्वेप आहे तेथे अथेचमत्कृनि नाहीं, व हाणूनच शब्दश्वेषात्मक 
प्रहेलिका सुमाषित होऊ शकणार नाहीं. ` प्रहेळिका व कूय् प्रश्न 

यांमध्ये फारसे अंतर नाहीं. सुभाषितावै लक्षणासाळीं न येणारे 
अते कूट प्रश्नाचें उदाहरण ह्मटते ह्मणजे हें :… 

र्दुद्वीहॅ द्विगुराप चप्है मद्वेहें नित्यपव्क्योंमविऱ्डुं 
तत्पुरुष कमथारय येनाहे त्या वहुवाद्दि: ॥ [ 

एका अर्यांते यांत समळातांर्वी नांर्वे आलों आहेत. परंतु ’धोकावा 
दुसरा अथें असा आहे कीं, मी हुंद्वदू आहे, ह्मणने वरळी नवरा 
बायको दोयेज्ञण आहो. द्विगु आहें-ह्मणजे धरीं दोन गायी 
याळगल्या आहेत. अव्ययीयाव आहे-ह्यणजे घरीं रवर्वायाला 
काहीं नाहो. तर या यायकळोच्या व या दोन गाईंच्या र्पोटालाऱ्- 

काय घा'लू? ततूषुस्त्र्ष ह्मणजे तस्मातूहेंगृह्रस्था, याला, फमैषारय 
ह्मणते असें एखादे काम मला सांग, का ण्यायेयोगार्ने मों वठुवींद्दि
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होद्देन, ह्मणते घरळो धान्यसपृद्धि होईल. कूट प्रश्रार्वे मराहाँतौल 
उदाहरण पुस्कळांस माप्द्देत असेल ते हें:- 

“ काणीं एक वनीं विचित्र पुतळा येवावया तेसला| 
पळानीं जेवण येवितां अविवर्के पन्निचिं तो मक्षिला ।। 
त्याची ये वनिता वनांत फिरतां सूयाँस माथग् तव" 
नोहे विठ्ठल हा पदार्थ उपगा पण्मासिवा व[यद्र्[”॥ 

वनामभ्ये कमलांतौल मधु प्राशन करच्त असतांच सायंकाळ 
साल्याते कमळ मिटून म्रमर आंत सापडला… व कमल उमत्यून 
जाईपर्यंत त्याची सुटका होणें शक्य नव्हते. याकरितां त्याची 
स्रो म्नमरळी, प्रकाश पाडून कमल फुलावेण्यास व अशा रीतीने 

स्वपतवीं सुटका करण्यास सूर्योची प्रार्थना करग्त होती. 

क्रियापद गुप्त-यामच्यें सकृत दसँनळी' क्रियापद गुप्त असते. 
परंतु काही संर्यांचा विग्नह, किंवा समस्त पदांने पृथक्करण, किंवा 
शव्दहें’द्रुत्र्षाचा खुलासा केला असतां क्रियापद कोठें तरी असते ते 
सापडते. जसें :… 

र्पपा सरप्ति रामेण सत्नेहं सविलासया । 
लीलया किं कृत साधे अयेवोतरमोंक्ष्यतां ।। 

यामध्ये ‘सते'हूं’ असें ते समस्त पद आहे ते क्लिष्ट आहे. व 
त्याची ‘सस्ने हेसऱ्वेलासया’ अर्श’प् पदे पांउर्ती असतां गुप्त किया‘ 

पद ‘ सृहुये ' हे प्रगट होते. पपासतेवरामध्यें रामाने विलासिनां 
अशासतिसहकायकेळेंल तर ‘सस्ये’ ह्मणजे स्नान करितां 
साला. यामध्ये शब्दश्वेयापेंक्षां अधिक गम्मत काहीं एक नाहीं. 
वह्मणूनहेंमुभापितह्मण्त्सांयेणार नाहीं. कद्वेगुप्त. कर्मंगुप्त, 
करणगुप्त, स'प्नदानगुप्त. अपादानगुप्त. स'वंघगुप्त, अघिकरणगुप्त, 
कदेक्सिप्गुप्त, काकेमौकेयागुप्त, साधेगुप्त. वमप्सगुप्त, ठिगगुप्त,
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सव्वचनगुम. तिइ-वचनगुप्त इत्यादि अनेक प्रकाराचीहळी तीच गति 
आहे, वसणूनआझी त्यांचीं या ठिकाणी उदाहरणेहद्दे द्वैत 
नाहीं. 

मात्रळाच्ग्रुतक-ह्मणजै एखाद्या शब्दांत एखादी माला कमी 
करताच त्या शब्दाचा अर्थ बदलतो. व इतर शव्दत्रिहळो अभै 
नवीन शब्दाथट्रेस अनुसरून पळालव्तां येतात. जसेंम्ळं 

तुषारघवल: त्फू’तेनू मद्दापणिपगेऽनघ: 
नागरानो वयस्येक: पृथियाथरणतम: [। 

यामध्ये नागराज ह्मणजे केप याजक'डे एक अर्थ लागतो. व दुसरे 
पक्षी नागराज या शब्दांतळील एक मात्रा काढून येऊन नागराजाचप् 

नगराज्ञ ह्मणते हिमालय केला असतां क्का शब्दांचे वण्’ग्नही 
हिमालयाकहु लागते. येप व हिमालय दोघेही तुषारघनलकावि 
आहेत. एकाची कात्ति तुषाराप्रमाव्प् घवल व दुसऱ्याचीं तुषारा- 
मुळे घवळ. एक महोमणिघर ह्मणजे मस्तकात मोठा नागमणि 
धारण करणारा आहे व दुसरा बहुमूल्य अशळो रत्ने पेंळाटांत 
(खाणीत)थारण करितो. शेष व हिमालय दोन्हीही पृथ्वांयें 
धारण करण्यास सारखेच समर्थ आहेत. याचप्नमद्वणे बेंद्रुच्युतक 
वयेरेंचळो पोप समजावळी- त्यांचे रवस्पांत अथेचमह्कृनि फारशी 

संभवत नाहळो. 

‘अंतरप्लापा‘ मध्ये पहिल्या तीन ओळींत निरनिराळे 
प्रश्न विवारटॅलै असतात, व त्या प्रत्येकाने उत्तर चवभ्या 
आळीं'त दितैठें असते व चवध्या ओळीतील सर्व उतरें एकत्र 
करून ओळ वाचलळो असतां तिच्यांतून काहो तरी संपूर्ण अर्थ 
निघतो व तो विपरीत भासतो. परंतु त्या अथीचें समथेन नसते, 
ञसेंऱ्-
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फप् ज्ञेलपुत्री किमु मेत्ररम्ये 
शुकामँफऱ् ’कि कुरुंत फह्मा’ने । 
मोंक्षरप दाता रमरपेळान की या 
श्रेळू ॰ . \ 

गारापुख हुबति वासुद्व: || 
येंथें-१ गौरी, २ सुखं, 3 चुंवा‘तें, ४ वासुदेव:…हीं उत्तरे असून 
पृथक आहेत, त्या शब्दांना परस्पर कांहँप्एक सबंध नाहीं. 

इंळाळ्पुत्रो कोण?-तर गौरी. नेत्ररम्य असें काय दिसतेंऱ-तर 

युस्फ्रँ पोपटाचेंलहानपोरफळपुढेंआलैं असतां त्याचें काम 
करते? तर चुंबन करते-नुसती बोंच लावतें. कारण, त्याला 
फळ फोडतां येत नाही. व ह्मरणमाबेंकरून मोक्ष कोण देवो टुं 
तर वासुदेव. या अथीअर्थी संबंध नसलेल्या प्रश्नांचीं उत्तरें 
एकत्रकेर्ली असतां ‘ गोंरळोमुखं बु॰वा’ते वासुदेव: ' ह्यणजै वासुदेव 

…पावैतौचें मुख-चुंयन घेतो, असा `_[बेपर‘1त अर्थ निघतो. 
महैळिकेंमध्यें अशा विपरौतार्यांर्वे समथेन तरी असते. तसें 
समर्थंनहृळी या प्रकळारामध्थें नाहीं. अर्थातु हा भाषाप्नकप्र सुभा- 

॰ पित होण्यास मुळीच योग्य नाहीं- द्द्य राघ्दचित्रांतोंल नितळ 
पेंळारखेळ् दिसतो. 

पहिरप्लप्प‘प्मभ्ऱ्यें चार चरर्णात निरनिराळे प्रश्न क्विप्रदैठे 
असतात व त्या सर्वीर्चे उत्तर एकाच शब्दप्नवंथानॅ द्यावयादें 
असते. अर्यांतयाक्रार्मोश्वेषावरसवेंप्’भस्त असते व तांद्दि 
शुढुदश्वेषावर ; अर्थाचा कांहीं एक संबंध नसतो. जसेंन्- 

समयमिहृ वदंति फे निशींर्थं 

समया‘ते फांमू पद वारिवाइवू’दंप् 
वितरविं जगतां पनह्मु कळीदृकू' 
पुद्मप्’तेमात्रमयं मद्दातडाग: ।। 

निशांस कशाला सणतप्तऱ च्या काळी मूर्थं नसतो असा
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काळांस( भरावे.) येघमंङळ काय शर्मांवतेंऱ द्वानु ह्यणजें 
दावानलास. कोणाच्या प्रकारचा तडप्ग सर्व जगाच्या मनाला 
आनंद देतोंट्र तर अरार्वेद्क्नू ह्मणने ज्यामध्ये कमलैं उगक्लैलों 
आहेत असा. अशा रळोतोंर्ते ( असवै’, द्वाभू व अरापेंदवामू) 
अशी तान उत्तरे अरावैद्वामूया एका सव्न् ’त साधला गेलों. 
अथांतु यांत नुसता सब्दच्छल आहे. अथचमत्क्वा‘ते काही एक 
नप्ट्रॅ'प्० व हाणून वहिरप्लाप सुमाषित होऊं शकत नाही हें 
उघड आहे॰ प्रश्नन्प्तप् ह्मणून आणखी एक प्रकार आहे. 
त्यांत वाहेंरालापाप्रमाणे' उत्तर वाचकप्ने' हुडकून काढून द्यावयावें 

नसून प्रश्न व उत्तर ›ट्ठेंप्क'प्तव दिकेलॅं असते. जसें ;… 

मारत वैक्षुट्रॅर्ड च सिंपुं इंदुं च वणेय 
॰\ . ^ ९ " , 

पप्द्मक प्रद्प्हृयामि ‘ प्रप्सप’श्रसाद्य: । 
प्रश्न असा आहे कॉँ-भारत, इक्षु'द्ड ह्मणवै ऊस, सिंधु… ह्म॰ 

समुद्र व इंद्रु ह्म० चंद्र, या सर्वोवै वर्णन पाहिजे आहे. उत्तर 
देणारा सत्रे उत्तरँ एकर पदांतदेतौ तीं अर्धी… “ प्रलिंपवैरसभ् 
द्य: ”भारतात प्रत्येक पर्वोत अधिकाधिक रस ग्त्पन्न होती. 
उसांच्या प्रत्येक पेंऱ्यात अधिकाधिक रस ( गाड पदाथै ) उत्पन्न! 

होता. समुद्राचे टिंकप्णा प्रत्येक तिर्यांस आघकाअघिक भरती 
येते. व चंद्र्प्सझी प्रत्येक तिथांस अधिकाधिक तेज येते. या 

प्रकघ्रांतहो ›रँव्यात्ररच मुख्य स्थित आहे. व तांहृळी बहुधा शब्द‘ 
श्वेपावरच. वह्मणून प्रश्नोत्तर या प्रकारासद्दी सुपापित असें 

ह्मणतां यावयाचँ नाहीं. 
( 3० ) तात्पये,द्दे सवै प्रफारशव्दवैचिव्यावे होत. व नितळ 

सब्दवैन्विन्यामें झालेली चमत्क्रुति अथेचमत्कूतौपेक्षां कमी सरस 
असते, हेंसहृदयमनुम्यास सप्गावयास नकोच. कारण, शब्द… 

चमत्कॄत्तींत जी कप्य ग'मत आहे, तिच पयैवसान कणातच होते‘ 

ती बुदिशक्तींस किंवा अतऱ्करणास प्रसन्न कहं शकत नाहीं.
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( 3१ .) इंग्रज", भापैकहे पांद्दिलैं असतांहृ’ऱ् अशा चितका‘ 

व्यास किंवा कूटांस किंवा शच्ट्’ट्टेठवास महृल देत नाहीत, व _ 
असा प्रकाराचा टूछ्येऽथ् श्यापुध् या सदराखालीं सप्रहृ कारेतात. 

थेंडिसन याने आपल्या ऽव्ऽ ?;‘म्ह्धाऽ …] श्यात्रुप् या निवं० 
यांत याचे बरेच प्रकार यर्पिळाळेलैं आहेत ते असे:- 

टुंक्ष्’ट्युट्यु) @भांग्धप्ध्श्र्ब्श्र्'ऽ’” किया ळाश्थ्प्प्थ्र्णांप्’प्प्नह्यांप्प्न, 
अथवा ‘ अअरच्युव्ते ’ या प्रकप्र'ग्तांल खुत्रळी यैत्रर्डाच कीं” ह्यत्ति 
कांहीं इष्टाक्षरे' पद्धतशीर रीतळोमें वगळली जव्वयाचीं. गू'प्ग्र्डेहूगृग्गिं- 
प्प्छ्येप्ऽ या नांनाचा प्रौक कवि होऊन गेला. हूयामें 0८७७- 
883’ नांवाचा एक पदग्ग्रंथ रचिला होता. त्यामध्ये पहिल्या 

सग'व्स ‘ अ ’कार दुसऱ्यांत ‘ व 'कार अधा निरनिराळ्या चोवीस 
सग’ति मिळून प्र'ळाक मापेंतोंल सत्रे मुळाक्षरे क्रमाक्रमाने बग… 
ळलॉ होतां. आपल्या इकडे _टोरोपतांचीं निरळोष्ठ रामायणें कोरे 

याच तत्वावर रावैलाँ आहेत. निराष्टरामायर्णात सवै ‘ प ' वर्ग 
काढलेला आहे, व हें सवै रामायण वार्चांत असतां ओंठाला 
ओंठच मुळो' लागत वझे. 

द्रुट्टेढंछ्येऽ म्प्/‘श्या'ध्टॅणान्क्सि क्तिसमस्था. या प्रकारांत 
वाक्यांतांल कांहीं शब्द गाळून त्यांचे जागॉ तर्ट्सक अशॉ चित्रे 
फाढाययार्ची. जसँ ‘ राम वनांत गेला ’ असें लिहावयार्वे असतां 
राम-( यापुढे” कांद्ईंळाकटुं विल काढून ल्यापुढें )गेला असें लिहा 
वयाचे, 3088 }{त्रु11 नावाची एक क्रुमारिका होती. त्तिजवर 
प्रांप्’ते करणाऱ्या एका तरुणानें आपल्या आंगरस्व्यात्रर 3086 

पु… [ 1०78 ध्प्नओं ह्मणबे र`प्`ज द्दिलत्रर माझी फार प्र^॥’ते 

आहे असा अर्ध व्यक्त करण्याकरिंतां खालीठ् चित्रे काढिळीं होतों. 
  

हूं कित्वेक प्राचीन भाषांनीं मुळाक्षरे त्रित्रात्मक होतों, व 
ऱ्यानरून पुढें चित्रांचे जागीं अक्षरांची योजना सट्याक्रहृळी गप्नभ् 

तांस्नातर मध्येच एकादें चित्र घालण्याचा प्रघात पडलेला असाया०
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3’ १९6 स्त्रचिं नांव किंवा गुलाब सवय गुलायावें चित्र; त्यापुढे 
पुर्ण] आडनांव किंवा टॅकडीं असा अर्थ होता, सवय टँकडीर्चे 

विल; [ याच उच्चाराचा शब्द ष्ठाट्यु हाणगै डोळा आहे, सव’व 

डोंळ्याचें चित्र; [मारु/6 ह्मप् प्रीति याच्या साररनाच जवळ 

जवळ उचार होणारा शब्द [,0ऱ्र्ण` ह्म० भाकरी किंवा रळोव् हा<> 
आह सचप्र भाकरांर्दे चित्र; व श्याथ्" ह्म० चांगठें या शब्दाचा 
दुसरा अर्थ विहांर असा होतो सवय विद्दिरार्वे चित्र; तात्यये ‘ मौ 
राज हिल या क्रुमारिकेग्र फार प्रीति करितो ’ हें लिहिण्याचे 

ऐवजी गुलाब, र्टेकडळो, डोंळळा, भाकरी व विर्दार इआदि पदारँराच्या 
यितग्चीं परंपरा काढणाऱ्या तरुणांची घन्यच मानिळी पाहिजे. * 

र्फ्राग्रुट्याधा-शब्दप्चीं अक्षरे उलटी ह्मणजे पुढें सुरवात 

करून मागें वावळोत जाण्याचा प्रकार जसे (3(›(] हा शब्द उलट 

वाचला घ्नणजें ])0ग्रु असे होते. ह्मणजे “ईश्वराचा" “क्रुत्रा',’ 
बनविला असें साठें. र्प्क्ष्ग्रुप्नाप्य याचाच दुसरा अर्थ 
एकाद्या शब्दांतोंळ अक्षराचो आळटप्पाळद कला दुसरा शब्द 

तयार करणें असा आहे. जबें, गू'पुप्पक्ष्ऽ यांतून ऽणांध्स ञठ 
टाईम्स वतेमान पत्रांतूंन मारणें अशा अर्धी शब्द तयार करणें, 
किंवा 1308प् टपाल यांतून ऽप्प्ट्ट) यांवव्ळा ३० ३॰ 

*वा तरुणाचाहा चित्रविचित आंगरखा त्याच्या प्रियपात्रार्ने 
पाहिला कींनाहॉ, व पाहिला तरी या अदूमुत चिताऱ्यावै 
मनांतळीळ हितगुज तिला कळले किंवा नाही, याची आप्प्रांस 
माहितौनाहों. परतुइळी' चितेंपळाद्दिलीं असल्यासव तिच्याहो 
टोक्यांत थोडीशी कल्यानासक्ति असल्यास तिला त्या चित्रांवष्न 

खालील प्रमाणेंअर्थ भासलाअसण्याचाद्दी संभवआद्दे. ‘मी 
प्रांतांच्या गुलाबी रगाकदे नजर देऊन व्यर्थ कसबों; कारण त्या 

'प्रेमव्पां गुलायाचेमलाफांटेलागलै, वयागुळेंमींवैडा होऊन 
टॅकढ'व्वर प्रमण करितां करितां नाते टोके फुव्ते य पोटात 
माकराहा न मिळतां क्रेनटों यिद्दिरळोत पडलोंम् ”’ 
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८4०ह्माअं£०~या प्रकारात गद्याचौ किंवा वयाची आद्याक्षरे 
ओंळोमें घेतली असतां त्यापासून कांहीं तरा सार्थ असा प्रवथ 
सिद्ध होतो. किंवा पद्दिलाँच अक्षरे न घेतां कांहीं ठराव नियमचिं 
म्रघर्लीमघलों अक्षरे पेतलाँ असतां तोच परिणाम होतो. होवू 
नापेंवोळ एक काव्य असें आहे कीं, त्यार्चे प्रत्येक ओळीने 
पद्दिहैग् अक्षर घेतलें असतां मूळळाक्षरॅ-एका पुढवीं’ एक अशौ-` 
निष्पन्न होतात. शैवसपाँअरच्या कांहीं नप्य्र्फातळोल निरनिराळ्या 

ओळींमधून कांहीं ठराव नियमाने अक्षरे घेऊन त्यावरून शैवसपो- 
अरच्या नांवावर प्रसिद्ध असतैर्ली नाश्र्र्के खरोखर लॉर्ड बेकन, 

ज्याची पदवी लॉर्ड व्हेव्'लॅम अशी होतो, ल्यार्नेव लिव्’हेळळो 
आहेत, अशावदृलचा नाद कांहीं वर्षांपासून उपस्थित सालैला 
र्दोता पतो अयापिहा सुरू आहे. आपल्या {कडळोल कवि 

मोरोपंत याच्या मत्ररामप्यणामभ्यें पहिली, किंवा पा’हेठी “व 
तिसरा वगैरे अनुकममिं अक्षरे वैतर्ली असतां त्यापासून श्रीराम 
जयराम जयजयराम वगैरे मंत्र सिद्ध होतात हें प्रसिद्ध आहेच. 
])011516 ^०प्08ध्नू० हाणून एकट्या आहे, त्यामध्ये 

आयंतअक्षरेंवैउल निरनिराळेरेंप्ब्द् वनवितांयैतात क्अ’साँ 

कींडीं ज्यांत आहेत, असे श्वेप्क आपल्याकद्दे वरेच आहेत. 
प्क्काण्’ध्णान्प्भाक्रेया प्रकारांत एखाद्या शब्दांत कांहीं अट्पँ’र 

विशेष ठळक रीतौर्ने मांडद्देर्ली असतात, व स्यांचा अर्थ संख्यापर 
अशूय्तोंएकत्रकेर्लीअसतांत्यांतूनकालनिर्णयहोतोनाष्टेव्हृस 
व्प्ढळोल्फस नावाच्या राजानॅ एक पदक पाद्दलैं व त्यावरील 

अवतरणांत किंवा वचनांत (;}भ्प् 18६ घ्नऽ. ])ष्7 द्रु, 
ष्ठा'ग्रुप् प्प्' 1घ्न ब्रूहुभो ण्ऽ असें छिद्दिहें होते. वैहूंर्मीच्या 

फ्द्वत्तीर्ने ळिप्द्देलै असतां हेंच (;}भांप्प्ऽ ])प्य् ष्टाठ्ठप् 
']हेंप्पुप्प्यष्टांपुप्ऽ असेंपाद्दिवे. वर जॉ अक्षरे विरोप जाउ 
त्तिद्दिठेळीअप्हेत, र्तीएकत्र कैलोंअसतां ड्ष्टस'ल्या निष्फा 
प्रेते. आपल्या हूंच्र्देमुर्डा संहृयेकरितां असळुयावावक अहैर
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सांकेतिक शब्द षांलम्याचो पद्धत होतो. जुन्या पंषांनै तैयर्टी 
वगैरे ठिकाणीं शक द्यावयाचा तो असा शब्दांच्या द्वारे लिहीत. 
रुद्र्घ्नणजे ११, आदित्य ह्मणजे १२, दिकॄ प्नणजे ८,पांदव 
घ्नणजें ५, असे संख्याविपयक स'कैत ठरून राहिलेले आहेत, व 
॰अंकानां वप्मतळो गब्’तेऱ्’ हा नियम लावून या शब्दांमथूग् 
शकसंख्या कप्ढावयावी असते. 

‘)’०८८८8‘श्या'धाथ्ऽऱ्-या प्रकारात यमकाचे शब्द दिठेते असतात 
व त्यारव्व कवितांच्या ओळी तयार करावयाच्या, मातेभेशिपाय 
कवि ॥ करण्यास हें एक फार चांमठें साघनच आहे प्नणावयावें, 

कवितैकॉँरतां यमक असें न मप्नितां यमकाकरितां कविता आहे असें 
मप्नथांत कक्तिप् द्दाणगे सव्द्र्पांल्टियाच्या पद्दिलवाननिरींतांल एक 

पकड अगर पेंच इतकँव महत्त्व कवितेत दिव्यासारखँ साठे. मोरोपंत 
हा मोठा कवि होता. तयापिं त्यार्नेद्दी यमर्फास एतकँ घुया महत्त्व 
दिंतेळें होते कीं, त्यांना वैळ पद्वैल तसा उपयोग करण्याकरितां 
तीं घरीं क्तिंप्वर लिहून ठेंविठेर्ली असत असें प्नणतात० 

'क्रुक्ष'म्भ्ठ्ठाक्ष्प्य किंवा })प्प् ठा० नुसती शब्दावरांल ठोर्टी. 
हो पहुथा श्वेषावे साहाय्याने केली जाते. 

]वुनुह्मांप्नय्क्षा] हा प्रकार शघ्दचिसात्मक असतो तेव्हां 

त्यांतील खुबो अशी असते कीं, एकच सब्दप्रबंघ तो उलटसुलट 

चावला असतां त्यांतून निरनिराळे अर्थं निघतात. फांछ्येफेथ्’ऽ 
?प्ट्युथ्प्' हाणून एक शब्दप्रबंथ आहे, तो डावीकडून उज्यांकद्वै’ 
वाचीत गेल्यास त्यांतून आशोवैचन निघते, परतु तौऱ्व उजपॉ‘ 
कडून ढप्वीकदै वाचीत गैहैं; असतां शांपवचन निघते. 

याशिवाय किरकोळ प्प्दुप्णोथ्ऽ, प्प्प्प्प्पेंप्'प्प्य, 1’1008, 
र्प्प्क्षाक्ष्णंथ्अंऽ इत्यादि प्रकार आहेत. या सर्वीत्तद्दी 
अर्योची णात्ति कांहीं एक नसते. कपितू रप्ब्द’द्वैष असतो, 
वर्फाहीं तरीं येंम्यावांकव्या पर्योयानें गांवढळ व आग्ननास 
ल्वेल अशीच वगळावे उत्पन्न केतेळो असते. `
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`(3१)वरील सवैउदाह्ररर्णाक्का हँलक्षांतवैहैल कीं, 
राब्दचमळावे हा मुमापिताचा आसरा नसून तो आत्मा प्नणजै 
अथेंचमत्कृळात हाहोथा खरा अर्थेचमत्कृत्ति ओंळखणेंहें इतर 
क्लिक गोष्टींप्रमाणें मनुव्याच्या सहृद्यत्वावरच अवलंबून आहे. 

(33) भाषेस रमणीयता आणणारे ‘सुभाषित’ हैंडेंप् 
एक साधन त्याजविषयळो येथवर आपण विचार केला, आतां 
द्लसरें एक अप जे विनोद, घ्नणज्ळो र्कोट्या, चतुरालळाप, विनोद्वचर्ने 
व`ग्रि त्या संवघाते विचार कडे. सुभाषिताप्रमार्णे विंमोदासषुहां 
अर्थंचमर्क्सचौ अपेक्षा असते. परंतु, या दोहृळो‘तांल मुख्या भेद 

असा अद्दि कीं. टुभाषितांतील अथेंवमच्छा’ते हास्यरसळोत्याद्क 
नसली तरी चालते, परंतु विनौदांतील अथेंचमळांते इप्ल्यरवो॰ 
त्पाद्क असळी पाहिजे.



मागद्सा 
_… 

कोटि वविनोट्वचन. 

_क्षा 

(शोब्याठिंकसींयोलणाराव्यावचनांतअर्पचमत्कुतिअसते व 
तौअबुंचमळ्तिकैंवळड्रुगुझांमेह्रखोत्याद्क्रहोवै, अशावच- 

)(नाहें कॉँटीक्सि चतुरालाफ् असेंह्मणतात. विनोंद्च’वनामध्य 
वकाटीमरपहा‘मुख्यफुटुकआहेर्की, विनेंघ्ट्ववनांतजेंहास्यउत्पम 

होते, ते केवळ अर्थचमत्ततळोच्या आत्मगुणान होत नाहौ’तर 
तद्'तगेत जपदार्थं त्यांच्या परस्पर असंक्द्धतेनॅ, किंत्रापठि 
स्पितोच्यावत्यांच्या मिंळूनउन्पन्नहोणान्या असंबद्धतेव्प्उव्पम 
होते काठी व विनोदवचन यांमध्ये दुसरा एक फरक आहे, तो 
हा कीं, कार्दूप् ही होतां झेईंतों फार _…मय्ड्या शब्दांत प्रथित 
असत; 131'87113}" 18 प्छ्ये 80प्] 0£ फ्रांध्प्. (ऽफेध्भ्म्द्र्थ्ऽ' 
[)884'8) किंबहुना तो जितक्या थोडया शब्दांत प्नथित असेल, 
तितकी तिची महार अधिक, असा नियम आहे. विनोदाचें तर्से 
नाहीं. विनोट्वहुघाएकाद्याद्रुसन्या वचनांत क्सि वाक्यांत 
संपूर्णेकिंवापकअसाकचितच होतो. व तो पाप्रगूहूवृंतिजत्त्य, 
अस'वद्धतेवर तेव्हां अवळंवून असतो तेव्हां तर, जितक्या विस्तूत 
वचनांतप्रक्सिअरेरल तितका तो अघिकमहारदार असतो. 
हाभेद अन्यरातोंनोंद्दीग्म्यक्तकरितां यैईंत. कोंटळोचा 
संवॅघ बहूधा बुद्धि व कल्पना यांर्शी असतो. विनोद्यचा सबंध 
मर्भूप्भावासीं विशेष असतो. कींटींत बुप्द्वैतैज चमकतें व विंनौ॰॰
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दांत मनेप्भानांची जागृती होऊन तदृद्वण्रा अर्थ हृद्र्यांत शिरतो. 
दुसऱ्याएका दृष्टांमेंअसें ह्मणतां येईल कों, कोर्टाते स्वारस्य 
तिव्यार्निचापुहुंप्रांप्म् असते. एकाद्या _युड्रे‘पृप्प्रयाणें तिचा वार 
इतक्या अनपेक्षित रळीतोंते उडून जातो कीं, तो होऊन गेल्यावर 
ऐकणारा टोके चौळून आफ्णावर ह्मणजें आपल्या बुद्धीवर हा 
एकदम कसा घाला पहला, असें आश्वयै करात राहतो- व क्षणात 
दृश्यहोऊन क्लिअदृरेंयझळिल्या `विंद्रुग्तेजप्प्रमण्णें कोटी ही 
बुद्वीस चकाँवैते. जी गोष्ट आपण एरर्वी कबूल करण्यास पुष्कळ 
क्षादेवैढे वैततै असते, र्तांच गोष्ट कदाचिंतू कोर्टाने द्वाराते‘ 
आपल्या मनांत प्रक्टि साली असतां आपल्यास चटादेर्शी पडते, 

` कोंटीचा आदि व तिचा अत, हो दोन्ही एका क्षर्णातच होतात. 
व तसें होणें जरूरर्हप् असते. कोटी करावयाची हाणून होत 
नसते. तिला अवचित मसग मिळप्चा लागतो. व हा प्रसंग 
जाणून युजून आणितां येत नाहीं, तर बोंलाथांत किंवा ळिलाहे० 

ण्या'त अगदी ओघातेच'यावा लागतो. कौटया करण्यात अगदळा 
प्रवीण किंयहुना हातसडा असा तो फ्रेंच प्रहृसनकार मॉळिअर, 
ल्यार्नेअढेंह्मटठें आहे कॉ, [णुप्टगूणाधा तुंऽ दुग्प्सप्त्रूऽष्टां}? 

ओढ रुं0प्0फू1-8६0प्8 0£` णांप्. ह्मणजे ‘ प्रत्ग्रुड्रुपुंन्नमतिव्व हाच 

खन्या कीटोंचा कस होय.’ तरळबुद्धीच्या मनुघ्यासच काव्या 
करितां येणे शक्य आहे वैळ निघून गेल्यावर जरी कोटी 

युचळो, तरळी वरातोंमागून जाणाऱ्या… _वोढ्याप्रमाणें तो हाल्यों- 
त्यादक ,न होतां द्दाल्यास्पदव होते. रै’विनोदवचनरँची गोष्ट तशी 
नाही. विनोदाचें ज्ञान सपूणे रीर्तीर्न एका क्षणात होत नाहूंळी, 
तर ते हळू इळू होत जाते; व जसजते विनोदी परिप्हैथत‘चि 
कौन वाढत जाते, तसतसा विनोदास भर येत जातो. एकप्द्या 
नित्याच्या ज्योर्तीत जितका उभ्याता आहे तितकाच एका तपेळीं 
भर पाण्यांत तांठावेलैलळो आहे असें जर काहेंपवें, तर कळोटींतळील 

ह्यस्यशफि उयेळातोंतांल उष्णतेप्रमान्प् एकत्रटलेली व विनोदवचनां,
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लोक हारयराक्ति तांद्रुयामर ,पग्णांत सठिवितेल्यग्` उष्णतेप्रमप्णें 
प्रसत असते असें ह्मणतां यैहैंल. प्रख्यात विनोदी तेसक मुटुंकुं 
र्टेन ( र्थिक्षम्टु ’]ऱ्प्नाअंप् )यार्वे‘ हाच भेद निराळ्यप् रोतोंर्वे 

एकैठिंकाणी' सांगितला आहे. तोअसप्:…-भु०प्ना द्वे0 {३811 

& 813०1')’ ह्यणजे ‘ गोष्ट सांगण्याचे प्रकार ‘ या नांयाच्या एका 

लहानशा लेखांत खाते खालौलप्नमाणें आपठें मत [देते आहे. 

तो ह्मणतै[…-“ ‘].गृप्थ् 1111प्110प्0प्ऽ 8६0णां र्डेऽ द्रुप्यसधं’ 
081], प्यिस प्प्प्गुनूप् ऽप्णठुऱ त्रुऽ ]पुगुंग्रुरिंऽकुम्, प्छ्ये श्यात्रूघ्प्)’ 
8017 मेंऽ ]बुं`ष्टांशाणं1. ’.[गृभ्स ]]प्1ग्र0प्0प्ऽ 81६0घ्)’, 
(पुसट्टद्वसप्पेंऽ ठि!‘ त्रुप्ऽ थ्र्गिसप्प् [190५ आस ध्रुक्षपुप्धां 0£` 
धांग्थ् रस,…प्ग्रु ; ध्छ्ये (ऱ्प्प्प्हुंप् ऽप्प्प्ड्रुर 8…1 ‘णीस 
र्भा‘प्धृर 8प्01`)’ पापुआ प्फूग्थ् ठ्यांक्ष. ‘]ऱ्क्टि 11प्प्10- 
!`0प्3 ऽप्01`ड्रु’ [७837 फेस ऽरिंप्प् 011६ ‘८-0 हुप्थ्सप् ]थ्प्ग्रुप्प्म् 
30८1 [11837 \ध्’ठ्याटोंक्ष' 81‘01111८] 88 11…011 88 त्रूरं’ 

[3188868 क्षार] सणांभ्’थ् 3० र्णाग्धांस दुर] [आग्‘र्णथ्पांधां : 
[)प्रं, प्छ्ये 00प्110 क्षापें \पत्रुप्प्)’ ऽप्0प्दु68 [प्प्ऽप् [36 
[)[ग्नूर्धा’ प्रथा] आध्यू प्रांर्धागूद्रु फुंयांप्तप्. ‘]गृग्रथां 111111101५ 
0113 3प्01`ड्रु‘ [)प्प्र्भिथ्ऽ ग्रुक्षांर्धां)’ थ्छ्येभ्ग्रु ; प्छ्ये 013हू1ष्ठा'8 
[)प्प्ऽप्. फुंछ्ये }ग्प्प्य01`0प्ऽ ऽप्प्प्ड्रु’ नुऽ ऽप्य्नुप्र्थाठु’ व, 
फां01`1टु 0£ क्षप्-र्नाभंहुद्वै] आप्पु (यूओंप्थ्प्स थ्ऱ'प्-क्षारनू 

0013? आ &प्ध्त्रूऽरं, (38५1 रुंक्षी त्रुप्'; [)प्ध् _प्०__81'…प् त्रुऽनॅ 

118०88381'3’ त्रुप् प्811ब्रूप्ग्रु मिस (ऽप्प्प्रांप् क्षापें ±]16 

ध्ध्’त्रू'प्प्ड्रु ऽप्ट्वणड्रु’ ; {…}? यिर्णांठुर 080 (पु0॰ दूप्, ’]ट्टेछ्ये 

]]प्घा0प्0प्ऽ ऽप्प्ळाठुन् नूऽ प्01तुं ग्रुप्थ्प्’ष्ठां)’, प्छ्ये टिप्स: 

षे083 ]गंऽ छ्येऽर, रं,0 00110881 ८1१8 {80६ प्छ्येप् [16 

टा’क्षा ‘पेंद्वैणांड्रु’ ऽप्ऽछुथ्णंऽ र्धाम्क्ष्ध् णेम्थ्प्स दुऽ क्ष्थ्या॰ 
५ .
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र्थांम्नुप्ग्रु प्रिप्प्)’ सछ्येप्र, दु।; ; [)प्प् प्छ्ये ध्अंछ्ये' र्ण णीथ् 

00,प्,1पँ० 8150घ्)’ ध्शींऽ )‘011 [)र्धांपां'क्षोक्षाषे प्छ्येप् नुप्; दुऽ 

0ण्6 0दृ [ग्रीस पिप्ग्प्नुथ्ऽरं, र्धांगंप्ग्रुऽ छ्ये }188 थ्पसम्' 

}ग्थ्क्ष्र्णां, प्ऱ्छ्येप् [’,ष्टांम्ऽ दुर्ग; णांप्प्भ् 6६'81‘ (]णींड्रुष्ट्रछ्ये क्ष्प्र्तु 

द्वैस {३118 61७1; [)81`80प् ध्0 ]ऱ्भ्प्ग्रु}! णांगृआ 118 ग्रुथ्ध्ऽ 

ष्णिप्'आहुगू], .यूंप्पें 80ऱप्6र्धाप्1६8 त्रूटँ }]8 1188 स्थिर] 

टु00८नू ऽप्रऱ्प्ष्टऽऽ }]6 नूऽ 80 ग्रु1र्थ्य 80८1 छ्येट्युष्टां धीथ्प् 

]18 सा… 1'89881; क्रिदूंप्प्यि र्ण दूर. क्षार] ग्रुब्रूक्षाप्स 

81॰0प्प्(] रि0प्ना ग्रिप्थ् 130 यिप्स ०01|06८त्रूप्ग्रु सद्रु)॰ 

र्ट्सक्षाऽथ् ६0८1 धंभ्क्षा म्‘णफ्रारघ् नूप् सग्रुधांप्. ” 

( ३५ ) ‘निरनिराळ्या वस्तूंमघोल चमत्कारिक व अनपेक्षित 
असे स’बेघ जोडून दाखविणें ’ असें ह्मटल' असतां कोटी किंवा“ 
चनुरालाप याची थोडक्यात व्याख्या साली. मनुष्ययात्राचें मुख्य 
ज्ञान ह्मटठें ह्यणते रयाला इंद्वियगोंचर होणाऱ्या वस्नुजळातामघांल 
सवैघाचें ज्ञान हेच होय. ज्यात काहीं तरळी ज्ञळानप्रद् अथें आहे 
असें ळहानसें वाक्य वैतळें तरळो त्यांत कर्ता, किया व कर्मे यांचा 
संबंध दासबिकेलान असतो. मात्र सवैच वस्तूंचे सबैच सवय 
चमत्क्वा‘तेजनक होऊं सकस नाहींत. उ० देवघर व देव यन्टिया 

कल्पनांचा सवय, जेवण्यावै कामी नित्य घडून येणारा हात व 

तोंड यांच्या कल्पनांचा सवय, गाडी व घोडा यांच्या कल्पनांचा 

संबंध, इत्यादि संवघ आपल्या पाहृण्यांत प्रव्यर्टी येत असतात व. 
त्यामुळे त्यापासून कोणतीच चमत्कुत्ति वाटत नाहीं. परंतु, या 
संवघांत्त फरक पडला ह्मणजे मात्र आपले लक्ष तिकडे वैघतें. 

मनुष्यप्रप्णींवमरणयांचासवघ नित्य असून मनुष्यहामरण 
मानणारा पाणी आहे असें द्यय्ळें असतां मुळीच चमत्क्रुत्ति चाय्त 
नाहीं. परंतु, तेच मनुष्यप्रप्णी व वप्ळूचें घड्याळ या दोन
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पदग्र्योवा संबंध नेदृमीं प्रचारात न येणारा आहे, व हाणून 
‘ मनुय्यपाणी हा वाळुवे घडयाळांसारखा आहे, कारण वाळूवै 
मढ्याळांतौल वाढूवै कण एक एक स्रालाँ पदून द्देऱ्पर्टी तो वाळू 
खलास सखीच पाहिजे, ल्याचपमर्णि मनुघ्यार्वे आंयुघ्यहो कणशन् 

कमी होऊन देम्वर्टी तें नाहोहैब् झाह्रघ्च पाळिहृफे’ असें जर ह्मठते 
तर त्याच्या योमानॅ मनुघ्य हा मत्ये प्राणी आहे हीच तेहृमँप्ची 
कल्पना, हेंच सत्य पण तेहृमॉहूंन विशैष चथ्कदार रळीतौते मनांत 
ठसतें व कल्पनाविंलासाची मोन वाटते. संवथाचें अनपेक्षितत्व 
किंवा चमत्कप्प्फैकपणा हा कौर्टाचा आत्मा आहे, व यामुळे तो 

अनपेक्षितपणा जर यर्टिकचितहृळो कमी झाला, तर कौढी‘ते स्वारस्य 
कमी होते. आपण तेहृमों असें पाहृर्तो कॉ, एकदां केलेली कोटी 
जर फि’व्ऱ्न उच्यारम्ग्यम्या प्रसंप आला, तर पहिल्याते त्तिते 

आपणास जितर्फे हांमूयेते नितकँ दुसरे वेळीं येत नाहींभ् व 
उत्तरेऱतर ते कमळूप्च होत जाते. यावरून हें सिद्ध होते को“, 
संयै'याच्या नूतन‘प्गांतच कष्टाची फायली बहार आहे. चंद्र हा भ् 

‘वप्टँग्ळा दिसतो व तो“ एखाद्या तेढूप्रमाणें आहे अशी उपमप्त्मक 

कल्पना. पुघ्कळांस मुचप्यासळारखो आहे व मुचतेहूप्. यास्तव 

कोणाच्या बोलण्यात चंद्र व चेंडू यांचा स'चेघ दाखविण्यात आला 
तर वहुघा ऐकणारास हेतू येणार नाहीं. परंतु, तीच चंद्रास 

चँट्टची उपमा, न देतां ‘ साखरेच्या लाटुवाचो ’ उपमा दिली 

अगर एका संस्कृत कवीने दिल्याप्रमाणे ‘ राजयशेम्रव्प ट्रेस’प्च्या 

अढ्याची ' उपमा दिली तर ती अपरिचित व साधारण प्रतीच्या 

कल्पनव्शक्तींस न मुचणारी अशी असल्यामुळे या कल्पनेर्चे ,हूंसूहें‘ 
आल्याखेराज रहावयाते नाही`. 

( ३६ ) संवघदर्चीन विचित्र होण्यास कल्पना व्यक्तिस: एव… 

देंच नव्हे तरष्ड्रुरातित: ही नूतन असावी लागते, व फक्त ज्यास 
प्रतिवैची देणगी आहे अशस्किरींज इतर माणसांच्या मनांत न
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येण्यासारखो ती पाहिजे. आतां सवय दाखविणें तो गुणांचा 
प्रख्यात गुणांशळो'च असल्यास, ह्यणजै तोच गुण अगदॉ उघड उघड 

दोन पदार्योत सारखाच असल्यास फारशी चमत्कुनि निष्पन्न 
होणार नाही. समजा एखाद्या पागोव्याचा रंग व अजिराचा रंग 
सारखा आहे, ह्मणते हा सारसवटपणा इतका उघड आहे कीं, 

अर्तारीं जातीचा रंगप्रसिद्व असल्यामुळे कोणीही उपमा देणार 

झाला तर बहुधा अजळोराचेंच नाव वैद्देल, तर हें पागोर्टे अजिरीं 
रगाचें आहे असें ह्मणण्यांत चमत्काते वाटणार नाही. त्याचप्रमाणें 
एखाद्या तव्णाच्या गळीरवणे व पुष्ट असा मांड्यांस केळीच्या 
खांबांचळो उपमा दिली तरीही विंद्देप्प चमत्क्वा‘ते मसिळ असें आह्यांस 
वाटत नाहाँ० एका प्रसिद्ध मऊ पदाथीची उपमा दुसऱ्या प्रसिद्ध 
मऊ पदायाँस, एका प्रसिद्ध मुवासप्च्या पदप्थीची उपमा ह्यांच्या 
सारखाच सुवास असणान्या दुसऱ्या प्रसिद्ध पदार्थास, एका विशिष्ट 
आकाराच्या पदार्थाची उपमा दुसऱ्या तशाच आकराव्या टोक… 
प्रसिद्ध पदार्थंम्स दिल्याते कल्पवाचमच्छाते होऊं शकणार नाहीं. 
तर ‘ उपमानमूत ’ किंवा ‘ अप्ररुतुत ’ असे ते पदायैग्रुड्रुयूते 
प्जैतकेपुंपसिद्ध असतील ह्मणजे ते उपमानभूत करण्याकहें’ल्ड्रे'कांची 
जितकी प्रवृत्ति कमी असेल, तितका कल्पतेस चमत्कारिकपणा 
अधिक येहैल. 

( ३७ परंतु कल्पना केवळ चमत्कारिक असूनहृळो काटॉचें 
किंवा चतुरप्लापाचें काम मागत नाही. कारण, वत्तुस’पघ चम॰ 
त्काप्रँक असूनही त्यापासून ,,निवळ सौंदयैप्रतौत्ति किंवा व्यवहा॰ 
रपियोंगिप्वाची प्रतळीति साली तर त्यापासून हाल्योंत्पत्तांस प्रद्द‘तेग्' 
वंघ होतो, व हाणून त्या ठिकाणी कोटी होत नाहीं. सौंदयैप्रतौति 
सा…ल्यास कल्पतेला काव्यार्चे स्वरूप येईल व तसें साल्याते ती 
कोंचीं या सदराखाळीं पडणार नाहीं; व्यवहारळोपयेंप्गत्वाची प्रतांळाते 

च्चाल्गास कल्पमेंत‘ग्ल मप्ज किंवा अदूभुत्तत्व नप्हासें होऊन चटक`
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दारपणाचो द्दानि होईल. यास उदाहरण असें कॉं, एखादा मनुष्य- 
ज्यास य'त्रद्ग्द्दस्त्र’च्या उपयोगाची माहिती नसेल त्यास-एखाद्या 

इळिननापुहें उग्र केठें असतां, येवढ्या अवघड व क्लिष्ट रचनात्मक 
येत्रशम्ळीराबे भाग एखाद्या घन्याच्या आहेत चागणाऱ्या वद्या 
चाकरापमाणें कसकते आपलाँ कामे मुमूत चालनितांत, त्यांतील 

दांडे मार्गे पुढें कयें होतात, चक एखाद्या पिशळाचाप्रमद्दणें कशी 

गरगर फिरतात, व पडदे आपोआप कसे सांक्तप्त व उघडनात 
हेंसवे पाहून ईंश्वरार्ने हो एक मोठी विलक्षणकरैटोंच केली 
असें सकॄटु’हेंप्नीं वाटेल. फ्र’तु, असल्या प्रचंड यंत्राचा व्यावहारिक 
उपयोग किती साठा आहे, त्याच्या योगाते गिरणीच्या किंवा 

कारखान्याच्या इमारतातील किती दूरवै व लहोनसहान माग्ळाहो 
चालतात, व तेवव्ळो त्याच्या योगाने मालकास किती यांत्रिक व 
द्र्व्याचा फायदा होत असेल, असल्या कल्पना थंत्रश-स्राचें महृत्व 

जाणणारावै मनांत हृटकून यावयाच्याच, व त्या आल्या असतां 
हास्पोत्पत्तो न होतां गहृननिचारपरंपरा मात्र उत्ग्न्न होते. ज्यास 
यत्रशास्नाच्या उपयोगाची कल्पना नसते, असा लहान मुलास 

अगर… सडवळ लोकांस मात्र वरील गोष्ठी पाहून चमत्कार वटित 

वह्क्वि० 

३८ ) जी गोष्ट वल्'तूस लागू तौच वावपदाथा’स लागू आहे, 

ह्यणते यापणांतौल अथेंवमत्कारापेंक्षां त्याच्या गहृनत्वाकद्वे लक्ष 
`गत्ऱ्र्हे` असतां तळी कोटी हॅष्ठां शकत नाही. हेंच खालील 

उदाहृरर्णांवस्वन घ्यानांत येईल. ` 

मृत्यु: शरफैरपोतारं वपु’मानं वसुंघरा । 
द्रुश्चारेणीव हृसत्ति त्वपर्लि पुत्रलळालनातू ॥ 

याचाअर्थ असाकॉ “ज्याप्रमाणें जारिणी स्रो आपल्या 

फ्तांस पुत्रार्चे कौतुक करितांना पाहून,हंसते, झप्प्रमाणें मृत्यु
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हा शराराची जोगवण करणाऱ्या मनुष्यास व भूग्’पे हो वनरश्नण 
करणारास हांसते.” या क्षोकामध्यें मृत्यु, भूमि न जारिणो 

स्त्रगै यांच्या कल्ग्तेमघ्यै फारच चमत्कारिक सवय दाखविला 
आहे परंतु, या सवयदर्शनापासूनहेम्रय उत्पन्न न होतां त्यांत 
प्रयैक्त केलेल्या भयंकर सत्याचींव प्रतळोत्ति वाचणाराते मनावर 

अ'न्’ग्क जोरार्ने ठसते. यास्तव… ते काव्य ह्मणतां येईल, कठीं 
ह्मणतां येणार नाही. तसेंच- 

पुप्पावनतरं स्यात्कल लतप्या प्रसिन्‘ द्वमळा मति लो’र्फे । 
चित्रं कनकलतेर्य पुघ्पाटूपत फलद्वाय' पूर्वे ॥ 

या श्चाकाचा अर्थ असा कळो-“नृक्षमृष्टांत पाप्र्हेते असतां 
प्रथप फुळें येऊन नंतर फळे' घरतात असा कम आढळतो. पण 

‘या (स्रोरूंभ्प ) मुनर्णलतेच्या ठायी हा काय चमत्कार दृष्टीस 
“पडतो पहेप्- क’ळा‘ पुघ्पें‘दृमाऱ्-या पूर्वीच कूक दुधाचा संभव,” या 

ठिकाणा' स्रो व (वुक्षमृटींत न स'प्पडणऱ्'रां) लना यांच्या 

कल्पनांचा चमत्कारिक सवय जोडून दानात्रेला आहे. परंतु, 
श्वेप्र्फार्तांळट्युफ्रांक्रुलश्रामुठें व स्फुट प्नाम्मत्त्रमु-हें सभ्य मनुघ्याप्त 

हांसें न येतांत्रूनदच अधिक वाटेल. यास्तव होकाय्ळी ह्मणतां 
येणार नाहीं. गहृन विवऽर मुवग्यासप्ररत्रै असले ह्मगते मग 

कल्पना जरळो चमत्कारिक असली, तरी तिनपामून कऱ्टळो होऊ' 
शकत नाही यात्रे’ खालऱ्ल ›प्हें’त्र्ऱ्क हेंहृळी एक उदाहरण आहे. 

हृद्दि लजोड्रें वात्हृ: रननावादायेल्ळाच्छस: 

तेन मे वग्यल-ज्ञत्त्व पुनरागमन नृप ।। 
“हे राया, माझ्या हृदयाचे ठायीं सत्ता आहे व उन् रावै 

ठायळी' घङ्महेंए अहे. तेव्हां अप्रटुंच्या ऊघ्वैब्वलनक्ष्य वनष्मुक’ माझी 

लत्ना ञळूळा मो नुर्धेफटे याचना करण्यास आलों आहे." यांत 

कल्पना चमत्कारिक केलेला आहे. पलु, तां इतका हुंछूदूंआतेसद्द
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आहे कळो, ती सनवूर घेण्याच्या श्रपांमु-ट्रेञ्‘ त्यांत ल स्वारस्य सर्वे 
नऱप्रग्'व होते. तट्वेंनॅव अर्थव ग्त्क्रुनृळीपेडूगं कौतुश्चिद्ल्गाचा जोर 
ज्यामघ्पें अळिवकव ह्मगून लोंकढी या द्रारकर्दो पडणार 

नाहा‘, असा ».ठेंप्‘कावें उदाहरण खालील होय:-… 

अहो वन विंत्रिनाणि चा’रँनानि महृप्त्मनां । 
क्तट्गीं नूगात्र मन्मंते तद्वारें'ग ननंत्ति च ।। 

ह्यणते-“महोत्मे असें बे पुरन्पत्यचिं र्चांरत्रत्रैचित्र्प काम 
स'ळागळावेंट्र पहा कीं लरेनींला ते तृणा समान मानिनात व त्या 
नृणत्रनू मानलेल्या लरे'मीच्या भाराच्या अँदिंयाखालों द्डपून` 

येम्यघ्प्रमाणें तत्र होतात." या ठिकाणी होन्म्प'प्च्या वर्वनांत 
जो एक प्रठारचळो सकॄद्रुर्थना' दिसणारी असत्रद्वाना दाऱ्वचिंलळो 

आहे, तो चपव्कातेपयूगें आहे. परंतु, यऽहृळो ठिकाणीं काय्ळीवर 
नांनिबिंयारावे दडपण पडल्यामुहें तो प्रनाची’ होत नाहोरं ` 
कन्’पतेमघ्पें चनव्क्रु’नरैक्षां सौं'ट्र्थव अधिक असल्यामुठें ती कोटि 
होऊं शकत नाहीं. याची उद हृरणें हृबों नितकळो देतांयेतळोल. 

कादंवरॉतळोल रवखील श्चाक घ्या. 

स्तनयुगमक्षुस्नात्रं समळीपतरवर्तिहृद्यतोकाये: । 

चरति विमुक्तळाहृम्रं वतमिव मवतो [ऱ्पुरत्रोणां ।। 

ह्यणते. …“हेराजा! तुद्या शवृंच्या ख्रियावै रतनयुग्म 
अश्रेना ल्नात होत्प्तप्ते व चिमुक्तहार ( त्वक्तमोजन-पक्षी मुक्तळा’ 
हारराहृत ) होऊन हृद्यगत शोकाभी सावत्र उपासनाच करते 

आहे कीं काय असें नाव्तेऱ ” य[ [ठकाणीं रतनवुग्म, त्याचें 
‘साश्रुत्व' व ‘मुढ्याहार ’ होनत्व, या कल्पनांचा दासावेलेला सवय 
फारच सुंदर व रम्य आहे परतु या रम्यतेमुढेच हा भोक 

क्तकाह्य या सद्राखालों घालावा लागेल कल्पना अत्यंत चम‘
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त्कारिक असूनही हात्यऱ्ल्गूत्ति स'मवत नाहीं. कां का, त्या 
ठिंकार्णो बुद्ध व रम्य सळोदयट्रेचऽच उत्कर्थ आहे तसेच 

मणिहारळता [वणा’ते नन्व्या: 

क्रुचर्सिहासनप्तीग्नि तस्थिनांसॅ । 
अमियेवतुमनंगदेवरान 
गलशैखाद्गातेतेव द्रुरवयारा ।। 

ह्मणबे :…“ तन्चीते जी मणिहारल्प लता कठीं धारण केली आहे‘, 
ती क्रुवसिंहासनावर आ’घेरूच् सालेल्या कामदेवास अर्भिपक 

करण्याकऽक्तिं, सरनऱ्कृऽते जो करु त्यापासून गळगारळी दुग्घ‘याराव 
कों काय अशी भासते.” या ठिकाणी ह्मरात्रळो कल्पना व दुग्व' 

…घारेची कल्पना, या दोन कल्पनांमच्यें तो सवय दाखविला आहे, 

तो अत्य’त चमत्कारिक व नि:संसय हृद्ग्रंगम होय. तथापि 
त्यांत गुद्वमँळोद्र्थप्रतघ्तांच कायतो आहे. याल्तव हा श्वेन्क फक्त 
काव्याखालाँ मॉडेल. तसेंच- 

श्रिया येहे नयारप्ये रामस्त्यक्तस्त्वया पथि 
वत मुहें पुरंधींणां प्रत्पवं क: कारॅप्यतिट्र ।। 

सीता मुद्दिकॅला उद्देशून ह्मणते, “ हे मुद्दे! राज्पळरेमव्ते रामाला 
घरॉच तोडलॅं, मौ त्यास वनांत टाकून दिठें; आणि तूं त्यास 
मार्गात तोडून आलळोस, तेव्हा आतां [त्रेयांवर कोण वरें विश्वास 
ठेवीलट्र” यांत राज्यश्रळो, मुद्रिकळा, व जानकी याचा पुरंर्धां स्रोर्शी 
दग्कुंत्वहैला सवय हृद्र्यंगम आहे. परंतु हें ब्रूय होय ; कोटी 
नव्हे. 

वष्टे ञगद्रुपुषि कालभुनंगमेंन 
तलांघकारमिपपाघिरफूद्वेषं वतूं! 
सेनातलक्ष्मळाणे तदिद्रुमर्णळो निपाय्य 
ज्योत्ह्नामये पया’स नाक्षिपा’ते त्म घ[त[ ।। .
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फ्रागै:-“ काळरुप मुर्जगमप्में जगद्रुप शरारास वश केला 
असतां अंघकाराच्या स्मानॅ जो विषार वोहोकडे पसरला, तो 
यंद्र्वप मम्याकडून तोपबून घेऊन वं’द्देकारुप द्रुग्परर्णांप्'त त्यास 
ब्रह्मदेव जणेळोकाय टाकता झाला ” येये कल्पतेवैअहूतत्व 
असूनही श्रोकास वर सांगितलेल्या कारणामुळे कोटी राणतां 
येणार नाहो. 

( ३९. ) नप्तहैतपक्षी द्रुतग्र्बी उदाइरणें दिल्यावर सस्कृतांतौरु 
नड्रेर्टाबें समर्थक उदाहेरण तरग् कळोणते, अशी पृच्छा स्वाभाविक- 
पणेंच होणार. यास्तव आमच्या समजुतौप्रमाणें ज्यास सेटीहैं 
नांव देतां येहेंव्, अशी काहो उदादृरर्णे सालळी देनों. 

' (१) हें झा’रॅद्र्च नमरतुर्म्य सिद्वीऽहै त्वत्प्रसळावत: 
परेंयाम्यहं जगत्सवै न मां परेंयातें कश्चन ।। 

कोंणी दरिद्री कवि दारिद्यास उद्देशून ह्मणतोऱ्-“हे दारिद्या! 
तुझा काय प्रभाव तांयावाब्. तुझ्या कुपेंते मौ सिद्ध आलों आहे. 
कसा हाणशोल तर मी सर्वे जगास पाहेत असतां मला मात 

श्वेणीहींपाद्दत्ळा नाहीं!” या श्वेकरंत दरिद्री पुल्पय सिद्ध पुरुष 
यांच्या कल्पनांचा सवय अत्यंत चमत्कारिक रळोतांते व्यरष् केलेला 

असून तो हाल्मोत्पारे-[कारकहा आहे. यास्तव हा ’ढेंप्क ’फौद्रो 
_,र्दोय. काव्य नव्हे. 

(२) सर्वदा सवैदोऽसळीति त्वं मिथ्या कथ्यते बुवै: 
नारयो तेनिरें पूष्ठे न वक्ष: परयोषितऱ् ।। 

याचक राजाची स्तुति करितांना ह्यणतो-“ हे राजा! तूंसर्वंकप्ळ 
सर्व याचित पदार्थांते दान करितोस (कधीं कुणाला फांहोदी 
नाही` ह्मणत नाहो’स ), ही तुझी मिथ्या स्तुति कवि मासात. ग्रं 

तर आजपर्येत शबूंस तूंकमॉहो पाठ दिली नाहॉस व फंरन्निगांस
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सुर्वे क्क्षस्थळही कर्बी लळाथळें नाहा ” या लोकांत व्याज्ञनिंद्प् 
हारबुंप्त्पाद्क आहे, व त्यास कोटी ह्मणव्प्च वरेंप्पर आहे 

(३) पराक्ष्य सत्क्रुल' विद्या श’[`र्ल शप्र्थ त्ल्लातप्तद्! 
विविवदाति^ [नपणऱ् कन्यामिंव दारद्र्नामू ।। 

सवैगुणसपन पुव्पप् दरिद्रीळु असतात या गोष्टास अनुलक्षून कवि 
विघीची निंदा कर्टानाज रात्नीते करतो. तो हाणतो :…" विघिला 
ह्यणने ब्रह्मदेनालाभ्बुंयूद्वहुयू, नांवाची एक कन्या आहे. तिला 
तो कतेंव्यतत्पर वापाप्रमाणें फारच श्नमाते त्यळ हुडकून काढतो. 
आणि नंतर कुल, शील, विद्या, चौथे, सुंदर स्वरूप वगैरे गुणांची 
संपत असा युवा वा‘घेतला ह्यणजे त्याला ती अर्पण करितो." 
या र्श्वक्रांतांल सदृगुणसपन्न मनुष्य व द्रिद्र्ता यांज्ञमघील सवय 

कितोंतरळी गमतऱ्ते वप्"ळान केलेला आहे । व या ’तोकास काठी 
ह्मणर्दुर्वे याबद्दल मुळीच मतयेद होणें सवय नाहीं, असें आद्यांस 
वाटत. 

(४) आनदतांडवपुंरं टूविडत्य येहें. 
चित्रे वसिष्ठवनितासममाज्यपात्रं । 
विंवुठ्ठतेव पारनृत्यात सत्र द्र्वी 
थारा विलोकयाते यासवहेन [सद्वऱ् ।। * 
  

* मुपाषितकाररंस घुतघरुंरा व यिद्प्नक्कता यांचा सवय फारच 
योग्य असा वाढला असावा, असें दिसते, कारण, द्रुसहुंपाहृळो 
एका लोकाततांच कल्पना तशभ्च रळोतऱ्नॅ व्यक्त कसला 
आढळते:- 

“सवरारणी काचनवह्रराव 
विघुळुढा’ वा पावला नमह्त: | 

धृतड्रुय वारा पनिता न नाते 
[द्क् मला वाय मुक् मला या ॥
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“ आनंदाचँ वसातेस्यान असें जे द्रां’वॅटाचें घर, तेथें तुपाचौ 
तपेलाकेवढो होती ह्मणप्ल, तर अ'रुघतोच्या नान्या एवढी! 
तांतपळीकशी सइवइत होतो, तर विंयुलतेप्रमापें! आणि 
तुपाची धार जी पानावर पडत होतो, तो तर इतका याराक कीं, 

तो सिद्धातेच मोगवतेक्का पाहावी ; इतरास अगोचर होय." हे 
वर्थन वाचून आमच्या मते फारच थोठ्यास हेसूकोंसळल्यावांचून 
राहील. र्विट्टाक्कतेज्ञी उपमा सवैत्रच ह्मस्योंत्पादक होईल असें 

नाहीं. मृच्छकटिक नाटकांतील नांद्ळोमध्ये 

“ पातु वो नांलकठत्य कंठ: रेंयानांवुदौपम: । 
"क्षुळू ^ \ भ्× 

नारप्भुनलता यव [वत्रुक्केस्वव रानत ।। ” 
या "ग्रेकांत शंकराच्या नांलवणे व येघाच्या फांतांप्रमाणें का'ति 

असणाऱ्या गळ्यामोवतों पार्वतोचा पटु`लला गोरवणे वो होत 
त्यास येघावर रेंवळणाऱ्या क्विची उपमा क्वि आहे. परंतु 

त्या उपयेते हास्य येत नाही, तर कट्वव्यरस्ग्रुनाप्रतातौच होते. 

(५) दळीर्पो मक्ष्ययते घ्नांते कज्नल च प्रमूयते । 
यद्त्रं मसयेन्नित्र्थ जायते तादृशळी प्रना ।। 

“ द्वीप हा अयकाराचें भक्षण कारैतोऱ्आणि काज्ञळप्स प्रस‘ 

वतो. ठोकच आहे. जसें नित्य खाते, त्यासाररवळो प्रजा हृ `. ” 
या ठिकाणी दाखला चमत्कारिक असून हृरियोत्पात्तेकर आहे. 

(६) च्युता: वताऱ् प्तिता: कैया वाप्तिसेंघ: पदे पदे । 
पातसज्जमिंर्महेंइंप्तूष्णुप् साक्षी न मुंचाते ।। 

“ दात पाहावे तर पार पडून तेळेलले. केसात एक केसहो काळा 
उरलानाहो. अडसळल्माप्झेवायएकशब्दही उच्चारिंतां येत 
वझे.वअशारोतौनॅदेदृअगदॉपततोन्मुससाला.तरळो
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आता ही याच एखाद्या साच्वळो घांप्रमाणें या देइरऱ्प पतौस 
तोडण्यास तयार नाहीं.” या ठिकाणीं आशा व साध्ची «बी या 
दोहाँच्या कल्पनांचा जो सवय दाखविला शाहे, तो फारच वहा॰ 
रॉचा आहे. व हा नि:संसय कोटी होय. 

(७) अबुक्रुरुत: खलड्रुजना अप्रिमपाश्चात्यया: मूच्यार्मं 
विवघ[[त॰ त्प्रमेंकळो मुद्र्णमल्यापसेंऽपि ळाववघाबि ।। 

“खलवसल्जनहे मुईंच्या टाकावें व…ट्टेड्यार्चे अनुकमें 
अनुकरण करितात. पहिला ( खल) हा र’घ्र पावतो ह्मणते 
कूरणें काढतो, व दुसरा (सज्जन) हा त्यावर आच्छपिंन घालतो.” 
या क्षोक्रांत मुईंच्या दोन भागांची उपमा समर्पक असून तम, 
त्कारिक व हास्यहेंयूत्पृप्रिकर आहे. ह्यणूनॅ हो कळोटिं होय, 

\ , " ^ ळे 
(८) यनांचलन सरसळाल्ह्रलाचनाया: 

वात: प्रमूतपयवाद्रुद्ये प्रदीप: । 
५'९ \ "\ . … ळू 

त्तनृक् साऽक्तसमयऽस्तमय [क्नातुऱ् 

कुद्वे विपौ भवति मिंवपा’मेंत्नमावमू ।। 

“ कमलनयना त्नीच्या ज्या पद्राते द्वीप लावण्याचे वेळेस 
द्ळोपज्योर्ताचें रक्षण प्रचट वाऱ्यापासूनहूंव् झार्ले, त्याच पदरा’न" तो 

मळालविण्यावै तेकेस तिचा अत झाला. तात्पर्य, देव क्रुद्व साठें 
असतां मित्रहो शत्रु बनतो, असेंव नाही कां ह्मणावयावैट्र ” या 
क्लिणीं पदर व दीव याचे दोन तेळचे दोन निरप्ळया प्रकारचे 

सवय मित्र व शत्रु यांच्या निदर्सनानॅ गमतीवै करून दाखविले 
आहेत. 

५ \ " ^ \ " ऐ "’ \ 

(९)सरसहृद्र्यामिंयाग्य [खद्यात काव्य जटा व माझ्या रव । 

निवा'ते कहुंकयेव पाय: शुप्त्त्कखनीं नारा ।।
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" काव्य आतेसहृदय वाचकांचे रुचोस योग्य असें असतांहृ 
बुद्धिहोन मनुष्य अशा काव्याचीच निंदा करतो, आपल्या मूरत्रै- 
पणाचीं तो निदा करगृत नाहो. वार्थवयार्मुळ स्तन अत्यंत कृश 
झाल्यत्युळ' जिच्या अपास कचुकळो घसनाशां साली आहे, अशी 

स्रोआपल्यावाघवयालादोपन देनां कवुकालाच दाप देते.” 
नव्ग्द्रळीचा पल्प व त्रूद्वा खाँ यांचे जें साम्य या ठिकखो' दाखविलैं 
आहं, ॰त्॰[ फार क्रीर्टेवाज आहे. 

(१ ०) अस्य श्रोमोंनरानह्य द्रुययेव सुद्रुर्डर्मं । 
शत्रूणां शृंखदुंठेतोट्टे नाव शासनपत्रऱ्है: ।। 

“ या श्रोमोजरानाक्या राज्यांत लोखंड व तांर्वे हो मात्र 
अगद्" ‘यटॅद्वनातशॉ आलों. शझुंच्या पायात घल्लाण्याकरितां 

’,;एद्रुग्पळ 'कऱ् *"घ्न कल्न ल.खंटु संपते व दानप्रसगां ताम्रपट करून 
देनां देनां नामें ङ्मलास साळें." भौजराजाचा राज्यश्री आभ्ळी लोंहृ 

व ताव यावा अभाव, या दोन कल्पनांचा संवघ या लोकांत 

फारच चमन्क्रुनिपूर्णे व हास्योत्पादक साला आहे. 
( ४॰ ) श्वेत…क्रीटळी करण्याचे एक मुख्य साधन ’तेष होय. 

›ऱ्य्-प ह्मणते सच्दादृव् नानार्थंत्व. जेंव्हा एका शब्दांचे अनेक अर्थ 

असतात व तोच शब्द एकाच वठ्यांत एकपिक्षां अघिक अर्थाने 

योजिंला जातो, तेव्हां श्वेप होतो." अतेकार्थंयोंघक शव्द् बहुधा 
प्रत्येक मापेंत काहोना कांहीं तरी असतातच. त्याप्रमाणे 

स’त्क्रुतांतहोते आहेत. परंतु इतर भाषांच्या मानाने पाहतां 
संस्कृतात टुंटेपयोजतेचा __प्र_चार___ विड्ळाप हुंगुंहेठु बहुधा सर्व 
प्रकारच्या काव्यातून व नाटकांतून तर ›देपाचा उपयोग पदौपदा 

केलेला आढळतो, व संस्कृत भाषेच्या अगदी अलीकडच्या 
इतिहासात श्वेषाची गोडी इतका वाढकेली दिसून येते की, खरे 
किंवा उत्तम प्रतीचे काव्यहॅ पाजूस राहून, द्यणजेरस व 
अहंकार यांक्कडे दुर्लक्ष होऊन.र्सा_मष्व्युछ्येब्रु
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येऊन पडलेला आहे. आधुनिक हृरिद्प्स व कथेकरी यांची 
व्युत्पत्ति ह्मटली ह्मणजे तिज्ञम'न्यें बहुधा सर्वे श्वेपरिंमक लोकांचा 
भरणा असावयाचा. पूवे'रगांत किंवा उत्तररगांतहंप् ते एकाद्प् रस 
आळत्रीत वसले आहेत किंवा एकादा चव्क्रदाल् अहंकार धोतृ‘ 
वगॉस समजावून सांगत आहेत, असा प्रकार बहुधा दिसावयाचप् 
नाही, तर `नषप कप्व्यांतोल, किंवा श्वेषाचें केवळ आगरच 
असे जे निरनिराळेत्रंपू, त्यांतील एकप्दा क्षोक घेऊन त्याबॅं 
स्वाभाविक रीतळोनॅ किंवा यलात्कारानें कसेबसे होणारे दोन दोन, 
तौनतौनर्किवाचार चार अथे, नव्या अर्थाचे अनुरँळाघानें वद्लणरि 
एक'द्र वाक्प्रबंथाचे अनेक अभिप्राय खुलत्रून गौडोंमें व तन्म० 
यतैवै सांगतात. हा देखावा मात्र सवैसाघारणपणें पाहृण्यास 
सांपङतो. एफांक्षरँप् कोशांनळो तर या श्वेपफांघांस विथेषच मदत 
होते. नुसतेंअळिकवाकयाअक्षरावेजर दोनद्ळोनर्तांनतळोन 

अर्थ स'भ्ळातूं लागले, तर मग ’द्ठेषांस काय तोटा! 
( ४१ ) संस्कृत साहिल्यशास्त्र'ग्त श्वेपास जे मुख्य स्थान 

आहे, ते अळंफार'प्त आहे. मंदारमरंद्चंपूमघ्यें ’ढेषाचो व्याख्या 
सालांलपमर्णि सांगितलेली आहे:- 

॰ घे ये (` ॰ 

नानार्थेप्तश्रय: शब्द; सप्घम्यपत्तिपाद्न । 
वण्र्योवप्र्योममेपां वैतू श्वेषाढंक्रुत्तिरिप्यतै ॥ 

ह्मणजेंऱ्-“क्ण्र्थं व अवण्र्य अशा उभय पदार्थांचे साम्य किंवा 
समानघर्मत्व जेंझां एफाच शब्दाच्या अनेक अर्थीषहन दाखविढें 
जाते, तेव्हां व्यास श्वेषाकंकप्र असें ष्ग्णतात. ” श्वेपामुळें 
अहंकार होण्यास दोत निरनिराळ्या वस्तूंचा संय’घ दाखविणें, 
हेंअथोतच अवश्यआहें, कारण, शब्द एकच असून त्याने 
अनेक अर्थ निरनिराळ्या वाक्यांत उपयोंगांत आणिले आणि त्या 
वाश्यायाँचा जर परस्पर संबंध किया मेळ नाहीं, तर त्या 
शब्दाच्या अनेकार्थंत्वम्यासून अर्थंचमत्कॄति संभवत नाही. जसेध्-
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‘कच' या शब्दाचे अर्थ दोन आहेत; एक ‘वृइस्पतौचा मुलगा' 
व दुसरा ‘कैंस.' आतां फ्रेंच हा शब्द दोन निरनिराळ्या वाक्यांत 

निरनिराळ्या अपाँनीं उपयोगांत आणिला’ह्मणके उदाहरणार्थ 
असें ह्मटठें कीं, ‘कच’ हा स्वगेंढोक'ग्तून निघाला तेव्हां प्रयपत: 

गंगेंचे तटाकीं आला व त्नाना’वघि करून आपल्या लांबलचक 

‘कर्चास’ गांठ देऊन स’ध्वेस वसला. अशा प्रकारची योजना 

कैलाँ-तर त्यापासून मुळीच अर्थचमत्कुंत्ति उत्पन्न होत नाहीं. 
तेच ‘कचाबे कच’ फार लांब होते, अच्चाळी एकाच बांवयांर्तृ 

योजना केली, तर दोनही अर्थ अगदी जवळ जवळ आल्याने, 
व केवळ दोषच नसेल तर पुनदत्तिच् निष्कारण संभवत नसत्यानें, 
अशा योजनेत सकॄटुईंळानीं थोडी अधिक चमरुकृप्’ते भासैल. मात्र 
ही चव्मकॄघ्‘ते बिट्रेळाप रमणीय होणार नाहीं. परंतु तेच पृइरपप्’ता 
पुत्रक्कावकच (केस) यांचाअथळीअर्थीफांहीं संयेघनसर्तां 
जर साम्यसंवंघ दासावेतां आला, तर त्यापासून खरी व रमण’प्य 

चमत्क्रुति उत्पन्न होणारी आहे. हैं मोरॅप्पेतांच्या खालील 
अयिवव्न कळून येईल:-… 

। " ळू " "" 

तूमालन क्रुस्वि नारष्ठा जडाइ पुनर्मंक्पणाइ फचसाच! 
घरिला शिरींहि न स्क्मक्रुतिगुण त्यजिप्ति नाम कच साच ।। 
या आर्येत आपला अव्हेर केल्याबद्दल कन्नाब्री देवयानोंर्ने निठभ् 
र्ल्सना केली आहे. ती ह्मणतै: “हे कचा! तुझें नावच कच, 
तेव्हां तुला जरी डोंश्यावर थग्लिम् (प्रिय मानिला ), तरी 

‘तूआफ्ला ल्त्रभात्रगुण सोरिला नाहीत हे सरळच तळि " 
आतां नांघापमर्णि कचामें आपले गुण कोणते दाखविले, अशी 
पृच्छा सहृजच उद्भवते. व त्यास मलिन, क्रुटिल, नव्रस, व 
पुनभैव इत्यादि घर्थी ह्मणजे __ग्लिष्ट पर्दातून उत्तर मिळते. पण 
वर दिलेल्या चंपूकारांन्टया व्याख्येमच्यें सांगितल्याप्रमाणे कार्य व 
अनण्र्य साचा साम्य॰संघंघच पाहिजे, असे मात्र ह्यणतां
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येणार नाही. कारण हा कबेघ .विरेंप्थात्मकहौ अमू शकेल. 
(४२) काव्यपकम्शकार मम्मट याची ›हृय्षाची व्याख्या 

त्नालों लिहिल्याप्रमाणे आहे:… 

वाच्वमेदेंन मित्रा यबुमपद्वापणस्पृद्ळा: । 
श्विप्यंत्ति शब्दा: ’ट्टेखोऽसळावक्षरपदेंमिरष्टपा ।। 

ह्यणनेऱ्-“वाच्यार्थभेदाने’ भिन्न अमृत एक्रसमयात्रच्छेदेंकरून 
होणाऱ्या उच्चरिंणामुळें तेव्हां शब्द आपले भिन्न र्ल्स झद्देकून 
टाकून फक्त एकङपतेनेंच भासतात, ल्या ठिंकाणीं श्लेष नावाचा 
अथीकंकार होतो. हा अलंकार वर्ण, पद्, लिंग, वचन, घिर्भांक्त, 
प्रत्यय, प्नक्वा’ते व भाषा ड्रंयादिकठेंच्या अवळेवनात्रूघुप्ठु/प्रकारचा 
होऊं शकतो.” व प्रकरण किंवा अनुसंधान एकच राहिल्यामुळे 

…नवव्या प्रकारचा ›ढेंप होतो. एथें’ या सर्वीचीं उदाहृरणें देप्याचें 
क[रण नाहीं. निर[ळ्या[ रीतीने पाहतां ›ढेंपालॅकप्र दोन प्रकारचे 
होतात; एक,,दुत्रूमुंगुं व द्रुसरम्भ्अभंग. अभंग ›ढेपाचें उद्द्दहूंरण 
खालील आर्या होय:- 

वाणींमयूरववनीं जीं न शुकब्तें [^ तोतमा यानी । 
पक्ष श्रीहरि घारें मग काय व करि तळो अनंत मायावी ।। 

द्द्यणर्जेऱ्-“जळी वाणी ब्राह्मण (ञच्न्नि) वर्थ जो बुक ह्याने 
तोंटुष्टेत आली नाही, ती वाणी कऱ्‘त्र मोरोपंत यप्ऱ्वं तोंडात 
आलो…. मोम्ळोपतऱर्च'प् बाजूंच ध्रएंहृरमिं घरिळी, तेव्हूंद्वेमग द्या 
अनंत मायावी इरळीमें काय वाटेल तें घडवून आणिलैं तरी काय 
आश्चयैपू” याच’ढोकांतून दुसरा अर्थ निघतो तो अस[:… 
नृ‘पश्चिथेष्ट जो शुक ह्म० पोपट, अर्थात ज्याची बोंलकैंपणाविपयाँ 
ख्याति आहे, अशांवेहृळी तोंडून बे शव्दोच्चार निघाले नाहोंत, ते 

मोरप्चे तोंडून निघाले. पण खुद्द श्रोहृरळोनें ,पक्ष घरिठे ह्मणने 

>""'क्षार्चे रुप घरिर्ले, मग तेथें क्राय आश्चर्ये?” या आर्येमभ्यें
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श्ळाव्दाच पोय्पदें न पाडितां ल्यामाघिकपणें असावे तसेच शब्द 
घेतलें असतां श्वेपनिव्पळित्त होते. मागें दिलेली “तूं मलिन 
क्रुटिळ नव्रस्त्र हळी अऱर्यभ्’हृळी अभंग श्वेपाचेंच उद: 

हरण आहे. समंग श्वेझ्ळाचें उदाहरण रघुनाथ पडितावे 
नळोपऱ्य्ट्रयातांत आहे, तें हैंऱ्- “ नळगें औषध मजला " 

इभ्. ट्मयंनं'ला विरहपौद्दा झट्वलों असतां तिच्या सल्ऱ्यांनीं तिला 

काय अरैपत्र पाहिजे ह्मणून विचारिंळें, तैन्दां “ नलगें अ"पघ 
मजला” असें तिने उत्तर दिले. याचा सरळ अर्थ ‘मला 
अद्वैप'व नको ’ असा अहे. परतु नलगे या एका पदाची नळ गे 
अशी दोन पोव्पदें पब्डिर्ली असतां, "गे. ह्मणजें हे सह्यांऱतो 

नल (प्राप्ति) हेच औंपथ मला बांचबोंल" असा अर्थ 
त्यांतले त्यांत निघतो. या ठिकाणी पद्मंग करत्वप् लागतो, 

ह्मग्गून त्वामूमुमंपटेंढेप ह्यणतळात. तसेंच:… 

अनतप्तमौठितसब्पळीम्नवऱयारामहौवराकप्पप् । 
अनलप्तमॉहिंतसाथोर[यावप्रामहांवराफाम[ ।। 

हेंहळो एक स्थान ’ढेंपाचें उदाहरण आह. नेहमी मचारांत अभंग 

›ढेपच असतो; सभंप असत नाहीं. 

(४3 ) कण्व्वप्नकप्रेंळाकप्र व इतर फिव्येक साध्हेत्यग्रंथकार 

यांमध्ये … ’ढेपाच्या सढेग्'घानॅ मतभेद आहे. फाव्यप्रकप्रेंळाफारावे 

मतापमाणें ’ढेंफ् हा स्वतंत्र शब्दऱळंकार अहे व स्वतंत्र रो'प्ळीमें 
अर्थंऱ्कंकारहृळी आहे. इतर ग्रं_थक[रांवै मतार्ने ’ढेष हा फक्त 
अथोळ'कळारच आहे, ज्ञब्दांळंकप्र होऊं शकत नाही. त्यांचें 
ह्मपऱ्णें असें आहे कीं, स्टिष्ट पदांचा उपयोग केला असतां प्रस्तुत 

व अप्रस्नुत अशा पदार्थांचा संबंध क॰[ह^॰[ना कांहीं तरी दाखावेला 
जातो व त्यापासून कोंणत्याना कोणत्या तरळो अथहुंल‘कप्रवीं 
उत्पत्ति होतेञ् सवय श्वेषास शव्दाकंकप्र असें ह्मणतां येत नाहीं. 

परंतु कप्व्वप्नफाशकप्राचें ह्यणणें असे आहे कळी, श्विप्ट शब्द जर
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जांम्यात्रर राहील, तरच श्विष्टार्थंही राहील. व जरत्या श्चिष्ट 
पदाचे ऐवबाँ दुसरे पद घ्नणबे शब्द घातला, तर त्यापासून 
श्विष्टार्थ निघतनाहों असे ज्या ठिंकाणीं' घडत असेल, त्या× 
ठिकाणी श्वेष हा शब्दप्लंकारच मानिला पाहिजे. दुसरे पक्षी 
ज्या ठिकाणी श्वेप हा अथळीटंकार असतो, त्या ठिकप्र्णी श्विप्ट 
शब्दांत फारतें महत्त्व नसते, घ्नणजे त्याचे ठिंकष्णीं त्याच 
अर्थाचा दुसरा शब्द घातला तरळोहो अकंफार लावतो. यार्वे 
उदाहरण खखील होय. ` 

' " ळे " ` " ’ ५ 

खाकनान्नत्तिमायाप्त स्ताकनायाल्ण्यागळात्नेमू 

अहा सुसदृशळी वृत्ति; तुलाकॉँटे: रवछ्रय च । 
याचा अर्थ:…“ अहो,खलघ्नणजै दुनेन न तरप्जूचप् कोटा 
यांचें साम्य किती तंतोतंत बुळतें पहा. कारण दोघांनाही 
“ लोकर " नेंउन्ना’त्त येते व स्तोकप्मेही अथोगा’ते येते.” 
लोक ह्मणने यक्किळिचतूं किंवा क्षुद्र् घरतु. ताजव्याचे एका 
पारद्यांत याकिंत्तितूं कमौजाह्तो वजन फ्इर्ले कीं, तो जत! 

पक्का वर साळी' होतो, तसे' द्रुर्नेनालाहळो याह्र्केन्वितू लाभ साला 
असतां तो चढून जातो व यर्टिकचिनू इप्नि साली असतां उतरून 
जातो. या ठिकाणी लोक या शब्दाचे ऎवजीं’ ‘ अल्प ’ वगैरे 
जरी द्रुमरा एखादा शब्द घातला, तरीही नाक्यापें उभयाथ’व्व 
ह्मणतें दोन वत्तूंकर्डे दोन तरेंन लागणारा अर्थ नाहीसा होत 
नाहीं. अशा टिकप्र्णी शब्दचिं महत्व नसून अर्यांर्चेच महत्व 
[’नद्वेळाष आहे. यास्तव हा श्वेप या ठिंक्रार्णी अर्यांळंक्रांर आहे, 
राव्द्व्लेक्राऱ तर्व्ह. वर दिलेल्या [कस्यैक उद्व्इरणांत ह्मणजें 

“ वाणी मत्रूरवद्र्तो ” वट्वेंरि आयैत मयूर, शुक, द्विजोत्तम, पक्ष 
व`ग`र शब्द किंवा “ नलगें औषध मजला " यांतांल नळगे हा 
शब्द, हे बदलून ल्या आर्मो दुसरे शब्द घातले, तर श्वेष उत्पन्न 

होत नाही. या नावांत कप्व्यनक्गूशूफांडुंबुंणार्णेट्युयू‘प्रेश्र्
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.-.सयुर्दुहँहुत्रूअमून ’ढेयावै शब्दप्ळंकप्र व अथ’न्ळ'कळार असे पृथच् 
भेद खरोखर मानावे लागतात. पर'तु नितळ शब्द’ढेंषांत विशेष 

रनणीप्रना नसते. णान तोकर्टामध्ऱ्में मव्न्पतेनॅ गणितां येत नाही. 

परंतु ”टॅव्प हा ज्या [’ठकप्र्णो अथोतफांर होतो, त्या ठिकाणी तो 
तसा गणितांयैतो. 

( ** ) 'इप्रना साद्दिन्यशळास्त्रकग्गंच्या मतेंहळी नितळ शब्झी 
वरच्या कौटयांना कोणी च'ळागळेंतें मानीत नाहीं. व अशी नितळ 

शब्दांची कोटी करणें केवळ प्रप्ग्पपणावै लक्षण समजतात- 

ऍत्तसननें असें ह्मय्र्ले आहे कळी, शब्दावर कीव्या करण्याच्या` 

वुद्वानें योज्ञ बहुधा सत्रे मनुणांच्या ढरैक्यांत असतेच, विनारप्नें. 
तकपरिचयामें, व प्तमंज्ञसपणामे' या बोंजाम फारसे अक्रुर फुच्त 
नाहौत; परंतु कऱटि करण्याची चटक मनुघ्यमम्त्रांत इतकी प्रबळ 

अऽहे कळो‘, थोरप् मोठ्या बुद्वीचीं मनृघ्मेंह’प्, जर त्यांस ललितकलांच्या 
नियमांचा उत्तम संत्कर नसेल तर, कंग्ट्या करांत नसतील. मनांत 

उदात्त कल्पना जोपर्थेत येत नाहीं, तोंपये’त नुसत्या शब्दावर कौव्या 
करण्याची प्रवृत्ति राहोल. प'रनु मनांत उट्ऽत्त कल्पना असूनही 

किझेक वेळी शब्दश्वेष करण्याची गौडीं अनिंवार होते व यापुढे 
आरिम्टोंश्र्ल, सिसरो, धेक्सपांअर वगैरेव्या प्र'यांतूनइळो 'कौव्या 
सांपडतात. 

( गू’छ्ये 888८गू8 र्ण’ र)…[प्'म्प्ग्रु 81'8 रॅप् ”८118 म्धांप्रपु 
०र्र` 8" [ग्ग्क्षा 8…1 प्रे…प्ट्टहेंरैग् र्धांम्रग्)’ [1187 [)8 8115- 
(यूप्र्थ्य [शुभ्र ['क्षाऽणा, ।भ्क्षीषंअंरॅणा 8…1 छु00र] 8ष्ठा188 
।;छ्ये)’ "’… })8 राधा}, 89६ प्र) 8}[00प् पा) दु।] प्]]9 

ग्रुप्क्ष्यप्थ्ऽप् ग्रुथ्प्प्नूप्ऽ र]…प्; रॅऽ प्0रं’ [)…[रक्षां 8…बुं 
ष्प्प्हुनूघ्नक्ष्प्थ्र] [))7 ।;छ्ये …]88 (›हूं क्षध्, [॥[द्वैप्क्ष्प्त्रुप्प्श् 
द्वैऽ ॥8‘6५1'८’६1 प्0 ५8 [।।[र्तु [शोधा दुप् (यू088 0013 म्शांऽछ् 
ओढ ॥[नूर्क्स ७0 ।)0थ्ध्1'ठुर, छुष्टभोध्ध्नूप्ग्रु, ॥…अंप् क्षापें
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,0ष्}1(›प्॰ [ग्प्ष्ठाथ् क्षप्ऽ त्रुप् 0£८8॥ [›प्थ्र्टारऽ 0प्प्’, दूर] [)प्प्ऽ 
_ऱ्क्षम्प्नृ ({प्त्रूप्ष्ठारद्वैऽन्ज्यांर्मुप्/र्थ्यप्लॅंऽधाथ्.) 

रेंळाक्सपांअरला तर शब्दावर कढंटों कळोदें करावी व कोठें करूं नये 
यट्याविथिनिपैवत्र नव्हता अतें ह्यट्रट्व तरळी ’चालेक. कारण 
त्या त्याच्या हृट्वत्यरसप्रयान नाटक'प्तूनव आहेत असे नाहीं; 

तर ह्या कऽणरसप्रघब्न व शोकपर्यवसायों नाटकांतून व मुख्य 
पात्रांच्या तोंटु’व् `एन करुण किम वीररसपूणे भाषणांतून नुसत्या 

_ _पेंरलेत्’या आढळतात. 

रँप्वसपोअरमध्र्ये आद्दळणाऱ्या शब्द[वरच्या कौठ्यांपेंकाँ 
कांहोचीं थोढो निवडक उद्क्ष्हरगें रवर्ली देतों :- 

.किंर्धांक्षाऽप्-[प् [पसरत [)85१3 ‘ [›प्प्ग्ध्र‘] ' )7011. 
ऽट्युष्ठ्यां-भ्भ्क्रुर्थंप्पु)’ ऽत्रूप्‘, 1झ्ऽऽ प्छ्येप् इप् ह्या)…मा,’ ऽद्वैम्ऱ्र्णी 

ऽथ्रप्नथ्प्प्नथ् ।ब्प् 03प्प्ड्रुत्रु॥ग्रु छु0प्ध् |8प्रिंछ्ये?. 
.न्थ्यान्-ळंप्प् ॥!त्रूऽप्र्यांटुथ्. [ …88" ८116 3)८)प्८/2८टें,…॰ 

& ह्नूप्दृफेव्र्घ. 
ऽहुंफ्रेव्थ्प्टॅत्-हुंफैस्’प्ना & [ग्प्प्प्रु] ।;0 [[ })नूप्! ’. फुंनृ’टॅप्हुं दुर, 

076प्ट्टमब्रूर्दु0प0प् प्प्हूऽप्गिप्थ्थ्झॅग्रेग्रेटॅ [00 

]त्रुधांथ् {॰01` (ऱ्क्षप्’त्रूप्द्रुऱ्’ 8 ]रष्ट्रप्प्सप् ।;0 हुशार 
]0ध्र8प्. ‘ 

( "’“;0 ट्व/श्चार/छगाक्षा 0/ गृ‘॰८’7‘07?८म्॰ ) 
.ऱर्फाश्र्'छन्-र्स्टभ्प्र] [3 र}…प् [);[हूंशेंथ्प् [[()प्।।॰1[ग्ग्रुट्र 
£×08८८प्॰…±भृ0प्}1[प्रग्रु 00[[८:8[॰॥त्रू[]ग्रु [118- 
र्धी×.…-’हें[`}18॥ 18६ त्रुप् हुंर्टढं,’ कुंप्म्' क्षी088 12118८ दु।; 00प्1० 

प्थ्प्प्ऽ. 
.[छ्येर्तां-षुकुंभोथ्प्], द्वै‘प्, पद्म… 110‘0 “८3 \र्फाप्क्षभ्थ् दुर 00प्म्॰ 

प्थ्प्नाऽ. प्प्प्टेऽऽ र्डेप् }[छ’ध्प्थ् & ।हूर्शऽथ् नुधांधां- 

ठ्ठम्'थ्ध्क्ष'. 
( ४८८४.)



( ६९ ) 
ट्युर्णां.…]र्श्वड्रु छ्येप्थ्ष्ठां; ]र्शाऽ, [ ण… ।;811 )70प् र्णांग्धांग् 

[ &… ८26८…८० 
दुग्ढ'ऽप्.…’1`५'0 ठु/य्ष्म्'प्युऽ, क्षारपु ग्राप्म्‘थ्. 
…रॅळिक्ष्-गुंप्त्गूध्र्थ्य, [ 8… नूप् {’,}18 प्फ्रार्टऽद्व प्झ्याप् )‘ऽभ्र्णांऽ 

81)…1रं, ; ७111: [ 8प्] प्प्ग्ध ब्म्छिंप्प्रं, ॥0 

2८2८४8८8. 

( फुं/ध्छ _ढ/ठ्याळिहु/ "फ्रंय्'र’टंऽ फॉं ”फ्रंमेध्रटॅऽठ्या'.) 
@टॅर्टन्-श्याप्छ्ये |(त्रूप्थॅ णं' !प्प्प् 18 छ्येट्र " 
शें/प्प्टॅ.…ङ्म’]]षुऱ, र्ण प्नाब्भार्तृयंप्र्घट्र 
0८८…श्या1श्यप् [[[ढ्याप्'क्ष' 0{॰ [प्क्ष्प्ट्र 
शें/र्णांन्-प्हूं प्नथ्ष्ठां … प्गुक्षाप्थ्प्'. 

( फ्रेंय्छष्टँब्/थ्-ट्टेष्ट्रध्ट्टे/ठ्यां.) 
पिंम्रत्-र्प्रं’ क्षीण] 8 ष्/थ्थ्ठ्यार्णाभाध्धाट्र 
८ग्टँ८).…टुंशृं0 ऽप्क्षो भाधांटँठ्या, ऽरॅम्ग्. [ (10 टॅटँर'छ 63, “८8 

ष्/थ्शाळिष्/ध् ; फुंर)? [ (गुं0 ]द्वैपथ् 81", था), }[0प्ऱ्€,' 
[धार] 111)? छ्येप्ऽथ् पं0प्द्वै] ऽप्थ्याटों 63/ ८/८8 
ष्/क्ष्थ्क्षांष्/ध्. 

( फुं’थ्याद्रटँ र्शीद्वि-फ्रे’ध्ट्टे/म्प्. ) 
ट्यु8८टॅ7‘0॰…’1`1॰प्])7 {;}18 ।क्ष्पें)’ )क्वि/[ढ्याऽ [[61'861।॰॰ 

( .म्/ढ्या/ठे ’](श्चि “हें…धां ;) (}’/”लूव्र. ) 
.८3/8.…ळा।[6॥ [))भ् }7011: ष्ठत्रुप्गुंथ् [10 ।)र्थ्य-र00प्भ् 1118 

(]णा)’, 

फुंव्प्भ्र, र्ढेहु/ध्’णा 80, पुथ्प्ण्प्ग्द्वैक्ष्, [ (नू0 []णं “8. 

( ८4 .नू/श्र्प्टॅऽध्‘भाभाध्?‘ र्ळंध्’ड्रुष्ट्र/[म्'ऽ द्वीन्ढ्याभा, ) 
८'०ड्यांत्-रागृमं०11 ।8 ।}[8 /८8८1(र्डे 1…७ हैं 
टुंश्?'2॰7उ॰…’1`}10॥ ओर्थाप् ]ठूप्णाभ्’ }]क्ष, ठि110झ्या, छिंष्ट्र 

ओत ऱथ्ऽप् धोतर, }[878 [30 /×3८[८टॅऽ. 
( ८0८'6’3 ८0८0×7र्मंऽ £0ऽ£॰ )



(७०) 

पँधात्-नूशृंर्धां; ०" ।:फूग्ड्रु’ ऽ०टॅ८, फेधांऱ् ०" णेंम्छु 3०५८ 
}[क्षशो प्ळाथ्प्ना. 

र्मंर्मुलाँप्ऱक्त-[हूं ध्छ्ये म्ळाआऱ र्प0 [)घां: 011६ (युथ्ष्टहु) क्षाढ्याष्टांभ् 
[ झा… छुथ्ड्रु दु।; नुप्ऽप्आहां)’ य्णां/ध् ०“ अशा 
क्विप्रां'ऽ. , 

( 7716 “स्थाष्/व्धाव्थं 0/ [”क्षाम्’ष्ष्ट. ) 

0छ्ये.…श्याछ्येरं’, र्ण …)7 ऽप्द्वैप्ट्रॅ 

र्धेछ्येन्-र्दुळुणं, 0धां; 0£ ड्रु’प्प्ध्' 8ट्ट)[)य्॥'8], 88८] 376१; 
0प्प् र्णे }’0111' ऽप्त्रु‘प्. 

( ८43 7८… प्ध्’द्र्प्छ “, ) 

हुंप’,‘ ……र्थिर्शाष्ठाप् दु।, डूऽ "0७17 त्रूप् ध्छ्येथ्’ 

८2८6.॰…र्॥ 5111: ।;छ्ये छ्येऽथ्, 

“(”“.-1118 6८88 पुऽ म्'नुग्रुर्दैम्प्; दु।: नुऽ ६116 6886 
]टुप्ढ्याध् ६58६ र्गुक्ष'ऽ. 

( 77३6 कुप्भाभोहुं) फॉंनू/क्ष्क्ष् ऽ’थ्’म्थाद्र. ) 

.हुंन्’र्णांन्-षुन्क्षा, 811८] 80 [188८] दुप् ±}[8ध् फ्रांथंथ् त्रूध् ॥0घे 

छ्येग्'थ् ग्रश्याऱढ्याथ्प्रां प्द्वैम्क्ष्रं, [,11011 क्ष'प्; स्थिटॅ’भ् 
अश्या…श्याभां. 

( /(’7॰22हुं/ रॅरॅष्टाठ्या‘?’ ‘म्’, ट्युप्. /. ) 

27८८‘ ८2’८2॰.--^ प्प्'ह्र्शाप्त. .‘गंप्', र्धांप्नथ्प् [ }…ठ्ठाथ् ] मा”)? 

[158 ध्ध्'हूर्धां] 8 ऽहेंग्हूंरऱ् (ग्प्प्ध्ऽपांथाप्थ्द्रु प्र्भांग्हूर्णम् 

द्वैऽ, द्वैर्क्सथ्र्णां, ऽत्रुप्', & प्नासणांथ्म्' णं' 58८1 
80183 (अशा,/ऽ). 

( म्/णंढंश्चाऽ ()ढ्याप‘. ) 

८'८८०.…[॥(168(]ट्रॅ 

र्दीफ्रा`.…±\ग्0प् … (]त्हेंर्थ्य, …तथॅथ्प्ग्. 

( र्तुपध्छ्येध्हुं/ [आर्ट्स ष्टॅध्शाप्प्टंशां.)



(७१) 

(४५) शेविस्पअरमध्यै शब्दश्वेप विपुल सांपडतों’ तरँ" 
एकंद्रोवै आपल्या ट्टकडव्या सरकत ग्रंथांपेक्षां तो 'इप्रजीं 

ग्रंथांमध्ये फारच कमी आहे. फुंछ्येम्राश्र्ऽ मुंप्र्णां याकवीं॰ 

सप्ररँव शद्दूश्वेषवहप्द्र त्तिकडेंहळी आहेत, परंतु पोहे. ( ’1'11637 
प्नाक्षाप् ठ्यापेंशॉर्यंहुंटॅर्थ्य ६118 ऽथ्म्प्थ्या श्चापें 1६56 ऽथ्म्प्प्प् 

£०द्वटॅध्८टँ धीथ् 5611न्-मुं00षे) अलीकडील श्रेष्ठ प्नतौच्या 

गद्यपद्ममंयांतूनतरतौजवळजवळ नाहींह्मटठेंतरी चालेल. 
उदाहरणार्थ, टेनिसनव्या सर्वे कप्द्यांत एकादा तरी निवळत् 
शब्द’ष्ठेष सांपडेंलकींनाहीं, याचींशंकाचआहे. मिल्टनमघ्वै 
एकप्दा दुसरा क्कचितूं सापडतो. ( र्रं, ०प्8 ॥धुछ्ये प्प्प्प्प्] 
}ग्ग्रँहुफूभ् 0भ्’6प् 188प्न8८1 8.1] छ्येप्प्र्तु-र्मु’क्षक्ष्रनूत्रुऽक्ष् [408८ 
3०01टु रुप.) एडमंड वकयानें एकच शब्द’ढेष केल्याचँ 
माहीत आहे. पणतोफार समपँक वमभोर विचार उतरत 
करणारा असा झालाअद्दि. तो असा-फांछ्येप्हूऽ (।।!)क्ष्’रें 
गुंथ्ऽप्; (}’) र्भाम्प्प् (ब्लॅसझ्यादुंभ्'र्थ्य प्फुंद्वैप्ऽ 83८8111818, 
।)प्रं, म्), गुंथ्ऽध्ष्ट्र इंप्रजी जाणणारांस या शब्दश्वेपांचो खुवी 

स्पष्ट कला सांगण्याचे कारण नाहीं’ इंग्रजी समाजांत आज, 
मिंत्तीसहौ शब्द’ढेंषाचा पवार आहे हें फुंत्रुप्-ष्ठतुंप्ऽ किंवा 
1,011८10प् हैं।[प्क्षो क्षाषे प्छ्येणंश्याघ्त्रू या फ्तांत्म्न 

यैणान्या कीठ्यांवस्वन उघड दिसत आहे. इंप्रर्जीत शब्दश्वेषावा 

विंशप प्रचार मूळ इटालियन मायेच्या संपकॉंर्ने बुक आला व 
शवसपिअरच्या वेळेच्या पूर्वी फार थोडा काळ हा स'पकँ शाठेला 
असल्यानें त्याच्याच तत्समकप्ळीन इतर ग्रंथकत्र्योच्या प्र'षांत 
श्वेषाचाफारमरणा दिसूनयैतो. परंतु दिवसेंदित्रसतो प्रचार 
कमीर्देप्तचाळढ्याकांहोंप्रकारच्याकोट्याफारचटकदार 
असतात व कित्येक वैळां त्यांमध्यें समपँकफ्णाही असतो. यापुढे 
णब्दश्वेपचिं सळान्नाज्वइंप्रजी भाषेवव्नचर्से काय, पण दुसऱ्या 
कींणांव्यप्ही मक्विव्न समूळ नार्हर्सि होणें क्हुघा अशक्का



(७२) 

होय. पांलु चांगला व वाईं’. शब्दश्र्टँप यांतील भेद सट्मिंरुचन्मँ 
तेव्हांच कळण्यासारखा अस तो, यामुळे त्या स योग्य तंव महत्त्व 
कोठेंहो मिळणार. .ब्रॅम्हॅयूनावाच्या एका इंग्रजी ग्रंथकप्रामें 
`॰‘ ^ ]30०1ऱ थ्छ्येप्प् [[प’र्णांऽ ” नावाच्या आपल्या 
पुस्तकांत शब्दश्वेषाकिंषयॉ खालील समंज्ञसपणाचीं विधाने केळी 
आहेत तों कोणत्याही भाषेस लागूपटुण्यासप्रखाँ आहेत तो ह्मणतळो:… 
“म्भंढ्याग्रुप्इम्ग्रुस ]1८18 5881] …{8 प्1081; 0र्षां181' धोनुप्द्रुऽ 
ऽप्हूमुंथ्प्रं, {’,0 11181137 थ्र्णां श्याष्ठांशाघूहुछ्येऽथ्ऽ. र्छ्ये’ 
टुप्थ्प्प्ऽ, 0111`0प्0ग्रु1'क्षप्8, .१८‘1'0ऽगुंनु८`8`,न् &&, }ग्ठ्याथ् 
आणी थ्प्षे थ्प् “ रिंथ्किंधां [।।ष्ठांप् ]10111' [1[)0[1 ऍ,}… 
ऽप्तग्रुथ् क्षापें [10\[’ 81'8 }]क्षार्णां 110 "101७.” 311८ 

प्प्छ्ये 131… 886013 …रष्टांड्रु’ ।;0 111ब्1नु11छ्येप् पुप्डुं [गृछ्येऱ्क्ष् 
[)0प्11 111 00प्घ्’61'3पुरं1011 &[ध्प्] ट्रॅ11 [झ्यापुरं’प्थ्] 
00प्11[10ऽत्रू।;नू0प्॰ [4930 [1भ्` [10६ [)॰8 111त्रूऽप्1प्८ग्€ग्`ऽरप्प् ८]. 

’…1६ 18 110।; रं'यिथ् हू)1॰8(3प्100, ।)[11३ [118 ब्ध्छ्येऱ्ऽस (›र्दु` दु।; 

हेंण्विधां‘, [ऽ प्0 फेथ् 00[1(]6[11[19८]॰ श्या’थ् 211‘8 ऽ‘प्ग्'प्प्ऱड्रुठू’ब्रूड्रुर 
0£ 0ड्रु11प्10प् प्छ्येप् प्छ्येम्'थ् (:…1 [)8 …) हु'थ्ध्प्थ्प् 
ठुथ्ऽप् ।;0 ऽप्ष्टांसप्)’ [1181] [}19 त्रुप्नणाप्धासप्ष्ठ 8.1 (1 

प्ना0£€881011त14111प्३हेंघूफुं8 [11५0 [[‘110 80८8 [‘,ळाब्झाऽ 
र्र'01॰ क्रु0प्, [[7110 1105 ॥] [[ क्षार, [()[भ् ढा'थ्मां []}ण्ध्म्ब्थ् 
)70[1 [[[प्म्थ्प् प्0 ।;[फ्राऽप् 811८] […‘11 1.१; 11…) ;], 
धाथ्घप्त्रूप्ग्रु प्र्ट' 1115 0[प[1 811(] [[‘110 हुऽ ०011८६1111811)’ 
ठ्ठप्प्हुगृग्रंप्हु क्रिस प्थ्प्प्प्धां र्रयू0\[’ 0£` (प्ऽष्ठा’प्प्ऽथ् 
श्र्प्पें [)म्'त्रुप्ग्रुनूप्ग्रु दु।, ।… 50018 181118 811८] [11[}’)७‘८8।11; 
00ऱ101प्8त्रु011. 311८, 8.8 [[76 11878 प्प्षेथ्ढ्याप्प्ऱर्थ्य 

[’,0 8[10[[’, ६118 [11111 [[[छ्येप् “प्शींत्रुप्ग्रु त्…(यू शाथ्प् 
अ)}?[नूक्षां 13 88 ।थ्बू’त्रूध्त्रूप्प्तध्स & हूं0रु‘म्11 0।` णांरं, [18 
थ्प्)’ 0र्धां161' 811८1 पृप्म्प्थ् 88 ०011८1110176 £0 ध्रुप्र्णां 
ढिथ्छ्येट्ट 811८1 ग्रुप्णां £8॥0[[[ऽ।॥[).”
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(४६ )शऱ्द्श्वेषचिं हैं विवैचनपूर्णे करण्यापूर्वी थिंक्ष'म्टु 

’.प्झ्या8111’8 म्धिट्याशां 01 मुप्प्यप्प्प् या पुस्तकांत (पान 
४१७) 011781' श्या. क्विक्ष्ऽ या प्रसिद्ध अमेरिकन 
विनोदी गृइत्थाचप् शब्द’ढेष करणाऱ्या लोंक'ळासवंघाने जो एक 
देख दिहैला आहे, ना अवश्य वाचावा अशी शिफारस नाचकांस 
केल्याशिवाय आमच्यानॅ रप्हवत नाहीं. कल्पना अशी केलैलों 

आहे कीं, शब्दावर कोण्या करितां करिता ज्यांना मेंदूंबिघडून 
गेला जाहे, अशा ठोफांकरिंतां कोणी एका द्याळू मृहरयानें 

एक इस्पितळ बांघलेहंऽ अमृत, त्यामभ्थें वरांल प्रकारचे अनेक 
टोक कोंडून दैनिके आहेत. व या द्र्स्मितळप्चे नियम आणि 
त्या लोकांची दिनचर्या वगैरेच्च वर्णन फारच विनोदी असें केठेठें 
आहे. त्यांतील सुरवातीच्या थोज्याशां ओळी खार्ली दिल्या आहेत, 

त्यावरुन एकद्र दैस्नावी कल्पना होईल. याठेसाचा मुल्य 
हेतु तव्द्’ष्ठेष करणासंब्रीळेफटफजीतो व्प्ग्रण्याचा आहे, हें 
उघड आहे:… 

“ ’1'118 टु1'881’, 8110०688 01॰ 1118 88॰[/॰111[[1 {`01' 
1षे10‘68 8…1 1'881118-111111८18पें )‘0'1६11, 8817818] 0£ 
1’,118 80110181'8 [1011] र्णाग्छ्येम् 11878 188०118थॅ 
00881८161'81116 (]18प्111०1510ऱम्, 0116 01॰ 1118111 118111हु 
0011118०138८1 [[[71प्11 8, ]68पें111ग्रु र्घ811)’ हु)8[॰181॰ 111 
1,1118 ०1८7, 811१1 0111618 118प111८’ ऽटेठ्यार्थ्य 111 1,116 
ऽप्क्ष्ध्थ् 8…1 1ळु8प्101181 [,ह्युष्ठिढिप्प्प्थ्ऽ, ["'83 ‘८118 
[[10प्त्रुप्’9 [[[/8101! 1६५1 ।;0 1118 1`01111८18८1011 01 ध्1118 
81८08116111; 01181`1प्)’. 0111` (11ऽप्1प्ड्रुठु1113118८1 
[’,0[[’118[11811, 1`ग्ग्0811 ])0प्ण् पुऽपृषांप्भ्स, 8818 [[‘811 
]{110शाप्,टि)€’१11881,118(] & ]81'द्रु6 [101131011 01 1118 
£01'1’,[॥18 [’,0 प्1118 (38प्81111511111क्षाप्, 118111०‘ 11181'8६0 
प्नाप्प्'आं 89 1118 राणी] 61८91'6888’८1 1८ “11)’ 1118 
(18811‘8 01’ ]शृं. प्प्भांप्ग्रु ऽप्प्यथ् [111511० 1118…11- 
ध्1०11 1’01 ६118 118118611 0£ र्भिश्चाप्रिंर्क्स,” ]ट्रेक्षोप्ग्रु
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प्प्प्ऽप्प्ध्र्शा 88 ६0 र्धाम्थ् 1'11168 01' 1,116 1881111111011 
8…1 प्116 88160प्1011 01` 8 30961'18६811६18111ऱ्, 116 
169118८1, 11181; 1111 ]3081'८18 ,1111181; 00881६1'11०८ 
१11811' 0[['11 [)]81101'1118 01॰ 01161'811011. 1181, 
६11881 8818०1, ८८’13/६020, 811८1 1७ 8110111र्तु 116 
ट्रांआऽथ्र्घ. ].शृं. ]त्रु]. पुप्स'थ्, मुऽधृ. [[‘88 ०1108811111 
001111111811०8 [[’1।’,}1 11118 (181108६8 ऽप्ग्रुग्रुथ्ऽधांप्प्ट्टे’ 

( *७ ) घिनोइ'वच'न…जिच्य[ योगाने विबासंस असंबद्ध, 
विकृत किंवा अद्वभुत स्वरूप नेते व एकंदर परिणाम द्दात्यळो॰ 
त्पप्दनपर होतो, अशा कल्पनाराक्तींने रचलेल्या राव्द्प्रब'धास 
विनोदवचन द्यणतग्त. कोटी व विनोद यांमघकि मुख्य वैद्मम्गें 
कोर्टाच्या विंवैचनाने वेळीं सांगण्यात आलाच आहे. तोटीना 

×संवघ वुद्धिश'फौर्शी आहे व विनोदाचव् सबंध इद्यभांवाशळो आदे- 
फीटिं चांगल्या रीतीने करितां येण्यास बुद्धि प्रगल्भ व संस्कृत 
असावी लागते.-__विनौद् हा अशिक्षित मनुष्येद्दी करूं शकतात. 
फीटीमघ्यें नुसतें असंवद्धतघ्द्र्थंनच नसते', तर त्या असंवद्धतेंर्चे 
स्वरूप नवळोन कल्पना रचून व्यक्त करावें लागते. विनोद्रास 
नवॉन कल्पना अशी र-‘वावयास लागत नाहीं. तर आहे त्या 
असंबद्ध स्थितळीवैच यथार्थंचणेंन दुसऱ्याचें लक्ष वेधेत्व अशा 
रीतीने द्दिलैं घ्नणजें सार्ले. तोटंळो करणाराचीं नजर श्रोत्यांकडें 
जितकळो असते, त्यापेंक्षां यिष्ळोद्वचन रचणाराच्ची नजर तिकदें 

अधिक असते. कौटो करणारा हा श्रोत्यास नणूं काय असंबद्वा 
तेच्याखैप्लपाण्यांत ढकक्का देऊन आपण कांठाक्र गम्मत 
पाहतवसतो, अशी जर कल्पना केली, तर विनोदी मनुष्य 
फक्त त्यातच न ढकलतां त्याच्या वरळोवर आपणही असणार- 
रुपीखोलपाणांतआंवैतौ, व एकमेकांस गटॅगळ्या देतप 
नेत ते दोघेही निमञनयुख अनुमक्तिप्त अशी कल्पना करणें 
गोवर देंप्द्देल्ध् विनोशमभ्यें हास्य षहुपा स्फुढ असते, ओढी,॰
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मभ्र्थे तें तितके स्फुट नसते. विनोदाने प्रकप्र अनंत असतात. 
फीटोवे प्रकार बहुधा ठराविक असतात. विनोद हा एक…- उत्कृष्ट 

\पड्रुहूंपळोहुं‘हुं’गुहे.~ याचे सोंग घेण्याचे प्रकार प विपव मढघ्या 
स्वभाव व लौकत्र्यवद्दार यांच्याहतके [’वैत्तूंत असतात. तो 
फेब्दां गंभीर स्वरूप धारण करून एकप्या कडक न्यप्यखीशप्ण्याणें 
तुद्यांस शिक्षा करण्याच! वहळाणा कराल. तर केघ्हां एसप्या 
लदिराळ मुलाप्नमाणें तुमच्छायूसिशा' ओढून तुह्यांस हूंसवील० 
त्याचा पेहराव एक्रादेवैळीं अगदी ताज्या रुढीन धरून असेल, 
तर कैठहां हजारो वर्पोपृवग्चा व तुर्झास न ओंळखर्तां येणारा 
असा असेल; परंतु त्याचा नेप, पेहराव किंवा वहप्णा कसळाद्दी 

असला, तरी शैवर्टी तो तुद्यांस खदखरां हॅसावैल्यार्वाचून 
रहाणार नाहीं. नेकॉँके याने आपल्या र्ढ्यात्रुऽआ वरात 
निषंपांत विनौद्यवें क्र्गन स्नालीलपमाणें प्च्रेहें’त्अऱहग्द्रुच्चटुंदुं` ऱ्ऱ् द्रेरि' " 

“ श्याछ्येप् 8 [पप्णांष्ठा'यिप् ६111118‘ 18 फेपेष्णिप्टुंफ्रें! 
हुंप्तण्याऱ ऽणर्ट्सथ् 80८1 (181108द्दीथ् 11; 181 पुंराप्ना 8[['11`प् 
10 88136 थ्भ्'श्न)’ 0|›[101॰॥1111प्}’ 8…1 )‘81, 110[[’ 
ग्रुधार्धांक्ष् ! }[0५7 [1119 10 1110६8 र्ण 111॰8 811८] )‘81’, 
110[[[' ॥[81‘011111 111 [[‘छ्येप् 1ध् 0011068181 मुंधाण् 
11०1८1 111 116 (181111०811011 01 011३11'80८81, )ऱथ्प् 
द्वैम्प्फ्रां प्शार्पक्ष' 1३0 [)1'8381'च्चा8 0111' 1881190८. 11; 
(1130(।[’81`8 1…(1 11111८18 छाधुंथ्र्धांग्धप् ।}गो'ष्ट्रऽ [[,‘111011 
श्या’धांप्पु प्प्क्किप्णांऽथ् 8…)881' [111181818८1 8…1 (11५… 
प्प्ग्नुप्क्षां. 11, (1818०19 शं…ब्छ्ये'त्रुक्कां [शोधा'थ् १,118'6 
8881118।111|_7 1110011ड्रुद्ल1'111प्)’. ॥ 6…18 111र1८1ल्11 
8118108188 111 1118 1111(181', 01' पेंर्मीधां'आप्थ्, 5111, 
1८ ०811 8|80 प्प्प्र्णाऽप् 8811 88प् 111 01111081६1011 ७० 
88०1] 011161‘ प्र्भिराघुठ [17111०11 81; 1118प् ऽव्ग्रुछ्ये 
81111881 81111०81; 1८1911६1081० 11; 18 88 १11101८ 88 
8117 प्नाथ्प्8द्रु111ड्रु8101811 111 (16136०1111ट्टर्तु18६1110110118; 
क्षापें (118०181)811०1४8 (118०1088 र्णम्क्षाग्ऽर्थापथ्ऽ 11181'6-
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],[7 11)‘ 1,118 101०9 01॰ 118 [)?88611०8. पुंराप्यप्हूंधा' 
0811 १11… ६118 111081’, ०811८10118 8811-0011प्8111॰ 
8८] ०1086८1-1111 ठ्ठ81501भ्11181प्18 0111, 111 1,116 
प्[[’1[11{1111टु 01` 811 ६79. [[ 881288 €॰॰ए., प्प्नणाहेंप्' 
8प्0118॰1188(18(1 13111111111111, [111प्1 1111८191 11,ऽप्॥8,०,’1० 
प्011011, 1,118 [100110प्प् 0118118 ६0 [18 1118 1188115 
811८1 प्आँऽ 118 ओत 811111118 ।;1'11६11 811011६ र्भिप्प्ष्ठार्णी 
811८1 81] 0011118०138८1 [71६11 111111 111 1118 0…1 
१081…) (11818०६, 3781, ८0 8 01088-81८8111111111ग्रु 
]क्ष्श्ना’ठु’ष्टप् 116 [[[0111८1 118 88 11188प्न01181प8 88 1,116 
[1011 111 [7111011 116 स्वा88 8‘68र्क्सहू11ग्रु." 

( ४८ ) कोटी व विनोद यांतील भेद सांगतांना विनोद्प्चळा 
संद्येघ मनोभांबांर्शी विइग्प असतो असे सांगण्यात आठेबँच आहे. 
व या विथानाना खुलासा केला असतां विनोदाच्या स्वकपाचाहळो 
खुलासा आपोआप होईल. विनोद या शब्दाचा,_धृ[त्वर्थं जर 
पाहिला तर तो “ घालवून देणारा ” “ हांकूव देणारा ” असा 
होतो. अर्थात, शब्द ननार्वेणाराचे मनात ‘ काळजी घालवून… 
देऊन आब्टुंदनय भावाची जायाते करणें’ हा तो विनोद 
पदार्थांना गुण तो आला होता असें दिससँ. क‘ळज्ञीस मनातून 

घालवून ट्रेण्यार्दे काम मनोभाबांकड्रव क्लिक होते, तितके; ने 
बुट्टन्कहन ह`.ऊं शकत नाहीं. ड्प्नर्ना'त विनोद यास जो शब्द 

आहे,तग्त्म्यव्हं'प् यात्वथोना संबंध मनोंभांवांर्शी'च आहे, }यूप्धाप्प्प्' 

ह्मगबे, उपच्रा र्थं गाने’ मनुष्याला स्वभाव वनतो, असा 
रारींरांतम्’प्त एऽ द्र्वस्वव्पळो पदप्र्थं:--( पूगृम्थ् ढ्याणंथ्ण्प् 
1111)’81०18118 581181/‘8८1 1,1181” ±}181'9 [[‘81‘6 1`०111` 
]111111०111'8…1;118 ७1006, ६116 [›र्भिरऱग्रुप्], 76110झ्या [1116 
01' ०110181', 811पें ष्ठाक्ष्प्म्ऱ [1118 01‘ 11181811०110७-011 
1116 1818‘61118 111'01101'11011 01 र्फाम्1011 1,118 1811]- 
}18181118111’ 811८1 1188…1 पेंशाक्षापेंव्पैत्- ॥फ्रंक्षोऽख्यि‘.)
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यावरून सरहुर विनोद किंवा इंग्रजी [यूप्म्धाप्राप्' यांना 

बुटूंळिपक्षां ल्ग्भावार्शी ह्मणने मनोभानाश'प् निकय् सबंध नेतो. 
विनोदावा _,नर मनोभावप्र्शी संबंध आहे तर मग त्यानी घटना एक 
किंवा अनेक भावानळी' होते ट्र व तो एक किंवा ते अनेक मनळोभाव 
कोणते ट्र याचें उत्तर केवळ तकोंनॅ ननवितां यै॰प[स[रर`व नाहीं, 
तर विंनोदाचा परिणाम बे हप्रय त्याच्या रवल्यावग्ज न निनाद-4 

वचन॰ठमवह[राचें प्रल्यक्ष अनुननावसन य्रनिंलॅं पप्म्देवे. प्रथम 

एक गोष्ट सांगितला पाहिजे तो ह“! कॉँ, विंयोद्प्नॅ येणारे हप्रय 
आणि लहान मुले अपर रानटी लोक, किंवा मुघारहैव्ल्या समा- 

ज्ञमैंकळोच पण अज्ञ लोक यांबें हास्य, ह? भिम असतात. 
पद्दिक्यामध्यें मत:-सरकतळीचग् परिणाम दिसून येतो. दुसऱ्यांत 
तो दिथूर येत नाही. हप्क्ष्यघ्वनि ह[ एक प्रकारचा गप्ननध्वनिं 
आहे असें मप्नठें, तर विनोदी हळास्यद्वतौना जखी कळोमळप् 

ठरेल, तळूप्व ठरणार नाहीं; प्नणगे ज्या मनोभावइंना परिणाम 
विनोदी हास्य ह[ होय, त्या मनोभाषांत कोमलतप् असते, 
तीवतानसत. ही गोष्ट लक्षांत घेतली असतां विनोदी मतो॰' 

नावांत नवरसर्पिफाँ कोणत्या रसांच्या ल्यायोंभाबांना समावेश 
होऊं शकेल व कोंणते त्यांमध्ये येऊं शकणार नाहळीत, हें तेब्दांच 

कळून येईल. उदाहरणार्थ, ज्याच्या मनांत स्व`र`1स्नर फौधरुषी 
मनोयिकाराचप् प्रादुर्भाव साला असेल, लाला विनोद मुचणार 
नाहळो, व रागप्नलेर्ली मनुष्यें _ज’रळी कित्येक वैळां हांसतात, 
तरी त्यांतील मयंकरपणावघ्न, तें हास्य विनोदी नसून कोंपजन्य 

आहे, असें तेव्हांच कळून यैर्ते॰ तसेंच मत्सरप्रत्त, अभूयाप्रस्त, 
लौमप्ररत, ट्रेमप्रस्त, इत्यादि प्रकारच्या मनुणांवै हातून खरा 

निनाद होणें शक्य नाही; व त्यांच्या संसण्याच्या युळण्र्शी 

असणाऱ्या ‘तोव’ मनोमावांचीं ओळख ऎकणारास तेठहांच 

पटल्नात्तिक्प्य राहणार नाहीं, विनोदी हास्य ऐकर्तांच त्या' 
[[सणाराच्या मनांत शांतता, त्वेळकरपणा, थानंद्, सहिम्युवा,
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विचऱरींपणा, सात्विकपणा, उदारभावज्ञागृति न ममता इत्यादि 
सर्वे किंवा यांतांल कांहीं तरी नाव मुख्यत्वेकरून वसत आहेत. 
अशी `एकणाराच्या मनाची खात्री होते; व विंनौद्ऱ्च्या अनेक 
विमानांच्या जाति लक्षांत घेतल्या असतां खऱ्या व अस्सल 
विनोदी माणसास हे वर सांगिंतलॅंले गुणच असले पाहिजेत हैं 

कळून येणारे आहे. ‘द्दऱरया’यें उत्कमण कस होत गैतैळें आहे, 

याचा विचार करिंतांनार्गुत्रूईखाँ हघ्ल्य हळो हव्रयाच्या उत्क’रण- 
"1स्थितोतौल शवटची वापरा… होय, असे तत्त्वनेत्त्यांनळो’ ठरऱ्’वलै 
आहे. व त्यावें इतके सूक्ष्म स्वरूप साल्याणिवाय वर सांगि- 
तलेल्या इतक्या गुणांचा स'युत्तच् परिणाम द्प्रवविंप्याचीं शक्ति 
अगर पात्रता विनोदी हप्रयावे ठिंकप्णीं कशी यैणारट्व या 
इतक्या निरनिराळ्या मनोभावांवा यिनोद्ळामप्यें परिणाम होण्यास 

मुक्सिक्तींचळो किंवा कल्पनाशत्तांळोचौ जी मदत लागते, तो 
एवढ्यापुरती लागते काँ, मोठया प्रमाणाच्या किंवा अनेक 
जातींच्या अनेक पदार्योचा क्षणमप्त्रांत सत्रिकपँ होऊन त्यापासून 
होणाऱ्या ज्ञानाचा व अनुभवाचा लाम सारझ्यानें घेतां यावा. 
एका आधुनिक अनुभवाचे उदाहरण द्यावयाचें असल्यास तें असें 
देतां नेईंल कीं, ‘ फौथेप्राफ’ काढण्याच्या पेभ्ग्च्या र्तोइळी' 
पसविंठेल्या लहानशा र्भिगांतून मोठमोठ्या व वित्नृत देस्वाज्यांनें 

प्रतिबिंब आंतौल कचिवर एका क्षण'प्त पङतें, परंतु त्या छायाव्प 
प्रनिर्बिनानाट्युद्धेदूं किंवा, निकळास होण्यास-ह्मणमे छाया व 
प्रकाश यांच्या मिंश्नणाने यथार्थ ट्रळीन होण्यास-रासायनिक 
द्र्व्यांना उपयोग करावा लागतो. त्याचप्रमाणें कोणत्याही 
वस्तुस्थितौवै ज्ञान एकदां मनांत आलें, ठाणजे मग वरील 
निरनिराळ्या मतोभावकषी रसायनदा'याच्या साहाय्याने विनोद्शक्ति 
असलेल्या मनुघ्यास ते नाव हळास्योत्पादक कला दाखवितां मेतें. 

( ४९ ) विनोदी मनुप्याचीं वस्तुप्’स्थतौकने पाहण्याची रोत'ळो 
एखूवनसते; व यामुळे एकाच वस्तुस्थितीने निरनिराळे भान
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त्याच्या दृष्टीस पडून त्याच वस्तूंच्या निरनिराळ्या परंतु सवेंत्र्दी 
खऱ्या अशा स्वरूपाची त्यास प्रत‘प्त्ति होते. या निरनिराळ्या 

द्दष्टींनळो पाहृतांना त्याने आपली तर्केशचिच् अगद्'प्' वजूस ठेंघिहेला 
असते असे नाव नाही. किंवा त्याच्या हेतुंत आदेश, गंभळीरता' 

अथवा सत्या’प्रेवता उरत नाही असेंही नाही, जे काम होते ते 

एवढेच कळी, अशा प्रकारचे हेतु असूनही त्याच्या विचारांवर 
एक प्रकारची खेळकरपणाचीं सांक येते. ज्या गोष्टी पाडून दुसऱ्या 
त्तिपन्या प्रकारच्या मनुष्यामथ्‘यें फोन, दु:ख किंवा अमुया इत्यादि 
मनोंविकार जागृत होतील, त्याच गोष्टी विनोदी मनुम्यावै 

नजरेस पडल्या असतां तो असें हाणून भागवितो कळी, “जाऊं 
दे, त्यांत काय आहे 1 हें असें असपिंयप्चे‘च; तसै नसेल तरच 
आश्चपे. आपल नफा नुकसान त्यापासून काय होणार अ'द्देट्रॅ 
व त्याकरितां आपण मनऱ्समतेबै सुत घालवून विनाकारण र्तांव “ 
मनोद्वैगावे आधीन कां व्हावे? व त्यातील असनद्वना वाहन जी 
एक प्रकारची मौन वाटण्यासारखी आहे, तिच्या मुलास आपण 
काय ह्मागून आंचवार्वेऱ् किंवा अनुभवनिपयाची कॉँव येऊन 
त्याशॉ सहानुभूत्ति ठेवल्याने जे एक प्रकारचे कळोमल मनोभाव ’ 
जागृत होऊं शकतील, त्यांच्या प्रतळीतीचा आनद् कां व्यथे 
गमवावा ’.” तळीव मनोवृर्तींच्या व विनोदी मनोवूतींच्या मनुष्यास) 
फरक पडतो तो हीच. दोषांसही परिस्थिति एकच असते. व 
[’तेजपासून होणारे हिताद्दित वस्तुत: दोघांसही सारर्तेच असते. 
तथापि व्यावहारिक फायदा कौणताच नसतां एकज्ञण आपल्या 
मनोविंकारांच्या र्तमिंतैने करवून जातो व दुसरा आपल्या मनोग् 
विकारांच्या स्निग्धतैमुठें सुरक्षित राहतो; व इतके असूनही 
विनेंखी मनुष्याच्या द्देतूंच्या आवैशांस किंवा ग'भौरतेस कमीपणा 
मुळीच येत नाही. ज्याव्यामुळें आपणास यिनोदमुसक्का एक 
क्षण तरी अनुमवावयास सापडला, अशा परिंस्थितौविफ्यीं तो 
मनांत उलट एक प्रकारची क्रुततताच वाळगतो.
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‘ (’ ५ ॰ ) हारवास्पए व हात्योत्पादक या दोन स्थिति मात्र भिन्न 
आहेत. हास्यास्पद ग्रेष्टींमर्म्य एक प्रकारचा वाईय्पणा किंवा 
कमीपणा असतो. परंतु हाल्योत्पाद्क गोष्टीत तसा वाईंटपणा 
असत नाही. एकाच गळोष्टांस हास्यास्पद आणि हण्रयोत्पावक 

अर्शी र्दोनअर्गेअसूशकतात. तीव्र मनोवृत्तीचीं साणसें जरळी‘ 
प्रसपप्’वेशैषीं हासतात, तरी तो नहुंवा वस्तुस्थितांच्या या दोन 

अगांपँकळोर्गुहात्यास्पद्' असा अगाकद्वै पाहतात, न ह्मणून त्यांनी 
मनोघुत्ति बुद्ध व सात्विक रहात नाही. परंतु, र्जी विनोदी 
मप्णस असतात, तों वत्तुस्थितोच्या ‘हात्योत्पाद्क’ अयाकदेच 

होतां होहै पावेतो नजर देतप्न- व हाणून त्यांस दु:ख न होतां 
एक प्रकारचे पुरवच होते; आणि प्रसगाप्रपाणें, वर सागित्ळिल्यरि 
पेंकॉँ एक किंवा अनेक कोमल मनोविकारांवा परिणाम त्यांच्या 
युत्तींत दिसून येतो. एखाद्या लहळान मुलाने खेप्‘ऽळी केली तर 
"तीन मनौविफारांचीं आई त्याला मारदेईंल. परंतु, तीच तिच्या 

जागी’एतार्दी विंनोंदीआईं असल, तर तो त्वतऱ् हसिल व 
पुलासही हासवून त्याच्या क्रुतळीचळो असपद्धता त्याच्या नजरेस 
आणूनदेईंल. वर वैर निरनिराळे मनोभाव विनोदी मनोवूत्तच्स 
सहायभूत क्षणून सांगितले, त्यांवैकग् एकाहून आघेक जरव्' हजर 
असले, तरी त्यांना परिणाम एकसमयावच्छेदेंकव्न हीतळो. 
अणजै ण्याप्रमाणें स्वरसप्तकद्देतौल वादी व संनादो मूर एकाच 
वेळीं निघळि असतां त्यापासून संयुक्त अशा फक्त एकाच सुरेल 
रवराची प्रतीति आपणास होते, त्याचप्रमप्णें विनोदांत वर 
सांगितहेवै निरनिराळे मतोभाव जागृत असतांहळो त्याचा एकच 

परिणाम दिसूनयैतोव तो- नितोदंरूंहास्थ हा होय. नुसते 
वाईट वाय्णें किंवा नुसती गम्मत वळाटणें किंवा नुसता रेंवद् होणें 
अशी एकेरी मनोवृत्ति लहान युतांत व रानटी मनुघ्यांत, झ्याजें 
ज्यांचे अतऱ्करण विकसित ।रळिठें नाही अशांत, दिसून येते. 
परंतु विनोवासारसों मनोत्रुप्रॅग् उयचि हृदय विकास पग्वळें आद्दे,’
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अशांमघ्ग्रँच दिसून येते; मग तो विकास शिंक्षणामुठें असो किंवा 
उपजत गुणामुळें असो. या मिंअणाची मौज हीच आहे कळी, 
नोणताद्दि एक मनोविकार दुसऱ्याशळो विसंवादी असा नसतो, न 

प्रत्येकाच्या र्योडथोज्या अशांना त्यांत समावेश असतो. हें 
लक्षांत येतते घ्न'गने मग, आपला नळी हीमकुंर्डात जळत असतां 

स्तद्सदी हद्देसणारे रानटी लोक किंवा अवावचप् बोंलून पोठनोठयनॅ 

ह'प्सणार’व् व खिद्र्लणारॉ शिंमग्यांतांल मुठें यांच्या मनोवूर्तींस 
किंवा हगेंसण्यास विनोदी हें विरेंळाषण कां लावू नये; व तेच, 
आपण न घेणाऱ्या एकप्या हय्वादी रोम्याची फजितो नोण्याव् 
सारखें काही अर्थचमत्कनिपूणें व हात्वकप्रक असें भाषण कर० 
णाऱ्या तेलाच्या मनोवूतोंस किंवा हारयास तेच विशेषण यथार्थ 
रीतीने कर्ते लावतां येईल, हें सहज समजग्यप्सप्रखें आहे. 

( ५१ ) या सर्वीहूनही विशेषता सांगण्यासारखी एक 
गोष्ट आहे. तो ही फॉं, विनोदी मनुष्य हा खरा 
_परँप्पकारकतो हीथ; व त्याच्या पसेंपकप्रकूतळोची मौज अशी आहे 
फॉं, तो स्वत: जरा एखादे वेळीं दु:खी, कष्टळो अगर उदासवाणा 

असला, तरी तो आपलैंच दु:ख उगप्ळांत न पसतां आपल्या 
विनोट्शक्तींनॅ दुसऱ्यांवर उपकार करतो. त्याच्या खत: च्याहेतूंवा 
आदेश व गर्भारना हा दुसऱ्यावर होणाऱ्या उपकाराच्या मार्गात 

आडवी यत नाहात. आजपथंत जगांत होऊन गठेठे पुघ्कळ 

प्रप्’सद्ध [वनोदी लसक व भापणकार हे ’नत: पोक्त, विचप्रळी, 
गंर्मंरघुतांने व अविशयुज असें असतांहळो त्यांनव् जगकुतमृ’ल 

असचद्व गोष्टींच्या हप्त्योत्पाद्क आंगप्कद्देच लक्ष देऊन त्याज‘ 

विपयी' आपल्या टेखांमीं व भाषर्णांनीं सहानुभूतीच उन्पन केली. 
पझ्यातविनप्दौफ्रेंचगृहरपरॅनेते, डे‘प्नकिग्तोट याअद्भुतव 
हीस्यकारक कादंबरीचा कतौ _सड्रुहेरास, प्रख्यात प्रहसनकप्र माळि 
वर, तसच शेंप्’रोडें‘न, गोंल्डरँमथ वगैरे क्सि विनोदी ग्रंथकार 
वरील सस्यांसवांतप्चींच उदाहरणें हीत. के" विघ्णुशात्नी चिपळूण-
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करनांनळी' आपल्या विनोदमइदाख्याप्थेकैंत सालीच नोष्ट’द्दिहैठी 
आहे तोही वरील सिहांताचे’च समपेन करितो…“ जेमनुघ्य सदो. 
[देत रंगेंलदिंसतातवचारचळोषांतआतै ह्मण`न ज्यांच्यायोगाते 
मक्ष्ळोस करमणूक होते व वै खत: उल्हप्तघुति दिसतात, त्यांची 
पुष्कळ वैळां वस्तुत: कशी स्थिति असते, याप्’वेषयों पुढील गोष्ट 
हें एक मोंठें समर्पक उदाहरण आहे. वुक्वि नावाचा एक मोठा 
विख्यात नकल्या होता. तो काही दिवस पार्रास शहरात येऊन 
राहिला व येथे त्याची पुष्कळ कीर्ति साली. एके दिवशी असें 

नाल कळी, वरील शहरातील एका प्रसिद्ध वैयाकदै एक मनुध्य 
आला आणि सांगूलागला कीं, वेद्ययोवा । माते चित्तवारंवार 
उदासहळोतेवमलाकांहौ नकोस वाटते; व अशळोनृप्तिसालो 
घ्नणजे मला पराफांष्टेचा त्रास येतो. तरजणेंक्का माझ्या जिवाला 
हुंपारीवाटेलवमाशींवात्तेउल्हाप्तित दोन जाहैंल, असाकांही 
उपप्यक्रुपाकव्नमलासांगप्मैंसशगळाला, पळावरि1याटुरया 
विलक्षण रॉपाला एकच औषध दिसते. ते हैं कीं, तूंएकतब्हेंक्ति 
पणामेंनराहतां वारर्नोघां ’रयेल मंडळीत जात जा; आणि 
त्यातूनही कर्लिनी नावाचा एक विख्यात नट येथे आला 

आहे,ल्याच्यानकलापाहतज[. त्यापाहिल्याअसतांनुसा कस० 

लाहळो उदासपणा असला तरी तो पार निघून जाईल, रोगी उत्तर 
करतो, महाराज काय सांगावे ! ज्या कलिंमौची तुझी एवढी 
तप्रांफ करतां, तोच खुद्गु मी आहे. मी साचा पारांस शहरास 
मो 'तो इट्वसवितों खरा, पण माझी स्वत:ची स्थिति पुंसाल तर 

मब्स्यफ्रारखप् उदास च दु:खी पाणी नसेल. ” वरील उदाहरर्णा' 

वॉल फार्टेनी हा फक्त -नकल्या होता, ठाणजे खत: विनोद 
करण्याते सामर्थ्य त्याजमध्यें होते किंवा नाही, याविषयॉ कोणी 
शका फाढतांज. परंतु, गेरिंढन हा तरी स्वत: विनोदी वैसक 
हीत[,हैंप्रसिद्धआहे. पणतोफारच थोडया नेळांहांसतअसे, 

असें…व्याजविषर्मी सांगतात.
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( ५२ ) वरील सऱ्रै विदेचनक्का विनोद्यचा मनौभावार्सी 
' कसा निकट संचघ असतो, हे दिसून येईल. विनोद्वचन हें फोथ्ग् 
किंवा चतुरालाप याप्रमप्णें चहुवा योंदवया शब्दांत स’मृहत्त 
करतां येत नाही, मात्र शब्दरचना वित्तुत असली __तर्दुयू निज… 

मध्ये एक प्रकारचे…बुंप्क्लिहॅ असतेच. ह्मणजें जरी कोंटीप्रमर्णि 
विनोदाचें सार एकेरी कल्पतेत सहसा प्रमिंत असत नाही, व 
विनोददद्ळोन हें परिस्थितीचे वर्णेनावर अवलंबून असल्यामुर्के 

शब्दविस्तार हा विनळोदाना पोषकच होतो, तथापि ओंनित्व‘ 
विचार नरॅप्वर पाळला गेला नाही तर हास्यरसाचा भंग किंवा ) 
अपकर्षे हीम्यावा संभव असतो. सारांश किंवा मतलव एकच 
असून तोच अशी दोन रीतोंनों सांगतां येणें सवय आहे कळी, 
स्यांपँर्को एका रीतीने ते विनोदवचन होईल व दुसऱ्या रीतीने 
तनूछुयूसाकद्वकयाहीऊन त्यापासून हास्यनिप्पत्ति होणार नाही. 
हा शब्दाच्या औंचित्याना विचार कोंटीस व चतुरालापळास सार- 
खाच लागू आहे; परंतु शव्दावेस्ऱ्तारामध्यें फरक पडण्याचे कारण 
हुन कीं, कोटींमच्र्ये फक्त दोन पदार्योच्या कल्पनांना अकल्फित 
किंवा अनपेक्षित संबंध जोडलेला असतो, व विनोद्वग्पनामध्र्ये 
हारयोत्पत्ति होणें ती असवट्वतेवा प्रकार क्सि परिल्पिति ही 
जितका अधिक खुलवून सांगावा तितका विनोद अधिक खुततो. 
नोढीचें पर्यवसान एकेरी कल्पनेंत होत असल्यामुळें तिचा शब्द- 
विस्तार फार होत नाही. नाटकांतून किंवा विनोदी कादंवऱ्पां० 
तून कित्येक नेदां सर्वे प्रदेशाच्या प्रवेश किंवा पेंरॅप्नाफच्या `पंरेंप्र1फ 
वास्तविक एकाच विनोदी …कत्पनेच्या उद्रेदास आवश्यक असतात. 
हें प्रसिद्वच आहे. समजुतौचा घोटाळा, किंवा .तोकविपरांत 
मनुष्यखमर्क्सग्ज व`गरे विमावस्थतांच्या योगाने हास्परसास 
उद्दीपन आणावयाचें असल्यास निनेंप्यवचन थोड्याशा शब्दांनी 
मरंष्णें शक्य नसते. एवदेंच नम्द्दे, तर… अशा वेळीं जितका… 

णब्दछ्येनग्जतितका विनोव अथिक घुलेल, हें उषप् आहे.
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( ५३ ) जेटींपमाणेंच विनोद्क्चनाची आसनी कल्पना कार्य 

आहे हैं दाखविण्याकारॅतां खालील एक दोन उद्राइरणें पुरॉ’ 
होतील. 

(१) उट्रप्नां च गृहे लग्रं ग्ळाद्वैभा: शांतिपप्क्काऱ् । 
परस्पर नशंसंत्ति अहो रूप अहो घ्वनिं: ॥ 

उंटळाच्या परीं तम नियाठें तेव्हां शांविपाठकाऱ् काम कोंपा- 
कडेंगैढेंफु-तर गाढवाफदें. मग ते एफमेकांचीं स्तुति करूं 

लागळे;एक ह्मणतो “कायईंळा,किंतो हैं तुंदरव्प! ” तर 
दुसरा ह्मणनो “ काय हो, किती हा सुंदर व गोंड तरी तुमचा 
आवाज ! ” 

(२) निमिंल्सु: सुक्तींपबों विरघिते वकैं सशिप्रांत्तित: 

कॅप्शोमूतनिनांबुनासनमघिष्ठातुं न शतड्रेळा विधि: । 
सप्यं विरमुतवानू क्रुनो च फा’ठेंनो पींनो त्तितंनो कनानू 
वकानू निर्मितयानू मा’ते: रफुरत्ति हि रक्ह्थै नृर्णा वैतसि ॥ 

याचा अर्थ… ‘ब्रह्यदेनातें या सुद्तांस तेव्हां निमौण केली, त्या 
वेळेस प्रथम मुख ननध्वेलॅ’. व्या योंगनिं कमर्लानळा चंद्रोदय साला 
असे वाटून तों मिंटू’ लागलाँ. परंतु कमल हेंच पडलॅ ब्रह्मदेनार्चे 
आसन व त्या शासनाचा संकोच हैं।ऊं लागल्या कारणाने त्याला 

च्यावर नसतर्ते यैहेंनामें साठे. तेव्हां गइनढीनें बाकीची देदरचना 
कवितांना स्तन व नितंक् है कठिण त स्थूल असेच ओबडधोबड 
साहेलै गेले. केस कुरळन वांकडे होते ते सरळ करप्नयाला 
प्नालैंच नाही. आणि कंबर कसक्याचौ ती तर तो मुळीच 

विसरून गेला. तात्पर्य काय कों. रनस्यपणप् असावा तैब्दांच 
कांहीं गोष्ट साली तरी करायला मुक्त घाईघाईंमें र्केठेलळो कार्ये 

हीं अर्थीच ठइप्नयाचीं ऱ " या ठिकाणी सक्रुद्र्श्ळीनीं देहृरचनेस 
पक्का होऊन तोंनळोय् माळी नाही असें पोलम्याचौऐट अमूनया



(८५) 

ट्रेह्ररचर्नेत जॉ दोषस्थळें हाणून दाखघिलाँ तों खरोखर सौन्ट्कै 
स्थदृव् आहेत व सॅट्युद्यै वर्णन करथ्याचाच क्वींना हेतू आहे. 
आणि या अथेचमत्कूर्तांना शेवट "मति: स्फुराते हि स्क्स्थे नृर्णा 
वैतसि” या व्याजनिंदाव्नकळंविनोट्पूर्णे नचनांत आहे. `के० 
विप्णुशास्रो चिपळूणकर यांर्नो विनोद व महादाख्यप्न‘येका या 

सदराखालीं व्या द्दास्यरसपर ळहाननोव्या गोष्टी दिल्या आहेत, 

त्यांत आमव्यामर्ते ,बिनोदवचनाचौ उदाहृरर्णे षुब्क्रळ आहेत,



माग र्ठो या, 

ह्मस्परस. 

  

(५४ ) हास्यऱस-यैथत्रर छुपळापित, श्वेप, कोटि क्विण् 
चतुगलाप, व विनोद्वचन यांजविंपयों थोर्डे‘वद्रुत विवेचन करण्यात 

आले. आतां यापुढे या सर्वोचा मूलाधार जो हेप्रयरस ल्याचें 
विवेचन करण्याचे आलों योजिळें आहे. कारण नदीस सर्वे 
प्नक्रारांवो मळीमांसा हाह्यरसाचा विचार केल्याशिवाय पारेपूपाँ 

हु र्दुफुंळाऱर नाही.) इंग्रजी साप्हुंक्ष्यग्रंथांद्हाहुप्र्चे ‘ रस ’ या द्रुष्टीने 
भानव्’चन नाद्दामं हृप्स्परसाच पड्रुतणार प्त्र’नंचन सस्क्रुत साप्हृव्प- 
`=शव्त्नांतच आहे. इतर रसांच्या मानाने याकडे जस कमी लक्ष 
दिलेलॅं आहे. तथापि इतर रस'ळाप्नमाणें याचीं अंगे उपगिं, माघ, 
विमान वगैरे सर्व कांहीं दिलेले आहेत. स'ह्क्रुत ग्रंथकारांनीं 

हास्परसात्रर ‘पुह्रप'त्वाचा अथ्यरिंम्प केलेला आहे. त्याचा 

वग्’ळा ‘ श्वेत ’ कॉंल्पलेला असून ‘प्रमय_॰॰’ नांयावो देवता या 
रनावर अधिराज्य कॉंरते, असा साहिह्यसट्वस्त्रक्रार'ळाचा एक सक्रॅत 

आहे. हारयरसाचांह्थाश्रिमाव ‘ह्मस’ हा आहे. त्याचा विमान 

ह्मणबें उत्त्पप्’त्तेकारण त्रस्बुमात्रांतील ‘यिक्रार किंवा [’वपरळोतरुत्र 

किंवा व्ग्रंगद्बीन, परवैप्टप्नुक्ररण, असंबद्ध प्नलाप, पौरोमाग्य ’ 
( फाजिछ्पणा ) कोरे असून, ओठ, नाक व कपेव्ळप्रांत यांवै 
रपट्न होणें, दृष्टळीचा व्याक्रोश होणें, पेंब्ट घरून हांसणे' वगैरे 

त्याचे ‘ अनुमान ’ अम्द्वैत. तसेच अयाहेव्या ह्मणजे अर्थगोंपन, 
आलस्य, निद्रा, तदा, स्वप्न व्गिरे हास्थाचे व्यभियाहुमात्र मप्त’न॰



(प्८७न्) 

केले आहेत. द्दऱ्रय दोन प्रकारचें आहे. ` एफ आत्मस्थ व दुसरेट्रे' 
परस्थ. ज्या वेळीं मनुष्य स्वत:» द्ददेंसतौ, त्यावेळी व्यास 
‘ आत्मस्थ हास ’ ह्मणतात, व ज्या वेळीं दुसऱ्यास तो हांस' 
[घेतो ह्यावेळी त्यास ‘ परस्थ हृप्स‘ असें ह्मणतात. इप्स्यावे 

दुसरे रीतीने सद्दाव्य्द् वैट्रेळले आहेत, ते असे:… १ स्थित, 
२ हृसित, ३ त्रिहृश्विन, * उपहृटुसेत. ५ अपहृसित, ६ अग्’ते- 

हृसित. पफाँ स्मित व द्दसित हे प्रकार श्रेष्ठ लोकांना योग्य 
आहेत ; विहेव्सैत व उपहेसित हे माझ्या प्रकारचे मानले असून 

ते मध्यम दर्जाचे लोकांना मुक्त आहेत ; व अपद्दासेत व आत… 
हेसितहे दोन प्रकारचे हास अंघम मानिलेले आहेत. साहित्य-` 

शात्नांत या प्रत्येक प्रकारच्या हूंप्सप्चें निरनिराळे वर्णन दिहैव्हँ 
आहे… ते असे:-…दुनव्हांगालास र्किंच्चितू फुगवथ्ळी येते, नसत 

क्ति‘चेतूं विकास पावतात, खालचा ओठ क्तित्तेतूं स्फुरण पावतो, 

दंतफ्क्ति र्दिमून येत माझें. ’दृ’ष्टि किंचितूं फय्ळाट्नत्रुक्त होते आणि 
या सवोमुळें ऱ्वहेऱ्यास एक प्रकारचे माघुग्रँ‘ येते, असा ह्मसऱस’ 

स्थित ह्मणतप्त. व्या हासामुळें डोळे, तोंड व गाल हे उव्पुक्क 

ह्मणजें फुलळेंले दिसतात व ट्रेतपक्ति किंचितू दृष्टीस पडते, तेव्ह् 

त्यास हृस्नित ही संज्ञा आहे. घिहेसितामघ्र्येहास्याल्फि सशव्द् 
होते ह्मणजें ऐकू येते, व डोळे र्किंचितूं आकुंचिंत होतात. उपहे- 
सितामथ्यें नाकपुढ्या उत्फुल्ल होतात-ह्मणजे फुपतात, व डोंकेंहुं 

व खांदे निकुंचित होऊन दृष्टि किंचितू ‘ जिंह्म ’ (वक्र ) होते. 
ज्या हासप्मुळें दृष्टि ‘सप्श्रु ’ होते, ढ्यणजे डोळ्यांत पाणी उभे- 
राहृतें, व डोके आणि खांदे हे स्पष्ट हाळतात, ल्यासळंभ्अपहृसित 
असे ह्मणतात. व अतिइसितांत हास्यावै सत्रे परिणाम अतिशयच 
स्फुट होतात, ह्मणजे टोके पाण्याने भरून जातात व मनुष्य 
पळोट * घरघसन हृद्देसवो. हास्थावे अभिनयास योग्य दृणि 
  

* म्घ्रप्ग्रुछ्येधां 1101तुंदु12हु };)0[}1 ]पुत्रुऽ ऽरॅषेथ्ऽ. 
…थै/ढंर्ढेर्टढ्या” ॰
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५, 

घ्रटळोह्मणजै‘ हात्या’यानांवाची आहे. अस नाव्यशात्नांत 
सांग्’गेतलै आहे. 

हृप्स्यरसाचीं संस्कुत वप्ड्रंमयांत्नांळ उदाहृरणें मुख्यत: माण 
व प्नहूंसन या नाटकाचे प्रकारात दिसून येतात' पैकॉँ माणामध्यें 
इ'स्य हा प्रधान रस नसतो; तथापि दिठ वगैरे पात्रांच्या 
‘ निपुण ' मापण.वस्॰`न व धूवे’ चरिंत्रासारस्व्या मौजेच्या घुत्तां० 
तांतून इप्स्यरस प्रगट होतो. प्नइसनात मात हास्यरस हाच 
प्रधान असतो. व तो ‘ पप्षंइ ’ ‘कुट्टे नी ’ ( कुंटनूण ) व`ग`र 
प्नकारच्या नांव पात्रांच्या मापणांतून पकट होतो. अव्वल 

दर्जाच्या नाटकांतून किंवा प्नच्रणांतूनहो हास्यरस आढळत नाहीं 
असें नाहीं. परंतु तो त्या ठिकाणी गौण ल्यामें वसत असून 
विदूपक, सकार वगैरे कनिष्ठ पत्नीच्या पप्त्रांवै भद्वपर्णात असतो, 
व त्यानें कायें ’टेगाराप्देंक मुख्य रसाया परिफेप करण्याचें असते 
असें साद्दित्पशास्त्रकार माक्सिळात. 

( ५५ ) साद्दित्यशास्त्रकारानों हास्यरसचिं कौन कवितांना जीं 
उदाहेरणें दिठेलींआहेत, र्तीत्यावर्मोतौळ उत्तम किंवा मासठेनाईंच् 

अशा समजुतौर्नेव दिंहैव्लाँ असल्यामुळे, रयावसव उत्तम प्रकारच्या 

हास्यऱसाच्या स्वरूपाची त्यांची कल्पना काय होती हें ल्याजवसन 
कळून येण्यासम्रखें आहे, हाणून कांहीं खाळीं देतो. सम्द्दिल्या 

द्पेंणांत हास्यरसावै उदाहरण घ्नणून खातील लोक दिलेला 
आहे :… 

" र्ळं ’ ^ " ळे ॰ ^ ' 

गुसागर: पव [द्नान्ययात्य वनातशास्राणि [द्नवय च 
अमी समाघ्रळाय च तवहुंयादानूसमागताऱ् कुक्रुटमिश्रपप्दाऱ्।| 

“ हे पहा आहे कुकुंटप्चायै ! यांनीं काय ठाणे गुसजवळ 
पांच दिवस अभ्यास केला आहे, वैदांतशांस्त्र सबंध तीन दिवस 

चाळर्ले आहे व तर्कयाट्प्ना तर, ज्याप्नमाणें फुटाचा दुरून वास
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घेत'त व्याफ्राष्णें, वप्स वैतहें’ला आहे. " रसगुंयाथार'घ्त खालील 
उदाहरण आहे:- 

श्रेप्तातपाईंर्विद्दिते निर्वपें निरूपिता नूननयुक्तिरैपा 
॰ . " . . (` _ ॰ 
अन गया पूर्वे पहो पावन न या कथ रासमवनपल्न्यळि ॥ 

"' आमच्या वडिठ'व्ऱ्प्ळी केलेल्या ग्रंथांत एक नूतन र्कोटळो 

दिठेठळो आहे, तो अशी:-आजपर्यंत गाईर्वे अंग पावेंत्र मानोंत 
असत; पण ‘ रास'नघमैंपत्त्नळो' अर्थव्तु मांडवी इचँहृळी अग्प् 
पवित्र कां मानू नयेट्र ” खालील उदाहृरण काब्यपकाशांतौल 

आहे :- 

आकुंच्य पाणिपशुविं मम मूर्थि वैश्या 
र्मत्रांमसां पतिपद्' पुंपहैऱ् पविन्ने । 
तारस्वन मातेंतथूका द्प्ल्पइग्रं 

हाद्द्य ह्रनोऽहृमिंत्ति रेम्ळादेंति विंप्णुश्ळामळा ॥ 
यावें तऱव्पर्थेऱ्-विघ्णुशमॉ नावाच्या दुराचांरी "’.द्वानू बाह्य" 

णाचौ कोणी एक मनुष्य थट्टप् कारैतांना ह्मणतोऱ्- “ काय गंमत 

आहे पहा- विघ्णुरेळामो हार्थंर हाय असें हाणून रडत होता, व 
तोंडामें ह्मणत होता कीं, ज्या माझ्या डोक्यावर आपोद्दिष्ठादि 
मंत्रांनीं पवित्र केलेले तांधोंट्काचे थेंव प्रत्येक शब्दांगाणेक पडले. 
अशा या सुसंस्कृत मस्तकावर या वैरेंयै'नं आपल्या अपबिंत्र 
हाताचींमूऽवळूनआवाजनिघण्यासारखें द्णकैंकॉँहोदिठे!” 
मंदाऱमरेद्चंपूमथें खालील उदाह्ररणें दिलेकॉ आहेत ;- 

' “तेखिनीं इत ड्तो विछळोरुयनू कुत्र क्रुत्र न जगाप 
पद्ममूऱ् । ' 

तां पुनन् श्रवणसळीमसंगतां माप्प नप्रवद्न: स्मित 
मैळू 

द्या ” ॥



(९०) 

‘कळा’ऱ्व्वर ठेंवळी लैंसणा आणि इकद्दे तिकद्वै खूप ’ट्वदूं 
लागला, आघ्ण शवग्रे पब्’हृता तो ती कप्नावरव मिंळाळीं;अस 

पऱ्हून मान खऱ्लों घऱ्तटय्ळो व त्याला हेतू आलॅं. ” तसेच सुना, 
क्सिरठ्यांमांहेंप्गव्रामघ्यें जॉ हास्यग्सार्चां उदाहेरणें दिकेलाँ आहेत, 

व्यांह्भ्ळीळ कांहो‘ निवडक अशी खालाँ देतों:- 

जिंव्ऱ्प्याम्च्छेवनं नास्ति न ताठुपतनाऱ्द्रुग्रं 
निछ्बेट्रेर्वोपण वक्तऽये निहूंठव्ज्ञ: कान पंडित: ।। ~ 

जन्म तुटून पडत नाही टोके फुटत नाही, मग वाटेल ते 
बोलण्यास काय हृरकत अब्हेपू निर्लज्जांस पंडित वनण्यास उशीर 

कायट्र‘ "’ 

परात्रं प्नाप्व द्रुबुद्धे मा माणपु द्यां क्रुरु 
द्रुलमानि परान्नात्ति प्रळाणा जन्माने नन्मगि ॥ 

याचा अर्थ सर्वीस माहित आहेच, ता ळिळि हृण्यावै कारण 

नाही… 

भ्" पूव वैटळो तनो वैटळी पश्चातू भवति क्रुद्दिना 
सर्वोपायपरिम्नष्टा वेद्यां भवति तापसाँ ॥ 

, हाही ›ढेंप्क वहुथा सर्योस माहित आहेच. 

सापगायनपूनं मे नोन्टिछ्ष्टनघरं कुरु 
उल्कठिताप्ति वेलू मदे नामे कां’ळी द्सस्व ते! 

_ कोणी एक वैट्ळाम्यासजइ व अरा’सेक असा भट एका प्नमदेस 
ह्मणतो:… “हेभद्रेट्टहेमाझेओंठ सामवेद्प्र्चे गायन करकसन 
पावेत्र ह्मऊन वसलेले आहेत ह्यांना का वर उगाच उष्टे 

कारतेस‘ट्रॅ तुझ्या 'आठर्टेना’ राहे वक्त नसेलय तर हा माझट्वें’ 'दावा 
कान ”घाव कसा.’
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ळिक्कांटू'हेव्बैलस्पांतऱ्स्थितमानौरमपथो: 
मध्य चाखुप्रँवामात्ति पल्नळोद्रुययुतो नरऱ् ।। 

“ विळ'प्त सांप आणि [”वळग्वाहेर मांजर अशा या स’कटर्तेत 

सांफ्ङहेञ्त्या उंद्रय्प्रमाणें दोन वाचकाच्या दाट्त्याची मत 
होते. ” 

सदा चक: सदा क्रूर: मद्य पूआमपेक्षते 
कन्यारळाशिस्थितो नित्यं जामाता द्समेंप् यह: ।। 

“ ज'ळावइं ह्यणने दहावा प्नहृच आहे. तो सदा चक्र व क्रूर 
अमून नसल्या उठव्या त्याची पूजा करावयास पाहिजे. बरें, 
इतके असूनही तो ‘ कन्या' रार्शप्हून कर्बी मुटत नाहीं तो 

नाहोच. " 

उपमुक्तखद्रिरव[टकज्ञनिंताघररळागर'गभममयातू 
" ^ ". ळू ळू ५ ॰\ ^ ,ळे ॰_\^ 

[पतार्र नृलऽमिं [हैं घड्या गादांलुं हा तात ताढानु "_ 

“वैद्येचा बाप जरी मेला असला तरी हे ‘ पित्या ’ असें 
ह्मणूनतों कधीं’द्दीशोक करावयाचळो नाहीं- तर हे ,‘ताता’ 
असेच ह्मणेल. कारण पित्या यांतील प हा वर्ण आष्टय आहे व 
तो उच्चारला तर विद्या खाऊन औठाला अळिळी लाळी ओंठावर 
ओठ घासून कदाचिनू नाहूं’ळोशॉव्हप्वयाचळोघ् तेच हे तप्ता असें 
ह्मटर्ले ह्मणजें तशी मीत्ति रहात नाही. कारण व हा वर्ण 'द्व्य 
आहे व तो उच्चप्रतांना ओठ मिटण्याचा स’मव नहीं.” 

श्रमण: श्रावकवघ्वप्न् सुरतविपौ द्रेंळात्ति नावरं द्चँ 
मदिराक्षि महँसमक्षणमस्मह्समये निपिद्वमिंति ।। “ 

कोणी एक विनोदी मृहृस्थ श्रावक-पथो मनुव्याची ( द्यणबे 
अहिंसा हाच परम घमँ मानत्यामुळें मांसमक्षण निषिद्ध समजगा॰
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न्याचो ) यट्टव् कड्रात ह्मगतोऱ्अवंक हा प्रेमपसषी’इळी र्झाचें बुंक्त 
घत नाही; कारण आलात दांत लागल्याने कट्यूव्चैत्रू मांसफ्‘रंळा‘ 

णाचा दोष लानावयाचा ! 

आषांडुम: णिरप्तितप्त’हूववठी कगेंले 
द्तावल्पिर्धेगाहैठता न व ते [बेंपाद्ऱ् । 

" ळे " ॰ ^ ` 

एणादृशा युवतय: पाथ मा [वलावय 
" ^ 

तर्सिर्जि माश्याधृ'शृंऱ् खळु वज्ञवृंत्ति: ॥ 

कोणी एक `र`ऱ्व्ल वृद्ध मनुव्य ह्मणतो :…“काय करावें! 
टोंक्यावै केस पांढरे आले, गालावर मुरक्रुव्या आत्या, द्'ळात पडले 
परंतु या सर्वोर्वे मला कांहीं वाईट वाटत नाही .परंतु रस्ता ॰न 
चालला असतां हारणनयवा तस्ण रिवया- …ह्मातार वाया कुठें 
चालला ‘!‘ह्मणून विचारतात, त्यार्वे दु:ख काय सांगू? डोक्यावर 

वजपहार न्नाल्यसारत्ना वाटतो हो : ” 

( ५६ ) हास्यरसाचा परामपँ संस्कृत साग्हेल्यशात्नांत घेत॰ 
हैता आहे… तथापि इतर रस॰च्या मानाने पाहेतां या रसास कमी 
महत्त्व दिहेंव्हैंत्र् आहे. संस्कृत वाडूंमयांत सर्वे मर वहुवा शृंगार' 
रसावर व जुन्या मराठी वाड्रमयांत सर्वे मर शांतरसावर. संल्ट्टभ्' 
तात काव्य आणि शृंगार यांची वहुघा समव्याप्ति आहे, असेच 
ह्मटठें तरा चकित. नवरसांच्या अनुकमांत ’टॅगळार हा प्नममपदॉ 
विरग्जामान झालेला आहे, व साक्लिशात्नांत दिलेला सर्वे 
रसांचा अनुझम केवळ महत्वाचे दृटीर्तेच दिलेला आहे असें 

इप्णण्यास जरी सनळ आधार नाही, तरी पण हे जें शृंनाररसास 
प्नयम पद मिंळळिळर्ले आहे तें केवळ यदृच्द्देद्रनॅच यिळछिं असल 

असँनाहीं सभाषितरत्नमांक्काप्रांत स'रकुत वाड्मयांतौळ सव 
`…. 
  

'[॰ होता जो सरसानला नवरपां माप्नारि ’टॅगात्सा 

(नळरमयंतौ)रघुनाभ फ्’टित
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तऱ्हेच्या पयांचा यथापयाण समावेश केलेला आहे असें घेऊन 
चब्ळठे असतां ’र्टनाराज्या महत्वाची कल्पना येते. भांडागारांत 
’टंपाररसात अगें व ज्यांगें मिळून सुमारे १८८ पृष्ठे व, 
हृजारँप् पयें दिलेला आहेत. पम्'तु तेच हास्यरसास फक्त ५६ 

’स्ठेंकांत रजा मिळाला आहे, वीम्रसास ५भ् प क्का 
४१ लोक दिलेले आहेत. यावरुन ’टंगारास दिठेठें फाजीळ 

महत्त्व दिसून येईल. ’टंगारय्सास प्रधान रस मानण्याची प्रवृत्ति 
इतका कांहीं वादहैञ्लों आहे कीं, " स एत्रैको रस: ” या डेंग्ल्फि 
नचनप्वा अथें साद्दिल्मशास्त्रदृष्टया लावतांना नानाविध रसांवा 
लय एकाच रसांत साला पाद्दितै अतें प्नथमत: ठरवून तो एक 

रस ह्यणने ’टें'पारच असा या श्रुतीना मायार्थं आहे, असेही 
क्रिर्हेपकांनीं सुवविहें आहे. मात्र ’टॅगाररसांत इतर रतांचा लय 
सरेंप्खर कसा होऊं शकेल हे सयुक्तिक रीत’व्में कोठें दाखविले ` 
आहे अहैंव् आढळून येत नाहीं. आतां कित्येक लोक असें घण’ 
तौळर्की, मप्नवसष्टींचीं परंपरा नाळण्यास रतिभांव हा अवश्य 

अद्दि, व रतिभाव हा ज्याचा स्थायिमाव आहे असा रस ’ध्'गप्र; 
यावह्रनव’टॅगप्ससप्नपमपद आठें पाहिजे. परंतु ही कोटि 
व्यभैहोय.क[रणमानवमृष्टीचींप॰रपराचाळम्यासप्नणवे 
प्नजोत्पसि होण्यास असा रतिमाव अवश्य आहे, त्याचफ्मणि 
फ्राछ्येरक्षणास ‘वात्सल्म’ भाव अवश्य पाहिजे. प्रजोत्पा’फे 
होऊनहौ प्नजास'गोपन न ईंप्ट्टेळ तर सुष्टिपरंपरा चालगारच नादीरॅ. 
पजापरिंपाळनार्वे मह्रलायें सिद्ध होण्यास रतियानाचौ कांर्दीन 
मट्तझेऊंशकत नाहीं. एवहेंच नव्हे तर ब्रीपुंरुषविक्का 
प्रांतोंपासून कचितु अपल्यलाळसला विंरेंप्घही होतों.` परंतु 
  

१ ],)ध्र्णा“. ])प्प्प्॰[…[॥0[[पें’8 र्ऽप्क्षांप् 0£ [38४1 
या पुस्तकांत या मुयाची उत्तम तम्हेचो चचँळा केलेली आहे. 

२ या स'वॅधामे‘ फ्रान्स पट्वेंळोरे देशांत किती अनर्थ होतात व 
लोकसंख्येचे वाढोसहो कसा घका वसला आहे हे प्नश्विद्रच आहे.



(९४) 

एकद्रव्नॅ अपल्‘यप्रेम किंवा वात्सल्य हेच अधिक वळवत्तर होऊन 
त्याचे योगाने" सप्हृकम वाढण्यास मुख्य मद्त होते. या दृष्टीनॅ 
पाहतां वत्सलरसास शृंगाराहून आघेक महेत्त्व येते; व त्याचा 
समावेश किरचेकानों ट्शम स्यानों जो केला आहे तो त्याहून 
अलीकडे करावा लागेल. इतर क्रित्येकांवे मते ›टॅ'गारास प्रथम 

स्थान दिहैव्ळें आहे त्याचे कारण असे“ कळी, तो सर्वे सजीव मृष्टीला 
साधारण असा आहे; हास्यरसासारम्रा फक्त मनुष्यपाण्यासच 
दितेलानाहाँ' परनु रसाचें महृत्त्व सर्वे सजीव मृ‘श्र्ळोस'बंधार्ने 

पाहावयाचे नाहीं, तर त्या सत्रे सजीव सष्ठीमध्-यें अप्रस्थानीं 
विराजमान साठेला जो मनुप्मप्नाणळो त्याचे सवयामें ठरवावयाचे’ 

असते. उदाहेरणार्थ, हृळित्यरत हा बहुधा फक्त मनुव्यजातौसच 
दिलेलाआहे, इतर प्राण्यात दितेलानाहो. न ज्याप्नमाणे‘ इतर 

सृष्टीत वगळू-न मनुघ्यास दिलेली बुद्धि हं श्रेष्ठ, स्राचपमाणें त्याच 
कारणांकरिंतां हृप्स्यरस ह्महंप् श्रेष्ठ मानप्त्रळा लागतो; व सर्वे‘ 
साधारण असा, जो शृंगार त्यास कमी द्र्जार्वे स्थान येते.“ 

रसविचार किंवा साहित्चशांस्त्र हाँ जर फक्त मानवी पाण्यांनींचळं 
केलेलाँ आहेत व त्यानांच जर त्यांना आत्वाद् घेतां येतो, तर' 
फक्त त्यांचे ठायींव असणारा अनन्यसाधारण असा की’ हास्यरस' 

… त्यातच त्या रसविचारहँत किंवा साहित्यशांत्नांत अप्रस्यान देण्याचे 
कौर्णी मतांतऱ्आणठें तर ते अगद्व्च वाक्ये होणार नाही'. 

दुसराहौ एक आक्षेप आहे तो असा की, मनुघ्यमान्नाचे रचनेंत 
शृंगाररसस'वघो जसँ विवक्षित व प्रगट इळिद्र्य असते, तते इतर 

रसासवघी अशा प्रकारचे ड्क्सि मप्नवशरळीरचने’त नाहीं, व 
ह्मणून ’टंगाररस इतराहूंन श्रेष्ठ, याहोकोटोंत काहीं अर्थ नाहीं. 
मन हें एक मानवी हूंहुंद्वायच आहे. एवढेच नव्हे तर ते सर्वांत 
श्रेष्ठ र्झद्र्य आहे, व त्यातच हास्यरस्रार्चे इंद्विय ह्यणतां येईल. 
‘_‘, आहारनिद्र्य्मययेथुनं च सामान्ययेतत्पछुमिंमेराणां ” हे. या 

" " सवैमान्य वचनांत इतर सर्वे इंद्रियांचे [”कयेपेक्षां मन हे ज्ञ 'हाद्र्प,
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त्यासंबॅर्योच्या क्रियेस अधिक महत्त्व द्रिलॅठें आह हें न्घद्द दिसते 

द्रुसभ्याएकावाजूद्प् विवार कारताना अतें दिसून येईल ’क',“ 

शृंगाराचा अनुभव मनुघ्पमात्रास फक्त [नयाऱ्त काळपर्थंत घेता 
येतो. परंतु हेव्स्यप्रमुस इतर कित्येक रसांच्या अनुभवाची 
जौविताशीं व्याप्ति अधिक आहे. नऊ किंवा दहा रसांत जर 

सरळीरवरच महृत्त्वाचे दृप्रौये अनुक्रम लावावयाचप् असेल, तर हास्य 
व कव्ण हे रस प्रथम येतील; त्यानंतर यीररस येईल, नंतर 
वत्सलरस, त्यानंतर ’टॅगार, व त्यानंतर अदूभुत, रौद्र्, बोंमत्स, 
भयानक वगैरे येतळीळ. मनुव्यसात्नाचे जौछ्वतकमांत येणाऱ्या 
.मानजागृतांचे प्रसंगाचे दृष्टीने पहा, [”व’टुवाप् त्याला होणाऱ्या आव- 

द्प्चे [”कवा उपयेम्यावै दृष्टीने पहा, हास्य, करुण व वीर या 
_तांनहो रतांस ›टंगारपिक्षां अध्येक महत्त्व येईल. कारण हास्य 
व शेंल्ला यांतच वहुया मनुप्यमव्त्राचा अनुभव वाटून, गेलेला 

असतो. ज्यापास्यून आनंद उत्पन्न होईल असा वस्तू मिळविणे, 
वज्यांपासून दु:ख उत्पन्न होईल असा गोष्टीं टाळणे यांतच… 

भनुघ्यमप्त्राचीं सर्वे प्रवृत्ति गुंग होऊन गेलेली असते; व हो 
मत्रूप्त्ते विजया होण्यास ज्याचा स्वाभिमान ‘ उत्साहे’ आहे 
अशा वींररसाचळी तेहृमॉ मदत लागते. मुख किंवा आनंद व्हावा, 

हे६स्याच्या अनेक प्रका’पिंकळो कोणते तरळी, एखादे प्रकारचे हास्य 
उत्पन्न ब्हेप्’वें, व दु:ख किंवा कस्णरसानुभव टलावा, याकरिता 
भनुघ्यपाणी सदैव उनोग करनृत असतो; व या दोन्हीही गोष्टी 
,साघण्याचा लास वीररसाचा अनुभव प्रथम घ्यावा लागतो- 
ह्मणवे अगीं उत्साह आणावा लागतो. वोररस केवळ योद्धे लोक 
किंवा समरांगणावरनृळ ळढाहें यांतच लळंगूआहे असें नाही“, तर नेहे- 

मनृच्या व्यवहृल्लामघ्ये सुद्वरं बौररसावा आविर्भाव मनुव्यमात्रामध्यें 
दिसून येतो. शृंतररसात्वाद् फक्त आयुष्याच्या काही स्थितळातच 
येतां येतो.. तशी करुण व हास्य यांची गोष्ट नाही'. उदाहरणार्थ, 
गृगाररसप्त्नक काव्याची गोडी मनुष्याने वाळपणळो' क्विंप् क्काणीं
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हेंतां येत नाझी ट्टोपारिक मनोभागांया ज’गृत्ति फक्त तव्णवणऱ्च 
होऊं शकते; व मावनापृलिं ज[पयत हृदयात होऊ शकते, 
तप्पयैतच तत्सर्वधों रतांचीं गार] अनुमविंण्यास मनुष्य पात्र 
असतो. कव्णवहास्मरस यांचा अनुभव माय मनुष्याच्या 
तीनही स्थितात-प्नणजें नाळपण, तारुण्य व वृद्वावस्था यांमच्ये 

घेतां येतो. तहान मुठें हात्यरसात्मक गाष्टी वाचून हेसतात व 
कव्णरसरिंमक गोष्ठी वाचून रततात हे आपण नेहमळी' पाइतों. 
त्रुद्व मनुष्यें कव्णरसास तर अत्यंत प्रवण असतातच, परंतु 
आन'द्ळी व भट्टेपाज असे ह्मातारैद्दी पुष्कळ असतात. भयानक, 
राव, अद्भुत वयेरे रतांवा अनुपव येण्यास वरील प्रकारच्या 
मर्यादा नार्दोत; परंतु त्या रतांचा अनुभव फार क्वा’वेतूं प्रसंग? 
येतो. परंतु हास्य व करुण रस यांचा अनुभव तहुधा प[ब्[ल`[॰ 
पावला येता असें ह्यणप्यात हरकत न[ह[॰ या रसाचा अमल 
लहान थोर , श्रीयानू भरीव व सर्व वयाच्या व सर्वे स्थितौच्या 
लोकांवर कायमचा असतो. कव्ण व हास्य या रतांमध्येंहृळो 

साक्षेप द्दष्टीर्ने पाद्दिलैं तर कव्णव्सापेंक्षां हास्यरसावाच अनुभव 
मनुष्यास अधिक येतो. कव्णरसानॅ हृ-ऱय आई होण्यास काहीं 
विवक्षित ड्यत्तेवी हानीव व्हावा लागते; व तो हानि स्वतक्ष्स 
प्रिय असा वस्तूतांच व्हावळी लागते. दुसऱ्याचीं हानि पाहूनइंळो 
वाईट वाटणारे लोक जगांत असतात, परंतु अशा रीतीने 
आत्पौपम्यबुद्धि ज्यांमध्ये प्रगट सखी आहे असे तौक जगांत 
फारथोडें असत॰त,हेंरट्रे॰ऱणीं[हें कबूल करोत. परंतु हास्याचीं 
गोष्ट तशी नाहीं. निरळिनराग्च्या वस्तूंतव्त एक प्रकारची अस' 

ग्द्वता पाहण्यानें हक्ष्यरतऽवा उत्पत्ति होते. हो असंवद्वता 

लगांत बहुधा पाक्लौपावळीं दृष्टीस पदृते, व ती खऱ्’पॅपयक असली 
किंवा परविपयक असली तरीही मनुष्यास गम्मत वाटल्याशिंवाय 

राहत नाहीं. अशा रीतीने विचार करितां ह्यस्यरसढुस हृर्ती 

दिठेंजातअद्दिल्याहूंन अधिक महत्त्व असावे असें काणींद्दी 
कबूल करीत.
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( ५७ ) इब्स्यरसाचौ मीमांसा कवितांना त्या रसाचे’ विसावा" 
विपर्योचळो चवो केल्यनहूळावाय गत्यंतर नाहळो‘. विनाव या शब्दाचा 
अर्थ ‘कारण‘ असा स्धूलपानानॅ कारेंतां येईल. परंतु हें कारण 
घ्न'गजे उप्यात्तेकारण किंवा उद्दड्रेपनवर प्रसंग. मूळ मानसिक 
कारण एकच असतां प्रसंग अगर वस्नुस्थिति या स्वरूपाचा दुय्यम 

कारणे’ अनेक असतात; व या दुय्यम कारणांसच बिंमाव अस 
आपण ह्यणू. विमान या शब्दांची व्याख्या रतगपा'यरांत 

“ स्थायिमावातां लोक तत्तन्नायकगतानां याति आलात्रनतया 

उद्दीपनतया वा कारणत्त्रैन प्रसिद्वानि तान्यन्येपु काठयनाठ्यानो: 
व्यज्ण्यावैषु विनावसव्देन व्यपादेंठ्यते " अशी केलेला आहे. 
अथेवमक्रांब्चे व वस्तुस्थितळोचेबे अनंत प्रकार किंवा प्रसंग 
हास्यरसास उद्रुग्पक होतात, त्यांस हास्यरसाचे ‘ विमान ' असे 

ह्मणतां येईल. पदार्थ अगाण्ळीत आहेत व यद्दच्छेये त्यांच्या जशा 
अगणित परवा होऊ' शकतात, त्याचप्रमाणे मनुव्यास कल्पना- 
वलानेंहृळी अगणित घटना वनवितां येतात. मनुष्याच्या उत्प[त्ते॰ 
पासून अपिंपर्यंत तो हप्सत आलों आहेत, तरी जो पद्ब्र्थंवटना 
त्यांच्या हारयाचें उद्दऱ्पनकव्रण काळ साली तौच ततोतत आज 
होईल, किंवा आज य्’या पद्घ्थेपटचेमुळें मनुष्यास हेस आर्ले, 
तत्व तंनोतत त्याच्या हृब्रन्याचें उर्दूपनकारण उद्यां होईंऱ्व्व, असे 
संभवत नाहीं. अर्थंनू ही कारणे प्रह्महाँ व प्रतिक्षर्णी भिन्न 
असणार; व ह्यणूनच अऽझी त्यांस अगणित ह्मणतो’. तथापिं 

या पवायेघटना जरळी अगणित आहेत, तरी निरनिरयिव्या विभा- 
व[त जो सष्ररववटपणा दिसून येतो, त्यामुळे त्यांच्या जाति किंवा 

त्याचे गण हे ठरविता येतात. मागें हास्यरसन्सि विचार 
करितांना विक्रुतांगयेश, विक्रुतचेष्टा, परयेथ्नुकरण, असंबद्ध 
प्रलाप, र्पोरौनाग्य वयेरे त्याचे विभाव ह्म'गून सांगण्गांत आलेच 
आहेत ; अर्थंत हे विमावांचे वर्षे किंवा गण होत. व ते तेथ 
केवळ उपलक्षण हाणून सांगितलेले आहेत. साधारण प्रमुख
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आनि रवाळळील होत :… १ वस्तूंचे नूननत्व किंवा अपळिरळिवनत्व ; 
ह्यणवे कोणतीही एक वस्तु अगर दोन वस्तूंना संवप नर्वांनच 
असा किंवा पूर्वी न अनुभविहैत्र्त्'या अशा रळीतळीनॅ दृष्टीस पडणे. 
२ वस्तुस्येरब्रपविका’ते; ह्मणबे चांगला वस्तु तरिंपुरतळी वाईट 
दिसणे. 3 सरळीर वगैरेंची काहीं नियमित ड्वत्तेग्र्येतच्ची क्रुवपता- 
* नौतिदृष्टया मनुघ्यरचमावाचो क्रुसपता (यांत फक्त कित्येक 
लहानसहप्न दुर्गुगांचा समावेश होतो. ) ५ अपयाट्दरॉन; ह्म० 
"हमों वस्तुस'वघांत किंवा वस्नुरवड्यांत तो वियम किंवा जी 
शिस्त दिंसावयाचळो, तिला अपवाट्मूत असा प्रकार होणें. 
६ सचेतन प्र;ण्वासटं[य[नें व वियेपत: मनुघ्यप्रव्ण्यासवंयानें सिध्- 
संमत असामानलेला जो संप्रदाय त्यावें उटुंपन. ७प्रा[‘ण्ळो॰ 
मात्राच्या अगद्ळी’ भुक्कक आपत्ति. ८ समाजाने भापणांत न 
आणण्याच्या व असाच हाणून य्रवियेत्या गोष्टीचा उक्केरव करणें. 
९ मिध्क्यामेयोग; ह्मणजे जो अधिकार आपणांस नाहीं, तो 
आपल्या अट्टेगळो' आहे अस द्रेंळीविप्याचा प्रयत्न उघडकीस येथे. 
१० विरोप प्रकारचें अज्ञान किंवा बुद्धिमान. ११ विहैळाप 
प्रकारचा मनाचा भौलेपणा किंवा कोंवऱ्ळपणा. १९ सत्रे प्रकद्वरर्वे 
आ’तशवत्व; ह्मणजै कोणताष्'हे ग्रेष्ट सोंमेयाहेर जाच्गं किंवा लिया 
क'डेलौव् होणें. १२ सव्याज्ञ किंवा सब्कूत असें भऱपण; ह्यणजें 
विद्वैळाप हेतु अगर अभिप्राय असतांना तो छ्पविण्याचे उद्देशांनें 
केलेले, किंवा विहेंड्रेय्पहेनु किंवा अभिप्राय नसतांना तो… अस- 
ल्याचा आयात उऱ्फा करण्यासऱरबें बोलणें. १४ पवाथम्प्रमाणें 
शव्दांळेये [”वपरळीत सवय द्प्‘रवविये. १५ मिथ्यासाम्यद्शेंन व 
मिथ्याविरँट्याद्ग्हेंप्न, १६ जडबुब्’द्धे व तव्वठ्ठाद्वे याचा यदृन्-छया- 
गत विरोप. १७ समजुनोंवा घोटाळा. १८ विमनस्कतळा किंवा 
शुडॉतील येशुद्धि. १९ परचे'ट्टप्नुकरण, कॄयादिरँ 
  

* तच्चचेता लोक याचे मताप्रमाणें \शॉ; ह्मणन्नै कोंटोवे प्रकार 
व हास्यधंचे विमाव खालील आहेत :… 

(1) टुंधृटेप्थ्हुणीप्ण्ऽ. (2) ऽदुफ्रांक्विंप्प्ष्ठिऽ. (3) 
॰^|]8ग्रु0[`[68. (4) ]गुंग्ग्हूड्रुटुंम्प्तऽ. (5) प्रे‘[0[[0ऽ. 
(6)1ग्81`त[)188. (7) ग्रूप्रछाथ्ऽ. (8) प्प्थ्प्तधाऽ. 

"(9) क्रुछ्येणाऽ’ (10) ])[ख्भ्प्यप्रप्फ्रि \१’1॰[[[[[प्प्द्रुऽ.
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(11)13[1[](35त्म्[[8. (12) (}क्षाधांभौ)’ 811 [[[8` 
प्[[0([ऽ ([[ 811118[0[[. - 

दुसरा एक इंग्लिश ग्रंथकार [श्ध्व्ट्टात मृ…[प् ली हेट याचे 
मताप्रमाणें [[[प् कीटींचे प्रकार वहेऱ्स्याचे विमान साच्ळोल- 
प्नमाणें आहेत :…(1) 1)[[€(3[; $[प्1[16. (2) गूगृऱथ् 
[[[6[8[)[10[॰॰(3) 1306[;[0व्[[ [)[०068डूं 01' [[[8 
[अशा [30 प्र 0()[[0[[^॰ऽ[0[[ 0[` [116 0[[[[ऽऽ[0[[ प्दृ , 
[[[प्8[[[18([[:[[;8 [3व्[[[[0[[[8['ऽ॰ [॥ 0['([6[` [0 1)['[[[ध्रु' 
[3118 [\[70 8…[8 0[॰ & [[[0प्द्रुछ्ये ([[ 0[[0[[[1]3[’£[[[08 
प्0ग्रु8प्1161६ (4) 1[॰0[[}’. (5) ]ड्रुधा'प्सऽधृप्थ् 01' 
[[…”8 [11001द्र्6[')7॰ (6) [)क्षर्णां)’. (7) ]गुंसाण्ग्रुधांथ्म्- 
[[00 0[ प्छ्येत-(ऱ्आक्षोप्यम्पिड्रु …[प्] ष्टप्रतपुट्टऱधांसर्धाप्प् 
[[[<[8[[6[८11([॰6. 1 ]गुंप्रशोग्सऽऽ क्षाप्गू [[0भ्ग 0[॰ 
थ्भूप्शाप्‘सड्रुढ्याप्थ्. 2 [र्मंप्रप्प्नुप्रप्णहुं’ (न्द्वघग्रुग्रुअणुधांप्प्. 
3 ऽह्मांशांइ 0[॰ 00प्प्[[॥1[[)’. 4 प्[[(18[ऽ[;00([ 
(1111…83. 5 (ऱ्णाप्ष्ठाप्प्नप् 6.१)[8588८1 [प्प् 0[[8 
ड्रु’ठ्याऽथ्या [))7 [)[धांऽस 0[॰ 8प्0र्ध्व18ऱ० 6 पुंप्रप्घ्त- 
सप्णागां, [[[[ड्रु)[1[[[[.[0[[ :[हुमांप्ऽप् 8. वांढिछ्येप्‘प्ठ्या. 
7 $प्1>प्16 :…(1 (ऱ्0[[[॰०[[[[([[[[ण 00[[[[त्[(][0[[0[[ 
([[ :[[_)[)8:[[`॰:[[[068 8 (ट्टे(1[[[€[११[)’[;[[()[[8 [॥[[[[[0[}॰’. 
9 ग्रूर’ष्णिर्शा [॰॰|[}7[[[स 10 1श्॥([[01'0[[ऽ [[थ्प्र-ग्रुट्युमँप्ऱ् 
8[[(1(3|[`.[[,‘[ऱ्( 11 1,७(|[(3[`0प्3 88800[8८[।’॥ 0[॰ 
[([883 …[८1:रप्रहु’थ्थ्ढ्यार्भांऽ'।[[[[[[[[प्॰ड्र‘. 13 13७र्णांक्षांऽ 
([[ ऽर’प्ग्ग्रुऽ. 13 [’[रऱ्ब्म्प्रक्षाप् [[[प् र्ण & ऽप्प्नथ्र्णीप्प्प्ऽ 
[[[[()[॥[:[प्[0[[॰ 14 [[…[8 15 1\'1:[आ[`0[[[० 
घ्धांऽसऽ. (8) (3[03.१ट्ट›11[[›(›5680[` ८’([[[[,[`:[(1[0॰ 
[सरस [प्प्8[[[,[0॥3 [1[[ऽ[;81{8[[ [[), [,[18[[॰ आरक्ष- 
प्:[[[[6[‘8 [01' [॥प्थ्प्धांणाधां 0088. (9) प्0०0प्8० 
०[0[1ऽ [[[)ऽ[[['([[[.)’ [[[ [[[व्म्प्'ऽ ०1[8[॰80[€`1॰ &ह्फ्रा‘प् 
[[0[[[ [1७1७ (3[['0[[[[[8[8[[06. (10) (30प्ऽअं0प्ऽ 
]1प्प्1011प्8[[[(1प्1,9॰8([. (11) मुप्प्यप्धांऽ 0[॰[[81;[0[[8 
:…(बुं तग्तऽऽष्ठऽ. वर्गीकरणाचे तत्त्वानें पाहतां या वर्मीक्न्रणठि 
वराच घोटाळा आहे असें पाहणारास तेव्हाच दिसून येईल.
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(५८ )या विमावांसवधामें विचार करितांना साधारणत: 
असें एक विधान कारेत'प् येईल कळो’, काव्पामध्पें चे दोपदूं म[[न`ल 
जातात, ते सर्व हास्वरसग्चे विमान होऊ शकतात. याचे 

हूं काव्वट्रॅऱ्प खालील कप्रिंकत सांगितलेले ओढून:- 
दु'टं पदं श्रुप्तेकठु च्युवसंत्क्रू’ह्मनप्रबुक्तनसमर्थं 
निहता'येननु चेंतऽर्थे निरथ्’रकनवाचक त्रिवाऽळीले [। 
सदिंग्वमनतनूत प्नाम्व चेययेनथ भयेक्लिम् [ 

अविमृपवियेय'म्शं विरुद्ध मतिक्वासनऱसगतयैत्र ॥ 
प्रत्तिकूज्ऽवणनुग्हतळुरविस’हें विसंऱ्ये हेतत्रुव' 
न्यूनाविककऱ्येतपट्रॅ पतत्नकर्षे समव्प्तपुनरव्त्तम्र [। 
अयीतरेकवावकमभयेन्मतयोगमवळि'माद्देतवब्च्यम् 
अपद्रथपद्समासं स'कत्रूर्णे गर्भित पसिऱ्द्वैहतम् [[ 

भमप्रकममकनपमतपरव्र्थं च चावययेव तथा [ 
अथेंहेंऽपुंष्ट: कधे व्याहतपुनस्क्तदुप्कपप्रस्या: ॥ 
साँदेग्वो निहेंतु: प्रसिप्ऱ्द्वविद्याक्सिद्वश्व । 

अनवन्नैक्रुन: सन्दियमाविममविट्ळापाविद्वेग्पपरिंत्रूता: ॥ 

सा’सांक्षोऽग्ययुक्त: सहृवरभिये: प्रकाशितविव्द्व: । 

विध्यनुर्मेंप्ट्ट्टपुंक्तह्एयक्तपुनऱ्ह्र्वे क्रु‘रेऽऱ्‘द्र्ट ळ: ॥ 

व्यभिच.’[ररसस्थऱ्॰|’येभाव.न[ थाय्द्ग्प्च्यता 

कष्टकल्पनया व्र्यांक्तरनुभ वविमाक्यों: ॥ 
प्रतिकूलविमऱ्वाक्ष्दैप्रहो, द्दीप्ति: पुन: पुन: [ 

अकाडे प्रम'यच्हेहो, अगस्याप्या’तळिव्त्वाते: ॥ 

अगिनोऽनवुसधानं, प्रकॄतळीतां विपर्यय: । 
अनंगस्याभिधानं च रये दोषा: त्युरादृसा: ॥ 

( मभाउ- ) 
हे सर्व काव्याचे दोष होत. अर्योत‘कर्सिच्या दोषांचा वरील 

\ ' 

द्ण्यात अतमौव होतो.
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कारणही उत्रङच आहे. काव्यात दीप असले तर अमुळें 
रम’प्ळीयत्वाचो हावि होते व लावें काठवस्वव्ग् राहात न[ह’[॰ 

परंतु रपणोयत्वावळो हावि जेंव्हा तो जाणून धुवून केलेला असेल 

तेव्हा तो हास्यरसात अनुड्रवय होते. "पातालमिंव ते न[[भे;” 

असे वर्णन करणें हे काव्यात शोभत नाहीं , पण विनोद कतेव्य 

असतां नाभळोस पातालाचळो उपना देये योग्यच होईल, माला. 

ज्याच्या वत्रूवै' वणेन कवितांना हो उग्या आतेतर्वेप्तकेनूलक व 
हास्यरसेंऱ्त्पाद्क होईल, व ज्यांत हे वर्णन प्रथित असेल त्या 
प्रवधास त्रिनोदववन ह्य-मतां येईल. होये गोष्ट कम्व्यावा प्रत्येक 

दोष घेऊनही सिद्ध करून दाखघित्तां येईल. ह्यऱ्गत्रे काव्याचे 
जितके दोष तितके हास्यरसाचे विभऱ्व असें हातट्वेंवतां येईल. 
जतें-च्युतसंत्क्वा’ते ह्मणबे ‘ व्याकरणळद्ग्’णहोनत्व ‘ ह[ क.व्व[च[ 

एक दोष आहे. परंतु समता, एतऱ्हा मनुष्य आपल्या विद्वारैचघी 

घपेंङ मारीत आहे पण सरोरवरळी त्याच्या वाणोस फांहोंव सत्कार 

झालेला नाही, व असा मनुष्यास वोळतांना पाहून लोक त्याची 
येष्टां करितात पण त्याला स्वत:ला मात्र तो कळत नाहीं. असा 

विनोदप्रकरिं वर्णन करावयाचा असल्यास ‘ सस्क्रुविच्ग्रुत ’ असे 
शंव्दपव'व त्याचे तोर्दी घातले ह्मणतै विनोद अर्थातच पुरा रंयेल. 
‘ न्नाटिका ’ नाटकातील रणघांरराव किंवा ‘ नवरदेवावळी जोड- 

नोळो ’ या नाटकव्तौल मप्णक्रूवाईं या पघ्त्रांचौ मापणें वाचलाँ 
असतगूहूंयुतसस्कुंतोपासून हास्यरतोत्पचि कशी होते हे तेव्हाच 
कळून यदल. 

प्राम्य शब्दांचा उपयोग हा काव्यातील दोष आहे, परंतु 
तो जाणून वुनून प्रसंग अगर वक्तप् यांस उचित असा रीतीने 
वापरला असतां विनोद्पर होतो. पतप्प्रकर्षत्व हा काव्यावा 
दोष आहे. परंतु त्याच्या योंगर्नि हास्यरसचिं उत्तम पोषण होते. 
पतत्प्रकषत्वाच खालाळ उदाहरण घ्या…- 

मोंळ्वयेज्वळनज्वाळप्तवेकटोंरुसटाच्छय्: 
श्चासक्षिप्तक्रुतक्ष्पाभृतू पातु वो नरकैसरो ।
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या ले.’ कानात वगन पवन भयंकर असून अखेर अगद्ग् मिल… 
मिळीतआहे. अर्यांतूं प्रकप व हातां एक प्रकारचा अकपैच 
माला. पतत्वकपैत्वास इंप्रबोंत 13८१131७8 असें हागतात. 
याचीं उदप्ह रणें पोप कव‘ट्वच्या [प्क्ष्प्क्ष् ([[ [118 140०1६ या 
काव्यात आलेला सुंदर आहेत. * 
  

"‘ “ [[81'8 13[॰[।',8[॥'8 ऽप्क्ष्प्थ्ऽप्पुक्षां 0[`।,’ [118 

[[[11 [[)[6८100प्य 
0£ पिप्घांग्रुप् फुंठु’म्‘घ्रप्प्ध् :).…1 0[॰ [\क्रुद्रुप्गृग्रीऽ 81; 

110…8 : 
पुथ्य्स ।;छ्येप्, ठ्ठासथ्प्; [पुण्यात [ श्याछ्येधा [}…38 

[सप्रछ्येऽ प्छ्येकुंऱ 
])प्ऽप् ऽप्ष्ठासप्छ्येथ्ऽ 00…१861 [दांद्र्थ् :…(1 

ऽप्प्नाथ्प्रिंप्ग्प्ऽ ’1`88० 
।: ‘ * क्ष्‘ " 

फुंक्विंप्र ([क्ष्)’ [318०1र ()…क्षाऽ [;][प्क्षाप् [1१8 
1)['[ड्रुदुं`[[प्थ्प्रप् प्र्णाप् 

गुंऱ्ग्निप्ररं, ठ्या’प् (](हेंऽक्ष‘प्श्व 8, स’व्[[01[[॰[[[ 8[)[1'[[,’3 
08[8; 

80प्18 ([[1'8 धींऽतऽछ्ये', ०1' 1337 ['र)[(38, 01' 
5[[,८टुं111', ; 

]युप्रं’ प्प्‘फेश्र्प्, 0[॰ झ्या'प्तप्स, [118 ]हुं`न्रप्33 [1878 
त’रतहूग्ह्मष्टा] [[[ [[[ल्प्पीफे 

श्या118[;1]6[॰ [118 [[),[1[[)[[ 811311 [)प्क्षाप्टु 
])[क्षाप्म्’ऽ [॥भ्प्न, 

()[ग् 80…8 [’[8[[ 61 [[[[[ [[ ॰]`:[[` [तर:ष्ठांभ्प् {[ [[:श्चाग, 
0[ 5८8[॥ [[प्प्' [1()[[॥।[[॰,0[॰ [[प्[॰ [[थ्घ्घ्र [)[001टू8८16, 
1रँ`०प्`ग्रुथ्प् []8[॰ [माझ्या ’[ऽ, 0[` [शांऽऽ :: [[[व्रऽखूरम्छाघ् .,1८18 
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(१०३) 

प्रसिद्विवि’ऽद्वत्व हा काव्यात अथोळंकाराचा दोष होऊ' शकतो; 
पण तो कवळोनें जाणूनवुजून केला असतां हास्यरसास उपकारकच 

‘होतो. उदाहरणार्थ :- 

“ झणझगमिळान वड्रुमूपणरेंळाव्द [’मेंश्रे 
किं दव्गवा ` इव पलायस राममातां । 

… एष हृसाम झाटेत्ति यथा हमूप्तप्मू 

विश्चावसो: इव मायेनीं तां मुभद्रां ,” ।। 

मृच्छ्कटिकयु’तळोल वरळोळ पाकारळोक्तींत प्रसिद्धिविस्द्व ऐतिहासिक 
ठदाहरणें यातर्ली आहे ऱ्॰व त्यामुळं हा क्षोक [वना नात्मक साला 

आहे. व याच विवैवनपद्वतामें काव्याचे सव दोप जाणूववुनून 
केले असतांते हारयाचे विमाव करितां येतील असें सप्रमाण 

दाखवितांयैट्टेल- 

( ५९ ) हाह्र्ट्सग्'उत्यत्ति :…पाणिमात्राममों हास्याची 
उत्पत्ति केव्हा झाला असेल या विषयाचा विचार निम्ससय 

मनन्विघक आहे. मनुष्याचीं व्याख्या हसणऱ्रा पाणी असा 
याब्दांमों कित्येक तत्त्ववैतै कब्रॅतात. कोणत्याही पदाथीचँ 

लक्षण करण्याचा एक प्रकार, इतर पदऱ्थंसुंपासून व्यवच्द्वेदक 
अशा त्याच्या गुणांचा निर्देश करणें असा आहे; व या दृष्टीनें’ 
पहातां, मनुष्य हा हतणारा पाणी आहे असें ज्वविळळो आपण 

ह्मणतों त्यावेळी इतर प्राण्यांच्या जातींना मनुव्याप्रमाच्ग्‘ळा हूंततां 
येत नसून ती देणगी ईंश्वसनें फक्त मनुघ्यासच दिली आहे असा 
आपला बोलण्याचा अर्धे असतो. या वावतात पाणिशाअ 
वैत्त्यांना आजपयत `ज्ञ शोध केलेले आहेत, त्यांवस्वन पळाहतां 
हसण्याची देणगी ईंश्वरान फक्त मनुष्यासच दिला आहे असा 

_तऱ्हेचा गत्रै मात्र मवुव्यास यथार्थ रोतळोनॅ वाहतां येणार नाहीं. 
उत्कपवादांतौल एका सबैपान्य सिद्वातांपमाणें पाहतां मनुष्व



(१०४) 

हा माकवापासून झाला आहे; व माकढ'ढूनद्वी अधिक रानटी 
स्थितीतील त्याचे काहीं पूर्वेज हसू शकतब्त हैं जर खरें मानले 
तर हास्यक्की मिळकत मनुष्याची वडिंलाबाँत अऽद्दे, स्वसंपाक्सि 
नव्हे, असें हाणर्बि लागेल. आतां मतुऱ्-वष्टाण्यामघ्ये‘ हास्याचा 
विकासव पूर्णता जितका झालेला आहे तितका अयऱ्तू पूर्वी 
झालेली नव्हती. व यामुळेच“ मनुघ्-प हा हसणारा प्राणी आहे 
अशा तऱ्हेची व्याख्या करण्यात काहळो वाघ येत नाहीं. पा‘ण० 
शझिंवैज्यांवे शोध हाणून ये नर सांगितले त्यांत वस्हा’तेरींक्षगाचा 
जितका भाग आहे तितकाच पण निव्वळ तकहुं‘चाहो आहे… 
तथापि या दोर्दोच्या मिध्रगामें लांनीं जे सिद्धांत ठरविले आहेत 
ते अगट्ग्च टाकाऊ आहेत अस नाहीं. 

(६० )आनंदर्जि खदसदां हांसणें, विल चेनव्त असला 
घ्नणने मोकळ्या मनानॅ 'हसर्णे, वस्तुनऱ्तांतांल असवद्वता पाहून 
हेसणें,वये`र हास्याचे ने श्रेष्ठ प्रकार आहेत ते फक्त मनुष्य- 
प्र[ण्य[त दिसून येतात याबद्दल शंका नाहीं. प'रतु हास्माचे वे 
कनिष्ठ प्रकार आहेत, ते इतर पाणिमात्रांतहो दिसून येतात. हे 

प्राणी ज्या वेळीं राग, लोभ वयेरे तीक्ष्ण मनोविकारांवे आथींन 
नसतात व आपापतांत, अगर ये माणसाळले असल्यास मनुष्य… 

पएयांशौ, खेळत वगैरे असतात तेव्हा त्यांचे चेहऱ्यावरव्ल स्नायूं- 
मच्यें ज्या हालचाली होतात, त्यांत कित्येक असा असतात फॉं, 
त्यांस हास्मकिपा हाटले असतां कारते वाव`ग होणार नाहीं. 
जिला आपण थट्टामस्करीं असें ह्मणर्तो, तो तर खालच्या पतौच्याँ 

प्रप्ण्यांसआवठुते यांत बिलकुल शंका नाहीं. आपल्या अ'गांत 
विरोप शक्ति असून आपल्या तविद्रळोत कमकुवत असा पाणी 
आला असतां खाचीचेष्टा करणें हे असे मनुष्यपाण्यांत आहे, 
ततेचतेइतरपाण्यांतहो आहे. हा गोष्ट मांजर अगर कुंबॅ 

यांच्या तप्वहोंत एखादा उंदीर सांपडतौ त्याचेळीं त्यास त्यांचे‘ 
कडून ज्या रींतोर्ने वणविण्यांत येते, त्यावसन सिद्ध होते.



( १०५) 

क्रुरॅत्यांमभ्ऱ्यें एकाद्या पै…क्कानावे जें र्डम्स कमकुवत मडळी मिळाला 
असतां व्यास तो जया ड्‘व्डून [”तरुडून वरदा देत देत व हसत 
हसत चऱ्त करितो, त्वाचग्मयूणें क्रुत्रे किया मांनर हें उंद्र्रय्स 
योढ्यष्ठा पता मारून रर्वेडून देते व तो पळू लागला असतां फिरून 
त्यावर पता मारिर्ने; व हें सत्रे होत असतां त्याच्या वैहूंऱ्यांत 
जो एस प्रकारचा फरक पडतो तो मूरे‘न रळीतळोर्ने पाहिला असतां 
हास्यापुद्वऽ होणळान्या मुखबिंट्टातौसारसाच असतो. परंतु या 

किगांम’प्'ये एझत्र् प्रकारचा दुष्टपणाही असतो. ज्यांत द्रुटपणव्ना 
लैसहो नाहो, तर फक्तज्पांत त्यांना गमतळो स्वभावन दिसून 
येतो अस! कित्येक क्रियाइळो आपण वैहृमॉ पण्ह्रतों. उदाइरणार्थं, 
एखाद्या क्रुव्यास फ्रे’रुढेला दगड आणण्यास शिक्रर्विश्‘व् असतां 
त्यास त्याची इतकी गम्मत वाटते कीं, तो पुष्कळ वैळां आपण 
होऊन दगड उचलून थव्याने पळायांपार्शी आणून ठेवितों व त्याचे 

तोंझाकदें वरचेवर पप्हूंन,व प्नसंगविंद्देळाषो त्नास देक्काहो, त्यात 

आपला क्षणमरवा रवैठ्याडीं हॅण्यास भाग पाहतो. हा नेहमीचा 

अनुनव आहे. परफा लुंत्रा दृप्र“.स पडला असतां व्यास प्रथम 
उपाय येथ्द्दप्लॅंवयावै व लणळींत्त्च् खैळोयेळोस येऊन…तौ ज्ञसाकाय 
याळऱ्मेंत्र असव्याग्माणें त्याच्याशी सलगौचें वर्तन करावयास 
ल;गावयाचें,हें क्ड्रुव्याच्या विनोदी स्वभावाचे निदईंग्नव होय. 
रत्ञट्ररँ नता ज्ञऽत‘ एखाद्या परक्या कूव्यावे पाठीमागे हृळून 
पाय न वाज्ञ’वतां जाऊन तो द्वकैळ असप् रीतीमें एत्रैघ्द्म 

टोंऽय्ट्वव्वयावै या क्रुच्याच्या क्रुतग्त, व अंघढंऱ्या कोपऱ्यांत ट्डून 

वतू’ळा वैसऽव'वपणें पुढें येणाऱ्या मुलास याऊ द्ट्वखविंणें या 

सौद्दऋर मुलाच्या कृतोंत, बितौद्शोलतप् सप्रसौव दिसून येते. 
प्रोफेसर मादेन या प्नाणिशाघ्रवैव्याच्या अनुमबांत जे एक चम॰ 

त्काक्कि उदाहरण अलिं, त्यामध्ये एका कुत्र्यामें समुद्कॉठीं 
वाळूत खळगे उकस्त्र स्यांत रदेंकडें घालून त्याजवर वाळू पसर- 

ठेळीहोतीवतौळांनब्नूनगंमत फ्द्दातहोता; आणिएखाया



(१०६) 

खेंक्कार्ने आपलाप'य अपर नांगी काढलेठो दिसतो ह्मणजे 

त्यास फांहृऱ् अनझ् ऱ्न्-म म ज्ञ वटुन ता ए’त्रऱ्द्म” त्रिनादो माणसप्’ 

प्रमाणेंथेल्लरट्टत ड्कट्टन प्तकहे उडंया मस्’त अत्रे, हौ गो‘ष्ट 

आगेव्हिन् अता क्रुऽपभ्च्नऽ विनोदी स्झ्मळावऱ्त्रो आलो, परंतु मनु- 
ष्याच्या हृवऽसयूर्ने ञट्वें त्यास शिक्षण आ’घेक मिळते, तशी 

त्याची विनोंट्शांलतऽहो बादृते यांत द्'ळाफां नप्हँ. सकसऱ्त अगर 

इतर रयेळांत कुत्री जो ड्रेमू येग्यायारखाँ कन्र्ने कळारॅतात, तों 
अथहूतव हुकॄमऱचीं अम्रळ्’ग्नव्वणीं या नाव्यामें करितव्त हें उघड 

आहे… तथापि तों जें असवद्व प्रकार अगर गमतौवै खेळ 

करिंतात, त्यापद्दमून त्यांस केव्हां केव्हृऎ यिनॅऱ्द्सुख मिळत 

असेल अशा क्तपना करणें अगद्ळाव अयोग्य होणार नाही. 

मांजसंचा स्वभाव क्रुव्याइतक्रा विनोदी अमर तैळकर नसतो. 
पर’तु कँप्ळंलेनांतपैल आमच्या एका रेंमह्मानॅ आपण मांजर हेसतांना 

_.पप्’प्र्हेहँ आहे असें अऱप्रहृपूत्रैक प्रांतपाद्दिठेलॅ आह्मांस ठाऊक 

आहेटुट्टे मङ्मकद्यांच्याजातौतोल प्नश्ययांना ळिस्मत व हास्य याचा 
अनुभव असतो असें मानण्यात पुष्कळ सबळ कारणे आहेत. 
गुदगुल्या केल्या असतां अगर ओळखोचा प्राणी कऱलाँतसनॅ 
भेटला असतां व्यास हंयूंयेर्ते. व माकद्यांस आपली कोणी थट्टऱ 
केलेली पुरवत नाहृ’हूं; यानेङन त्यांना हास्यास्पद होणें ह्मणने 
काम हैं कळ्तेंहृ " त्रइदिसतें. या सर्वे वियेचनासंबंघातें एक 

गोष्ट मात्र लक्षात ठेष्व लो पम्हृजें, ती ही की, या खालच्या 

प्रतप्च्या प्रव्ण्यांनाज्ञ हृ'तूंयेतेंत बहुधा ।स्मतप्पर्लाकर्डे जात 

नाहीं. ह्मणजे अप्याज्ञ हृ.ण्यातारखें तद्सदां 'इसणें हैं या 

प्राण्यांमध्ये आढळून येत नाहीं. च्वनिस्वल्याचें हास्य हैं फक्त 

मनुष्यप्नप्ग्य'रतन आहे. सालच्या प्रतीचे प्राण्यात जें हास्य आहे, 
  

± मागें करमणूक पत्रांत एके ठिंकाणीं हत्तीच्या हांसण्याचीद्दी 
एक गोष्ट लिहिलेली होतो.



(१०७) 

त्यार्चे स्वरूप स्मितामुळें उत्त्पन्न होणान्या मूरं'म मुसविकृतौ‘ 
पळीकहे जात नाहों. 

(६१)खुहृ मनुष्यप्नाण्यासंवेघर्सि हास्य हें अगदॉ प्रथम 

. कोणच्या वयात उव्पत्रहोतें हाही विचार मोठया मौनेचा अद्दि. 
व हें ठरविण्याकरितां कित्येक इंग्लिश पाणिशांस्त्रयेज्यांनों प्रयोग 
क्का पाहिलेले आहेत. या प्रयोगांमध्यें लहान मुलांस तों 

अगदॉ उपनल्यापामून एकळकॉँडॉ ठेवून त्यांनमच्यें स्मित, हास्य, 
विनोद र्वोळिर गोष्टीं अगर्दी प्रथम `॰`भ्`,व्हृ। व कशा प्रप्दुर्भून तात्या, 
याघिपयॉ निरीक्षणपू’वक त्यांनळो दिनचयहूहौ मांडून टेविल्गा दोह्मा. 
या निर्राक्षणाक्का लांनीं अते ठरबिह्रम्न कीं, हास्यक्सिप् ही 

सनुघ्यामध्यें केवळ…आनुत्रंल्फि आहे व तो केवळ अमुकरणानॅन 
त्याचे आर्णी आलेली आहे असें नाही. दूव पिऊन पीठ भरते 
असतां जी एक प्रकारचळो सहृजानद् स्थिति त।न्ह्या मुलांमध्ये 
उत्त्पन्न होते त्यावेळी ह्याने येहृऱ्यावर एक प्रम्रारचें स्पित पसरते; 

व अथहूनू हो किंवा जन्यापामून अगदॉ थोड्या काळांतच घडून 
येण्यासारसी आहे. तथापि ज्यास स्मित अशी तया अगदी 
वरोवर लावता येईंळ, अशी मुखविकॄतो भूल जन्मल्यानंतर 
त्याच्या दुसऱ्यामऱ्हेन्यात प्रथम दिसून येते व पुढें योंम्या 
काळांत घ्यावे उमव्ण्वद्द्तारखें हास्य व्यास येते. हेंस्मित व 

हास्य अथहूतव पयनत: मुसनन्य व आन'द्नग्य असते. या… 
नंतर गुद्गुल्या वयेरे केल्या असतां उत्पन्न होणारे हास्य स्यावै 

आंमॉ येते. व सुमारे तिसऱ्या महिन्याचे येवटों त्यातकद्वे पाहून 
'हसते असतां व गाळ चिमटोंत धरून च्ऱ्लविले असतां हास्य 

येण्यास ते पास होते. मूक लागलो असतां होणाऱ्या आनदानॅ 
उत्पन्न होणारे व गुद्गुत्या केल्या असतां उत्त्पन्न होणारे या दोहों 
प्रसारच्या हॅसण्याच्या कारणासंवयाची उत्पत्ति प्रळाणिशात्नबैत्त्यानीं 
मनुव्यान्याफार बुम्या काळच्या नरावांच्या स्थितळोत्तीं तेक्का 

भिदृविलौ आहे' उद्ऱझ्याप्र्थं, गुद्गुल्या सऱव्’पा असतां लहान
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युठांस हंतूंयेते यावी आनुवंशिक असते ते अ,.र्रळो सांगतात 
कॉ, सरळोरप्च्या ज्पप् भागांत गुदगुल्या हृय्क्रून होतात, ते भान 

असे आहेत कीं, मनुष्पनग्ष्याच्या अगदी जुन्या पुतण्या स्थितळात 

तेव्हा नख दंत हीं युद्वाऱर्वो अन्बुये होतों,॰तेब्हृ'। ते माग प्रति- 
पक्षाच्या इल्लथऱ्स सवहू’त अधिक पात्र होत, व ते तये पात्र माते 
असतां आव्मतेरक्षणाथे व्या भागांवै स्नायु अ'प्सइण्याची जो 
संवय मनुग्यप्नाण्यास तेव्हां ठागठेंळी होती, ह्या संनयाँनेंच आवि’ 

ष्करण गुद्गुल्या झाल्या असतां अगदॉ बाल्यावस्थेंत हृक्कदृया 
मनुष्मप्राणीं करितो. प्रळो० सळो यार्ने दुसरी एक चमत्कारिक 
उपपत्ति मुचा'वेतौ आहे. तो हाणतौ कॉँ, मनुष्यपप्ण्याच्या 
उत्कमणांतोळ अगदॉ जुन्यापुरव्ण्या स्थिर्तीत त्याने आंगावर 

त्याचें रक्त खाण्यास पुष्कळ प्राणी चढून नसत असतात व गाय 

ज्याप्रमाणे जिंभेते आपल्या मुलार्चे आंग वाटून साफ करिते, 
त्याचप्रमाणे हे उग्द्र्च्चळो कुणि काढून टाकप्याकरिंतां त्या स्थितग्- 
तीळ त्याच्या आईचा हात अंगांनल्म फिस्न ते कुणि निघाल्या- 
मुळें व्यास में गुरव तेव्हां होत असेल, त्याचन्वि आठवण हाकॉँ 
युष्ठांस अगदॉ वप्तयऱ्वस्येत हळूच इस्त्तस्पन्सँ झाल्यास कट्ब्प्चैतूं 
होत असावी. असो; मबुव्यामथ्यें हारयतत्त्व आ'रर्मी अगड्ळो 

स्थूलस्मानें व्यक्त ज्ञऽलेठें असून प्रथम शरळीरमुस, नंतर आनंद, 
खैळकरपणा व स्वक्रुन क्रुऊत्रेम आनंदाची नर, व ल्यानतर ज्ञानी… 

व्पत्तोमुळें असंबद्धताद्रँळानत्अर्शी हो कारणे परंपरेने एकामागून 
एक उत्पन्न होत जातात; वह्मांमुढें पूर्वी जें हास्याचें अगद्व् 

स्धूळ्स्त्रला होते त्याचे पुढें मूरेंम प्रकार ननतात. 
( ६२ ) हास्यमीमांसा करिंतांना लहान मुलांच्या हास्याबा 

प्रकार ज्याप्रमर्णि लक्षांत घेतला पब्ब्हेबें, त्याचप्रमाणे समाजाच्या 
नप्ल्यपिंस्थेंमघ्में मनुष्यमात्नाचँ हास्य कोणत्या प्रकारचे असते, 
यास्मियाँ मुधारळेल्याळेंफ्रांनौ जिज्ञासाप्रेष्रेंत होऊन ज्या गोष्टी 
पाहून व ऐकून लिहून ठेंविल्या अद्दित, त्यांचाही विचार करणें
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जरुर आहे. लहान चर्क्स व समाजाच्या वाल्यावस्येंतीळ् 

मनुष्यें या दोहोगध्'र्ये ॰ बऱ्याच गोष्टी साधारण आहेत अर्ते 
आढळून येते. उद्गाद्दरणार्थं. सकृद्दर्शनीं विशैपते कारण नसतां एकदम 
'इसम्याचीं उकळी फुट्रणे, हास्याच्या प्रयोनकतेविपयीं किंवा अप्रयों- 

जकतेविपर्यो विद्देप्षसा विचार मनांत न येणें व आपणास आलेल्या 

झ्सप्याच्या उकळीवद्दल कोणत्याही रोतीमें सजा अगर चमत्का- 

क्रुरॅकपणा न वाटण्याइतकप् भांगीं साथेभौळेंपणा असणे इत्यादि 

गोष्टी आयुरवस्थेनॅ व मुघारफैच्या दृष्टांनॅ बाल्यावस्थेंत असणाऱ्या 
व्यक्तींस बहुधा साधारण आहेत. लहान मुठें ज्याप्रमाणे परक्या 
माणसास पाहून लाजंतात व त्यांचे पुढें त्यांच्या रवन्या मनौत्रूघ्त्ते 
प्रगट होत नाहोत, त्याचप्रमाणे रानटी लोकही युयारलैल्या 
लौफांपुदें आपला सर्व दिल खुला करांत नसतात हैं संसवनौप 
आहे. यामुळे रानटी लोंफांमघ्यें विनोट्शीळता कमी असावी व` 
हास्य ही वस्तु त्यांना फारशी प्रिय नसावी असा कित्येक लोकांचा 
समज झलिला असतो. रानटी मनुष्य हा जणू काम मुळळो' 
सतुंठेयेप्राणीच नव्हे, अशा समजुतोंवर पुष्कळ वेळां आपल्या सुधार- 
गैचप् गर्व वप्ह्णाऱ्या मनुघ्यांमघ्यें कझक्याया याद असलेला 
आढळून येतो. परंतु रानटी मनुष्र्ये फार थोटा वैळूपयंते जें लोक 
नसतात तशी ते वर्णितात, अर्योतूं ज्यांच्या अशा वणेंनपिंरून 

रानटी लौकांसंषंथामें व्यापक असे सिंट्रांत कप्डितां येणार नाहीत. 
परंतु मिशनरी वगैरे लोक, ज्यांना सनदी लोकांमध्ये बरेच दिवस 

अगदी निकट संवंघांत चालविण्याचौ स’घी येते, अशांनळी’ त्या 
लौफांसेबेधानॅ निरीक्षण कव्नण्या हृकॉंकतौ लिहून ठेंविल्या आहेत. 

.….स्यांवव्न असें खुशाल सणतां येईल र्की, त्यांच्या वैहृन्यावरून 
दिसतात त्याप्रमाणे ते उदासवाणे अगर गांजतैठें नसून त्यांचे 

अंर्णीभ्त्तितोंद्सॉळुत्ना पुष्कळ असते. ते आपल्या वृत्ति व आपले ` 
मनौभाव नहुथा मोंक्ळ्या मनानॅ प्रगट करितात व अंतऱ्क्रऱणांत 
हास्याचळो ऊर्मी आळी असतां ती दाबून ठेंक्णे' हें मुषारॅलल्या
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व सुसंस्कृत मनुव्यास जितकँ सौपें अगर अंगवळणी पइढेर्ढे 
असते, तितकँ ते रानटी मनुष्यास तोपें असत नाहीं. आहे 
लिया वत्रै’प्रे ठिकाणच्या अस्सल रानटी लोकांसबंयानॅ प्रवाशांनीं 
असें लिहून ठेंवर्ललॅं आढळतें कीं, कोणत्याद्वि गोष्ठीर्ने त्यांना 
गम्मतवाटलीअसतांतेमोंठमेंप्व्यानें’द्दक्का ड्कदै तिकडेउङघा 
मारतात, टिऱ्या व टाळ्या पिटसात, व केव्हा केव्हा तर हांसण्या- 
मुळें त्यां’य्या टोळयांतून आधूंवे पूर वाहतात. आफिहँतील 
काफीरहाहोरानदीलैंक्रांचा एक आसन नमुना आहे. तों 
र्क्सनीं’उप्रवत्तिटकारायेण्यासारसा आणि चार द्दातांनरदूर 
ठेवण्यालायक असा दिसतो. परंतु मिसू किंग्ज…ठे या नांवाव्या 
प्रवासी न्नीते असें किहिढें आहे कीं, जॉपर्मेत मुघाररें'ञ्ल्या राष्टां 
तील लोकांशीं त्यांची गांठ पट्टन धड ना रानटी व घट ना 

षुघाररेंव्ले अशी त्यांची अवैवट स्थिति होत नाही, तोंपयेत हे 
काफौर लोक अत्यंत विनोदी असतात व त्यांना सहृवास मोठा 
गोटव गमतीचा वाटतो. रानटी लोकांना इयूं आले असतां 
त्यांचाहातवपाययचिंवलनन वलन एकाच वेळीं होतेच 
टोके पाण्याने भरतात ; व त्यांच्यातील हाल्यावै क्सिग्वासंबंघानें 
पाहतां एक प्रकारचा लाजाळूपणा किंवा काही तरी उपद्याप 

करण्याची बुद्धि किंवा एकमेकांस त्रास देणे, कुवेष्टा करणे, व्वगें 
काढणेंचवैडावूनवाम्नविणें व चमत्कारिक नांर्वे ठेवणे व’गरे 
प्रमुख अकूळा, त्यामुळे रानटी लोकांना मुघारतेल्या लोकांपेंक्षांहां 
अपिंक हैयूंलोटते असा अनुभव आहे, नवीन व अपरिचित 
वस्तु पाहिली असतां त्यांस फार र्मेप्ज वाटते. बोर्नियो बेटांत 
एका गृहृरथानॅ ‘ पि’यातौ ’ हेंवास प्रथमच येते, तेव्हा त्याच्या 
कळ्यार्किवापष्टया तो वाजवितांना खालवर ज्ञाठेल्या पाहून 
तेथील लोकांस असें र्फाहो आश्चये वाटते कळी, त्या पट्टयाप्रमाणेंन 
तेखालवर उड्या मारमास्वन भौठमोंठयामें ‘ह्रयूं लागले. एका 
इंजिनियरच्या येर्टीतीत लहानसा एक काम पाहून, त्याप्या



(१११) 

योगानॅ सुंदर आकृती कादृतां येतात असे जेंव्हा एका अमेरिकन- 
इंडियन मनुव्यास सांगण्यात आलैं, तेव्हा त्यास तो नुसता 
असंचद्ध प्रलाप वाटून 'इसें आनरँना. मुधारठेत्या युरोपियन 
लोकांनों कैकैलो कलाकुसरींसों कामे पाहूनहौ केवळ नूतनत्वानुठेंच 
अत्यंत मौज यान्टते. आपफाव्यातेरिक्त परक्या टोंळीं’तौल्'ष् किंवा 
जातींतील रोतरिनाज पाहूनहो त्यांना हृयूं येते व युरोपियन 
लोकांच्या चालीरीती पाहिल्या असतां त्याचा विनोद परमावथीस 

जातो. फार तर काय, ज्यांना तोंड पुणे हे माहित नाहीं अशा 

लोकांस गोन्या प्रवाशांनीं नुसते तोंड घुतठेठें पाहून 'हृलूं लोटते.॰ 
युरोपियन लोक आपली आपण श्मश्रु करितात हा चमत्कार 

पाहून दक्षिण आफ्रिकँतौल एका टोंळीच्या पुढान्याते तेव्हां एका 
गान्या प्रवाशांस आपली द्मश्रु करण्याची विनंती केली, तेव्हा तो 

होईंफ्र्मेंत गांवांतौल सर्वे लोक त्या दोघांचे मोंवर्ती गरप्टा घालून 
वसठेवतौस'पळीअतेपाह्रताच सर्वीना एकदम व एकऊप्व 
हास्य करून कल्होळ केला. पोन्या लोकांचे गाणे ऐकून रट्नट्ळी 
लोकांना जणू काय क्रुव्यापें गाणे त्यांनीं' ऐकिलें अशी मौज 

वाटते, व घांपुंस्षांनीं हातांत हात घालून व पायावर पाय ठेवून 
नाच कैरेरुला पऽहूंन लो’सीं झुंज्ञल्याचा देखावा पम्हिलाप्रमाणे 
त्यांना करमणूक होते. आपली भाषा खरोखर किती देंगाद्दी 

आहे हें न पाऱतां ती फक्त परक्या माणसास बरोबर बोलतां 
आलो नाही असे पाहून वहुधा मनुष्यास ’इयूं येते; व रानटी 
लोकही या नियमास अनुसरून वागतात॰ गोऱ्या लोकांच्या 

ईंश्वरोंपप्सनापद्वतीना देखावा पाहूनद्दी रानटी लोकांस फार इंतूं 
येते. एका मिसनन्यानें आपल्या रानटी वियाध्यहूस आत्म्यार्वे 
अविनाशित्व ससजाऊन देण्याचा प्रयत्न केला तेव्हां, चालायलप् 

पप्यनाहोंतवखायफ्रा तोंड नाहँ'प् असा मनुष्यअतूंशकेलतरी 
कसा, अर्सेण्याल्याचा शिष्यवगएकवठकामरखट्खदां हॅसत 

होता. झोजात्ति व पुव्पजाति यांनीं आपापल्या गुणांचा गनै
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वाहून एकमेकांची यट्टा व'उपहास करणें हें भुयारतेल्या लोकां० 
प्रमाणे रानटी लोकांतहो आढळून येते. रव्र्ची द्देप्गड्या पेटवून 
त्यांचेनॅ’पिंतों टोंळ्’ऱ्तप्ळ लोक जमले असतां लहानयोर'प्नीं 
;ळो ऽळयामनानॅ विनोद व यद्र्य करून व गोष्ठी वगैरे सांगून 

मेंऱर्वेत रध्लीच्रा रात्री काढणे हें रानटी लोकांत पुष्कळ येळर्दे 
घडून येते. रानटी लोकांस नकलाहो उत्कृष्ट करितां येतात; व 
आपकी थट्टळाकेली असतां ती समजून त्यांना जितका राग येतो, 
तितकाच दुसऱ्याचो तेष्टा न नक्कल करण्याची मनापासून त्यांना 
होत असते. मेंजिचीं वण्हूमें करणे, सब्दश्वेष करणे, व उतरास 
समयमूचक प्रत्युत्तर देऊन आपल्या ऐवजी' दुसन्यास हास्यास्पद 
करणें, हेंहा रानटी लोकांना योज्यावहुत प्रमाणाते माहित असते. 
आस्’ट्रेळिलयन व टास्मेळियन यांसारख्या अगदी अस्सल जातींच्या 
रानटी लोकांमध्ये मुद्धां नल्ला लोकांचीं' लालेतें व भुवया आकृ' 
तांचाखेळ असल्याचें सांगतात. त्यामाआ या प्रांतांत प्रत्येक 
टोंळीन्-या पुढाऱ्याचा एकेक द्रयारळी खुपमस्कन्या असतो. 
प्रांनलडमयाल एस्कोमों जार्तांच्या रानटी लोकांत न्याय निवद॰ 
ण्यावै कामों र्जी दिव्यें करितात, त्यांमघ्में वादी पत्तिवादो है` 
एकमेकांना उणळी द्रुणी काढून एकमेकांच्या मिंदापर अळील 

कविता हाणतात; व द्यांपेंका जा श्रोनृसमाजास आपल्या करण्- 
मर्तींनं अथक हैसत्रील व रंजवील त्याच्यातफ निकाल देण्यात 

येतो, अशांहा गोष्ट सांगतात तात्पयै, ज्या हास्यास फारसा 

विचार लागत नहीं ह्मणबे पु‘द्वेप्नागल्भ्य असण्यार्चे कारण नाही, 
असे हारयपकार तर रानटी लोकांत सवेव आढळून येतातच. 
परंतु ज्यास विचप्रखी अवद्यकता आहे, असे प्रकारही नाहीत 
असेंनाहीं. मिंसूक्तिंउठेयाप्रवासीवाहैंनेंआर्पला असाअनु; 
भव लिहुन ठेंविला आहे कीं, दहा प्रकारच्या युक्तिवाद्मिंद्दी 
रानटी लोकांस’रेंबंयानें जी गोष्ट असाध्य, फांर काय पण टोंनयांत 
मंदुकौचळाद्स्तामास्वनकिंवा छातोंत गोळी घाक्त्रहो जोगोष्ट
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त्यांचे हातून करून घेतां येणार नाहा, ती गोष्ट प्रसगा’वेतेषीं 

.थें.’ डासा ।वनाद्र् करून व त्यांस हृसत्रून करून घेता येते तात्पये 
वितोहावै वाजून पाहृतां रानटी लाक हे अज्ञान मुलाप्रमाणे एक 

मानून बु॰द्देहोन प्राणी व दुसरे बाजूस सुयारतेला व सुसंस्कृत 
बुद्धीचा मनुष्य यावे दरम्यान येतात. ॰ 

( ६३ ) हास्यरचां इंद्दियायेंज्ञानदृष्टग्रा ।वचळार': … 
संस्कृत साद्दिढ्याप्स्त्रकारांना' हृ'स्यावे काणते निरनिराळे प्रकार 
मानले आहेत व प्रत्येक निरनिराळा प्रकार ओळखण्याचीं लड्य्णें 

कोणतांठरविल’दृ अहेत हे मागें सांगण्गांत’ `आ॰॰ल॰च आहे. परंतु 

त्यावरून फार तर इतकेच कळेल कां, _हृऱ्स्यरसाया उत्कर्ष कमी 
आयेक प्रमाणानें हृदयात झ; ला असतां (थाप. सून अमुक अमुक 
प्रकारच्या शरळीरव्हि ।। परिणाम पार्दून दृगरेनर होतात, व तश। 

निरामेराळया कियानख्भ्न अमुक एक प्रस'गावें हास्य कोंणच्या 

प्नकाराखालळो पडते हें ठरवितां येईल. परंतु शारीरिक व दृठ्य 

पांरेणामांपमाणे'च हास्यावै अतरथहृळो परिणाम होतात" ते हृदय 
नघूनत् त्यांचा समावेश साहित्यशात्रकारांच्या वर्गीकरणात झालेला 
नग्हो’. ततेच हास्य या शारीरिक कियेवै मूळ कारण काणतें 

अगर त्याची उपपात्ते काय याचाही निवार संस्कृत, ॰स।।हेत्य॰ 
शात्नांत कोठें पाहण्यात आलेला नाहा'. इंद्रियावेज्ञानशास्नाप्नमाणें 

पाद्दिते असतां शरीर व मन हो दोन्होद्दी आपापल्या रोतों’नों 

हास्पास कारणीभुत होतात. मन हें मनुष्याचें साह्मवें ’इग्द्रेयन 
होय. यास्तव मनामुळें उत्पन्न होणाऱ्या हाऱयाचाहृळो विचार पेच. 

ज्ञप्नॅद्वियामुळें उत्पन्न होणाऱ्या हारयावरळोचरच इंद्वियायेज्ञानद्द्प्टोनें 
केला पाहिजे. 

( ६४)आवाप्नयमशरीराद्र्यायुळहास्यउत्पन्न कसे होते 
हैं पाहूं॰ रारौरायुळें हास्य उत्पन्न होण्याचा सवात सप्पा व 
सर्वीच्या लक्षांत सहूंज्ञ येण्यासारसा प्रकार हाव्ला हाणजे शरी- 

राच्या कांहीं विवक्षित मागास स्पहूंम्क्षांला असतां उत्पन्न होणारे
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हास्य हा होय. या विशिष्ट स्पशळीमुळें होणान्या परिणप्मास 
गुद्गुल्या अते ह्मम्गतांत. या गुद्गुल्या वहुघा त्वचेच्या नाजूक 
भागांवर ह्मणन्ने पायाने तळवै, तळहात, कांखा, वरेळिर भागांवर 

होतात, व स्पशै करणारा पदाये जितका मऊ, गुलगुळित किंवा 

नाजुक, तितक्या गुदगुल्या अधिक होतात. गुद्गुल्यामुळें हास्य 
येते ते अम्युष्यांतौल सर्वं स्थितोंतौल नमुणांस ह्मणजें अगदॉ 
पाळण्यांतळोल मुर्लापामून तों ज्ञल्ऱ्स्व झालेल्या ह्यांताऱ्यापर्यंत बहुधा 
सर्योना येते. हें हास्य मनुष्याच्या इच्छेवर अवलंबून नसते; 
व ( मनाची स्थिति दुऱ्ख, राम वगैरे तीन मनोघिकाग्र्चिग्‘ हाय्यास 
सत्रेयेव प्रतिकूल ननरँत्र्लो नसल्यास ) गुद्गुल्या केल्या असतां 
ज्यांत हृतूंयेणार नाहीं असा मनुष्य बहुधा विरळाच. गुदगुल्या’ 
मुळे होणारे संवेद्न नेहमी व सर्वोर्शीच सुखात्मक असते असें 
ह्मणतां येणार नाही. गुद्गुत्यांनीं एक प्रकारवें सुख होते, हैं 
आपण पाहतो व लहान मुलैं तर गमतोंखातर एकमेकांस मुद्दाम 
गुद्गुल्या करितात व होसेनें स्वतऱ्स करवून येतात. परंतु गुद्गु. 
त्यपिग्सूनहोणण्यासंवेद्नाचें पूश्याकेर्लेअसतांत्यांतशरांर- 
सुखाचा व त्याचप्रमाणे दु:खाचप्हो भाग आहे असें इंद्रियविज्ञाना 
शास्त्र जणिणमचिं मत आहे. गुद्गुल्या करण्याच्या कियेंत 
शरीरास स्पदी माला असतांशरळीरांतौल स्नाथूकडून दोन प्रकारच्या 
कियाघइनयेतात. पैर्कीएक प्रकारवै कियांसछ्संरश्नक असें 
नांक्देतांयेइलक्द्लसन्यास आनंद्द्शैफ असें ह्यणतां येइल. 
गुदगुल्या होतांच हायपाय आंखडणेऱ्-व विरेप्षत: ज्या भागांना 
त्या होतात ते भाग आंरवइणे,-गुद्र्गुल्या करणारा पदार्थ सय्कून 
टाकणे, वयेरे‘ प्रकार संरक्षक होत. दुसऱ्या प्नकारचीं उदाइरणें 

ह्मव्लीं झणवे गुद्गुल्यांपामून वाटणाऱ्या आनंदामुळें किंवा सुख' 
संवेदनामुळें मन मोकळे करून सदस्वदां हॅसणे, डोळ्यांत मुखाथू 

येव्ग् व अप गदगदां हालणे, वयेरे होत… गुद्गुल्यांपामून प्रय॰ 
_मतऱ्एकनिश्चितअसापरिंणाम घइतौ,तौ हा कों, शरीरास
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कांहीं अपूवें असा अनुभव क्विंप् साक्षात्कार होतो. व ही गोष्ट … 
सिद्ध करण्यात एवर्ढे सांगिंतळें असतां पुरे कां, आपले आपणास 
गुद्गुन्या चांगल्या करितां येत नाहीत; परंतु तेच द्रुसन्याचीं तोर्टे 
किंवा आपल्याच हातांत आपण घेतलेला परासप्रसा नाजुक व ‘ 

मऊ पदार्थ यांचे योगाने गुद्गुल्या हृय्कून होतात स्पशहूवा 
प्रकार जितका अधिक अननुभूत व अनपेक्षित, तितक्या गुट्दुल्वप् 
आघेक हृटकून व्हावयाव्या न गुद्गुल्यापामून हास्य उत्पन्न ` 
होण्याचें जर कांहीं सँळापपा’त्तेक कारण असल, तर, ते स्पशहूऱ्-या 
या अतर्कितत्बांत व आकारॅमकत्बांतच आहे. परंतु हैं अतक्सित्न 

कांहीं मयोदेंपलळोकर्डे गैलैं ह्मण्जिं, उदाहृरणाथे, स्परँप् करणान्या 
वस्तूपामून भोति अगर अपाय ।"नऱ्संसय होईल अशी तर आपली_ 
साली झालो, फार काय, पण यथार्थ असा सशयहो जरळो उत्पन्न 
झाला, तरी गुदगुल्मचि! परिणाम नेहृमोंहून वेगळाच होईल. 
ह्मणबेआपणासइसे’नयेतां त्रास व भोति वाटेल अर्यांतूं 
गुदगुल्यांमुळें होणारे संवेद्न जरी पुघ्कळ वैळां मुखात्मक असते, 
तरी त्यापासून इटकून हंलूंयैण्यात मनाची एक प्रकारची हृषे` 

प्रवण अशीच मनोघुत्ति असावा लागते. लहान मूल काय क्सि 
योरमाणूसकाय,गुद्गुत्यांमुळेंहात्यउत्यन्नहो०यप्स तो कांहो 
विशिष्ट प्रकारच्या मनऽस्थिर्तोत असावा लागतो. ह्मणजें समजा 

कळी, वोटर्वि गुद्गुल्या करावयाचे एनर्जी हातांत र्दिवूयसन क्सि 
साप धरून त्याच्या अगस्पशोर्ने गुद्गुल्या करण्याचा जर आपण 
प्रयन्नकेलावविंचवाबोनागोसोंङलेळीआहे व सापाचे दांत 
पाइलेलैआहेतअशौद्दी जरी स्थिति वास्तविक असलो तरी 
हे बाँपर्येत ज्यास गुद्र्गुत्या करावयाच्या त्यास माहित नसेल 
तोंपर्यंतगुद्गुल्याचे' योगप्नॅ त्यासहेसँ नयेतां चहुघा तो किंका० 
ळीच फीडोल. आतां जर त्याचळो खात्री करून दिला कीं, विंच- 

वाची नांगी व मापार्चे तोंड हो दोन्हा निरुपद्ववी कैट्ढऽलो आहेत, 
तर मात्र दुसऱ्या खैपैस तो भयाने क्किखी फोट्वणार नाहीं.
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परंतु त्याचे मन सयैयेव निन्शंक झालेले नसल्यष्ट्मुळें आणखी एक 
दोन वैळ्पर्मेत त्या वस्'तूअ स्पईंप् होतांच ,तो अप चोराल व 
योंद्दर्पिहुत ओरडेंलहृळो ; आणि गुद्गुत्’यचिंळो कुंत्ति डेंप्ध्हां दहा 
पांच वेळ केला जाईल, तेव्हा मात्र त्याचे मन पुरे निऱ्शक 
होऊन तो गुदठ्ठयापामून हारय उत्पन्न होण्यास योग्य _ अशा 
मन:।’स्यत’।त येईल. गुइगुत्’यांमींवाय इतर आणखी एका प्रकळि 

रानें हास्य उत्पन्न करितां येते. रस।यनश।स्त्रयेच्य।नहें।…हृ।स्यव।यु, 
या नावाचा एक वायू हो।घुऱ्न काढलेला आहे;, तो नैत्रोजन 
( नत्रयायु ) व ऑक्सिजन ( प्र।णयायु )… या दोहोच्या मिश्रणाते 
बनतो व त्याचा एक पौबेचा असा घमे आहे कौ, तो श्वासा- 
वरॅप्वर नाकांतून आंत येल्यावरोंयर येदूम लागतो व तसँ झाले 
असतां मनुष्य आपोआप, त्याचे त्याला नकळत, किंबटुना त्याच्या 
इच्द्वेक्सिद्व, हृतूंलागतो. या प्रकारचे हास्यास ज्ञानत’तुजन्य किंवा 

मज्यांवंतुञन्य हास्य अते हाणतात. गुद्गुल्यम्युळें उप्पन्नहें 
होणान्या हारयाचा स्नायूंर्शी सबंध असतो ,व आतां सांगितलेल्या 
दुसऱ्या प्रकारच्या हास्याचा संचय या, ततू’प्ळो आहे. , 

( ६५ ) हास्याचो मळोमांसा इबँटॅ स्पेन्सर यानॅ आपल्या एका 
ग्रंथांत केलेली आहे, तो अशी :…मनुच्यमात्नाचो इद्रिये व पलु- 

जात यांचा सन्निकर्प झाला असतां व मन जागृत असतां ज्ञान- 
सवेंदन होते, व हे ज्ञानसयेद्न हो एक प्रकारची शक्ति आहे, 
ज्याप्रमाणे निरनिराळी दोन प्रकारची विद्युत. एकयेकांज्ञचळ 
आलो असतां एक प्रकारची शक्ति उत्पन्न हँळ् तिजपामून 
ठिणगीच्या व्पाते प्रकाश व आघात हे दोन परिणाम होतात, 
त्याचप्रमाणे इंद्रियें व पदार्थ यांचा सन्निकष्हू झाला असतांहा ज्ञान' 
संवैद्नरूपी शक्ति उत्पन्न होते. हें संवैद्र्न दोन प्रकारचे असते. 
एक मुखात्मक व दुसरे दुऱ्सात्मक. यांयेकळो’ प्रत्येकाचा मनावर 
व शरीरावर निरनिराळ्या प्रकारार्ने परिणाम होतो, शरीरात 
द्वष्टिकत्यहूनॅक्कांकांहोएकयोंजना करून ठेंविली आहे कीं,
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सर्व शरीरभर दोन प्रकारचे ज्ञानतंतु पसरले आहेत. येकळो एक 
अतबाँहृक व दुसरा वद्दिवहूहृक. इंद्रियें व पवाथे यांचा` संयोग 
हृ` ऊन ते ज्ञानसंरैभ्दन होते, ते प्रयमत: अतवहूहृक तंतूंच्या 
द्वाराऱ्न् येय् उद्दृपयेंत जाऊन पेंऱहोचते.‘ व अस आले असतां 
मेदूच्या ।‘ठें’क'णीं जो हुकूम फर्मंविण्यांत येतो, तो यहिर्वांहक 
तंतूंच्या योगंद्वनें भोरच्या निरनिराळ्या भागांत पौचविला जातो. 
हा हुकूम फमऱ्र्विण्यये काम”! यथाशक्ति जळागख्क असतेच असें 

नाही. तो जब्गस्क असेल तर अधीन तिचे फर्मांप्बेलेल्या 

हुकुंमाचाच अम्मल होर्हेल. पर’तु पुष्कळ वैक्रां ज्ञप्नसंवेद्नावै 
वैळळो इच्छाशक्ति असावी तितका जागरूक असत नाहीं, किंवा 
ती जागरूक असली तर। तिचा अमल होण्यास अवसर नसतो,; 
यामुळे ज्ञानसवैद्न होंतांच ज्या शरळोरफिया घडून येतात, त्यांस 
इच्छाशकोबी अनुमति असतेच असे नाहीं. उदाहरणाथें, 
गुद्गुत्या झाल्या असतां नटु.देर्शी पाय आरवडणे अगर अग 

वोरणे, होळयांपुढे' एकदम पद…थे आला असतां पटकन् पापण्या 
भिय्णें, अमास क'दृ सुटला असतां नखार्ने रवाजांवेणे, वयेरे ज्या 
अनैच्छिक क्रिया घडून येतात, त्यांना हेतु जरा शरनृरसरक्षणपिंपिं 
असलो, तरी मनुष्याच्या इच्छेशिवायहो त्या घडून येतात है` 

निर्विवाद होय." ही गोष्ट अनैच्छिक कियांची झाली. ऐच्छिक 
कियाहो याच ज्ञाननतूंच्यासहोम्यानें घडून येतात. त्रिरतवानॅ 
बोट भाजत्म्ऱ् असतां ज्ञानत्ट्वदूंकहूंन म्नयूंस हुकूम पोईंऱ्चून बोट 
आरक्डले जाते हें अयेरिलक झियेचे उद्गाद्दरण झाले. प'रतु क्रिया 
जेव्हा ऐच्छिक असते, 'एप्नणबे उदाहरणार्थ आपल्या मनांमघ्र्ये 
जेब्दांएखादप्विकारउत्पन्नहोतो व त्या विकारामुळें आपण 
किंवा करण्यास प्रवृत्त होतो, तेव्हां ही किया ज्ञानतंत्’म्च्या 
योंगेंच घडून येते. ज्ञानसवैदनाते व मनोविकारानें अर्तेरिछ्क व 
ऐन्टिछककिगाकद्माउत्पनहोतातम्याचीं उदाहरणे आपणतेहमॉ 

व्यव'हृप्रगेंतपाद्दलों, थंड.वारा अंगासबुप्गप्रांत्रुट्या
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कांपरे सुटते. सुखकर किंवा आनंदाची बातमी कानावर आळी 
असतां एकदम आपली चयहू पालव्ते, व ती पालटू देऊ नये 
अशी आपली इच्छा असल्यास ती न पालटण्यऱ्स आपणास उलट 
ताजूमें पुष्कळच जोर करावा लागतो. एकदम निराशा साली 
असतां शरनृरास अघीगवायुसरिते विकार होतात, किंवा अर्यांग` 
वायूसारखी व्यथा असणाऱ्या मनुष्यास कांहीं मयळीदेपळीकडें 
आदेश, भीति, दु:ख वगैरे मतोदृवकार झाले असतां विकत व 
निर्जीच अशा शरांरावययांतहो तात्पुरती चेतना येते,-वगैरे अनु॰ 
मवसिद्ध गौ'टॉवल्ष्न तानसंयेदन व मतोविफार या दोहोमुळें एक 

प्रकारची…क्षोमसक्ति उत्पन्न होते हें दिसून येईल. व हें ज्ञान- 
संतेदन जसजसें अधिक तीक्ष्ण, व मनोविकार जसजसा अधिक 
प्रबळ, तसतशी क्षोमशक्तींहा अधिक प्रनळ होते. " सांसळोते 
बांधून ठेंविलेल्या नाम्याते आपल्या वन्यास दुरून येतांना पाहिले 
कां, त्याचे शेंपूठ थोहुते हाळू लागते. व ह्यावरून असें दिसते 
कीं, आपला मना कदाचित आपल्यास सोलावयास येत असेल, 
अशी अघेवव् आश। त्याच्या मनात उत्पन्न सम्ळी आहे. पण 
घनळो जसजसा जवळ येद्देल, तसतसें हे शेंपूट हालविणे जास्तच 
वाढते. व तो आपले अगह”! हृलयूं लागतो. त्याच्या गव्या'तौल 
पट्टयाला घन्याचे हात घातला ह्मणजें त्याची खात्री होते र्की, 
आपल्यास मना चद्वहेर फिरावयास येणार खरा ; व तेव्हा तो 
असा कांहीं ईंग्पूग्. हालत्रूव उड्या मारूं लऱ्गतो की, विचाऱ्यळा 
मन्यास त्याच्या गळ्याचो गांठ साट्वम्क्याची देसांल मारामार पडते. 
नाम्या अगदी मोकळा साला की त्याला जो आनंद होतो, तेणे- 

,कलन तो मळोठाल्या उड्या माख्' लागतो, व मोठ्या वैगानॅ इक्रडून 
तिकडे व त्तिकढून हकहे सारखा पळू लागतो. घरातल्या मांज॰ 
राचीही गोष्ट अशीच आहे. घरघनीण ‘_गोंजीं ’ ला अमार्शी 
कवय्प्ळू लागला कीं ड्रंळापटी फुलफुलष्ट्रक्का व पाठ ताठ करून ती 
जणूं काय असें दाखनिते कॉ, हें कुरवाळणे मला फार सुखकर
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वाटतआद्दे. पोपटवमेनापिंजऱ्यक्लिल्या काठोयर नावावयास 
लागून च पिजरप्भर इकडे त्तिकडें मोठया वैगानॅ वाचून नागद्वन 
तेच दरिववितात. वरे, आनंदाच्या उलट जर राग आला किंवा 
दु:ख झाले, तरीही प्राण्यांचे ठायी हा स्नायुक्षेप्म दृष्टीस पडतो. 
क्रुयाआपलाबरवाआठआकुंचितक्कादांत दाखदूंलागतो, 
घोडा आपले कान मागें टाकतो, क्रुद्व शालेला सिंह आपली 
शेपटी क्रुशीबर जोराने आपद्वे लागतो, व रामावलेळी मांजरळो तर 
उलटी होते. मुलांना जर एखादा पदार्थ फारच गोंड लागला तर 
तों लागलाँच जिभल्या चाटू' लागतात. एखादा अपरिचित ‘वनि 
कानीं आला किंवा विरँप्ष सगसमीत रंगाचा पदार्थ दृष्टीस पडला, 
कौ दाईंच्य.’ हातावर खैळणरिं अमैफहेंर्तांल खद्खदां हैंलूंलागतें'” 

संगीत नाटकांतील एखादे पयप्रेक्षक मंडळीत विशेष आवडले 
ह्मणजेनाय्क्रगृहांत काठयांचा ताल सुरू होतो; गपप्ये लोक 
एकत्र जमले ह्मणबे मानेमें व हातांनीं ते आपला आनंद दास… 
वित असतात व र्तोडातेहो “ क्कां-वाहवा॰”ना पाऊस पाड’ 
तात. मनोविक्रार प्रबळ सप्ल्यानें मनुम्याच्या शरीराच्या 
हालचाली कळोठवर जाऊं शकतात हैं नाटकांतील अगर कादं- 
नऱ्यांतळील वर्णेनाचलन आपणास दिसून येते, मतोबिकारांने 
मावल्यामुळें मनुच्ये आपल्याश’व्ब मोव्यामें बोंलूं लागतात. 
तरवारांस वरचेवर हात घालणारा “ ह्माम्`लय्, " कल्पनादृष्ठीपुदें 
उभा रग‘हेंलेल्या जंव्याची मूठ पक्कायास हाताची मूठ नळणारा 

म्याकूबेथ, व हातप्बरव्ल वल्पनामय रक्त धुऊन टप्कप्याकरितां 

व’गाळांवर घंगाळें पालथो करणारा त्याची वो, चित्रफक्काक्प् 

रेखाठलेलो शकुंतला अगर उर्वशी देइमयी आहे, अशा ध्रमांत 
पडून तिला उद्वेशज्ञ येमवचनॅ बोंलणारा व तिला आलिंगन 
देण्याकरिता वाटू सरसाबणारा दुष्यंत किंवा झाला,-हीं जरी 
नाटकपते होत, तरळो याच्या प्रतिक्राते खऱ्याखुऱ्षा जगांत सापडणे 
फारते कठिण नाही`.
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‘ ( ६६ ) वर सांगितल्याप्रमाणे शरॉराकैया उत्पन्न करण्यास 
कारणीभूत अशी जी क्षेप्भराक्ति, तिचा व्यय अगर उपशम 
होण्याचा सदर किया हाच ठळक मागें आहे. परंतु तो एकच 
मार्गे नाही. दुसरा एक मागें असा आहे कीं, शरीराच्या स्नायूंवर 
जरी त्या शक्तीचा परिणाम झाला, तरळी तो शरव्राच्या वात्षांमावर 

दृश्य नसतो. परंतु शरीराच्या अतभौगावर तो होतो असें आप॰ 
णास कळते. उदाहृरणार्थे, मुखात्मक अगर दु:खात्मक ज्ञ।नस`व॰ 
द्न तीक्ष्ण स्वरूपांचे झाले असतां नावांचे टोक आ‘घेक पट्टे 
लागतात, दांघेरामिंसरणऱ्आ‘घेक जलद होते, काळंग्ज आ‘पेक 
ठहूं लागते, व पकाशयाबरहो परिणाम होऊन ज्ञानसंवेदन सुखाचे 
असेल तर अन तेहमोंहून लोकर पचते’ अगर क्षुथा वाढते, व ते 
दु:खात्मक असेल तर त्याच्या उलट परिणाम होतो. अशा 
प्रसगीं अतरवयव व आतडॉ वयेरेच्या द्वारे क्षेप्मसक्तींचा व्यय 
किंवा उपशम होतो. हा व्यय होण्याचा तिसरा एक मार्गे असा 
आहे कॉ, या त्ट्टेरामानॅ इंद्रियें क्रियायातूं न होतां ज्ञानतेतूंच्या 

एका भागांत झालेल्या क्षोमाते ज्ञानतंतुजालाचा दुसरा एवादा 
माग सचेतन होतो. उदाहरणार्थ, शांतपणे आपण विचार करीत 
असतां `ज मनळोविकार उत्पन्न होतात त्यांना व्यय शांळोराऱ्कयेच्या 
अगर अंतेरय्देंमांच्या चलननलनाचे द्वारे न ह`प्त। एका विचारा’ 
पासून दुसरा विचार उत्पन्न होतो, दुसऱ्यापामून तिसरा, तिसम्या' 

पासून चवथा, अशा परंपरेम‘ये क्षोमसक्ति विलीन होते व 
ज्यळाप्रमाणे नदीच्या उगमार्शी कालवा काढून त्याचे पाणी आस’ 
पासच्या सर्वे प्रदेशावर खेळवून शिल्लक पाणी ठरल्यास ते' नर्दाचे 
मुखाजवळ फिरून पात्रांत सोडून द्यावें, त्याप्रमाणे स्थिति होते. 
ह्मणते या तिसऱ्या प्रकारांमध्ये क्षोमराक्तींची उत्पाते व लया’हे 
निचारांतच होऊन शरप्रावर आन किंवा बाहेर मुळीच परिणाम 

होत नाही, क्षोमशक्तींच्या व्ययाचे हे जे तीन मागें वर स।गिं॰ 
तळे, स्यांतव्ल एक किंवा अनेक मागौनीं व कमी अगर अपिक
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प्रमाणाते एकच वेळीं हा व्यय होऊ शकेल; ब अर्योतच एक 
किंवा अधिक मागे वेद असल्यास क्षोभसक्तप्च्या य्ययाचा सर्व ' 
भार साहेंलेल्षा मार्गांवरच पडेंल.ग्न् उदाहृरणार्थं, अत्य'त मानसिक 
दु:ख झाले असून ते बाहेर द।ख।व॰ण अयुक्त असेल अगर इतर 
लोणह्माही कारणन्मुळें ते दाखविता येत नसेल तर ते दु:ख , 

,… दुन्सहृ होते. ज्याचे डोळ्यांतून पाणी वाढू शकते, त्याच्या 
दु:ख[पेंक्षां ज्याचे डोळ्याला पाणी येत नाहीं त्यार्वे दु:ख अधिक 
दुन्सह. दु:ख बाहेर न दासा’बैतां मनांत मनुष्य ते उगळाळू लागला 

ह्मणबे त्यास दु:ख7त नर चालणाऱ्या येकइळो आठवणी होऊं 
लागतात व विचार सुजूंलागतात. याचे कारण असे कीं, दु:खात 
कियेच्या द्वाराते नाव न मिळत्तियऱ्सुळें क्षोमशक्तप्चा व्यय विचार- 
तरग उत्पन्न करण्याकडे होतो. उलटपक्षी पाइतां, मनळोविकार. 

उत्पन्न होतांच त्यांचे समायानाकरितां जेव्हा मनुघ्य किया 
करण्यास प्रवृत्त होतो, तेव्हां त्याचा सोम इतका ट्टऱ्सहृ होत 
नाही. दु:ख झाले असतां हिंडण्याफिरण्यास येल्यार्ने किंवा गोष्टी 

सांगून ऐकून अगर पुस्तक वाचून मनास करमणूक केली असतां 

दुऱ्स पक्सिरते. 
( ६७ ) हा ‘ क्षोम’ कांहीं एक मयादेपर्लाकडे येला हाणते 

स्पाचा परिणाम शरम्रकैयेमच्ये होतो हे घर सांगितहँ आहे; व 
हास्य हो एक अशा प्रकारची झिया होय मात्र तो किम इतर 

तेहृमोंच्या ।कपांग्माणे सहेनुक नसते, तर निहे बुक असते. 

त्`प_न् ।…र यावे मतापमाणे व3 त्या काणच्याहा मनोनिकाराचा अ।^त॰ 

_ळेरेक माला असतां त्याचा प्रयम_प।रेण.म हास्य उत्पन्न होणे असा 

झऽलाच पाद्दिवै, व याच्या उइऱ्दृरणादाखल त्या’नॅ असे दाखविले 

आहे कीं, अव्य'त आनंद साला तरळो प्रथम हास्याची उकळी 
फुथ्ते० आतेशय क्रीम आला तरी प्रयम हेग्यूं येते-मात्र तेहास्य 
मीपण किंवा विकृत असते. हेवा, लत्ना, द्वेप हे परमावघळोम 
गेले असतांहो पाहृण्रास वाईट किंवा भयंकर, प'रतु लनृरणानॅ
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हास्य अशीच मुनवयों होते. फार काय, पण दु:खप्में मनुघ्य 
वेवें झालैं असतांहृळी त्याला हॅवूयेते हें लौकग्सिद्वच आहे. कँप 
या नांत्राच्या एकप् डाक्ऱसते आपला असा अनुभव लिहून ठेबिला 
आहे कों, एक। तरुण येण्याच्या जिमेंस व्रण झाला होता. त्यावर 
औंपघाद्व्सल आयत जलप्ल न झोनणारे’ असें रसायन टाकप्वें 
लागते, व तर्ते केल्यामुळे ज्या वेळीं शारीरिक दु:ख परमळावघीस 
जाऊन णेहोंचठें, त्या वेळीं पप्हादें तों रळोम्यास खद्खदां इस. 
भ्याच्या ल्ला। पुग्टूं लागल्याम् रोक्सपिंअरचा एक गायक, 
टायदस ढे‘रन्ट्रोमिंकस, याचा एक हात कापला गैल्यानरद्दी तो 
हॅतूंलामला. याचें कारण त्यास विवारण्यांत आलें, तेव्हां तो 
हैंसतच ह्मणाला काँ, ‘ अहो विचारतां काय, रडण्माला माझ्या 

‘ येंग्व्यांत आतां एक अश्रु तरी उरला आहे काय! ” ज्या वेळीं 
क्षोमज्ञन्य किया सहेतुक असते, त्या वेळी अंगार्वेक्षेफात्मक किया 

होणें तो वैहृऱ्यातेरव्ज्ञ शरनृसच्मप् इतर मागांकड्रन होते. उदा’ 
हृरणाथे, कीघरक्की मनोंविकार प्रबळ होतो तेव्हां कोणास कांहीं 
तरी शासन करण्याचा हेतु आपल्या मनांत प्राद्रुर्भून होतो; व 
यामुळे असा हेतु असतां जी किया होते ती बहुधा हातांच्या द्वारे 
होते. भोलिंलपळो मनोविकण्र फ्राळ होतो, त्या वेळीं आपण अंग 
चौरतों किंग्स पळूट्र लापतों, याचा अर्थ आत्मसरक्षण करण्याचा बो 
आपला हेतु तत्द्योतक ह्या क्रिया होत. परंतु मनोविकळार'प्चा क्षोम 
होऊनहूंळी विचारांच्या द्ङपणाते ह्य’गा, किंवा अन्य कदृरणप्में ह्मणग्, 

सहैनुक किपा करण्याची इच्छा, अक्द्यकतप् अगर संमत्रनळीयतप् 

नसते ला वेळीं क्षोमरप्क्तींचा व्यय इतर अवयवांच्या द्वारे न 
होतां मुखप्चे द्वारे होतो. यन्वें कारण अ-र्वे आहे कॉं, मनुष्पऽवैप् 
चेइस हा सत्रे शरीराचे भागांत अत्यंत नाजुक असा भाग आहे, 
न रनत्प अशा क्षोभातेहृळी त्याचे स्वरूपांन विकार होऊ“ शकतो- 
ज्याप्ननप्णें मळलेत्या मार्गांनॅव मनुष्य प्नघमत : होतां होईल तों 
चष्ट्रलनळो, ह्मणबे विरेंप्प कारण अप्तत्माप्तिनप्य मळ`लला मागें
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सोडोंत नत्हाँ, न्यापमाणें किया करण्यात विशिष्ट हेतु नसतां 
क्षोपसक्ति वैद्न्यात्ररन्ल कांहीं मळलैल्या मर्णांनॅच उपशम पावते, 
वैहृ ऱ्यानरींल काही कांहीं त्ना यु अत्यत रयूक्ष्य, हलके न नलन॰ 

शाल असतात, ते अशा वेळीं तेव्हांन विकार पावतात. आणि 
त्यावर परिंण म घइ त्यानंतर मग श्वासाच्ड्रुगसाचा 'हाद्र्में, काळीज, 

पकभ्द्ळाप व नंतर रारीरांताल बात्मेंनि में यांवर निर्हेतुक क्षीम’ 

सर्वांचा परिणाम होता. वैहृऱ्यावर परिणाम घडवून जर 
श्नोमसक्ति शिल्लक उरेंल तर ती इतर इंद्वियांवे द्वारे व्यय पावेल. 
स्मितांपामून अतिहासैतळापमेंत हाल्यावे ते सहा प्रकार मागें एके 
टिकार्णी सांगण्गांत आले अप्द्देत,तेसवैनरोल प्नमेंयाचचि उदा॰’ 

हंरव्प्होत. ह्मणनेअद्देतुक अशी क्षोमशाकि उत्पन्न सखोल 
ती सौम्य असला तर फक्त स्मिनन उत्पन्न होते; व स्मितर्हे 
फक्त श्रेष्ठ लोकांस उचित घ्नणून में साहिल्मपंर्थात तांगितते आहे,‘ 
त्याची तस उपपत्ति होन कीं, श्रेष्ठ न सुसंस्कृत मनाच्या मनुध्यावे' 
मनौविकार बहुधा त्याने ताव्प'प्त राइतातर्नाप्च्ड्रुखल किंवा 
अनावर होत नाहीत. ह्मणवे ष्ठानतेतुक्षोम जरी साला तरी 
त्यापासून उत्पन्न होणारी शक्ति हो तेमरत असते. यामुळें तों 
स्मितासारहृया मूरॅम न सौम्य किमेंस पुरून उरत नाहीं. शिनप्य 
श्रेष्ठ क्विळा विनप्रो लोकांच्या ज्ञानत’तूंना सोम बिशैप कारण 
असेल तरच होतो, सहृसा अकारण उत्पन्न होत नाहीं. पण अइप् 
न अविनऱ्री लोक किया ल’ ९।न पालहें यांज्ञमघ्में मनोबिकार 
ननल असून कतैव्पपिंतां फारशी नसह्याते तों' इसण्यास '! 
षंगार्वेक्षेप करण्यास न`ग`र सवैन गोष्टीस बिंशैष पात्र होतात. 

( ६८ )र्क्सल सत्रे विवैचतांत ज्या हृल्पकारणाचा विचार 
माला ते कारण ह्मय्ळें ह्मणजे क्षोमरा'फांच्या उपशमाचो आप॰. 
श्यकतप्हैं होय. प'रतु हास्थाचीं आणसी इतर कारणें आहेत, 

स्यांमेंकळो एक हें होय कीं, बराच वेळ एकच प्रकारच्या मनों‘ 
घुत्तीचा ताण मनुघ्यानर पडला असतां त्यांतून मुक्तता होणें.‘



(१२४) 

हेंह्मस्वकारण सर्वे‘मेंग्आन'द्मयन असते. ज्ञव्ळेंत पांच चार 
तास करड्या शिंरऱ्नृ’ऱ्त व गुपवुग् बसून घप्‘लहिंटूल्पऽवर घंटा 
होतांच मुते शळिन हेंर पडतात, त्या वेळीं बहुधा तों हसत 
असतात. यावे कऽरण त्म’ळावे मनोविकव्र अगर ज्ञानततुक्षेप्स 
अनप्नर झालेला असतो असें नव्हे, तर पुष्कळ येळपर्मेत मनोंत्रूत्ति 

` तय्त्य रग्द्दिस्राते जो एक पकारचा ताण पडलेला असतो खांतून 

त्पांवीं एकदम मुक्तळाप्' होते. हे होय. घरळो एकाद्या संस्काराच्चप्, 

वेळीं अगर येदपठ्याये वेळीं आपणास जेब्दां एकसारखे ळितष्ठत 
नसप्ते लागते, अथया ध्रम्त्रणीये दिनथीं नपाँत्यून एकच वेळ पण 
पळूणेंरणें एक मइरमर आपल्या आचप्यहेंच्या तब्त्रटोंत र्सापडून 
जी धार्मिक कनव्इत करणें प्नाप्त होते, तो श्रद्घाळूपणानें केलेला 

असल्यास तिच्या तैनय्ळो' ज्ञरळोरप्त्ररील न मनाव्ररग्ल ताण कमी 
पडला ह्मणऱ्ऱ्प् आपल्यास बहुधा हेतू येते. याचा अनुभव पुष्ऋ‘ 
ळांस असेलच. देनळांतून वेदांतौ कॉतेन चालू असतां सर्वं वेळ 

रतव्घ न तय्रश्न नस’में हें पुव्कळांस जड जाते. व अशा 
कोतेनळाच्या ज्ञेवर्टी सभा विसर्जन झालो असतां समासदांच्या 
तोंडावर एक प्नकारवै हास्य क्सितें. दुऱ्साते मनास उडता 
आलो असतां मुत्कप्रप् टाळिकल्यामुर्के ज्याममाणें एक प्रकारचा 

आसन वाटतो, त्याप्रमाणे नर वर्णिलेल्या निरनिराळ्या प्नसगळो 
येगाऱ्या हाल्यामुळें ताणठेल्या न्यित्तत्रुतळीस आराम वाटतो, ह्मगनै 
त्याचे योगाने हा‘धेरप्भिं’नरण जलद होऊं लागते, व मेदूंसळो' संनद्व 
असलेल्या ज्ञानतंतूंवॉ छिंदें मोकळी होतात. 

ज्या ठिकार्णी गंभीरपणा किंवा अ त्सुकगवूत्ते मनांत स्वामाक्सिभ् 
फ्णें उत्पन्न झालेली नसतां मुद्दाम अद्वढून तब्णून अ॰ण`ललौ किंवा 
जबरदस्तीने लाद्लैली असते अशा प्रसयास वरपैल उपपत्ति लागू 
पडते. परंतु त्याच्या पुढें येलैं असतां आपल्यास असें आढळून 
येद्देल कों, कित्येक प्नसगॉ आपली ओंत्मुक्मत्रूऱ्ते किंवा गांमोयै 
क्विद्द तटस्थपणा ईं आपल्याद्र कोणी लब्द्लेते नसून केवळ
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ऐच्छिकअर्वेते. अशांप्रसगंट्रॅ मुट्रां मग्रेंऽत्रुते एकदम शिथिल 
होण्यास कारण घडून आल असग्रंद्दी हृ’रप उत्पन्न होते. नम:-।।“ 
क‘ल्, आपण नाटक प हृण्गांत अगदीं तल'न होऊन गेला असतां 

व दृऱ्सप्रसम ऐनमर'प्त अटुला अनतदे जर नऽयकास अगर 
नायिकैस सपप्टून एकामागून एक, दोन, लीन शिक्का आल्या, तर 
ज्यास हेमूफुऱणार नाही असा प्रेक्षक बटु’म विरळा. अगर 
समनाकळो, घसेष्ठ त्र‘टुपि पेंप्क्तळाणें रमचंयास उपदेश करीत 
असतां त्याची कुरंत्रन द्ऱ्ढी निसटून खलर्ह लत्रु'बू लागली, व 
ल्यऱमुळें त्रट्र’पेंक्योंची मून्मेका घेतलेल्या प.त्र.चा पोरकय् न खप्पङ 
येहृस ञ्घया पहला, अयया अश्वत्थब्म्याते कर्णस मारण्याकरि-हूर्ते 
म्ग्रूनांतून तरयार बाहेर कध्दृलळी, पण पाहृतात तों तरयारहैच्या 
मुठेंस मोरम्चें पळीस त्ठ’च्ळिलैं होते तेच नहेर आल. या उदऱ् 

हृरणांत पूर्की चाललेल्या विनऱ्रपरपरेंस एकाएफी आडकाठो 

येहैंल न क्षोभशक्तळोचा व्यय विचारपरप'रंत हृ.ऊ॰ शकणार नाही. 
कारण या’सष्टाया उपदेश ऐकत असतां किंवा अ’पत्त्थाम्याचें 

को'याये भापणऐकून जे उच्च प्रकारचे मनोभान उत्पन्न आले 
होते, त्यांच्याशक्तींचा सर्तेत्नीं लस होण्यास दृष्टीस पटु`ललप् 

नवीन देताना अगर्दो अपुरेसा होईल ह्मणून हास्य उत्पन्न हेंव्हैंल, 
र्हेउघट्व आहे. अशा वेळीं नवीन देख व्यासबंयाते विचार 
उत्पन्न करूनही जी शक्ति अवशिष्ट राहील, तिचा व्यय म.गें 

सांगितल्याप्रमाणे अन्य म्रागौनों ब्ह्रप्या लागेल; व ह्मांपैक’प्‘ हृऱ्स्प 
घ हास्यसबंथीं क्रिया हे मुख्य मागें होत. ह्रघ्त्याव्यातेरिक्त इतर 
किंवा न घडून येण्यचिं कारण असे कळी, नसेल उदव्हृऱणांतौल 
असंघद्वताद्र्शैनट्टेपश्नां अधिक प्रबल मनोत्रिकार त्या क्षणीं 
उत्पन्न झऱ्लते नसतात. व तसे झाले असतील तर हेधूं येणार 
नाही. 

असंचद्धता पाहून मौज वाटते व हैलूं येते, परंतु कित्येक 

प्रसंगळी ली असत्रद्वाता पाहून मौन न याटतां, अपर थोडीशी मौत
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वाटला तरळी, तिच्याहून अधिक प्रबळ असे दुसरे’ गंमळीर विचार 
मनांत येणे शक्य आहे’ मनोत्रुत्तीस असंत्रद्धतव्दर्दोनाते प्रतिचंघ 

उत्पन्न होण्यावे अव्ववृंचौ मनोवूब्त्ते ।जेंतचऱ्ळी प्रबळ होती, तितकीच 
जर ती प्रतिवॅयानंतर रहाण्याइत्कि प्रनळ मनोविकार अगर हेतु. 
उत्पन्न होतील तर हास्य उत्पन्न होणार नाहीं. सवैच प्रकारच्या 
असंवद्वतेर्ने अगर येतालपणावे द्शैनाते मनॅद्वबुलि हलकी होऊ 
शकत नाहीं. उदाहरणाथे, एखाद्या कृश च लगड्यां ळुत्था 
ह्माताऱ्याच्या डोक्यावर कोणी चळजचरींते मल मोठे आलें 
लाद्ठें आहे असें पाहून आपणांस हृतूं न येतां रप्गच येईल- 
एस्नाद्ण् प्रतिष्ठित मनुष्य रत्खाते चालला असतां एखाद्या दयाळ 

र्पोसते हळूच नकळत त्याच्या पागेंप्ट्यावा कागदाचा उंच तुरा 

खोवला तर ते पाहून फारच थेंऱड्यांस द्दतूं येईल. वहुतेकॉंस 
रागच येईल. उल्हृऱ्ळ्यांत दोनप्रइरीं येजवानोंर्कारेतां हाणून 
बोलावून येऊन शंभर माणसांपुंढे‘ एक रेंळारमर वुरर्मुर कोणी 
अऱ्णून ठेंविठे तर ते असंचद्धच होईल, परंतु त्यामुळे हैंतूं येईल 
किंवा त्त्रैष येईल याचा विचार आपण स्वत: ला शभर पाहुण्यां- 
मेंर्कीएकआहो असे समजून ज्याचा त्यानेच करावा. सतार 
पहावी तर शमर रुपये किंमतीचीं दिसते, पण द्वेहूं लायाते तों 
क्योंकटु आवाज निघू लागला; तर हॅमू येण्याने ऎचजीं' सतार 
मनावेणासचा किंवा ती विकत येणाराचा मूरत्रैपणा लक्षांत येऊन 
खैदच उत्पन्न है।द्देल. मुद्दाम दिंवाळीकरिंतां उत्तर ।‘हेंद्रुस्थानांतून 
वीस रुपये तोळ्यार्वे गुलापी अतर आणवितेल असावे व दिवा० 
ळीवै दिचर्शी ळिशशौवै वूच काढून प्रथमच हातावर तेल न्यावे”, 
तों आंत खनट खोचऱ्याचें तेल निघून त्यांतच येललप् माशी 
दृष्टीस पडावी. असे आहे: असतां असंत्रद्वतेमुळें हंते येईल क्विप् 
झालेला खवे, न्नव्स च फजिंतो हो लश्नांत येऊन कोंघ येईल, 
याचाही ज्याचा त्याते विचार करण्या इकहें सिहृ अयाला येऊन 
क्रुनलगलेला असावा, च शिकारी पाहावा तों फौटोयाफ घेण्याकरिता
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श्यायेरा सज्ञर्वांत असत्ना॰हेंपा।हेंते असतांहंतूंनयेतां प्तिका‘ 
ऱ्यार्चे अतोकिंक येथे व प्रसंयाचा बिकटपणा हें लट्ग्रंत येऊन 
मन गंथीरळार्वेचरिंफूग्’ळाच होईल. येनवानळोचा थाट उडाला असतां 
मंडळी ‘ हृरदृर महादेव ’ ह्मणण्याच्या येतांत असावी, व 
दकदै कोणी ए-ऱ्वादें शव उचलून अव्'णून पेक्त’ऱ्त ठेवावे; हो 
असंचद्धता पाहून हंस येईल किंवा उट्टेग वार्टेलषु आहे मुलगा, 
पण पाहावें तर चब्यास रत्त्यात ओढून लाया मारतो, याहून 
अधिक असंवद्व ते काय असणार'. तथापि हा देखावा याहून 
'हृते खास येणार नाहों. एवटों उदप्हृरणें वरील सिद्धांत मनावर 
ठसण्यास पुरेर्शी होतील व तो सिद्धांत हा कळी असनद्वता, दृष्टीस 
पडण्याचे आघळी' ज्या प्रकारचे विचार मनांत अळिळें असतात, 
त्यांतून हृल`क ह्मणने कमी गंभीर असे विचार उत्पन्न होऊं 
शकतील, तरच त्या असंवद्वतेपांमून इंसँ येईल, एरबों येणार 
नाहीं. 

( ६९ ) असंवल्ला तीन प्रकारची अतूंशकते. एक “उच्चगां”, 
एक ‘_‘ समगा ” च तिसरी “ नौचफ्प्. " उच्चगा अस'बद्वता दृष्टीस 

फ्डल्यानें विचार पूर्वीहून अधिक गंभीर च उदान होतात; व 
हाणून हॅसें येत नाहीं. असंबद्धता ही समगा असेल, ह्मणजै 
परस्परविंरुद्व असणाऱ्या गोष्टी सारख्याच स्वरुपाच्या असतील 
तेव्हां मनम्स्पित्ति पालटण्याचें कारण रहाणार नाहीं; ह्मणजे 
पूर्वीच्या प्रकारचे विचार नंतरहृळो राहून स्थित्यंतर नजरेस येणार 
नाही. मात्र असंत्रद्धता तेव्हां ‘नोंचया ' असेल, ह्मण`ज मोठया 
गोष्टीचा लहान गोष्टीशॉ क्सिघ किंवा असंक्द्वता असेल, तेड्रुहांच 
माप हंतूंयेद्देलू 

(७० )हास्यप्तिबंघातेड्तर कित्येक ग्रंथकारांनॉहो अ।प।॰ 
पल्या मताप्रमाणें उपपत्ति दिल्या आहेत. त्यांचा थोडकयांत 
निर्देश करेंतो. या उपपत्तिळीकॉं जी मुख्य “ लाघवी ” तिला 
आपण पास्मिप्तपेंक संज्ञा देऊं. या उग्पतऱ्च्या पुर्क्सच्या
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मते त्रिपयगत …लघुवदर्हेप्न हेंच इरैरयऱ्चें रसदृटया कऱ्रण होय. 
चत्तुम.न्नट्व'त जी जी वत्तु लड्रु ।^क‘।। होन असेल, किंग अनेक 

वस्तूंचा काहीं विवक्षित स'वव दव्खऱ्त्रैल्यऱ्में जो लघुता किंवा 

होनत्क् प्देमून येईंच् तेच पक्ष्हृ वयाचे किंवा उचलऽचयाचें, असा 
एक प्रकारचा मनुव्यत्पभाव आहे, व ल्या स्त्रयावाप्रयाणें लघु 

किंवा होन तेवदें’च पाद्दिल्यानें ।र्कवा उचलल्यानें अऽनदकग्रक 
अशी नवान नृप्’त ल्यन्ग्व्या मनांत उत्पन्न होते. या उपपतं.च्या 

पुरस्कत्र्योत प्रख्यात प्रांक तत्त्वतेता आरिंत्तातल व इंहेंग्ढ्या 
तत्त्ववैते हॅद्वाब्स च प्रोफेसर येन यांचा समवेत होती- अहेंरिंस्ता- 
तल यानें आपल्या काव्य ( साळा’हृल्ग् ) ग्रंथांत ज्याला ‘कॉँमेङ^।…'› 
हें इंप्रनी नांव आजकाल प्रासेद्व आहे, असा प्रकारच्या काव्याचळो 
व्याख्या देतांना ‘ मनुण्यत्त्रमावाचा हृलकपणहूं वण्’ळान करणारे 
काव्य’ अशी व्याख्या ।"द`ललळो आहे. ज्यांत स्वभावाचा इलके’ 

पणा असा काहीं नसून फक्त वल्तुऱ्च्त्थतीचें अनपेंज्’क्षेत्र देंच 
हार-यास कारण होते, अशा वत्तुस्थितीचा व होरयविभावाचा 

फ्रामए’प् त्याते घेतलेला नाही. त्याच्या व्याग्ईंयप्रयाणें पाहतां 
हास्यक्रारक गोष्टीचा समावेश “ कुल्म ” गोष्टींरवालाँ होतो. 
हँप्व्स याचे ह्मणणें असें आहे कीं, आपल्याला जें द्देयूं येते तें 
आपल्या मनांत परसापेंक्ष अश। दुरप्टपणाचीं कल्पना एकदम येऊन 
क्षणिक अहंकारँवैमव प्रकट होते त्यामुळे होय. या उपपत्त’त 

लघुतादर्शन किंवा हृ’प्नव्वदर्शन हें हात्याचें प्रत्यक्ष कारण न होतां 
विंपयिगत अहूंकारप्रनांर्लि हैंच प्रत्यक्ष कारण होते. है’ ड्रेप्रष्टह्च 

परसप्पेक्षन पाहिजे असे नाहो. दुसन्यप्पेक्षां आपण श्रेष्ठ असे 
मनांत येऊन जरळी बहुधा आपल्यास हृ'तूं येते तरी कित्येक प्रसंगों 
पूर्वी आपण होतों त्याहून प्रस्तुत क्षणीं आपण श्रेष्ठ आहो किंवा 
आपण जितके होन झालळो असतां तितके न होतां आपल येप्टत्व 

राहिल असा विचार मनांत येऊनहौ हॅमू येते, मूखें मनुप्य 
पाहिला असतां ट्रेतूंयेते ते तो मूर्ह हाणून येत नाहीं, तर आपण
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ट्याहून शहाणे या विचारव्में येते. ततेच, उदाहरणार्थ, आपण 
लहानपणी ज्या रनोढ्या किंवा मूखैपणा करीत होतो त्याचा विचार 
मोठेपणी मनांत आला असतां पेंप्क्त मनुष्यास हतूं येते. या 
दुसऱ्या प्रकारच्या उपपर्तट्वेंत व पद्दिल’ट्वत एवढाच फरक आहे कीं, 
पाहेंलाँत लघुन्नदशैन हान आदि च हाच अंत-ह्मणबे एकच 
विचार मनांत येतो. दुसऱ्या उपपत्तोमघ्में प्रप्र'भ लघुत्चद्र्षांनांते 
होऊन येचट अह’कारप्रतीतीते होतो. परंतु या उपपत्तोला एक 
उघड अपवाद आहे. तो असा कीं, अवैतन वस्तूंचे केवळ 
मोंबेंवे प्रकार पाहिल्याते, ठाणजे तेव्हां आपले येष्ठत्व किंवा 
होनत्व या विषयाचा विचार उद्धचण्याचा अर्थाअर्थी र्फाईंएक 
सर्बंघ नसतां जें हास्य येते त्याची मीमांसा करण्यास अहक।र॰ 
प्रतीलिं हें कारण कते लऽगू पडार्वेट्र आपल्यासमोर दुसरा कोणी 
मनुष्यजातीचा प्राणी भूरबँषषा'नॅ यागत आहे न लोक त्याकडे 
पाहून हॅसताद्देत असें पाहून आपण त्याहून श्रेष्ठ आहो व आफ्. 

णाला लोक त्यायेप्रयाणें 'इसणार नाहीत असा जो मुरक्षिनपणा 
वाटतो, त्यामुळे हतूंक्रॉ याते हें आपणास कळते. परंतु समजा 
कीं, एसाया सप्द्दावर मते मोंठें वांद्दगूळ वाडलतें णा’हेंलैं किंवा 
एपाद्या क्षाडप्चा द्द्लकन फोटळोप्ना'क काढिला असतां त्याची आकृती 
यद्द्च्छेते मप्कडट्रसारखी निघाली तर जें आपणास हलूं येईल, 
त्यास आत्मधेष्टत्चप्रतीत्ति हें कारण कसे ल.गू पदुणयूर ट्युप्रो. 
अलेमूइगंदृर येन यांन’ळो या पूर्वीच्या उपपत्तीचर थेंडों सुधारणा 
केली आहेट्वें त्यांच्या मते झाल तरी लघुतप्दशैन हेंच हास्याचें 
प्रझक्ष कारण होय. मात्र एचतेच कॉँ, त्या लघुतर्क्सनाते गंभीर 
किंवा आयेशवुक्त विचार येण्यासारढ्या परिस्थितीत ते लघुता’ 
मरीन घडून येऊं नये. 

तत्त्ववैतप्`कँट___याच्या इप्त्याच्या उपपर्तीत हास्याघी व्याख्या 
अशी आहे :…र्तुप् र्शा'शाप्नुणा …‘नुऽहूप्ग्रु फिर)… ध्छ्ये 
ऽणांरम्शा प्मा॥र्धां(॥'।॥।।र।('प् ()कुं` & ऽणाभोग्र्शा आ’ 

[)त्न्ष्ठांम्म्रनुर’प् ।।][0 ।।0र|।।॥ड्रु॰ पांतु कँटचीं उपपज्ञी ही
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सर्वेच्च लागूपडेंल असें वाटत नाहीं. _हॅ’प्व्स न येन यांचा विषयी- 
गत विकाराचर जसा सारा भर आहे, त्याचप्रमाणे कॅट याचाही 
सर्वे मर यिपयम्ळात विकाराचर आहे. परंतु सर्वे भार विषयगत 
असंवद्वतेवरव ठेंदून चालत नाहीं. ह्मणजें हप्ल्याच्या सर्व 
विसाचनातोंना साररयेंच लागू पडेल असें हें कारण किंवा हा 
खुलासा नाहीं. कँटच्या मताप्रमाणें पाहतां मथम अमुक एक 
कल्पना अपेक्षा'तपाच” उत्पन्न होऊन ती फसते, ह्मणजे त्या अपे- 
क्षित कल्पळेनचा निरास अनपेक्षित रीतीने झाला पाहिजे. प'रबु 
व्यवहारात पाहतां आपण हंसतों तेव्हां तेहमॉन ह्मणने असें 
घद्वनयेते अते नाहळो. एखादा विनोदी लेख आपण प्रथम 
वाचून हंसतो, तेव्हां कँटच्या झ्यायाप्रमाणें अपेक्षाप्मेरास नकळत 
होतो व ह्मणून हैयूंयेते. परंतु तोच लेख पुन्हा दुसन्याते अगर 
तिसऱ्यानॅ वाचू लामर्दो असतां तेलाचे पयैचसान पूर्वीच कळून 
च्चकते असल्यामें अपेक्षा अशी कांहीं रहात नाही. निदान तिचा 
निरास होतो, तेव्गें तो केवळ अनपेक्षित रीतीते होतो असे 
तरी ह्मणतां याचयायें नाही”. असे असतांईंळा आपणास“ ह'यूं 
येतेच. तेब्दां केवळ अनपेक्षित रीतीने ठराविक अपेक्षेचा निरास 
होणें ट्रेन कारण हप्व्यप्च्या सर्व विमानास सारखेच लागू पडणार 
नग्हो. 

, जमेन तत्त्ववैत्ता शप्पेनहूर याचौहळो या पाघतोंत एक उपपतौ 
आहे. तो ह्मणतो कॉ, आपल्या कल्पना च त्यांर्शी सनद्व अस- 
हैल्या “वस्तु यांच्या विसंवादिंत्वणुळें हास्य उत्पन्न होते. कँटच्या 
भौक्षानिरप्सांत फा’जेती झाल्याचा थ्चनि होतो, शळिपनहूरच्या 
उपपत्तींत फजिती होण्याची अमुक एक कल्पना नाही, त्याच्या 
ठाणण्याप्रयाणें आपणांस अनुभव आला व कल्पतेर्शी तो जुळणारा 
नसला ठाणजे हास्यकारण सिद्ध होते. घ्नणजे ही कल्पना अनु’ 
भयाने पूर्वी आपल्या मनांत असलोच पाहिजे असे नाहीं. कैव्हां 

कैव्हो तर हो कल्पना अनुमवानतरद्दी करणें शक्य आहे, कैंटच्या
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उपपत्तींत विशिष्ट व मूर्ती नसलेल्या कल्पनेचा निरास हे तत्त्व 
आहे. शोपेनहूरच्या उपपत्तींत कल्पना विशिष्ट नसली च अमु- 
भवानतरहो होणारी असली तरी चालते. परंतु शोपेनहूरचीं 
उपपती ही सर्वे विभावांस लागू पडेल असे नाही. कारण 
मनुष्यमात्रास क्षुळुक आपत्ति येथे या प्रकारच्या विभानांत 
अपेक्षानिरास चयेरे कांहीं नाहीं. तीच गोष्ट समजुतौचा यानाला 
होणं या हात्यविमावानोहीं समजप्वी. 

अशा रीतीने दोन्ही प्रकारच्या उपपत्ति सर्वं विमानांस सारख्याच 
लागून पडणाऱ्या आहेत, असें दिसून येईल. ठाणते केवळ 
लघुतादसँन किंवा केवळ असवद्धतादरौन हें एकटँच हास्य' 
रसार्चे कारण नव्हे असे ठरले. इंग्लिश टीकाकार हॅसळिट व 
तच्चतेचा हरचटँ स्थैन्सर यांना दोन्ही कारणांचा एकत्र समावेश 
करून हा विरोध नाहोसा करण्याचा प्रयत्न केला आहे. स्पेन्सर 

याते नाचया असंचद्वता हें एक मुख्या हप्स्यकारण ठरविठें आहे, 
असे मागें सांगण्यात आतेच आहे. अर्थांतू ‘ नांचगा असंवद्वता’ 
याम’वृमें असंबद्वता च लघुताद्र्थंन दोर्व्हव्चाहळी समावेश होतो. 
ह्मणजे स्पेन्सरच्या मताप्रमाणें हैर्मूयेते याचे कारण लघुतादर्रान- 
हो होते व असनद्वताप्रतीतीहळी होते; मग प्रन्मेंकाचें प्रमाण 
कितीही कमजळाल्त का असेना. 

_मि. सळो या तत्त्ववैत्त्यावै मताप्रमाणें लघुतार्क्सन किस 
असवद्धतादशेंन हें जितकैं द्दारयकारण आहे, त्याहोपेंट्पटुंहें 

`न्मनुघ्याचा खेळकर स्वभाव, ज्याचे सवयाते लहान मुले व नोव्हें 
माणसे हो सारखीच होतात, हाच ह;स्प।ये प्रव्यक्ष कारण 
मानतां येईल. परंतु ही उपपत्ति हप्स्थाच्या सर्व विमानास एकह् 
सारखी लागूपइत नाही, हें त्याचँ स्रातेच स्वत: आपल्या हारया‘ 
वरील पुस्तकात कबूल केल आहे. तात्पयै, अशा रीतीने पाहतां 
हळाल्पकारणाचीं सवें॰स॰मत किंवा सत्रे-व्यापक एकच उपपत्ति, 
अद्यापि निघाली आहे असें झणतां येत नाहीं, व ती तशी निपेल/
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फी नाहीं यप्तीहे वानवाच आहे, जरी हव्त्यक्रिया हो शऱ्र्र।र॰ 

किंवा या दृष्टीने एकाच ल्वसपखी दिसते, तरी हैतुमेदप्ते व 
विंभाचभेयाते रसदृष्टया तिची उपग्ति भिन्न असावी हें स्वाभाविकच 
आहे. ”‘ 
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( ७१ ) हास्यरसग्चा व्यावहारिक उपयोग :… 
येथवर सातेल्या विंतेचनावव्न, च आमच्या एकंदर लिहिण्यत्म्यग् 
रीखावसन, आह्यांवर एक जबरदस्त आरोप येण्याचा संभव आहे, 
हे आझी फूमेंपणें जाणून आहो. तो आरोप असा कीं, हृळारमरसास 
आझी वाजवळीपेंक्षां अधिक महत्त्व देतो. आमच्या आक्षेपकारांच्या 
मते अझी हृप्स्यरसास भूवळीभिंपिंक्त करून त्याला रस…वगंरँत 
राजपद्दावर रयापिते आहे ; व असे आते ह्मणवे प्रौढ व गंभीर 
विचार, किंवा रसमरित सुंदर काव्में यांस या दुनियेत अनाथ व 
निराधार करून टाकल्यासारखें होणार ! कोणी ह्यणतांल कॉँ. 
हास्यरसास फाजील महत्त्व देऊन आह्यां चेष्टेखोरपणाचा नवा 

याजारच चसवू पहात आहो; व हा यातार उपटुल्याते सम्यपणास 
च गंभीरपणास कायमबोन रजप् मिरैळल. कोणी विचारतील-॰- 
“ कायहो, हें आयुष्य केवळ थट्टऱमल्करळो करून चालविण्याकळिर' 
तांच आह्मांस मिळलिंठें आहे कळो काय, कीं ते आलों हंसण्या 

॰ ख्रिदळण्यातच यालयार्वे! बिंनोवाचीं सवय लामलळो कॉँ आवैश, 
गांयाये, भक्ति, इत्यादि सदूगुणांस आह्यांस पारते व्हावें लागणार; 
च ज्याच्या योमामें जगांत प्रगत्ति संमवते ते हे वरील गुण नाही 
साल्यावर मग जग कते चालणार । " आक्षेप विचार करण्या- 
सारखप् आहे; तेव्हां त्याचा आपण शांतपणें विचार करूं. 

( ७२ ) ‘सत्यं मूयातू प्रिय बूवनू न त्रूयातू सत्यमप्रियभू’-हें 
नोंतिवचन कोणास संमत नाहीं । खरें बोंलावयाचँ आते तरी ते 
दुसऱ्यास रुवैल किंवा गोंड लागेल असाच रीतीते बोलवें हें तर 
ठोकच आहे. परंतु वचन सत्य असून, रुवेल असें बोलून वरती 
जर ते हारयोत्पप्दकहृळी असेल तर द्रुघांन सारवर पडल्यासारवें 
होणार नाहीं कायघ् परंतु हें तत्त्व जितके सयुक्तिक भासते तितते 
ते व्यवहायें सातेते आढळून येत नाहीं. कारण जगांत हाल्या’ 
ल्फि युक्तिवाद व आचरण करणारे लोक पुव्कळ आढळून येतात. 

" 

प्रथमत: निरनिराळ्या मनुघ्यव्यत्तां'ब्चीं मुखचयाँ कशी असते ह
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साधारणत: मूक्ष्मदृ'ष्टीते पाहृणारास असें दिसून येईल कॉँ, ।"कत्ये‘ 
क‘ळाचीं चर्यांच मुळी हास्यरसास प्रतिकूल असते. अशा लोकांचे 
नुसत्या वैहऱ्याकर्डेच पाहून खुशाल एकदम सांगप्वें कीं, या 
लोकांचा च ट्टेसण्याचा तेहमॉ बारावा बृहस्पती आहे. आपल्यात 

एक ह्यणच अशी आहे करें, “ मिया रोते वर्योट्र ” तर ह्मणाते 
“ मुरतहृळो "वसा.” अतरग व मुखचर्यां यामध्ये कधीं काळी सेल 
किंवा मुकाबला पडणार नाहीं, हें संमवननृय आहे. तथापि 

साधारण नियम असा आहे कीं, मनुप्नस्त्रभायाच्या न अतरंग'।॰ 

तील विचारसरणळोच्या भांटुप्राचौ क्रिढी मुखचथेंत सांपडर्पियाचोच. 
व या किढंग्वि सहाम्यानें जगांतांल हास्यशत्रु निमेशिमे तेष्हांच 
ओळखून काप्द्वैतांयेतात- अशी मुसचर्यो असणारांचीं दुसरी 
एक मौन अशी आहे कीं, यदाकद्प्चितूं हिवाळ्यात पालवी 
फुटल्याप्रमाणें त्यांच्या रुक्ष मनांत होल्यरसाचौ कप्चेंतूं उद्पा’ते 

आलीच तर त्याचे योयानें त्यांचे चेहऱ्यास मोहकता किंवा 
सौम्यतान येऊन उलटतो अधिकच भेसूरव कठोर असा 
वाटुं लागतो. अशा तोकांशीं गांव् पटुणें ह्मणजें एक 
प्रकारचें द्रुमळोग्यच होम. दुसरे क्टियेक लोक असे असतात 
कीं, ते वैहृऱ्यावरून से`.ल्य व आन'द्ळी दिसतात व केवळ ।‘ट्वेंनो' 
दावे ते शत्रूच असतील असे सकुद्दशैनीं वाटत नाही. परंतु 
हास्थावेनोंदाचँ त्यांस वस्तुत: वावर्डे असते. ह्मणचै स्वत: ते 

हुया कर्बी हरिंयब्रितोदप्व्या सानगर्डीत पङत नाहीत; इतकेच 
नव्हे, तर यदाकदप्ळिचतूंत्यांच्या कर्णेपुटावर हाल्याचा याहैकचि- 
नही ध्वनी आला का' लहान मुलाच्या कान’म्' अवचित येघगजेना 
पडल्याप्रमाज्ळाते काच`रवाव`र होतात. त्यांच्या अंत:करणांतील` 
सौतन्यथ्ट्टेसरांत हा विनोद ह्मणजें एरयाद्या मिंठाच्या खढ्याप्रमान्गं 
पट्टन ते नऱपृन जाऊन त्याची कालवाकालव होते. चार चेंप्‘या 

गंम्ळळी’त हैंसण, स्पिद्ळणें झऱतेते पाहून त्यांना पचमहापातक'प्त 

_भ्ग्र पडल्यानारखळी भौत्ति वाटते. व ज्ञनफ्रांल सत्रे यातुन, ’ सहँ
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।देचारीपणा,’ सर्वे तत्त्वज्ञान हें, ज्याचरील रेषा कथळीहळी यालटप्- 
वयाची नाहीं अशा गंभीर व निंश्चल चेहऱ्यांतच सांठविते आहे, 
अशी स्यांवी समजून असते. यामुळे उत्तम प्रकारच्या इक्ष्ल्य- 

रसाच्या सुखाची जोड करून देणारा एखादा वितोदावा प्रकार 

त्यांचे दृष्टऱ्स पडला तरी, शिकारीवर सोडलेल्या क्रुच्यावे 
कानाप्रमाणें द्यावी मतोत्रूत्ति ताठच राहते. दुसरे कित्येक असे 
असतात कीं, त्यास करुणरसच हाल्यरसाचे टिंकार्णी वाटतो. 

अशा लोकांचे अगों, नुकतेच वर वर्णन केलेल्या लौकचि अगीं नस- 
णात एक गुण असतो, तो सहृदयता हा होय. हृग्णजे हीं 
तिसऱ्या प्रतीचीं माणते अंत:करणाते प्रेमळ असतात, परंतु त्यांते 
प्रेम सत्रे करुणरसासच अर्पण केतेते असते. यांच्या समजुतीते 
हें सर्वे जग दु:खमयच असते. करुणरसात्मक वल्तुघटना हा 
यांच्या मते सष्टि-नियम असून आनदत्थाते होते अपवादण्दासल 
मानितात. हास्यविंतोद करणें ह्मणजे सष्टिनियमांते विरुद्व जाणें 

असा त्यांचा प्रह झालेला असतो. कामवद्मप्सध्ये विनोदास जागा 
मिळू शकत नाहीं, व कामर्थंदप् करणें हा तर जळोकिंताचा मुख्य 

हेतु होय. यास्तव मदु।मत्करी करणें ती केवळ पेंप्रर्देवाळांनॉ 
करावा असे त्याये मत असते. मन मोकळे करून हेसणें हें 
तर ते वहुघा अर्धयेङया किंवा फूगेंयेड्या तोफांवरच सोंपावेतात. 
पहा व अक्कल या दोन जणू काय सख्ख्या वाद्देणी आहेत, व 

हाणून त्या उमयतांशॉ एकाच वेळीं विवाहसबंथ ठेवण हाणवे 
अतीतिमय होय असें त्यांस वाटते. शहाणपणाचा एकवैळ 

स्वीकार केला ह्मणजे मग त्याज्ञवरील प्रीति कायम रहावी या॰ 

करितां ते घिनोंदळास नर्णांतून हघेकून देतात. व त्याचप्रमाणे 
विनोंदप्चर प्रीति करणारा कळोणी दिसल्यास त्यास शहाणपणाचीं 

ओंळखहो नसलळीच पाहिजे असा सिहांत ते ठोकून देतात, दुधी 

वाटेल ते करा, त्यांचे हऽतून विनोद हाणून चडर्णेच नाहीं. दुसरे 
कित्येक असा युक्सिप्द का‘रॅतात कीं, हास्पाचौ उत्पत्ति ज्याअर्मी
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असवद्वतेपासून आहे, व असवद्वता हा गुण नसून तिरस्करर्णांय 
देंग्षच आहे, त्याअर्थी ।र्वेनांदळास उत्तेननदेज्प् ह्मग`ज वुद्धिर्देकल्यास 
उतेनन दिल्यासाररवच होय. 

( ७3 ) आतां वर जे इतके वितोट्शबुंये निरा‘नेराळे प्रकार 
सांगितले, ल्यां'पेंकच् काही काहीं प्रकारच्या शत्रूच्या नाचडींचीं 

आवड करण्यास आह्यां असमर्थ आहो हें प्रांजलपणें कबूल केते 

पाहिजे. कारण महादेवन मुळळो ज्यावर कापला त्यास मनुष्याते 

साहाय्य काठचर करावें? ज्यास ईं’नराने’ घ्र.प्`ग।^दय दि'ल नाहीं 
त्याची जरी कॉँव आळी तरी त्यास मुवासाचें मुख कोण कते प्राप्त 
करून देईंलथ् ब्याप्रमाणें मुगंयाये दद्रिय नाक आहे, त्याचनमाणें 
यिनोदप्र्चे इंद्रिय मन आहे. वितोदप्रहणावो शक्ति ज्याची नाहोशीं 
झाली असेल त्याच्यापुढें प्रत्यक्ष मूर्तिमंत विनोद जरी येऊन 
अचतरला तरी काय होणार? परंतु ते दुसऱ्या एका प्रकारचे 
विनोद्शत्रु वर सांगितले आहेत. ह्मणजें ज्यचिं वितोदप्रहणावै 
दूंद्दिय शावूद् आहे, परंतु वुक्तींच्या बाजूते पाहतां ज्यांस विनोद 
हा दोपमय दिसतो, अशांना मात्र थोडेंवहुत साहाय्य करितां 
येणे शक्य आहे. नर जी असेवद्वता ह्मणून सांगितली ती 

वास्तविक हैं।हृमीं दीपरूपच असते असे नाहीं. प्रचारात ‘असं० 
वद्वता ’ या शब्दात थोडीशी तोणता आहे हें खरे. परंतु कोण- 
त्याहळी प्रकारवै अपवादास्पद विकार मनांत न येतां केवळ 

गमतौनें असवद्वतेशीं व्यवहार करितां येणें शक्य आहे, एवढेच 
नव्हे, तर आणली अतेही ।प्नणतां येईल की असा व्यवहार करते 
ही वुद्धीच्या एका भायाचळो किंवा प्रकाराची अवश्य करमणूकच 
होय, ज्यांतील वस्तुजातांत जेथें अतेल नतेल तेथन सवद्धता` 

तेवादित्क्हुदकूनफांढणेंहेंजसेंषुद्धीस झ्यावइ आहे, 
त्याचप्रमाणें ज्या ज्या ठिकाणी असंचद्धता किंवा विसंवादित्च 

दिसेल, त्यात्या ठिकाणी ते हुडकून काढणें हैं हाद्वैशक्तळीस तित- 
केच भृपणावह आहे, संवादित्व असणें हा असा वरतुजाताचा
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गुण आहे, वुद्वरंचा गुण नाहीं, त्याचप्रमाणें विनंनादित्व हा 
फार झाला तर वल्तुंचाताचा दोष आहे…. असे ह्यणतां येईल. तो 
बुद्धीचा दोन नव्हे. ज्या ठिकाणी हें विसंवादित्व क्लिप् ही 
असंचद्वता असूनही तिर्वे अमिंज्ञान करण्याते शारीरिक किंवा 
मानसिक दु:ख होत नाही, किंवा एखाद्या मनुष्याचद्द्ल तिटकारा 

उत्पन्न होत नाही, किंवा आपल्या नौति- बुद्वीस धक्का पोहोचत 
नाहा, अशा ठिकाणा असघद्व तेते ज्ञान हें नि; संशय आन दप्यक 

सऱ्तेच पाळिहते. शा’द्र् हा पद ।थं ल्पच्छ नहीं. हे खरे आहे; 

परंतु तिचा उपमेप्ग ।लऱ्’हेण्यऱकर्डे करणें हे जसे’ दोपारपद होत 
नाहो, त्याचप्रमाणे असवद्वताहृळो त्चत: सदोष असलो तरी तिला 

व्यवहायै करणें हेंहळो ततेच होपाल्पद होऊ शकत नाही. ह्यणते 
असबद्वतेच्या गुणदोषांचा विचयूर फक्त योंज्ञकाचा हेतु किंवा 
त्या योजनेपासून होणारे पारँणाम हे लक्षांत घेऊनच करावयास 
पाहिजे. 

( ७४ ) आतां ही गोष्ट खरी अहे कळी, तेहमींच कढ्या, यहां, 

कर री किंवा विनोद करण्याची सवय असणें हें चागते नव्हे. 
क रण तिने योगाने स्वमावास एकदेशळीयता येते व एकदेशळोयता हा 
दोष असून शिवाय असाही आहे का, तो ज्या ज्या गुणांशळो स'चद्व 
असेल त्य'ण्चोमाती कारेतो. व विनोद हा गुण साला तरी तोद्दि 
या नियमास अनुसम्श्जच असणार. मनुष्यल्चमावांत मारदल्त० 

पणा व आदेश हे दोन्हीही मुळांश‘ळा' असते पाळिहतेत ही गोष्ट 
निर्विवाद आहे, विनोंदाचें वेमुमळार सेवन केल्याने या दळोहोस 
थका नसण्याचा समव असतो. जो जो वस्तु हाणून सांपहेल 
तिची वेष्टाच करीत येते तर सवेंच थट्टा होणार. विनोद असो वा 

'नसा, आपते मुख्य लक्ष जगांतऱ्ल उद।त्त च बुद्ध असाच गोष्ठी. 

कहे राखते'ल असते पाहिजे. तसेच य’ऱ्मरकरी` कल्यष्चद्ल किंवा 

विनोदप्वद्दल जरी आपणास तिरस्कार वाटला नहीं, तरी केवळ 
तिरत्कप्राहैं अशाच काहा गोष्टी जगांत आहे त, त्याच सवपान
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मनांत तेहृमों तिरल्कारच वाळगला पाहिजे. जनांत अस'वद्वतेतेहो 
प्रकार असे पुष्कळ आहेत कीं, ते पाहून हेते कव’ऱ्च येणार नाहीं, 

तर फक्त वाईंटच वाटेल. अर्थंऱ्तूं असा गोष्टींच्या स'व'यात विनो- 
दास अवकाश नसून आतेश व मारदरतपया याच गुगांचा तेथें 

आश्रय करावा लागेल. जें लोक विनोदी हाणून आपल्यास 
दिसतात ह्मांरेकळो' कित्येक असे असतात कळो‘, त्यास जगांतळील 
प्रत्येक गोष्ट तुच्छ वाटते व यांत काय आहे. त्यांत काय आहे, 

असे ते करीत सुटतात. अशा लोकांना वनांत वय किंवा पवित्र 

अस कांहोच नसते. परतु अशा लोकानॉ केलेल्या विनोदास 
विनोद हो स'नऽच देंतां येत नाही. अशांच्या विनोदापऽमून 

एखाद्या रीयाप्रमाणे दूर राहण्याचा प्रयत्न केला पाहिजे. एखाद्या 

दरबारात ज्याप्रमाणे खुग्मल्कन्या चतुर भाषण बोलत असतांही 

मुख्य स्थानावर रामा आसन असतो व इतर लोक आपआपल्या 

दनांप्रमणि अदनांनॅ नसतेते असतात, त्याचप्रमाणे विनोदाते 
काम चाल असतांहळो मनुष्याच्या मानसिक दरयारीत उदातपणा’ 

विचारीपणा किंवा सव्या’प्रेयना यांवैकळो' एखादा ना एखादा तरी 

सदृगुण मनन्प्रत्रूतळोवर आपला अन्मल चालवित असला पाहिजे. 
व्यवहारीत आढळून येणारे कित्येक विनोदी लोक रवमावत: 
पाहिले तर केब्दां मूख्’ग् तर केव्हा दुष्ट, केहां हेतेरर्वेरिं तर केव्हा 
पेंप्कळहोलो असे असतात. अशा लोकांकडे पळाळाहेठें हाणजे असे 
वाटते कीं, एका विनोदाच्या पायीं जर इतके वर सांगितललै 

दुर्गुण आपल्यावर हक सांगू लप्नातील तर तो विनोदच नको. 
कारणक्तिंदिहीचींजजरीइष्टवप्रिंयअहि.तरीतिला किती 

किंमत द्यावी याविपर्यो कांहीं तरी सामा असलाच पाहिजे. परंतु 
वरील सर्वे कारणांमुळें जितकी सृटु घालावयास पाहिजे तितकी 
यात्घूनहळी तेचटीं विनोदप्चें मूल्य हाणून कांहळो' थोर्डे तरी शिल्लक 
रळाहृतेंच. कारण ज्या काही विवक्षित गों'ष्ट’ळा'त विनोद आपल्यास 
नको आहे अशा गोष्टीं एनब्दरीते थोडया असून त्या गोष्टीत आप॰
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ल्यास विनोद हवा आहे अशा गोष्ठी अधिक मरतील. या 
संबंधाने ही गोष्ट लक्षांत ठेविली पाहिजे कीं, विनोदाचीं गणमैत्रो 
पुष्कळ गोष्टींशी जुळते; जुळत नाही" अशी फार थोङचाशीच- 
सदगुणांसळो‘ ।वनोदाचा सहवास होईल तेथें तर द्रुघांत सऱरवर 

पउल्याप्रमाणें व्यास गोडी येईल, किंवा स्र्फाटेकावर सूग्रँव्हिरण 

॰ पडल्याप्रमव्णे त्यांच्या जोहोस उज्ज्वलता अगर देंद्गैप्मता यैहैल्ध् 
शहाणा तल्वतेतप्, सर वीर, सहृ दयविन् ,,नू, व्यवहृ'र चतुरपंडित, 
सदस द्वेनंका, इत्यादि प्रकारच्या लक्रांवद्रुल असल्या मन. मध्यें 

आदर तर असतोच; प'रनु वराल लोकापका प्रत्येकाचे अगों 
जर सदैवाते विनोद्ळीपणाचीही मर पट्रतेली असली तर आमच्या 
आद्रवुद्वीत एक प्रकारच्या गोंड प्रेमाच्चीहो भर पडते. ह्मणजे 

नुसती आदरबुद्वै असल्याने ते लोक आपणास केवळ परके किंवा 
दूरत: सेव्य असे वाटतात, तेच वरील प्रेम उत्पन्न आलें असतां 
आपणांशा एकर्जाव होऊन त्यांचे सन् गुण आपणांमध्यें संऋमित 
हातात. 

( ७५ ) हास्य व विनोद यांच्या उपद्येयाचा दोन तऱ्हेते 
विचार करिंतांयेईल `एक समाजदृष्टया व दुसरा व्यक्तिदृष्टवा, 
येका समाजासव'घाने पाझ्तां हो गोष्ट लश्नांत घेतला पाहिजे कीं, 

समान ही कोणी एक व्यक्तीं असून तिला मन आहे असे नाहीं. 
प'रबु ज्याप्रमाणे व्यक्तींच्या बुद्धीला व नैतिक कल्पनांना नाव 
आहे; त्याचप्रमाणे एकंदर समाजाच्या बुद्धीला व `नेम्तक वल्प॰ 
नांनाहो’ वाढ असते. अथप्त; ज्यांच्या यानामें या दानही वापर्तीत 

समाज अधिक युद्रीक्षित होईल, त्या गाष्टळीनळी' समाजास फायदा 

होईल. हास्यविनोद वगैरँचा उपयोग व्यक्तींपेंक्षां कदप्विंगू 

समाजासच कांहीं याचर्तोत अधिक आहे. एका व्यक्तींच्या 

मनाचा कल वहुमा एकपिं विशिष्ट वाजूचा असतो. झाला 
शिक्षण चहु'या एकाच दिसेवै असते व त्याचे विचारहा वहु'या 
एर्फागी असतात. समाजाची गोष्ट तशी वाहा, ह्मणजे समाआचौ
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याद अनेक अंगांनीं व्होत्रयाचीं असते. हाणून व्यास शिक्षणही 
अनेक अंगांनौ' मिळावे लागते. हें अवैफांगीं शिक्षण मिळण्यास 
समाजाच्या होक्ष्य'वेनोदब्पेंयतेचा र्मंष्ठाच उपयोग होती. एखादे 

युमाषित एखाद्या व्यक्तींमें एकठयानॅच वाचलॅं किंवा ऐकिर्ले तर 

त्यापासून होणाऱ्या फायद्यापेक्षां तेच दहो लौर्फानीं एकत्र वाचठें 
किंवा ऐकिर्ले असतां जो फायदा यथाप्रमाण व्हावा ल्ययूहूनहो 

तो अधिक होतो. व्यक्तीस नुसते शिक्षण मिळते, पर'तु दहा 
व्यक्तळोनॉ मिळून तोच मुमापिंतास्वाद घेतला तर प्रत्येक व्यक्तीस 

मिळप्क्याचें ते शिक्षण मिळून वरती दहा लोकांच्या मन।च। 

तात्पुरता कां हो’इना परंतु मिलाफ होऊन संघशत्ताळीहो उत्पन्न 
होते. ह्मणून कोणतेही मुभापिंत कसें काय आहे याचा विचार 
कतेव्य असतां व्यक्तीच्या मनावर त्याचा काय परिणाम होईल हें 
पाहण्यापेक्षां समाजाचे मनावर न्य।च। काय परिणाम होईल हें 
थाधीं पाहिले पाहिबे. हृरिंयावेनोंद्शौलता हो एक सामाजिक गुण 
आहे; सफ्कॉँते एकप्पनून दुसऱ्मपिंर्मेत व दुसऱ्यापामून तिसऱ्या, 
पर्मेत असा त्याचा प्रसार होतो. सामाजिक हृल्पक्तिंप्दापासून 
सामाजिक सुस्त्रमाच, सामाजिक सदूगुण, प तमाज्ञद्दितदृष्टि 
यांच्या त्रूद्वळोस मदत होते. 

( ७६ ) आतां ह्मय्यघिनोदप्पऱ्मून व्यक्तीला होणान्या फायद्या० 
कडे क्ळूट्रॅ. होस्यकियैचा शरीरावरवैद्मकदृष्टया फायदेशीर परि- 
णाम होतो ही गोष्ट प्रथमत: घ्यानांत ठेंत्रण्याजोगी आहे' 
हास्थाचा पयिणाम शरोरप्नक्रुतीचर चांगला होतो. ज्याला वैद्य॰ 
काची कांहीं माहिती नाहीं असा मनुष्यही एकदम सांयूं झुछ्ये 
कीं, हॅसल्यापामून अंगांवोल थिरांस एक प्रकारचा मोंकढेपणा 
वाटतो. हास्य लुट नसते ल्यावैळीं श्चासॅङ्मप्सप्चीं किया संथ- 
पणें चालत असते. तिच्यामध्यें 'इसण्यार्ने एकदम व्यत्यय येतो 
हैं खरे. परंतु त्या व्यल्ययाचा परिणाम श्वासोट्वप्सग्प्या इंद्रेगांक्र 

धृ, शुपुंरांतौल रक्तपवाहूंप्वर चांगला असाच होतो. हास्यामुट्रॅव्
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वक्षकपाटप्चर एका मागून एक असे अनेक आघात होतात. या 
प्रत्येक आघाताच्या वेळीं रक्तवाद्दिन्यांतौल रक्त कऱ्ळिज्ञति ञ ण्यास 
प्रतिबंध होतो. बराच वेळ मनुष्य हंसत असला ।प्नणजे त्यावें 
डॉक न मान तांबूस होतात. यावे कारण वरील प्नलिथंधच होय- 
ततेच्ऱ् हाक्ष्यक्रियेच्या मघून’मघून जो खोल असा श्चास्रोप्ड्रुप्स 

घेतला जातो, त्याच्या योंगमिं फुफुसांत हृत्रा शिरून तों फु'प्तात 
आणि त्याचा परिणाम असा होतो कीं, वाहिन्यांतोंल रक्त काळिबांप् 
कद्दे घालविलैं जाते. काळजाकटु रक्त अधिक वोरप्ते जाणे' व 

त्यास पतिन’प होणें या दोन किंवा एकामागून एक व आलटून 

पालटून असा साह्याने रफांत प्राणन्नायूबी मिसळ अधिक होते, 
व प्नवाहृहो जोराने चालतो. हे सर्वे पल्यक्ष पा’रणाम होत. यां- 
शिवाय दुसरे अप्रत्यक्ष परिणामहो होऊ' शकतात. मोकळ्या 
मनाने मनुघ्यांस द्दसें आह; ह्मणजें रकाना मेंदूनरोल दप्च कमी 
पडतो. रम्मावलेल्या मुलास कांहीं बेटा करून 'हृसवितात, पावें 
कारण तरी हेंच कीं, ट्टेसॅ पुभ्टल्याक्रोनर मेंदूंकडील रक्त मोकळे 
होऊन मनेप्त्रुलि फुलते. एकदर रारीरपकृतौनर हास्थावै होणारे 
मुपारँणळाम अर्थातच इतके त्वरित होऊं शकत नाहीत. परंतु ते 
होतात यांचद्ल कोणास कवितच शंका असल. ट्टेपर्जीत 
]श्प्तप्ष्ट्रऱ्म्म् 8…1 ग्रुप्'प्झ्या हुंत्ध्रं, अशी एक ह्मण आहे. विजक्का 

ट्टेपज्ञ लोकात याबद्दल काम समजूत आहे ती व्यक्त होते. 

( ]. ) फांछ्येप् …ऽभा धाग्नूछ्येम् ।।,ग्म्र] ॥म्प्क्षी …01'8 स्रापीक्षा 

]]6 ।।…ग्रुछ्ये 118 क्ष्षेपेंऽ 8 ईंम्'म्म्ग्रुघ्प्क्षाप् ।;0 }]रँऽ मिंध् 

(ऽध्थ्ळाप्क्ष् ). 

( ‘2 ) म्थ्प्ग्रुप्द्वैलप् धाक्ष्छ्येप ग्रु0०<नु ।)10०र्प० 

( ]ध्क्ष्म्ड्रुक्षा ह्म्'ठ्यार्शा). ) 

प्रीक तत्त्ववैत्ता अप्रिस्टाटल याचे वै`ळपासून आजपर्वेत, 
हृसण्याचे योगाने फुप्पुते बळकट होतात व शरांरप्नकॄतळोच्या 

नियेगोंपणास हास्य हें एक साधन आहे असें सर्व 'श्क्सिविहाप्क्.’
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सन्ख्ळिवतै ह्मणत आले आहेत. ररत्यांत गदॉ वगैरे घरीच जमून 
जाभ्यायेण्यास प्रतिबंध साला असतां पोलोसाने मोठा उगारून 

" चला लोक गर्दी मोटा ” असें झटक्याने ज्याप्रमाणें जमकेल्या- 

समाजांत खळबळ गुरू होते, त्याचप्रमाणे मेदूवर किपा मनावर 
ताण पडला असता किंवा कांहीं कप्ळज्ञी वाटून उद्विप्नता आली 

असलो तर खळखळून ’इसँ आलें ह्यणने एकदम मोकळेपणा व’टू’ 
लागतो. शरीरावरहो तसाच पारँणाम पडतो. कारण बहुधा 
मोकळ्या 'हृसण्यामें हातपाय वगैरे अगावै भागातही चलन मिळते. 
मात्र ‘अति सर्वत्र वजेंयैतू’ या ह्मणींप्रमर्णि हॅसण्याव्या क।मां॰ 
तद्दी अतिरळायत्फांनें सरळीरप्रक्रुतौवर वळाद्देट पारेणाम होण्याचा 
संभव असतो हेंहृळी लश्नांत ठेंविलैं पाप्द्देगे. औंषधाप्रमाणें हास्या- 

चळीहो पध्यकर व अपथ्यकर अशी पमार्णे असतात, व निर॰ 

निराळ्या प्रकॄतोंस होस्यरूपळी औषध हें निरनिराळ्या पमाणांनींव 
निहित आहे, 

वैहृमॉ गंभीर किंवा अविशयुक्त विचार मनांत उत्पन्न सात्यानें 
मनावर एक प्रकारचा ताण पडतो. घनुघ्याचा ज्यावेळी उपयोंप 
करावयाचा नसतो त्या वेळीं त्याची दोरळी तोडून त्यावरील ताण… 
कमी करिंतात. त्याचप्रमाणे काहीं विशिष्ट प्रसर्मंटुंच अविशयुत्तच् 
व गंभीर विचारांचा ताण मनावर पदाचा, एरन।॰च्या वेळीं मन 

स्वाभाविक व न ताणठेत्या स्थितींत रहोर्वे व त्याने अंगच्या 
स्थितिरथापकत्वाचा गुण नष्ट होऊं देऊ नये, याकरिता ईंश्वरानेव 
हास्यविनेंब्दखी तञवव्ज्ञ करून ठेयिलळी आहे हो उपयोग केवळ 
अकरणरूप साला. तथापि त्याचे प्रत्यक्ष असेही उपयोग आहेत. 

वेफॉं एक असा आद्दे कॉँ, विमोदशींलतेयुळें अळात्मस्वमावाचें निरी- 
क्षण मनुघ्व करू' शकतो. जें शस्त्र आपण लोकांवर नेइर्मी 
चालविर्तो तेंव अयोंतू स्वप्’हेतवुद्धीमें अप्पल्यावरच चालवून 
पाहण्याची इच्छा मनुष्यास एखाद्यानाएस्कादे वेळीं तरी होणारच. 
हिटुंव्प्दहाएक फिरतादिवा आहे; त्याचा प्रकाश दुस्ट्यावर
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असा पडतो तसा आपणावरहीं पड`लला पाहून त्याच्या उबेडर्पि 
ज्या गोष्टी दिसतोंल त्यांना योघ आपणास सहृञच होतो. “ माझें 
मलाच हॅखूयैते’ ” असा शब्दप्रयोग आपण व्यवहारात नेइमों 
माहेला पाहतो. याचा अर्थ उघड आहे. ज्याला द्रुसन्यार्चे तेहृमॉ 
हैंसूयैतें, त्याला स्वतट्रॉचं एखादेवैळ तरी हेतू येईलच. प'रवु 
आत्मनिर‘ब्बोंक्षण किंवा अदृत्मशिक्षण याहून दुसरेंहो फायदे आहेत. 

आपल्या जीवितकमांत लहोनसहोन अडचणी अगर लहोनसहोन 

सकटे‘ आपणावर येतात. तेव्हां आपण कित्येक त्यांच्या अळोझ्या॰ 
खालळो दद्द्पून जातो. परंतु त्यांच्या योपानॅ आपल्या एकंदर 
जीवितकमास व्यत्यय न यैतां आपण कित्येक त्यांतून लौतेर्ने 
पार पडतो. एखादा जिन्नस आपणच कोठें तरळी ठेंविहैळंञ्ला असावा 
व तो मुरक्षितहो असावा; पण हुइकू’ जाते तर मात्र तो आपणांस 
सांपडत नाहीं; तो शोघर्देराघून आपण दमतो. अशा वेळीं 
आपल्या मनास किती तरी त्रास होण्याचा संभव असतो. वितोदार्ने 
हांमून जर आपण तो क्षण मुलाचा केला नाही तर तो दु:खाचप् 
खास होईल : व असें माते असता शुष्क कारणाकारेता आपल्यास 
दु:खावे विप्तीतरीं क्षण विनाकारण काढावे लागतील. एखादे 
वेळ गदॉगदॉने ग'ळावाला जाण्यास निघार्वे तो आगपाऽळी बुकानळो. 
असे प्रसग मनुष्यमात्रळ्स केव्हा ना केव्हां तरी यैतातच. समता, 

अशा वेळीं गाडी चुकला ह्मणून खिन्न होऊन चार लार्फादेखत 
गुडघ्यांत मान पाळून वसणारा एक मनुघ्य घ्या, व दुसरा एक 

असा च्या कीं, आपल्यादेंखत गाडी तुटलेली पाहून न न्नासतां 
विनोदानें एचदेंच ह्मणतो कीं “ अहो वद्वट्रे, तुमच्या करितां 
अझी इतके लावून धडपडत व यापा टप्कप्त आलों. असें 
असतां आमची एक क्षणाचन्सुहां मुरवत तुझी थरूं नये, हैं 
च'ळागठें दिसते कां! ” असें बोलून हंसत परत फिरतो. या 

दट्रेन मनुष्यांच्या स्थितोच्ची तुलना … करून पहा व सांगा कळी, 

दोघांचेही नुकसान व अडचण सारखंयूच असतां ल्यद्रेमैंकच् मुखी
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लोण व दु:खी कोण टू समजा, आपण पप्यगखीवर नसून जोरांत 
चालतो आहो, असें असतां एसादे वेळीं एखादे खेळकर व 
स्रोडकर मूल मुद्दाम होऊन पुढें तरी येते किंवा जागर्वे हालत 
तरी नाही` किंवा आपण त्यात वुकविम्याकरितां डावे उजवे 
हाताला पळावै तों र्तो तेही उज्ञवळी दु।वी वाजूयेऊन तेमकँ पुढेंव 

येते. असावेळीं प्रपम चव्कतूं रागाचा व त्रत्साचा झटका येतो. 
परंतु त्रासिक मनुघ्य त्याज्ञवर व आपल्यावर रागावून त्याला 
चार शिव्या देत आपणासहो चार येत निघून जाईल; किंवा 

त्या मुलाचे वतीने लोणी मोलूं लागल्यास क्देळीवरहो येईल. व 
एकदां रामाच्या शब्दांची किंवा शिठयांची सलामळी दळोहोपक्षां~ 
कडून साली ह्यणने मग तो तहा विर्ता विक्रौंपास जाईल किंवा 
अतेर काय परिणाम होतील हें देव जाणे'. ’ वितोदो मनुष्याचीं 
तऱ्हायाहूंन वेगळी असते. असा प्रसगांतो हें पटकतूंलक्षांत 
आणील कळी' रत्लावर खेळण्याचा लहान मुलांना इक विसगे, 
सिद्वच आहे, व येणारानाणारांर्शी गमतीमें वागणे’हें त्यांच्या 
खेळांपैकाँच _एक अग आहे, अशा वेळीं समजा कग् गखीवरून 
तो पडला तरांद्दी, अपघात ।वेतेपव मोठा नसेल तर तो 
“ आतां या गाडॉला तिच्या हाकटरप्कद्वै नेते पाद्दि " एवढेच 
हाणून होवून भारावून नेईल. किंवा अपघात न होतां… मुलास 
चुकदून जातां आते तर मागें वळून तो एवडेंच ह्मणल कीं, ,क। 
कशी साली फजीतीप्. दिला कीं नाहीं झोक'खीष्ट्र व असें साल 
असतां तो स्वत:, ते मूल व आसपासचे लोकही सर्वजण मिळून 
द्वेसून जो तो आपल्या कामास जाईल. आपण एखादे वेळ 
णाडॉतून उतरताना आपणास नकळत दारात धोतर सांपडतेलैं , 
असावें व आपणांस जलदव्में उतरतां येऊं नये, अशा वेळीं 
कौचमनाला ध्ययै शिव्या हासडणारे व रागप्वून अकांडतांडन 
करणारे लोक ज्यापमाणें जगांत असतात, त्याचप्रमाणे दुसरेहो 
_अतैफिटॅपफ असतात कॉ,ते अशविळीं एखादी कोटी करून
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किंवा वितोदचिं भापण करून तो अडचणींना क्षण हान्यासाच 
कारणीभूत करितळोल. अ'यारे रात्री ररत्यार्ने जातांना अडरवळून 
आपण पडलों असतां म्यु’नैप्तिपाळिटीला शिव्याशाप देऊन आपले 
जिंकला त्रास करून घेणे हा एक गोष्ट घ्या. आणि ‘आतांशां आमच्या 

कयेटींची रोपनाहेच्ची व्यवस्था दृतकळो चांगली आहे कीं, तिवै‘ 
कदील पाहाण्यास घरये कदळील न्यावे लागतात’ एग्त्रु'च ह्मणून 
व उठून आपल्या मामाँने जष्णें हो दुसरी गोष्ट. यापेंकळी शहाण्या 
माणसाने कोणती पत्करावी याचदुल वहुघा वाद होणार नाहीं. 
समजा, आपण नाटक पहावयास गेलो असतां आपल्या समो॰ 
रच्या खुर्चीवर वसलेल्या गृहृत्याचें पागेंटिं मते मोठें असल्या- 

कारणाने मौज पहाण्यास आपल्यास व्यत्यय येतो. अशांवैर्की 
“ अहो नाटक पहावयास यावयाचें तर असळीं चाकासारलीं 

पामोर्टी घरीं ठेवून याबों समजलांत कां“! आह्यां मागच्या खुचॅऱ्वर 
वसलों असलो तरी तुमच्या सारखेच आह्मांलाहो पैसे मोजावै 
लागले आहेत. काढा ते पागोंर्टे अगोदर, नाहोतर म्यातेनरास 

कठ्यांन ” असें बोलून त्याने प्रत्युत्तर ऐक्का येणें व येवव्’प् 
भांडामांडां करून स्वत:च्या व लोकांच्या करमणुकन्स व्यत्यय 
आणून पोळिसापर्मेत मजल तेणें हा एक मार्गे आणि समोरच्या 
गृहृस्थास “ काय हो, स्टेजवर काय चाललै आहे तेवढे सांगाल ` 
फांटें ” असे विचद्रस्का व्यंगाथीते पागोड्याचीं अडचण त्याचे 
नजरेस आणून देणें, किंवा थद्देने “रावसाहेब, आज फार उकडते 

आहे नाहो‘.’ जस पामोर्टे बिमोर्टे काढून हेवा घ्याल कळी नाहीं ” 

असें ह्यणणें व अर्थातच “ कां हृवैत्रीशौ चौकशी चाललेली आहे ट्र 
पागोर्टे विगोर्टे तुमच्या दृष्टिआड येते कीं काय ट्र” असें विनोदी 
उत्तर त्याजकडून घेऊन आपला हेतु साघणें हा दुसरा मागें. 
यांपेंक’व् चांगला कोणता हें आझी सांगावयास नकोच, एखादा 
भिक्षुक येऊन खटपटॉस वमून त्रास देत आहे, अशघिळी' व्याजदर 
रागावून “ कायहो, शंभर वैळां सांगिंतर्ले तरी तुह्मटुंस कळत
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नत्हो काट्र उग्ऽतां कळो' हातास घरून घालत्रूदृ " असें ह्मणये 
बरें? किंवा “मय्जळो महाराज, ऊन तर होत चालते, आपल्याला 
आणखी चार टिंकार्णी जायचे असेल, दुसरे चार लोक हातांत 
दन्म्पणा येऊन आपली वाट पहात वसले असतील, त्याची आपण 
निराशा करणार कीं कायट्र ” असें ह्मणणें बरे“! एसादे वेळीं 

क्रुळुप काढायाला जाने तों ते गंतू-र येल्यामुळें विधूंच नये असें 
होते. अशा वेळीं कोणी तरळी क्रुलग् विघडविलैं तास अशी 
समजूत खरोखर नसतांहो उपाच घरच्या मोरांत्राळांस अथवा 
चाकरनोकरसि शिव्या हासट्वणारॉ, र्किं-ऱ्प् आपल्या गैरमर्जीची 
मजल क्रुलप'प्च्या कारसानदारापर्मेत नेऊन “ कुळुळो गंजतात 
ह्रग्णने कब्य, अलोकर्डे सर्वच कळारताने चौर'प्वै बाजार आले 
आहेत. यावद्रुलवा वतैमत्तिपत्रांतून गवगवा केलाच पाहिबे ! " 
वंयेरे ह्मणणारीं माणते वेगळी“ ; आणि अवैनन क्रुळुरासच उद्देशून 
“ कां स्वारी आज हुसलळी आहे वाटते? तेल पाहिजे कां थोडेसे 

घ्यायला? ” इतकेच हाणून जाणारॉ जाणते वेगळी. कथा `एन 

रंगांत आली असतां एखादे मूल रहूंलागप्र्वे, व असें आते असतां 
द्दरदळास मूरत्रे असेल तर तो “ अहो वाई, त्या मुलाला गप कराल 
चिंचा नाही’. लोक्रांनी' येथें कथा ऐकायला यापचँ कळी‘ तुमच्या 
मुलाच्च’ रडणें ऐकायला यऽयने ट्र ” असें बोलून आपल्या स्वतऱ्स 
आस करून येईल व त्या विचाऱ्या माउलव्स आपला जीव नकीसा 
करून टा’फील. परंतु त्याचे जागी एतादा विनोदी हरदास असेल 

तर “ लहान चग्जकँ हीं रानेलोकठेंप्रमाणेंच र्शाघ्रमोपळी असतात; 

त्याने समाधान फाण्यावै श्रम काय असतात हें गोकुंळच्या 
म’तोदेंस जाऊन विचाराने ह्मणने कळेल” असें हाणून लहान 

मुलावर एखादी गोष्ट सांगून सर्वोस क्षणभर हास्थमुस्नाचा लाभ 
करून देईल अशा प्रकारचीं उदाइरणें जितर्को द्यावी त्तितकॉँ 
थेळंडोंच होतील. परंतु ला सवोचें तात्पर्य हेच कळी, स'सासंतळील 
ळहानसहोन अडचणींना किंवा स'कव्घेचज्ञी परिहार वितोदग्ने
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जिंतकऱ्' हातप् ।ततका रागम्'वून किंवा त्रास करून होत नाहीं. 
कित्येक गोष्टी हलक्या हाताने केल्या तरच ल्या सत्घतात हें 
अऱ्पण नेहृमो पहातो, व वितोददृटींने अठुचर्णाकर्डे पहाणें ह्मणने 

त्यांच्या परिहारास जो एक पकऱरवा सकऽईचा हात लागतो त्याचा 
उपयोग करण्यासारखे आहे. अशा प्रसगळो' साधु लोक परमार्थ, 
दृष्टीने ते समाधान स्वतऱ्स मात करून घेतात तेच संसारीं बॅक 
त्रिनेब्दव्ने करून घेतात. आपल्या रागीट वऱ्यकाते प्रथम शिव्या’ 

देऊन नंतर डोक्यावर घाण पाणी ग्रांकठें हे पाहून “ विवैच्या 
कटुकडाटानतर वयेवगज्’निन'तर पजैन्यवूष्टि झालाच पाहिजे " 
अने ह्मणणाऱ्या साकैंतीसच्या अगचा विनोद जरा आपणा० 

सर्वीम’प्‘ये असला नाहीं, तरी पण प्रत्येकास वन्याचशा ससारिक 
अडचणी व सकर्टे यांचा परामपँ विनोदी मनाने घेतां येईल, यांत 
संशय नाहीं. यदृच्छा किंवा दप्नजींत ज्यास “ (ट्रर्डेप्आप्ऱ' 

ऽप्क्षाप्थ्ऽ " असें ह्मणतात, तिचा व मनुष्यमायाचा सामना 

विषम आहे; ह्मणजें एका बाजूस सत्रे शक्तिमातूं यदृच्ला व दुसरे 
नऱ्जूस अल्पशाड्प्च्माम् असे आपण मानवी प्राणी आहोत. आणि 

असें हें विपमद्वद्व जोपर्यंत आपणांस जमाक्याचें आहे तोपर्यंत 
चव्ढ्यारच. हो गोष्ट नीट लश्नांत घेतली ह्मणजें मग हूंरप्रसगों 
हातघाईंवर किंवा उपायों न येतां, यितोदरूपी मायावी शक्तींची 

आराधना करून तिच्या सामथ्य’सी मदत आपणांस घेतल्या- 
शिवाय या ट्टेद्वाट्टेत यस मिळणार नाहो अशी तेव्हाच खात्री होते. 

( ७७ ) फीणऱ्याहृळी अडचणीचा पारँणाम एक प्रल्पक्ष ह्मणजें 
पदग्र्धमृष्टींवर पडणारा व दुसरा अप्रत्यक्ष ह्मणजे आपल्या मनावर 
होणारा, असे दोन प्रकारचे असतात. येकळी' वितोदाने प्रत्यक्ष 
पा‘रँणाम नाहोसा होऊ' शकणार नाहीं, हे उघड आहे, त्यास 
योग्य अशी परिहारकारक काहीं तरळो क्रियाच केला पाहिजे. 
पर’तु अप्रत्यक्ष ह्मणजें मनुव्या'च्या मनावर होणारा पब्’रँणाम 

वितोहाते बराच कमी करितां येतो- वितोदट्टॉमुळें संकटप्च्या
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अगर अडचणीच्या प्रत्यक्ष परिणामाचँ भय वाटणार नाहो ; त्याने 
रवरूग् आहे त्याहून थंप्‘द्वे’रँप कमी असेंच वाटेल. व अप्रत्यक्ष 
पा’रॅणापासवयाने पाहृतां एरव्हो सकटमय अशा वत्तुस्थितळोच्ची 
जी बाबू आपणांस दिसत नाहो ती, दृव्‘ष्ट वितोद्रो साली असतां, 
आपणास दिसू लागते. 

"10 ।।…प्प्प् ०।` प्प्म्व्ऽ क्षीथ्भ्'दूधांव्प्नग्रु ऽथ्प्स्पोभ्थ् 0।` 
]]प्प्य0धा' ।.छ्ये ]म्पुप्ह्ठुयि \ध्'प्रिंणंम् ]ब्रूछ्येत्म्प्प्डऽ 119 फिर)… 
प्छ्ये ।।]…पिंधांरा 0।॰ ।]… ।।]0धाक्षाप्फ्रा)’ ।8 ।। ]त्भ्प्प्रांम् 
81; ()प्म्प्ऽथ्म्घ्थ्ऽ. [॥(प्सर्शा 0।18 प्राग)? ऽप्पछ्येठु’ 88)’ 
धों…प् ।,[ग्थ् फेधार्शाप्ऽ }ग्क्ष‘स अं]…छ्ये] ।;0 [म्ग्क्ष् 
801313036 & ।।त्ध्ष्ठांप् 0।` !'आँसप्प्त्रुपथ् ऽर्थागिणुधांथ्र्टाप्हु. 
’.[गृम्थ् [)]सऽऽआं ।‘ओंर्ण 00…68 हुंम्'प्प्] ।।]8 (पुरॅऽप्ऱ्छा'प्' 
प्नाक्षाध् 0£ ।,छ्ये [)ऱ'क्षा0ऽप्छा‘0प्ऽ ।।] {’,}18 ठिऽणंप्ग्रु 0।॰ 
0गुप्' सछ्येधाऽ, 0।॰ 8, र्णिप्)’ ।।] प्रांर्वात्नृहू’म्ग्रु ।,0 ८50 
(ऱ्धाप्'क्षाप्ऽ 0£ ऽथ्प्प्त्रुधाक्षांरं, प्णोछ्ये] (।।र्गिप्ऽस ।;छ्येडूम्' 
ग्प्रांऽप्ऽ 0७'81` ‘र्ण18 प्लस]… 0र्र` ग्ष्क्ष्प्हूप्)’. फुंछ्ये 
0ऱ्)।॥’।।।हु ()र्ट` ध्छ्ये 8।।’।दु|8 थ्प्प्प्प्प्प्थ्ऽ 8 ऽर्गिथिंप्ग्रु 
0।॰ ।।18 ठ्ठणंप्रं, र्ण प्रांढ्यात्, ।।18 [।]र्शा'क्षांर्गुप्ऽध्प्यधाध् 
णांग्छ्येग् म्म् छा0।1।त्ऱ्भ्।।प् ।।ग्रुद्) 880…8८1 ध्0 [)8 \\॰1।0॥)' 
…] ८110 ऽदुर्घछ 0£ प्छ्ये \श्यार्धार्ण 8।।0\\‘।।।ड्रुड्रु ।।.50]।` ।।0।।/ 
120 [)8 011 0111' ऽबुर्धप् 8.8 \गणीं. 

(’ऽ।।.//॰।/, हु). 329.) 

संकटे जितका मोठी तितका त्यांना परिहार केवळ विनोद, 

बुद्धीने होणें कठिण आहे, हे” उघड दिसते. तथापि, तशिवप्रणार्थ 
अवश्य असे उपाय मनुघ्यमात्र करळीत असतां त्यास वितोदाने 

मार्गांत एक प्रकारचा आराम मिळतो. दळीघेनिश्चयी व विचारळी 
माणसें घेयोते व नेटाने सकटप्र्शी हृळु हृळु झुंझत असतां त्यांची 
करमणुक न होईल तर त्यांस मनावर पडणारा ताण फार काळ- 

`पयैत तोसतां येणार नाही. यामुळे इतिहासांत जे दोर्वोद्येरगी 
पुरुष हाणून नावाजले गेले ते वितोर्दाहो होते असें दिसून येईल.
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( ७८ ) हास्यावैनोंद हा देणषी दैविक आहे. व तिचा उप` 
योग आध्यात्मिक किंवा पारमार्थिक रांतांनेहो करितां येणे शक्य 
आहे. विनोद हो वत्तुस्मितोंवर टव्का करण्याची एक रीति आहे. 

व वि’नोद करणारा मनुष्य तात्विक विचारात जितका मुर`लल।, 
असेन तितकी त्याच्या विनोहाला ह्यणजे वींकेला अधिक किंमत 

येहुंऱ्ल॰ त्रिनोदशीलता अपळो' येण्यास मन विकसित असाने लब्गते 
ह्मणून मागें सांगितलेत आहे. परंतु केवळ स’सास्कि मनुष्याया 
विनोद व तत्त्वज्ञाचा विनोद यांमध्ये अभोतच पुष्कळ फरक 
पडेल. एकदर जीविताविषयीं आपठो कल्पना काय आहे, हैं 
व्रते ह्मणबें वितोद्राला जीविंतऋमामध्ये' कोणते त्यात देतां येईल 

हे आपणास टरक्रुवतां येते. तत्त्वज्ञाना'नॅ मनुष्याला वत्तुनब्तांतील 
अविनाशी काणर्वे हैं ठरविता येते. वत्तुस्थितीये स्वरूप व तिचा 

सरा अथें याचा विवेक करितां येतो; व याच कामांत हास्य- 
विनोदप्चळी मदत होऊं शकते. तत्त्वज्ञानी मनुच्य आपल्या 
तस्क्झानरूपीं पखाच्या साहाय्याने नरारळी' मारून वर येला ह्मणने 
मग लोकसमजिप्चीं' मते व त्यानी मते यांमध्ये फरक पडतो. 
जग असाने कर्ते व असते कर्ते, या दोन कल्पनांनघील अंतर 

त्याचे दृष्टीने लौकदृष्ठीपेंक्षां अधिकाधिक होत जाते; मोठया अशा 
मानतेल्या गोष्टी लहान दिसू लागतात; कित्येक लहान अशा 
दिसणाऱ्या गोष्टीचे महत्त्व लोक मानितात ल्यपिक्षां ते अधिक 
आंहॅ असें वाटू' लागते; ते पदार्थ हाणून दिसतात त्या निव्वळ 
छाया आहेत, असें वाटते; अर्थात जनसमूहाची दृष्टि व तच्व॰ 

झाचीं दृष्टि यांमध्ये फरक पडतो. विषमता दाखा‘नेणारॅ हें तत्त्वज्ञान 

हृल्पप्रवण असावे, असें सठ्ठर्ड्सनीं ह्यणार्वे लागते. व ते सरेंही 
आहे. आतां कांहीं कांहीं प्रकारच्या तत्त्वज्ञानपद्वनळो'त हास्य, 
विनोहाला फाटळा दिलेला असतो, व काहींतत्त्वबेते मुळीच विनोदी 
नव्हेते असेंहौ आपणास आढळून येत. याचें कारण मात्र असें' 
कॉँ, तत्त्वज्ञानी वनल्यावखो मनुष्यमात्रासबंयाने जितके प्रेम
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ठेंवत्म्यप्स पाहिजे तितके त्या पदर्तीत व त्या तत्त्वनेत्त्यांमध्र्वे 
राहिलेलँ नव्हृते व मनुऽपजातिक्सियगत प्रेम मनात असल्या- 
शिवाय विनेद होणें सवय नाही इतकेच काय ते. परंतु मनात 

त्.त् [तान एका बाजूने शिरले ह्यगने ल`गच दुसऱ्या व’ज्यूळो’ हाद्य‘ 
यिनोदर्लिं निघून येह्ञ्च पाद्दिबे असे' नाही. 

( ७९ ) विनोद हें गंभीर व खेळकर अशी दोन परत्षरप्‘ऱ्भ्ल्द्व` 
त्रुतींर्वे मिश्रग आहे. व संसाराची कीणतीद्दि उपपळित 

घेतली तरळी ती समर्पक रीतीने सपनृर्शी लागू पडत नाहो. या 
मोष्टळोमुळेंच तत्वज्ञाना‘ हा विनोदी बनण्याचा संमत उत्पन्न होतो. 
आनंदवाद किंवा सहाशान्नाद ( 0ठु)प्।…।8… ) घेतला तर 
त्याच्याशी ससब्रांत प्रत्यक्ष अनुभवास येणाऱ्या दुऱ्जांचा येळ 
चांगलासा घालतां येत नाहीं; ह्यणने ज्यास मनुघ्पमान्नावद्दल 
रवरीं कळकळ व सहानुभूते आहे अशा मनुष्यास जर सांगितठें 
कॉँ, सक्रुद्द्रॅ’सीं ज“, दु:खे हाणून दिसतात तीं दु:खे नसून जीवि- 
ताच्या किंवा जगाच्या अष्'नंदरूपी होणाऱ्या पर्यवसानाचीं साधने 
आहेत, तर ते त्यास फारसे पटावयाचें नाहीं. परंतु अशी 
रीतीने आनदवाद किंवा सदाशावाद ज्यास सर्योर्शी संपत नाही 
असा मनुष्य जर विनोदी असेल तर तो निराशप्वादी किंवा दु:ख- 

वादी ( ?क्ष्ऽऽत्रुप्प्रांऽप्; ) ही बनणार नाहीं. फक्त संसार हा 

देवाचा मनुप्यांसीं एक प्रकारचा खेळ आहे असा विचार त्याचे 
मनांत येईल. व तसें आते ह्मणजे अर्थातच गंभीर व गमतीच्या 
अशा विचाराने मिश्रण होड्या व्यास विनोदप्रतीति होईल व 
हंतूंयेईंल. त्याला स्वत्वरूपठ्या अन्नेयत्वानद्दल निव्वळ खेद 
”नवाटतां तो आपल्याशी बहुधा असें ह्मणेल कॉ “हे नवे गळीड- 
बंगप्ल दिसते, कोणचाहो उपपत्ति घेतला तरी ती पुरत नाही 
व सर्वीशी लागूपडत नाहीं तेव्हां जाईंना फांट्र उगाच उपपात्ते 
रवीत बसविण्यावे श्रम कशाला थ्या? आहे या स्थितांबें मनन 
केहैंष् ह्मणजे गम्मत व हारुयानंद् होतो तेवढा आपला खरा."
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आध्यात्मिक किंवा पारमार्थिक विचार व विनोद यांचा वरील‘ 

प्रमाणें संबंध आहे. परंतु तोहो व‘जूत ठेंवून आपण विचार करूं 
लागलो तरी जगांतील नोंति वाढविण्यात विनोदप्चा अप्रत्यक्ष॰ 

रोव्या’ उपयोग होतो, हें सूक्ष्म दृष्टीने पाहृणारास कळून येईल. 
अनातीचे आविष्करण करण्यात विनोहासारस्ने दुसरे कौणचेच 

साधन समथे नाहीं. अनीतीचीं निंदा केवळ रामाने केला असतां 
ती उलटून एखाद्या वैफाम योढ्याप्रमाणें उपायळो येण्याचा समव 

असतो. पांतु विनोदाच्या मऊ अशा सलाकेनें अनळीतीच्या 

सदोष दृत्र्ग्रॅत अनन फिरते असतां ती हळू हळू निवळू लागते. 
खुद्द विनोदी य्चवळावाला तुझी सदृगुणांच्या यादीत घाला किंवा 
न घाला, परंतु त्याच्या हातून जो नोतेक उपयोग होतो, ट्यावठूल 
वाद नाही. विनोदाला सदुगुण ह्मणण्यासच्'रघानेहो क'ळाहो हरकत 
आहे, असें आह्मांस वाटत नाहो. त्याच्यापासून मनुष्याला स्वत:- 

इतके मुख होण्याचा संभव आहे व ण्यावै हातून दुसन्याची 
इतका मु‘यारणा होणें शक्य आहे, त्यास सदूगुण क'प् ह्मयूं नये 
हे आह्मांस कळत नाहो. मनुष्याने मनांत पापबुद्धि किंवा कित्येक 
दुष्ट व क्वि विचार असूनही त्याला एक प्रकारचें ’इतूं येहैल हें 
मागें एका ठिकाणी सांगण्यात आर्लेच आहे. परंतु अशा प्रकारर्वे 
दोषी हास्य वगळले असतां इतर प्रकारचें ह्मणने निर्दोष हास्य 
ज्यांत येते ते खरोखर वन्य होत. प्रप्‘सेद्व तत्ववेता कालव्ईंल 
याने एके ठिंकाणळो’ असें ह्मटळें आहे की, ज्या मनुष्यास आयुप्थांत 
एकदां तरळो खळस्वळून व मनतोक्त हेतूंआळें असेल तो मनुष्य 
अगर्दो टाकाऊ असणें कचींहो शक्य नाहीं. 

“ पुळुप् [प्क्षा र्णाग्0 ।188 0प्०8 र्फाभ्प्प्)’ ण्यारनु 

हुग्थ्क्ष्प्'ध्नुप्ड्रु’ [प्प्ट्टप्नूर्थ्य 0…) ।)8 र्थाप्प्ग्रुथ्प्छ्येरभ् ।।‘॰ 
म्'डष्प्श्र्प्प्क्ष्ष्ठाड्रु [)ब्स्पो [।] णोथ्थ्म्'ऱपां 50प्13 ।;क्किम्'स 
नुऽ [10 87।।.”_ 

(ट्रे’ढ्याटॅहुं/टॅक्ष्
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त्याच्र्यांत कांहीं ना काही तरी चच्गलै गुण असणें सवय आहे. 
विद।न इतके तरींकचूल करावें लायेल कळो, विनोदीस सदूंगुण 
झालें किंवा न ह्यटठें तरी तो असल्याशिवाय कोणताही मनुष्य, 
मग तो इतर रीतीने कितीही सदृगुगों अतो, पूणेंतेस पँव्चला 
असें ह्यग नां यावयानॅ नाहीं. सदगुणांस मुखमावाचीं जळोऽ 
असल्यावाचून चम्लावयाने नाही. व विनोदशीलना हा सुत्वमा` 
वाचा स‘र्गेत मुख्य घटक आहे. कारपाशिवाय दुसऱ्यास न 
दुखविज्प्, त्यास खुप ठेवण्याचा योग्य प्रयत्न करणें, व त्याज॰ 
विपर्मी एक तऱ्हेचा कृपाळू ।णा मनांत वागविणें, या आपल्या 

ल्वनावगुणांनीं विनोदी मनुघ्य स्वत:च्या व दुसऱ्यदृच्या सुखात 
व आन'दास कारणीभूत होतो. मनुप्यक्रुत द्रुऱ्खांथऱ्कार घ।लवि॰ 

प्यास मनुष्यकुंत विनोदप्सष्‘रखें दुसरं कोणतेही तेन प्रमावळो 

होऊं शकत नाही. कोंठ्या करणारा मनुष्य हा मनुष्यजातीचा 

एक श्रेष्ठ उपकारकर्ता आहे अते मानाने लापते० शुद्व भावाने 
के`लला विनोद हा एक प्रकारचा स्निग्ध असा गिलावा आहे. 
त्याचे योगाने हृह्यांतील न्नेहृ आणि मानवी कुटुं‘मंतोंल मनुष्यांवें 
परस्पर प्रेम हें बळकट होते. केवळ एकयेकांवद्दल आदर नाळ'ग्णब्ऱ्या 
तेहाचा सेह, आदर असूनही ज्यामध्ये विनोदशीलता आहे अशा 
देशांमधील सेहापैक्षां कमी रम्य, कमी सुखकर व कमी 
टिकक्काअसनो. त्याचप्रमाणेंअसें एखादेंकुटुं’वव्याकळो'ज्यांतौल 
माणसं फक्त आपापल्या नात्याने संर्वेरव मनांत आणून परस्परांर्शी 
वागतात; वदुसरेंएककुटुंवअसें घ्याकॉत्यांतोल मनुघ्येंहा 
नाझाचा संबंध न क्सिरतां मित्रत्वावै नात्याने हमूनखेळून 
व्यवहार करिंतात-या दोन कुटुंबांपैर्की अधिक सुखप्रप्प्ति कोणाला 
मरे होईल । कित्येक कुंटुंव'ळात मुलग्यास मुठें झाला तरी तो 
आपल्या बापापुठें उमाही राहत नाही, किंवा वानप्रत्थाश्रमास 

योग्य झालेल्या नवरावायकळोचें मनोगत दिवसा परस्पसंस कला… 
वयाचें आले तर त्यांना कोटवृंतल्याप्रमाणें एखादा दु…भाम्या
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लागतो. व यांतच कायतें खरें नालनोघ वळण आहे अशा 
तमबुतीने आपल्या घरच्या या फाजील मयोदेचा अभिमान, 
नाळगणारंळो व चिनोदन्रात्रु अशी कित्येक कुटुंबे अद्यापिहळो आढळून 
येतात’. याच्या उलट समजा फी एखाद्या कुंटुंबांत भाऊ भाऊ, 
नवरावायकळो, अ‘भ्ईवयूपवमुलॅं, हो सत्रै परस्पर मिळून भितळूननेहर्मी 
बोलतात, चालतात, चसतात,उठतात, जो तो आपापल्या बुद्रे‘ 
सक्तींप्रमाणें युक्तिवाद, कोव्या व विनोद करितो व दुसरा-मग नो 
लहान अतो क्वि। वर्डीलथारा ठरतो-आपल्या वुद्धिश‘कौप्रमाणें त्या 
ग्रुक्तिचादास, त्या कोठ्यांस व त्या त्रिनोदात सवादळो असें प्रत्युतर 
देतो, व सत्रेजण मिळून सनेजर्णाची हास्यविनोदटूद्वरे करमणूक 
करिंतात. अशी स्थिति असेल तर त्या क्रुटुंनांत पृथ्वीवरच 
ल्वगंतुखाचा अवतार झाला आहे असें मानण्यात काय हरकत 
आहे । ^ ग्रुप्णां ]थ्प्ग्रुरेग् ।8 & 81।।॥`।86 ।।) 8 }101158. 
असें आंय्लकवि टेनिसन याने हाटर्ले आहे व ते अगदी यथार्थ 

आहे. शिंक्षणशीतांचींही अशीच गोष्ट आहे. शिक्षक व छातगण 
यांनीं मिळून विनोद केला हाणज्ळो गुरुशिष्यांच्या नात्यास रजाच 
मिळाला असें मानण्याचें कारण नाहो. एवढेंच नव्हे तर तो गुरु 
यिट्टऱ्मूअमून विनेटुदीही असतो, तोच शिघ्यवगदूंस विधेप मित्र 
व मान्य होता. _ 

( ८० ) अऱ्'वां हास्यविनौद् हा अतिरेकास जाऊन त्यापासून 
दुघ्परिणान होऊं नयेत, अशाकष्रेंतां त्यात योग्य तितका प्रतिबंध 
होणें जरूर आहे. परंतु असा प्रतिबंध मुद्दाम होऊन कोणास 
करावा लागत नाही. कारण विनोदप्न’तेरेकाने सदसदूंविनेक प्रष्ट 
होण्याची मौति असते. व यामुळे ण्याये त्याला आपण योग्य 
मर्यादेत आहो कीं नाही, याविपयीं बहुधा मान राहतेंच. शिवाय 
विषयोगत मर्यादा राहिला नाही' तरी विपयगत ही एक प्रकारची 
मर्यादा असतेच. ती अशी कॉँ, आपल्या विनोदप्पामून दुसन्यास 
बरें न क्ऱटतां वाहेट वऱ्टू' लागते दाणजे आपोआप प्रतिबंध होतो.
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विनोदाऱ्’तरेंकावै पारेणाम अमयनृदित मयसेवनाप्रमार्णेच होतात. 
जो कारर्णांटुब्वाय व गरबेपलीकडे हस्पविनोदमुस येतो तो 

दुनऱ्यास उपद्रवकारक होतो; व हात्यावैनोद हा विषरळी व 
अमलळी पदद्वथोपनाणें' त्याचे स्वत:चे पचप्ग्‘द्द पडून त्यापासून र्टेयाला 
सरे मुख होत नाहीसे होते, परंतु या मयनृदेच्या आत हात्य' 
विनोदमुस उपवळोगणें हे अगदी कायदेशीर, योग्य, नळीतिसमत 

व मुपाण्विमळी होते० यामुर्ढे त्याची वृद्धि करण्याचे कामी श्रेष्ठ 
लोकानीं’ अ’जपर्थेत प्रयत्न केले आहेत व पुढेही करतील यात 
शंका नाहो. वरील विमानाने समर्थेनास मुख्य साक्ष इतिहासाची 
व अनुभवाची दिला ह्मणने साल. राजदरचारळी', विद्यामंदिरति 

तसेच कलांगवनांत हास्यविनोदाचा जो आजपर्येत परळामर्प घेतला 
गेला आहे,तो लक्षांत घेतला ह्मणजे निराळे काही सांगावयाचे 
कारण उरत नाहो. हाल्यविनोदप्ची कला हब्रॉप्रमार्णे प्रत्येकाने 
अमीं यावी असें पूर्वीच्या काळी लोकचिं मत होते असे दिसत 
नाहळा; तथापि त्याचे योगाने सभ्यपणास कमीपणा येत नाही, 

अशी सर्वीचळी कयूती होती. हात्यविनोदास राजदरवारीं व 
श्नोप्र'ताये पदरीं उतेजन मिळत असे. आपल्यकडळील संस्कृत 

नाटकातून विदूषफांस राजाच्या जिवलग मिन्नाचा (पियवयल्याचा) 

मान दिलेला दिसून येतो. विदूपकाने रब्जात व इतरांस वाटेल 

ते बोलावे, मात्र ते विनोदी असते, अशी मुभा होती. विक्रम 
व मोज राजचि पदरळो कबाँप्रमाणे'च विनोद’प् भाषणकारांस तेज 

असे. पाश्चात्य रा'द्रुगंतहळो राजाचे पदरों व श्रीमब्नू लोकाये पदर]` 
।वेदूषकासारस्वै चतुरमह्रषणीं विनोदी लोक असत, हेप्रसिद्वच आहे. 

हें लोक (ट्रछ्येणा व ’],रँ`001 या दोन प्रकारचे असत. हे दोनही 
प्रकार है।क्सपीअरच्या नाटकात उच्छष्ट तऱ्हेने पात्रांच्या रूपाने 

वर्णिलेले आहेत, यांच्या पोटजाती नऊ होत्या. " (फुंछ्ये 
छुढ्याथ्प्शां (]0प्प्88धां0 ६,01) घरचा नकल्या, २ (०10णा1) 
नकल्या. 3 ( हुंशेंथ्प्यष्टांथ् ६५01 ) स्रो जातांस क्’रमणुक कर…
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णऱ्री नकळी ली. * (प्हूप्ड्रु 0? (ऱ्प्प्'प्नठ्याखोत्रूछाभ् ट्टा00].) 
ला’ळेतांतला वगैरे भुत्या. ५ ( ’].गृप्थ् '1`878मा £›०1 ) 
गुत्यांतूत र्वोळिर करमणुकॉँसाठी' ठेवलेला नकत्’या, ६ (’[छ्ये 

£00[ 0£ {',}16 क्षाअंक्षांरं’ …ड्रुप्तध्ठ्यादूक्ष्ऽ 80८] धाधार्णांत्रु' 
ध्नूथ्ऽ ) पौराणिक नक्रल्या. ७ ( मुं`|18 कुप्001 नुप् प्छ्ये 01पें 
(पुप्प्ग्रां) ओप्ध्ध्’ऽ ) याहुल्यांच्या वगैरे खेळांतळा नफल्या. ८ 
( ’1`118 ]बुं`001 हू" प्छ्ये .ष्/[णफॉंऽ (गुंधप्प्थ् ) एक प्रकारचा 
नाचतमप्शांतला नकल्या. ९ ( ’[फुंम्क्ष् प्यप्प्प्प्थ्हूग्श्चाष्ठे’ऽ 
]3`001 01' प्म्थ्प्प्भ्ड्रु‘ र्र्क्सप्‘थ्धां ). घिदूषक्र. ऐपिंग्रु. 

षीअरच्या एका टीकाकारानें या नकल्यासंयंथामें व विळूक्का 
संवंयामें असें ह्यठलॅं आहे :… 

“ गूगृभ्क्ष् [)!‘ब्ध्ष्ठांऽट्रेप्थ् र्ण [थ्झॅथ्त्रूप्म्रॅप्ग्रु £00ग्ऽ ०81] [)6 
(]त्रूऽघंप्प्र्थाष्ठा प्ढिप्शां कुणा… रक्षा…)प्थ्ऽप् ८1…88. 
फुं118)’ \फ्/ष्टा'थ् 1:0 58 £0प्णां थ्ण्विथ् पु!) ध्छ्ये [)ब्भ्1न्108 
8…1 प्छ्ये [)!‘णंप्प्ष्टां, फुंछ्ये [)प्प्नथ् |…पें ])हूऽ £001 
ठ्यापें 15118 [)ऽप्प्नाप्] }!ष्ठा'ऽ; {:}18)’ क्षाष्टांप्र्णां ऍ,]ग्थ् ग्राड्रुघ्क्षी 
0र्र` ]टुत्रुप्छुऽ ऱ्॥न्:(1 छ्येहुग्रुध्प्’ऽ; [छ्ये }…भ्'थ्] 0£ ८116 
प्'दु11धां11 न्…(णु प्छ्ये 085६16 णं' धांपुथ् ]3क्ष०प् स्वा'धाभ्थ् 
8…ऱ6 थ्ष्ठांसाँक्ष'अंऽर्थ्य 5)‘ र्धांग्धो'र्गुणंद्वथ्ऽ. श्यार्शिम् !'6॰ 
ऽह्ग्थ्णं [’,0 ८118 व्श्र्म्प्प्दुधृपांध्)’ 0£ र्धांण्हूऽ प्प्ऽप्ऱ्छाप् नुप् 
]गुंप्ग्रुपुक्षाषे त्रूप् 0…)881'8 प्0 |…ध्'8 (›.भ्नूऽप्र्थ्य ठ्याआ 
(बुंयूधांप्ग्रु प्छ्ये [)हूप्रांर्णां 0र्यां’ 011४'38म्धा1 [ग्नुऽप्धा'ठुगु 
[)प्रं, \ध्'8 ॥!‘6 (:क्षप्थ्र्हेप् 0र्र` ओत ठिथ्रं, रॅप् प्छ्ये !भ्ध्द्देह्र्दुमु 
र्ण श्यादु1|हू3प्य क्षीथ् (हुंणाणुप्त्हेंप्ण. गूगृम्थ्ड्रु' 00प्प्त्रूप्प्‘ 
9८] «आ म्भ्ष्टाश्चा'प्क्षाक्षाप्थ् [’,0 ध्छ्ये ]बुप्ग्रुप्त्रुऽप्! (301…2 
६0 8. 18£8 [क्क्ष'हूप्फ्रँ ळूयूर्टेप्प्द्र्प्ष्ट म्ळार्णांनूप्, ऍ,]ग्थ् ].क्त001 र्ण 
(]यिक्षर्गऽथ् ], ९788 [)ड्याक्लिभ्ठ्ठऽ प्छ्ये 135१", [थ्ग्रुपांधां 

थ्प्ऽप्प्थ्ह्टुथ् 0क्रू १,1७1; ](त्रूप्पें, पूगृप्थ्ऽथ् ]म्हुऱष्टांब्रूप्ट्टऽ 
ऱथ्धृप्'म्म्ग्शां प्प्प्ष्ठांप्पुथ्प्भ्क्षोगूथ् फ्रांप् क्षाप्] पेंथ्ऱ्रप्क्ष'दु‘ष्ठा ध्0 
])प्क्षाऽथ् प्म्प्अं!’ आग्हुर्णांणाथ्प्ध् ...... गू'छ्ये ]त्रुप्क्षाऽथ् 
६110…(1 आशा! भ्श्नाऽ प्नथ्ष्ठा ड्रुरक्षाप्’ऱ् अशा प्रकारच्या
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नठ्यांवै व विदूंफ्र्फावे अंगी' हास्यविनेप्द् करण्याची केवढो 
जबरदस्तशत्तिअसे याची कल्पना खालील ळू/[र्णांर्णीथ्प्ण] 
नांवाच्या एका'इप्रजो भहृसनकाराचे प्रहूंसनांतोंल उताऱ्यावङन 
कळून यैद्देळ :- 

“ 0£` ग्रिछ यां…णाऽ र्थांग्ळां', [ }]य्म्प्‘थ् 889" हुंप् ८11), 
{',त्रुप्यथ्, प्छ्ये घ्’ष्ठायूंप्र [)थ्थ्ष्टांप्ग्रु 011१“, र्ण 008 ()र्ट' [118[11 
स्य0प्1८1 118६’8 [प्धपंष्ठ & ऽप्प्ग्प्ळंधु छ्येहुम्' |8प्ग्रु}म् 
धंश्यप्हुग्रू] र्भिऽ ठिप्छ्येप्भ् 183' थ्-र्धठु’हूप्ग्रु ; 8 [];)8,॥ ।…० 
तुंप्प्थ् पुप् 1१1स्मा 1३}… पेंश्र्)’ [)व्ऱप्म्भ्थ्.” 

… प्रख्यात आंग्ठ्यावि थैक्सपाँअर याच्या नाटकांत…आनंद्- 
'रर्यवसायी व शोझ्यायैत्रसायी नप्य्फांतझी-नक्रत्या व बिदूषक हे 
पात्ररूपानें आलेले अद्दित. . विदेळाष लक्षांत ठेंनण्यासारखो गोष्ट 
ही कीं, कवीने त्याचे तोंडीं' जो विनोद घातलेला आहे तो हलक्या 

प्रतीचा नमून सभ्य न तत्वज्ञांस शोघेल असाच आहे. शद्दा’ग्ळाग् 
पणामिंरविंणाऱ्या इतरपात्रांचीन खुद्द नायक किंवा नझ्प्येका 
यांचीही फालेंती कवीर्ने त्यांच्या तोंडून करविलो आहे. व त्यांची 
र्फय्घ्वाज, विनोदी, मार्मिक, मुद्देसूद व तत्वज्ञानप्रतांलिकारक्र 
अशी माषणें याचर्ली ह्यणज्ळो उच्चप्नतोच्या इप्ल्याघेनोचा आस्वाद 
घेतल्याचा आनंद वाचकांस हैप्’तो. संस्कृत नाटकांतील विक्षूप्रकईंप् 

( १ ) ’[प्णाशींप्प्ऱ नूच्चत्रुछुप्पुध् या नप्टफामग्टँयै शेक्सपीअरनॅ 
नक्ल्पप् (छाढ्या’प्) न औलीनिइया नायिका यांच्या संवा॰ 
दांत नकल्यप्चें तकँवादांतौल चातुयें सिद्ध केले आहे, तो प्रवेश 
फार गमर्तांचा आहे :… 

प्1०फ्राग्-श्याहूप्! क्षातुं’प् 56 ’क्षी)’ उभी], [ग्प्ध् [116 
नुप्ध्प् टु00<पु र्र`00धांप्ग्रु ऱ ’]ऱ्छ्येऽथ् \र्भार्दऱ्ऽ ओक्ष्रं, धांम्र्टेर्गांर 
ग्रिथ्)’ फेक्ष’थ् प्छ्येछ "0 च्चभ)’ 0रिं; [)ऱ0घ्6 £0018; 
8०८] [ ध्प्ग्म्म्‘प्, &… 8…‘8 [ 1301८ ‘र्णम्थ्थ् {138}? [).‘भ्ऽऽ 
क्रूप्म्' 8 णांऽथ् 1118". छ्ण' र्फाम्थ्प् 3878 (थ्प्हूप्ष्टष्ठापांप्ऽ? 
]ट्टेष्ठध्प्क्ष' 8, णांप्प्)’ £0०1 ध्छ्येप् 8, £001६811 उभी;- 
हुशां })1683 श्विथ्हृ 18वृं)’ ! 
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0प्त्रूप्'दूक्ष्ळं’1`ब्ध्1टु6 ध्छ्ये हूं001 .भ्भ्ध्’प्तड्रु‘. 

(]म्प्भ्णा-प्भ्) )॰011 ॥णं, छ्येक्ष हूंणींढ्या'ऽद्वै 
फुंघष्ठेछ आशा), ८1188 म्णां)’. 

(गो.-30 ६0, )ग्प्प् 81‘8 ॥ धी)’ श्मिग्]. [ भ्ध्'ट्वप् 
…) ॥…1'8 0[ }'01]; छ्येऽदुछ्येऽ ठु’प्प् ग्रुप्‘0भ्ध्’ (115- 

110…38६० 

’010.…ग्॰`\शा फ्रिर्णाध्ऽ, र्गार्णांप्प्म्व्], रंक्लिप् (]!‘नूर्गांद्र् 
रभार] छु…)(गुं 00प्।।56| सा… त्…)क्षातुं; श्विप् हुदुभ्’थ् प्छ्ये 
(गूऱ')' £001 (]ररॅप्ग्प्र, ६116" नुऽ ओर} £`001 प्0प् (नूप्भ्ड्रु’; 
यित्रूरगू ओढ (]द्वैक्षोधाम्थ्ऽप् …"… [॥क्षाप्गू र्गिभाऽष्टर्जि; त्रुहूं }]8 

1119॥([ छ्ये दूऽ ॥0 |0॥ग्रु›`प्॰ धोंर्धांम्प्प्ष्टऽध्: ”’ ]!8 03५1 
प्प्प् छ्ये, ६118 हू)()प्(:}]क्ष' धाथाप्म् }]त्रूप्म् ,यूप्ठुर्णांद्वद्वैप्प्ग्रु 
थॉठ्यां; त्रुऽ प्ग्क्षातुंर्थ्य त्रुऽ [)प्रं, [)थ्प्र्थाम्शां ; भ्'नुरप्प्तरग्, ध्छ्येप् 
[:प्’श्चाऽठुध्‘प्ऽऽथ्ऽ त्रुऽ [)धां, हुग्उप्ष्टांनूष्ठा] ॥‘नूप्गि ऽनुम्म्; था।(म् ऽहूप् 
प्छ्येप् …!]शार्णऽ रॅऽ […रं, [)प्भंओआं \ध्’हूष्टांप् \'हू!`प्प्थ्॰ पू‘हूं 
ध्प्ऱऱ्भ्प् क्षीहूऽ अं…[र्णांछ ऽठु'प्स्क्षुट्रऽधा झ… ऽथ्ध्घ्'थ्, 50 : 
फ्रँर्र' नुप् "’… ॥0प्’ \र्फाग्य्भ्ध् 1`81॥॰2॰८])‘? र्ऽ प्छ्येऱ'थ् त्रूऽ 

[10 ८…8 प्प्क्षोप्प्रिं [)प्प्’, (3 |[…।॰।रं॰\,7, 80 [›प्प्‘भ्प्प्ठु'र्भूभ्' 
घ, र्गि0\ध्’61॰ :…प्छ्ये |क्ष्८1)’ 1,५८1” ॥ध्छ्ये प्तध्शा)’ 1113 
हूंप्र्णऱ् धाथ्म्’थ्यिप्क्ष् [ 8६८)’, ॥,(ऱ्टुंव्र्णप्, प्व्भ्म्ठूथ्म्म्या' …ध्’ब्ध्ठु'. 

01त्रू …ऽत्रुप्, [ [)8८16 धिक्षाग् ध्र्थाभ्’थ् ह्भा'तै)’ हु‘प्प्. 

प्प्षेन्र्भिदुऽप्नात्रूऽदूणा पु" प्छ्ये र्गिपुंछ्येऽप् (ट्रथा'ट्याथ्! 

1,1८1), 0/८८'८८हेंट्रॅध्८3 …… पिंगों गाश्नाप्प्दृ/प्रामा ; ध्ठुम्ब्ध्ध्’ऽ 
85 ॥…011 88 ६0 38)’ [ ध्भ्’क्षाय् ॥०६ …णंथ्ट्र)’ … 

१४ › ` ’
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या)? प्रभो]. 300] टुंणुक्षांधाम्टीं, ग्रुनूभ्/(हें [116 ]थ्ठ्याथ् 
1३0 ठ्ठम्भ्ठ्याथ् }’011 & 1प्001. 

(आ.-(हुआ 37011 (10 में,? 

010--1)8द्रु1361॰0प्5])7 हु00पें र्भिर्थ्यप्प्क्ष् 

01नु॰…-॰1णु511८8 ड्रु’0प्1' [)1'00£ 

010.…1 ऱप्प्ऽप् 08प्8र्ण1रॅ86 3701] {'0म्' पुष्टी र्भिश्र् 
(नुप्प्थ्भ्;800(1 1८७7 ॥]01158 0£॰ प्रांऱप्प्थ्, शाऽध्ध्’थ्प् 
घाटे. 

01दुं.…श्या9॥ ऽरॅप्', ट्टा0प्' फ्रांघ्म्प्प्; 0£ 0क्षी81' नुषींक्षाष्ठऽऽ 

[ णां11 धांगंथॅथ् क्रुप्प्प् [)1'00हुं. 

(310.-॰-(ऱ्प्00(] र्थिक्षांप्प्थ्, र्णांम्)‘ धाआधाथ्ऽप् 
प्फ्रि0प्ट्र 

0]त्रु.-(प्रटुंप्0(1 £001 र्र’ण मा), छ्येणंछ्येघ्'ऽ (यूक्ष्थ्शो. 

010.…1 धांप्त्रुर्धांद्र 11नू8 3०11] त्रुऽ त्रुऱ] }16]1 ].शूम्स्पोणाथ्. 

01नु.…[ ]क्षाप्शा }]त्रूऽ 80प्1 ट्रॅऽ नूप् छ्येठ्यांआ £00]. 

()]0.…’[`118 [1101`8 {`001 क्रु०प् र्थिर्शाआश्र्, [0 
"10…" कुंप्म्भ् क्रुप्प्म्' छ्येपांछ्येप्भ्’ऽ 80111 [)ष्ठांप्ट्टे,‘ नुप् 
1भ्क्षाभ्’०प्॰॰गुं[`0.1ऱ8 आ/थ्या ऍ,}ग्थ् £`001 टुक्षाभ्प्थ्प्यक्षा. 

']ऱ्त्ताआँ'प्प् श्याग्रुछ्ये र्प्प् [, 8०31७ घ्नकु
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अशाच प्रकारे मार्मिक दाखविले आहेत. परंतु मृच्छकटिकांतोल 

बिंदूपक लेघळपणा न करणारा, स्वाभिमानी, स्किघेमौ असा 

असूनही मार्मिक व यिनॅप्द्प्रिय जसा साधला आहे तते इतर 

नाटकांतील यिदूपक साधलेले नाहीत. 

त्याचप्रमाणे पुरॅप्ग्रु 1,0८१? नामक नाटकांतील संभापर्णेही 
फारच मार्मिक आहेत. इप्तिन्सियन राजे लौर्फावै पद्रीं बिदूप्रक 

वगैरे असत, अशांचद्दतचा पुरावा मासघेरळो या ग्रंथक्रत्योच्या 

])ढंम्ध्णा र्णेप्द्वैभ्'त्रुप्त्रूथ्ब्भ्प्त्रूप्प्ह्यणजें ‘सुघारगेचा असुर्णोद्र्य’ या 

पुस्तकांत दिलेला आहे. ग्रीक व रेंप्मन लोकांत अशा प्रकारचे 

विनोदी न मार्मिक नोकर श्रीमंतांघे पद्रॉ ठेवण्याची चाल होती, 

यास इतिहासाचा आधार आहे. न मध्ययुगांतही तो प्रघात 

सरास होता, 

( ८१ ) विद्यामंदिरांत हास्यरसाचो संभावना कितपत झाली 
आहे, हेंपाहृण्यास आपणांस प्रीक वळाडूंमयापयैत मार्गे जावे लागते. 
इर्लीप्रमाणें त्याही वेळीं हास्यावेनोद्ष्वै माहेरघर नाठऋप्रय व 

प्नहृसर्ते हीं होती. हास्पोद्वीपनास अवश्य असणाऱ्या विषयांचा 
पराम'र्दे नाट्याग्रंर्भास जितका घेतां घेतो तितका इतर वाडुमय- 
प्रकारांत कचिंतच घेतां येतो. ग्रीक लोक स्यमप्वत: परवे'ष्टप्नु- 

करणप्रिय, इजरजवावी आणि कीर्टावाज असत; व द्द्ळातांतळील 
।‘पेंबैहँ व्कापून खळ्यावर येऊन पडल्यानंतर द्र्ष्ट्क्षासत षीतपीत व 

मँप्जेंच्या गोष्टीं बोलत आणि गाणी गात हाल्यावेनौद् करण्याचा 
प्रांक लोकांचा प्रघात असे. त्याचप्रमाणें व्याज्ञस्तुळितपर कविता, 
फठक्हैं कीरें ह्मणण्याची त्यांना संनय असे. या दोर्दोमघूनत्र 
प्रांक भापेंतौल हृप्क्ष्यरसप्रथान नाठकँ उत्पन्न ज्ञालीं. या प्रहूं- 

सुंनांचा उत्वार्षे र्मांक रामू अगदॉ भरभराटळीच्या शिखरास पोचले
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त्या सुमारास अँब्र्रत्टोफेनीस या कवीने हातून सातक्विं याचीं 
नाटक किंवा प्रहृसमें हृक्की’च्या नप्टकांसारखाँ किंवा प्नह्रसनांसारसौं 
नसत; कारण पात्रे. याणें, माषरँगं, नकला वगैरे अनेक गंष्टां’या 
लांत समावेश केलेला असे. हीं प्रहूंतनॅ नर्पोतून तीन घेष्णं 
मद्यदेत्रतेंच्या महौव्सझ्प्रसगॉ ( प्त्रुप्’प्ध्कुंऽडूव्ध् 01' ऱ]… ग्रुप्प्क्षाप् 
ग्रूटेऽप्ब्लॅध्र्फाऽ (’(` ष्ठन्भ्प्क्षोप्ऽ ) अथेन्स रँर्थि रंगभूमीवर प्रयोग 
स्थाने लौर्फापुदें मांद्दलाँ वात. प्रांक लोकांना कोग्या न विनोद 
यांचा मोठा ’.रेंप्स्व असे. व या महोत्सनप्रसगीं प्रह्रसनांना मोठ- 
मॅऱ्दॉ चभ्‘क्षेनॅ लानकॉ ज्ञात. या प्रहृसनांतौल विषय खो ह्मणजें 
मोठमोठ्या व्यक्तींवर, सामाजिक चप्र्लारळीतळोनर व राजकीय कया~ 
प्रसंगांतर टीका असे असत. प्रेक्षकचगें हा नाटक पब्त्रांपँकॉँच 
एक पात्र असा समजला जाहै. शिक्षणाचा प्रसार या काली 
अथेन्स शंहृरांत चराच झालेला होता. परंतु मुद्वणरुलप् माहित 
नसल्यामें पुस्तके अथोतूं थोर्दी असत, व न्यायकोट्ट, राजकीय- 
सभा वगैरे ठिकाणी न्ग्हृर्मी इतर असल्यामें ज्यांची बुद्धि तीक्ष्ण 
झाली होती, अशा लोकांच्या करमणुफीस अर्थातच या प्रइसनां‘ 
  

(*) 1१; (र्क्षीष्प्प्व्शा (ट्रष्’प्नार्शाड्रु’) र्पिप्प्रनुऽछ्येरु] 
रॅप्! [;प्प्प्च्प् ग्रु]0।`दू0प्3 (]ह्र।)’3 र्ण द्भयूणीक्षाऽ "']]दूप्हूम् 
]…रं, (”।।द्रु हुग्प्थ्प्व्हेंरफ्रिर्ण छ्ये!’ [)र्णाड्रुरत्रुप्र्था (गूथ्'णींछ्ये , 
\\']18॥ [}10 श्विक्षाऱ्प्दूप्ऽ (’(` }101' (:त्रुप्नुथ्क्षाऽ ध्भ्'ष्ठा'थ् 
ऽप्शा’मुऽठु प्र) (।… हुभोष्टांप्, "110" [॥61'8 \शाऽ ॥…र्णम् 
\ध्'शांछ्ये) (‘…(] ”111८-11 ]धांक्षाररभ्, भ्भ्'प्म्शा []18 ]ग्थ्थांभ्ध्ऽ 
स्राष्टा'त्.‘ ]]नुश्नांर्ना)’ [॥][नुभ्'ब्ध्प्र्शा ॥!)(1 धांप्आध्द्वैर’म्] गांधीच्- 
पु)’ 8हु’ऱ`8क्षां ॥…1 ध्छ्ये !'र्णांप्क्ष्धाक्षाप्ऽ म्…पें ध्'हुध्'थ्ऽ 
\र्फाग्त्रुध्‘]! (०11…६’ ऽप्णंभ् & ऽध्य्प्प्थ् 0£`र्धां1त्रु11ग्रु8 प्नाष्टऽआप्' 

_र्शा &" ढ्याग्प्नदि 681८! (ण फ्रेछ्ये ष्टांथ्ठु’, प्रांप् आर] 
यिम्ग्प्)’, [1७ छ्येळींध्रट्युथ् 0£ [फूग्थ् ]…धाप्धा'नुऽप् 0: [}18 
॥]0ग्8 रंग्क्षाणंग्क्षांप् \भ्'थ्प्हू)0॥8 र्ण ऽब्भ्प्त्रुप्त्द्र. 

र्प्दुक्ष्ध्णुग्रीक्षाघ्ऽ छिं)’ हूंद्थ्ध्" [,प्प्क्ष्ष्ठ प्णंप्प्ष्ट,
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सारग्तों साधने” अदृश्य होतो. याकाळो' प्रांऱ्ब्ऽ लोकांचे शिक्षण 

व त्यांचळी मुग्हुंरण,‘ हो कट्यार गेलो होतन्, यटुच’; खरी कल्ग्ना 
घेथ्यास ल्या वेळच्या कत्रळी’र्यो रम्य काव्यें अगर जब्ढ्या इत्तिहृरा‘ 
काग्रंने ग्रंथ किंवा चकट्टन्झ्पूगें असो" मुत्त्फ्गांयाँ न‘पग' या सर्वीद् 
पेश्नां हृऽत्यरप्तपूगें अशी त्या वैळ्वा' प्रट्टमने वाचलाँ पाहिजेत. 
लौका‘रॅळाक्ष'ग किंवा लोकमतश्नुनय हीं साध्या होण्यात हाह्यरसत्रूर्णे 
ग्रंथाची किती मदत हॅऱ्ऊ सकते हैं डें’ळाग्रेत्य्फिनोंस या प्रांक 

प्रहृसनकाराच्या प्रथांन’व् चांगले कळून यैण्ग् सारखे” अ’द्दे क्कोअँ'भ्न, 
अल्सोंचऱ्यदृदुस, सऱफ्रेंर्टप्‘स वगैरे लोकांच्या घेळची अथेन्सचळो 
स्थि’वे काय होता हें पाहृपें’ग् असल्यास अँप्हैर्स्टफिनींस वांच’व् 

प्रहृसर्ने मूळ वापेंत त्रऱ्चठीं अस …गं त्रन्तु’त्यनोंवा जितका खरा 
अर्थबोध हूंरैऊ' शक’नेंऱ तितका दुसरा कोंणच्याहृळी सऱ्घनांनीं होणें 
शक्य नाही. अशी गोष्ट सांमतऽत कन्टॅ, सऱ्यराक्वूज या संस्था- 
नया नुलमी राजा डिंअर्हेनिरेंच्ऱयस यतें अथेन्स येथील खरा 
स्थित कशी काय होती असें ट्टेय्ईंण् नामक महृप्तत्चवेत्त्यऱ्स विवा- 
प्’रर्हेत्र्'. तेव्हां त्यानें अँढरेह्र्टेप्फॅरळीस यावी ‘मेघझ्‘ट्वळ' या नांत्रच्या 
प्रहृसनऱ्चो एक प्रत त्याञकहै पाठवून दिली व याशिवाय दुसरा 
कांहीं निरोप पाठविला नाहीं. अशा रीतीने विषयफ्त गुण- 

दोपांत्रर ठोका करथ्यार्वे प्रहृसन हें सुमारे दोन अडीच हृजय्र 

वर्पोपूर्ती मुख्य साधन होऊन बसले होत, परंतु यितौद् हा 
‘विफ्यो’गत गुणदोपांचरहृळी टीका करण्यात एक चांगले साघन 

होऊं शकतो, असें तें मागें सांग०गांत आले आहे त्यचँ उन्टेन्ष्ट 

व समर्पक उदाहृरण त्याच प्रहृसनकाराच्या “ वाङवो वाटला 

या प्रहृसवामध्-यै सांपइण्यासारर्डे आहे, अरिंलोफेनोस हा अत्यंत 
वारुणीप्रिय बनून त्याने आपली घमैंपत्नी जी काव्यप्रलिमा बिया 
त्याग केला, असा त्याजचर जबरदस्त लौकापवाद् आला होता. 

तेव्हां तोच विषय घेऊन त्यामें स्नतऱ्स नायक बनवून “ द्व्ग्दचीं 

वाढली ” हें प्रहृसन रचिठें न आपहॅ वाव्णश्मि कमी होऊन
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प्रत्तमारूप घपेपत्नर्दै’चा फिरून आपण सप्रेग् अळिगकग्र केला व 
लोकपवन्दांतून आपण मुक्तझलों असा कयामाग त्याने त्या 
प्रहर-त्यात घतला होता. थॅरिस्रोफेनोंस यावी ‘ शिलेद् र’ 

‘ घेचमंडल, ’ ‘ ळिऱ्सेय्ट्राश्न, ’ ‘मंहूघ्समा,’ ‘ रमणींमहॅत्सव,’ 
‘ प्’चहंगविलास' अर्धी अनेक प्रहृसनें प्रसिद्ध आहेत. घेकळो 

मेघग्'डळ या प्रहृसनळामध्र्ये त्याने, " र‘क्रू’तमेन ” ह्मणूऱ एक 
प्रक‘रवे तत्त्वज्ञानी लोक जगापुंद्दे’ त्या काळी आलेले होते, स्थांवी 
फवोतळो केलेली आहे. त्यांतच साकतळोस हा एका पाव्’व्त चमूत 

॰ प्’ठेंगुंळाव‘यावर र्लीवतो आहे न गूढ विचन्रांत अपदॉ मग्न झालेला 
’ असून मेघमेङळाचौ प्रार्थना करळोत अऽहे, असें दाखविले आहे. 

‘ गंभ्र्योप्ळिका' (शाव्ध्ऽह्प) या नद्देवाच्या प्रहृसनट्टेत. न्यप्‘यकार्टीत 
जाऊन जूररया नल्पऱनॅ इतूंसाफ करण्यावो प्रांक लोकांना जी 

अनावर चटक लागून राहिलेली होती तिची निंदा केलेली आहे. 
‘ मंट्टकसमा ’ या प्रहृसनांत त्याने आपल्या सहृव्यवसायळो-पुंरि- 
पायङळोस-याच्यातत्त्रज्ञातार्ची टर उडऱ्वैललौ आहे. तात्पये, 
हाह्यऱसाचा व्यावहारिक उपयोग थॅरिर्स्टटूफेनळोस याने सुमारे 
अडीच हजार वर्षांपूर्वी करून दाखविला तो तसाच अद्यब्पीहौ 
हाँत आहे. फ्रेंच प्रहृसनकार मॉळियर, इंग्लिश प्रहेंसनकार 

शेरिट्वन व गोल्डस्मिथ हेही बॅंरिंत्टोफैनीसप्नमाणें, प्नहृसनकार 
या नात्याने आपव्याकव्ळीं प्रसिद्ध होऊन गेले. एत्रहेंच नव्हे तर 
अद्यापाँहृळी स्यांर्ची प्रहृसने’ मोठ्या आनंदाने व आवडीने वोघप्रद् 

ह्मणून वाचला जातात. ही गोष्ट प्रहृसनांचो झाली. परंतु हास्य, 

रसबिंलास द्दाफक्त प्रहृसन'प्मघ्मेंच संग्रहित आहे असे नाहीं. 
तरतौ मोठमोठ्या व नांवाजलेल्गा नाटककारांवे प्न'थांमून व 
कादंचचांतूनहृळी संग्रहित आहे. हास्यरसात्मक लेख लिप्हेंणान्या 
सर्वेमान्य ग्रंथकारट्टेत्री यादी जर कोणी करूं गेलें तर ती फारच 
मोठी होईल, यांत शंका नाहीं. परंतु वाछुमगांतळील अनेक उच्च॰ 

स्थानपिंकॉं एकावर हृप्रयरस अधिष्ठित सालेला आहे, हें स्कि
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करण्यात प्र^फ भऱ्पेंनोंल थेंरिंच्टॅ’फैनीप्त, ल्यऱ्टिंन मऱ्पेंतळील ज्पुव्हें… 
म्’लयन, फ्रेंच माघेत’ऱ्ल मॉळियर. र’बेळें, व्हृऱल्टेप्नरु, चेंष्तै डेप्युभ् 

स्पँनिंरा मन्पेनंप्ल सव्व्ह्यांक्सि, जमेन भा’षंताल हृईंन, ’इर्वेढ्या 
मपँतील च’प्सर, स्पेन्सर बेन जॉन्सन, द्देळाक्सग्ळोअर, वटलर, 

विचर्ले कद्देप्रांव्हृ, व्ह्यांनवरो, आडसन, र्स्टहेंल स्विर्डेततूं, लँरिन्स 

रठने, टॅ‘ऱमस हूद्वा, कि…ह्’ऽग, र्डाफौ, स्वीफ्ट, पेंब्प, ड्रायडन, 
र्गऱ्त्ङस्मिय, कँप, डिव्न्स, थ्यप्करें, ळिट्टेग्रुं, हँऱ्-ळा लेय्, आँगह्य्ड्न 
विरळ, मार्क ट्रेन, अर्टिमस वाड्रु. व संस्कृत मऱ्पेंतळोल रॅयूइक कत्री 

लय्कमेलक प्रहृसनप्चा कती श्नळोशंखघर, मुकन्दानन्द्, भाणाचप् 
कता श्रीकाशोपा’त, व इतर सुमापितकार इतकों नविं सांळिगतर्ली 
असतां पुरे होतील. मराठी भाषेत मोठ्या दर्जाचे हृव्स्यरनळि 
त्मप्त ग्रंथ अद्यापि पुष्कळसे झालेले नाहोत व जें कांहीं थोडे 
फ.सॅव प्रहृसने आहेत तीं श्चिष्टमान्य ग्रंथांच्या यादो'त पइ०या॰ 
सारस्र्वी नाहीत. तथापि सत्रेकाळ केवळ विनोदी ग्रंथ अगर 
सुभ्गम्’षतें लिळाहृण्याचेंच एक'प्गळो काम ज्यांनळो’ केले नाहीं, परंतु 

हात्यरसप्रचुर ग्रंथ अगर लेख लिहिण्याची ज्याचे अगळो' शक्ति 
होती अगर आहे, असे मराठी मापेंतौल लेखक ह्मटले ह्मणन्ने 
बिंघ्णुशांस्रो चिपळूणकर, प्रोफेसर आगरकर, प्रोफेसर वासुदेव 

बाळर्देत्-ण केळकर, प्रोफेसर गळोळे, प्रो॰ शिवराम महादेव परांजपे, 
रा. गोविंदराव देवल, रा, श्रीपाद कृष्ण कोल्हटकर, रा. नारायण 

वापूज्ञी' कानिटकर, रा. कू, प्र. खाडिलकर व’गरे होत. 

( ८२ )हृप्स्ऱ्यरसात्मक लेखांसवंघाने वरळील विवेचन …साठें. 
तथापि लेख व भापणें यांत वाहुमत्र या दृष्टीने फरक करण्याचे’ 
कारण नाहीं हें उघटुच आहे. हास्यरसात्मक लेख लिहिणारे व 

हास्यरसाव्मक भापणें बोलणारे यांचे प्रमाण एकास दहा या 
प्रमाणें तरी पडेल. कारण लिहिण्यापेक्षा बोलण्यावै प्रसंगऱ् 
’अथींतच पुघ्कळ पडतात, व ज्यांनी हास्यरसात्मक लद्दान‘ 
मोठी मापणें केली असे असूनही ज्यांनीं हृप्स्परसात्मक क्या



( ६६" ) 

कॉनच्स्नालाँ फ्इण-"रुं शब्दग्ढंप मुत्र्ट्रट्वेंच ळिहेले नळाहोत ठग्घे अनेक 
लोक सापडतील. हृऱ्च्यरसऱत्गक भाषण करणें, हैंकट्रेणअहो 
देशांत व कट्टणघ्न'हो ,,कऱ्ळी’ मनऱ्सस्ऱ्क्रुन’ईर्चे एक लक्षण अतें 
मानलॅ' गेले असलँ पांब्हेंने, यग्त्रद्रुल यहेंहैंकद्दवन'टुळी वन्द् असण्याचा 
संभव नाही. हान लहान ट्टावनॅऱ्ट्ळो घुऱहै मापगांत अ’ले काय 
किंवा सुभाब्’षंत रचनेवरच नजर ठेवून ग्रंव लिहिले कव, 
वास्तविक पहातांघुमाषितळाच्ची वविनंऽट्च’ र्थप्ग्वनप् ठरण्यात 

ट्रॅ’न्ह्र’ळ्‘चप् उक्योंग आमच्या मने सारखप्व अहे. यितौद्ठुया 
उपयोग हा अगद्ळो राज्ञट्रवारापऱ्सूर तों तहत माजत्ररन्त 
जेवळावयास वसलेल्या नवरऽवा'यकोंवै पत्तांनू'पर्येत सवय सऱ्रखच 
यु’चेद्दित मानला गेलेला आहे, वर सांगितलेल्या अशा या 
भोजनपर्ताट्रेत किंवा च-ऽहृग्व्यब्‘वर किंवा पाणवट्या वर किंवा 

शेताच्या खच्यावर, सराफकट्याऽवर, मिवघेळयांत, शिक्षणशाळांत, 
व्यवहार सनेत, राजपदूंरषट्रॅतत्तव्त्पर्य याग्व्यग्हार होण्याच्या 
द्दरएम्न प्रसॅगळी' व त्थठीं आजपर्धेत लोक विनप्द्ग्र मुमापिंर्ते 
बोलत आले;पर'नु अय’तूंत्यावा उक्केतव सप्रहृ होणें सवय 
नाहीं. तीं प्रयकाराच्या लेस्वाप्नमाणें जरळी कऱ्ढून दाखयितां अऱ्र्डी 

नाहोत तथापि मनग्ने’ त्यांची कल्ग्नप् करून त्यांच्या अस्वित्रा‘ 

वहन प्रस्तुत विपयासत्रंधों ने अनुमान काढणे न्यायाने होईल 

तें काढण्यास आझी वाचकांस विनंती करितों. हास्यरसात्मक 
याषणांसवघाने एवढेच सांगितले असतां पुरे होईल काँ, ज्या- 
प्रमाणें पूर्वी [बेकन भौजादिंकाच्या समॅत, त्याचप्रमम्णें भुकरणा 
न मनप्संत्क्रुतौ याने वानतळी'त उच स्थितीस पोहोचलेल्या या 

विसाव्या रातर्फातद्दी पाश्चात्य देशांतील रन्नसमांतून सव’मान्य 
अरेर तत्वट्रेते मुत्सद्दी व ग्रंथकार जी' माषणें करितात तों होतां 
होई तोंहूंप्स्यरसपक्णच असतात. आजकाल इंग्लंवात न[वा॰ 
जलेला वक्रालाँर्डे रोजनरीयाने वक्ट्रॅत्व ने लोकांस इतके 
झिप होऊन साद्देलॅं आहे, ह्माचें मुख्य कारण त्यांतील द्दास्यरस
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हँच होय. उलट वऱ्जूने पद्दार्तां. एडमंड व’फ्’न् हा विद्वत्तेनै' 
जादा तत्ववेता होता. तथापि तो पप्लेनेय् सनेत वोलावयास 

उठला असतां ती जेवणात निघून जाण्याची घंय्प् (])त्रुग्प्नाप्प् 
3811) मला असें ह्मणत. झचँ भाषण केवळह्मस्यरस० 
प्रवण नसल्यामुळे कय्म्ळवाणें होणार हाणून लोक आघी’च उठून 
जात. या बाबतीत रँप्वटीं एवर्ढे सांगावयाचे राहिले आहे कीं, 

ज्या काळीं व्यक्तिसता प्रबळ होती अशा कम्ळींजर विनोद 

सवैमान्य होता तर आधुनिक काळी, राजकारणात एका व्यक्तींचे 
ठिकाणीं शंमर व्यक्तींचा अनुनय करथ्याचें कारण उपस्थित 
झाले आहे अशा काळी सुभापिताच्ची मान्यता अधिक वड्यां 
पाप्हँजे हें स्वत:सिद्वच आहे. 

( ८3 )आतां कलासवनप्मघ्यें होस्यरसाचप् प्रवेटम्ळा कोणत्या 
द्वाराने झालेलाआहैहें पहावयाचें उरले. स"डूंद्यै किंवा युसं०, 
नद्धता हा कलेचा आत्मा होय. आणि ळिवनेप्दचा आत्मा अस॰ 

तद्वत! हा आहे. मनुव्याची वावमृष्ठी जितकळी समृद्ध असते 
तितकी कलध्सष्टी ही समृद्ध नसते. कलासष्टीवै चित्रकला, 

शिल्पकला न गायनकला असे मुख्य भेद आहेत. यांक्कीं' पायल. 

कला हो हाल्यरसाबे दृष्टीने आपल्या आपण कार्य होते. झाल्यास 
उत्पन्न करणारे असें गायन असणें सवय दिसत नाहीं. गायन 
हें सुरेल किंवा घेमुरेंल असणार. घेर्को सुरेल मायनाकमून 
ट्म्यलब्प्नतौति हंळंईंल हास्य उत्पन्न होणार नब्हीं. काव्यट्रॅझ्ष 
ज्याप्रमाणे मुद्दाम बोलिले असतांट्रेप्‘ हाय्यसले विमान होऊं 

शकतात त्याप्रमाणे घेमुद्ल गायन हें मुद्दाम उत्पन्न केले असतां 
कदाचित काहोसे' हास्यरसेंप्त्पाद्क होऊं शनेल. तथापि एकद्रळोने 

अर्यंक्सिक्त अशा गायनाचा विचार आपल्यास करण्याचे कारण 
नाहीं; निदान तशा प्रकारनें गायन हृप्ल्यरसोंत्पात्ते करण्याकडे 
उपयॉगांस आणलेले आमच्या पाद्दभांत नाहीं. शिल्पकलाद्दी 

हृप्स्थरस उत्पन्न करप्’याकदै उपयॉगांत आणलेला आमच्या…
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पप्हृण्यांत नाहो. तथापि केवळ हास्य उत्पन्न करण्याका‘रँतांच 
जर वाईट शिल्परचना केन् नळी तर ती हास्योत्पब्द्क होईल. एखादा 
गणपता तयार करून त्याचे र्तोडॉत शाडूवा त्तिह्मय् रगवून दिला 

तर हास्य उत्पत्रन् होईल व अशा रीतीने ज्या गोष्ठी कल्ग्नेला 

असंबद्ध दिसतात, ल्या रिळाल्पकलच्या द्वार व्यक्त करिता 

यै.र्तांल परंतुवरळील गणफ्र्तांच्य [उन् हृरणात कदाचित हास्य 

नयेता राग यैथ्याचप्च स'मव अधिक आहे. कारण पाळोत्र 
गोष्टीस अपविनता आणणें हा हास्याच्या चांगल्या विमाबांवेकीं' 
विमान होऊं शकत नाहो. राह्रतां राहिली चित्रकला. चित्र- 

कलेलाहा नहुंया तिच्या इतर नद्दिणळो'प्रमाणेंच रम्य कल्पना 
जडद्र्व्यन्’ प्रा तिप्नत करण्याचें काम आनडतें. तथापि अलीकडे 
तिचा उपयाग हास्यरसात्पत्तीकर्डे केलेला दिसून येऊं लागला 
आहे, अगों क्रुशलता नसल्यामुळे वाईट काढलेले चित्र हास्य" 
रसाचप् विमान होऊं शकणार नाहोहें उघड आहे. परंतु 

चिवक्ळां किंवा रेंखनकला ज्यास चांगली येते अशांनीं विकृत 
किंवा अदृमुत कल्पनांची प्रतीति आणून देणारे असें जर चित्र 
काढले तर ते हास्योंत्यादक खचित होईल. चित्रकलेचा असा 
उपयोग केत्याचें उदाहरण इंऱ्ग्लरा चित्रकार होगाथें यार्ची 

समाजस्थितिद्र्शक न्वितेंहैं एक आहे. अलीकडे नतमानपतें 
व मासिक पुस्तके वगैरेमघून चालू विषयांवर व व्यक्तींवर 
हाक्ष्यरसौद्दीपक चिर्वे देण्याचा उपक्रम झालेला आहे. या बाचतोंत 
लंडन येथील पंच, वेस्टळिमन्सिव्र ग्याझ्ऱ्ट, न"ग`र पलांतून अर्सी 
चित्रे घेतात. ‘ रिव्हृब्रू अनृफ रिंव्हृचुंप्’च्या एका स्वतंत्र भागांत 

सबंध महिन्यांतील दृत्त अशा चित्राचे द्वारे‘ ।‘ट्ळेंळें असते. 
विलायतेंत ळिनले सैनब्ने, नरनार्डे गारट्रिज, घेरिंग फूड वगैरे 
गृह्रस्थांनों अर्शी चितें काङप्याचाच धंदा जन्मभर केलेला आहे 
हास्यरसात्मक चित्र काढणें व शब्दांनी कोटी करणें या दोवींचीं 

फ्ल्लाश्रुत्ति सारखीच असते. किंबहुना रप्व्द्चित्रपिक्षां रंग व
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रेखा यांनळी' निर्माण केलेले चिन अथेंयोघ करण्यास अनेक पटॉने 
अब्’धेक समर्थ होते. अलींकद्वे विलानतेंत राजकीय पक्ष पर- 
स्पर'प्वर टीका करण्यात जीं साधने उपयोगात आणतात त्यांपैफाँ 
द्द्यस्यरसोद्रुळीपक चिचँ हें एक श्रेष्ठ सायन होऊन वसले आहे. 
वि. ग्लेडस्व्न, लॉर्ड साळिसनरळी, लाँर्डे रोंजवरी, मि. वैवरलेन 
वगैरे मुत्सयांचीं हास्यकारक चित्रे' आजपर्यंत किती निघालीं 
असतील त्यांचळो गणर्तांन नाहीं. जी…वैपविक्रुति शब्दाने बोलून 
दासपिणेंहो कठीण जाईल ती या चिलांतून मोठ्या सफाईनॅ 

रॅखाटून दाखविली जाते. अशा चित्रास (गुंक्षभ्प्प्णा किंवा 
प्ठ्याहूथ्थ्प्प्ण्थ् असें ह्मणतात- इंग्रजी पत्रांचें अनुकरण करून 
आपल्या इकद्वेहा ‘प्‘हेंद्व्पंच’ वगैरे पत्रे सचित्र निधूंलागळीं अ'द्देत. 

( ८४ ) हास्पविनोंद् व शहाणपण यामध्ये कांहो तरी संवे'न 
आहे कायद्र कोटी किंवा चतुरालाप व विनोंद्नचन यांनों हेसें 
येते, हे कबूल आहे परंतु त्यांच्या योगाने काहीं तरी… शहाणपण 

मिळ्तें काय ट्र हा प्रश्न फार महूंत्वाचा आहे. ज्या वचन्ऱ्गने‘ 
हेसें येते ती गोष्ट अगद्ळो असत्य आहे असा जर आपला समज 
झाला, तर आपणांस तहुया 'इसानयास येणार नाही. अथॉतूं 
कोटोंत किंवा विनोद्वचनांत सखाचा काहीं तरी अंश आहे, असें 
आपल्या मनात वाटार्वे लागतें. मग तो अंश किती का थोडा 
असेना ! जें थेंष्र्डे सत्य आहे तें उघड अतिसयोक्तळोर्वे सांगितले 

असेल, ह्मणबे फार फुगवून सांगितले असेल, इतकेच कायतें. 
परंतु अतिशयोक्ति व असत्य यांत पुष्कळच फरक आहे, हैं 
विसरता कामा नये. कोटी व विनौइनचन याघे तळांत सत्य 
असतेंच, व हे सत्य कळणें ह्यणजे एक प्रकारर्वे शहाणपण 
शिकण्यासारखेंच आहे. मात कोटी न विनेदिवचन यांचे द्वारे 
र्जे ज्ञान व शहाणपण दिले जाते शांत, व सरळ शब्दांनीं ह्यणने 

उदाहरणार्थ तीतिवचनावे द्वारें दिलेल्या ज्ञप्नरंत किंवा शहाण‘ 

.पणांत फरक आहे. तो असा कॉँ, पहिले थोड्या प्रमाणावर
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असते व ल्याबें स्नलांतर सळिठें असहेंर’; दुसरे अतननृल 
नुसतें ग्ग्न किंवा सहाणपणच असतें. पर'तु प्रमाण थोडें असले 
तर) उफ्बुक्ततेला पहिल्या प्रकारर्चे यान किंवा शहाणपण अधिक 
मरतें. एखादा भोवती पदाथे जशांना तसा दिला तर तो थोड्या 
वजनांत पुष्कळ देती देईल. ह्यणजे सु'ठ द्यावयावीं असल्यास 

तुंठोच्या अफौचा एक थेंब जर जणांचा तसा दिला तर तो पुरळ; 
परंतु ती पाण्यात किंवा इतर गोड पदार्थीत मिसळून न घेतला 
तर ल्थोला व वासालाहो उग्र लागेल व तो तसा घेववणार नाही; 

पण तोच थेंन जर बिंजरैड नांवाच्या वातमिश्रित पाण्यात 
मिंसळतात त्याप्रमाणे आच्लेर गाण्यात मिसळून व त्यांत थेंप्'डोंसीं 

साखर टाकून घेतला, तर तो रुचकर लागानयाचा लागून त्याचा 
ओंपघी उपयोगही कमी व्हावयाचा नाही. त्याचप्रमाणे एखादे 
सत्य प्रमेय समजावून द्यावयाचें असतां, में स्पष्ट अनळंकृत व 
गंभीर अशा वचनाने न सांगतां, अस्पष्ट रीतीने योइ व अलंकृत 

शब्दांनळी’ न हांयूंयैद्देल अशा रीतीने सांगितले असतां, समजण्यास 
व मनावर ठसण्यास स्रोईंचें जालें, निव्वळ व स्पष्ट सद्द्यप्रयेय 

किंवा ज्ञान हें नद्या स्पयाप्रमाणे आहे; हास्नविनोदांत प्रथिन 
असलेले सत्यप्रमेय किंवा ज्ञान हे त्यऽच रुपयाच्या केलेल्या खुर्चां` 

प्रमाणे असते. दोन्हौचोहृळी शैवय्ळी व एकइराने किंमत सारखीच; 

पण वसा ल्पयापेक्षां खुद्योया उपयोग अर्थात` अधिक, त्याचप्रमाणे 
नळोतिवचनापेक्षां मुमापितात’रँत ज्ञानाचा उपयोग व्यवहारात जास्ती. 
बाजारात जाऊन द्हाप'प्च जिनसांचा सळोदा करावयाचा असल्यास 

ज्याला त्याला नुसता नदा रुपया दाखवून काहीं उपयोग नाही; 

सोंड नसल्य मुळे ठेट्टेळावर्टी, पद्रीं द्र्०य अमूनहो हात हाछ्क्’व्त 
परत याने लागल. त्याचप्रमाणे ज्ञानाचा मुनलक सांप्प्न असूनही 
हास्यरसावै मदतीप्रँद्दवाय तो फुकट जाप्याचप् न इष्ट कळी घड्रझ् 
नयै'ग्याचा संभव आहे. एखादा व्यास्याता सर्वोत्कृष्ट विचार 
मस्मिद्धन क्रस्पारा असला तरी, हास्यरसव्चौ जर त्यात-नवल सानुप्री
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नसेल तर श`नर रुपयांची नोट घेऊन भाजी याजारात जाणाऱ्या 
गृदृस्थाप्रमप्णे त्याचे लौकशिंश्नणचि श्रम व्यथे होतील. दुसरॅ एक 
उदाहरण असें देतां येईल की, एखाद्या घुराढ्यावरचीं कोळिष्टके 
काढानयाचीं' असतील तर ती वोटाने काढीत नसण्याघेक्षां थोडासा 
जोर लढून तोंडावर वारा घालून किंवा एखादा भाता घेऊन जर 
फुंकून कादृलीं तर ती अधिक चांगती निघतात. त्याचप्रमाणे 

नांतिवचन व विनोट्वचन यांत ज्ञानशक्ति जरा सारखीच असली 
तरी निव्वळ नळीप्’तवचनपिक्षां किंवा तकँवादाघेक्षां विनोद्नचनावै 
योगाने मानव) मनावरचीं अशानाचीं किंवा दुराप्रहाचीं काळीष्टले 
अधिक जलद नाहोर्शी होतात. खेंटिं बोलणे हे पाप आहे असें 
नुसते’ व इतवयाच शब्दांनीं सांगितल्याघेक्षां खोटे योलणाराचीं 
फा’जेती करून दाखविणाऱ्या एखाद्या विनोदी शब्दप्रबं'नप्ने तेंच 
काम अधिक चांगल्या रीतीने होते. तात्पये, मुमापितांत व 
विनोट्रांत शहाणपणाचा अस असतोच ; मात्र तो व्यक्त होण्याची 
नत्याच्या उपयोगाची तऱ्हा मात्र वेगळी असते, इतकेच काय 
तें. मॅक्स अँप्रेंल नांवाचा एक फ्रेंच विनोदी ग्रंथकार प्नणनो" 

फुंछ्ये [":[प्धाप्प्म्ग्दुंऽरुंऽ 81७ (’,)16 धांऽछ माशा 0{॰ प्छ्ये 
भ्'0प्](], [)9०31138 ग्रीस धाप्ऽप् ठिऱभ्अंष्ठाथ् धाझ्’ र्ट0 
त्रुप्ग्प्आप्‘रं’ क्रिसधां] त्रूऽ र0 (नु0 व्गुऱ् सध्प्प्ध्षेनूप्ग्रु *;0 & 
हुग्घ्त्रूप्धांह्मांस छ्येथॅ पेंठ्यां’प् [))7 पु01‘8०8-प्द्वै1प्0प्ग्रुहु1 & 
]य्भ्प्ठ्ठाप्, “ र्भिप्/क्षाय्ख्गा क्ष्टॅर्टष्ठ्यांष्ट्र ८७7५)… धुंसटॅप्टॅ प्छ‘ग्रांट्टे, 
]"[8॥}’ 8 ऽष्टम्'प्यप्प् ध्ध्'0प्1८1 [)स म्'थ्धाथ्धाछ्येरर्थ्य त्रुहुं 
प्छ्ये [)प्'आक्षोसप्' }…(गू ॥01; ऽक्षाक्कि ]!नुऽ [ग्थ्क्ष'क्ष'स र0 
ऽप्सण) छिं)’ }]नुऽ ह्ण्0ऽ)’ (]क्षीध्’क्ष‘ऽ 5111; स्थिरगू छ्येह्मां; 
भिक्षा] 0द्वै1०6णी11 2…(1 छप्प्क्षाप्दुपस 5)’ ६118 दुप्- 
द्विप्र्णाप्णंत्रूणा 0£8 ॥…8 \प1101०30प्16 [म्प्ण्म्प्प्प्क्ष् 

आतां ही तऱ्हावैगळी असला झणून पुमाषितावर नांतौवा 
किंवा तारतम्याचा मुळींच तावा अयूं नये असें मान ज्याँ, 

१५ ‘
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उलट अरॅनॅहो ह्मणतां येईल कीं, सुमापिताचा उद्देश नेहृर्मो ज्ञान 
देण्याचाच असला पाहिजे, व हास्नविनोदाने तारतम्याघे कह्यांतच 
यागले पाहिजे. ह्यणज्ळो एका दृष्टीने मुमापितास स्वतंत्रता अधिक 
तितकेच दुसऱ्या दृष्टीने बंधनहो अधिक, इंग्लिश ग्रंयकतो 
आडेसन याने मुमापिताचा जो वशवक्ष दिलेला आहे, त्यामध्ये 
तुपापितास सत्याचा दूंरचा संबंधी परंतु तारतम्यार्चे औंरस अपत्य 
असें ठरविले आहे. व अर्योतू सुभापितामें व विनोद्प्ने आपल्या 
या दोन वडील आ'तांच्या योग्यतैस कमीपणा आणणारे असें 

र्फाहोच करता कामा नये. 

( ङ्मर्किंटा'थ्ध्’ष्ठा' )ऱ्011 प्यथ्थ्ठे णांष्टां] भाष्ट्यणीनुप्ग्रु ]त्रुछ्ये 
]1प्1प्0प्1` 888 द्वैर्र’ र्डेप्' त्रुऽ रक्षाश्चाप्ष्ठां)’ &…ष्टा] प्0 
13…[511 क्षार) ]क्षानुर्णां)’ (पुउऽप्क्षातुंक्षां रिंप्प्प् ग्रु00८1 
8८3086; त्रुहूं ॥01; )7011 घास)‘ 00प्०1प्पें8 दुर, 150 58 
00प्प्१6प्£0त्रूप्॰….‘1८/८टॅटँऽ८27८.) 

(८५ ) हास्यविनोद् हा चांगला खरा. तथापि त्याचा 
उपयोग व्यवहारात धिठासारखऱ किंवा साखरेंसारखाच करावयाचा 
असतो. अन्नासारसा करावयाचा नसतो. मीठ किंवा साखर 
हे पदाथे अन्नाला ल्चि घेण्याकरिता व फक्त वा’चे घेण्यास अवश्य 
तितकेच उपयोगांत आणावयावै असतात. गौड आंब्याच्या 
`रसांत व अ'प्वय् आंब्याच्या लोणव्यटॅत-दोन्हीतहो रवि येण्या- 

करिंतांमोठ घालतात. परंतु तें जास्ती झाले असतां ते दोन्ही 
पदार्थ निरनिराळ्या ल्चींवै असूनही फुकट जातात. पकात्रांतहो 
साखर प्रमाणावाहेर पडलळी असतां त्याचा नाश होतो. हेच 
उदाहरण मुमाषिताच्या किंवा विनोदाच्या उपयोगाकर्डेहो लागते. 

भगवचिंतन हें ज्ञसें येता जाता, वसती उठतां व आहारनिदादि 
सर्व व्यवहार कवितांना विहित हाणून सांऱगेतठें आहे, तसा 
विनोद हा सवॅच काळी विहित होत नाहीं. यावे पहिले कारण 
_असें कीं, व्यवहारात आपणास शेंकडों माणसांशॉ प्रसंग असतो
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व शेंकहो माणसें निरनिराळ्या स्वमावाचीं असतात, इतकेच 
नव्हे, तर सन्नैकाल सर्वीचळी मनोत्रूति एकसारखीच ह्मणज्ळो हास्य- 
विनोद् करण्यात प्रवण अशी नसते. दुसरे असें कीं, प्रतिद्रर्णी 

अस्सॅल न शिष्टसनत अशप् तुमार्षिताया न विनोदाचा व्यवहार 

करूं शकू इतके आपण व लोक कोणीही वुद्धिमानू नसतो. 
उठल्या नसल्या कौटया करणाऱ्या मनुष्याच्या फौट्यामुले 'हृसून 
येता त्या कीटया करणारात्रैच हूंसूयेहैंल. सुयापित हे स्नियांच्या 
कटाक्षांसारदूबँ होय. दिवसभर कटाअप्रयोग करणाऱ्या स्रोच्या 
कव्म्ट्पांच्या योड‘म्चें वणेन कोणी करणार नाहीं. त्याचप्रमाणे 
दिवसभर कौट्या करणाऱ्या मनुघ्यांस कोंटीयाज हे नांव न मिळता 
त्याला मूखँ’ किंवा फाज्ञळील असेंच लोक ह्मणतील. दुसरे पक्षी 
हेही खरे आहे कीं, विनोदाला थोडी बहुत सवलत इतर गोंष्टींहून 
अधिक द्यावी लागते, ह्मणजे मायेक वेळीं कोटी घेऊन तिचींछाती 
करीत नसणे हें बरेंप्चर नाहीं. तिच्या औंचिल्याचा स्धूलमायानेंच 
विचार करावा लागतो. ज्याप्रमाणे एखाद्या नवळीन आल्प्स 
पालवी येत असतां तें सरळ वाढर्वि, वांकर्डे फुटूं नये ठाणून जरा 
आजूवाजूस जाणारा प्रत्येक मंजरळो किंवा प्रत्येक द्ळ् जर आपण 
खुइं लागलों, तर तें झाड बहुधा मुळीच वाढणार नाहो ; त्यळाच’ 
प्रमाणे कार्टावाज्ञ मनुष्यास निसालस केचींत ठेवणेहो वरेंण्वर 
नाहीं. कोटी ह्मणजेंव जर बोलून चद्वलून पदार्थांचे विक्रुतस्वस्भ्पग् 
दर्शन किंवा अदृभुत कल्पनांचा विलास होय, तर तकँवादाच्या 
ताजव्यांत ततोतत बसणारी किंवा औंचिट्याच्या कसोटीवर अगर्दी 

शमर नंबर लागणारळी कोटी कितीही वुप्द्धेमानूव विनोदी मनुष्य 
असला तरी ह्माच्या डोवयांतून निनणे संभवत नाहो. 

( ८६ ) हास्यावेनोदाची सर्वेमान्यता सिद्ध करण्यास एक 
अत्युत्तम प्रमाण असें आहे कीं, जगांत नहुया असा एकहो 
मनुष्य आढळत नाहो कीं ज्याने केव्हांना केव्हा तरळी एखादा 
दुसरळो कोटी केला नाही, किंवा तो एसादें विनोद्वचन बोलला
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नाहीं. मनुष्येऱ् जितके घेळां हास्यविनोद् करितांना दृष्टीस पइप्वा 
तितका पडत नाहीं, याने मुख्य कारण हास्यविनोद हा वाईट 
अगरवज्येहोय अनेत्याचेंमत असतें हे नव्हे, तर जितके 
नेळां त्यास हास्यविनोव करावासा वाटतो तितके नेला तो कर' 
ण्यार्चां त्याने अगॉ शक्ति नसते, हेच होय. हास्यविनोदळिच 

वावतीत पुष्कळ वैळां इसार्फाप्तीतोंल कोल्हा आणि द्राक्षे ही गोष्ट 
लागू पडण्यासारखळी असते. घ्नणजे हास्यावेनोदास न'प्ने ठेंवणरि 
लोक त्याची किंवा फक्त विजा वाले मुरडून फक्त आपला 

तहिपनक अपात्रता किंवा असामथ्'यै झाऱ्कू पाहतात. निशांकालच्र्यां 
चद्रोद्याप्रमाणे, मनांत खरेळाखर हास्यरसाचा उदय झाला असतां, 
कित्येक जप्तीचळो मुखकमले द्यावे योगाने प्रफुप्’लेत होऊं शकणार 
नाहोत एवढ्याच विचाराने, कोणी आपले ओठ दाबून घरतील व 
हारयरसचंदावा सुघावर्षान होऊंदेणार नघ्होत इतकाँ काबोल विचारी 
माणसें जगांत फारच कचिलू सापडतील. मात्र जी गोष्ट आप॰ 
ल्यळास येत नाही किंवा महती होईंल तितका कमी कढं पाहणे 
हा मनुष्नरचमावाचा निसग्र्टेतिद्धच दोष आहे. लिहिण्यावोलग् 
ण्यांत किवा प्रअक्ष व्यवहारात जेव्हा विनोदाकडें पाहून कोणी 
नाक मुरडोंत आहे असें आपणास दिसेल तेव्हां वरील विवे- 
चनरॅतील तच्च लक्षांत घेऊन त्या नाक मुरडण्याचळो खरळी माँमांसा 
लणन्नै हेतुसंशैप्घन प्रत्येकाने आपले ठिकाणी करून पाहावे. कोटी 
करितां येत असून केवळ औचित्य विचारामुलेच ती न करणाऱ्या 
पेक्षां, काठी न साघलळो तरी ती करण्याचा प्रयत्न करून स्वतऱ्स 

हास्यास्पद करून घेणाम्यांचीं संख्या निभ्सशय अधिक ' भरेल. 
कारण कोटी हो एक चमत्कारिक स्त्रमावाचीं झी आहे.‘ तिच्या 
प्रेमाला मागणी घप्लणाराचा ती नहुथा अव्हेरय करिंते; व जें 
तिजविपयीं उदासीनता दाखक्तिप्त, त्यांनरच ती अनुरत्ता झालेली 

दिसते. कोणताही लहान मोठा समाज घ्या, त्यांत वहु'वा 
प्रत्येक मनुष्य कोटी करून किंवा हास्यविनोद करून एकदर
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वाग्व्यवहारास तजेंला आणण्याचा प्रयत्न थोठुप्वहुंत तरळो करीत 
असतोच. आपल्या वावचप्तुर्यांने ज्याला त्याला करैतुकच वाटत 
असतें. एका ग्रंथकत्यदेंने अस ह्मय्ले आहे कीं, आपल्या देवावर 
खुप॰आहे असा, व आपण केलेल्या कोटळीवर किंवा विनोववच॰` 
नप्त्रर खुप नाहो असा,-है दोन्ही प्रकारचे मनुष्य ज्ञगांत 
विरळा. या विमानाचा अर्थ उघइच आहे. मनुष्य कितीही 
माग्यशय्लळो अतूंद्या, त्याला कितीही संतति संपात्ते व मुख असू 
द्या, त्याचें हाणून समावान व्हावयाचेंच नाहीं. परंतु मनुघ्यब्चौ 
कोटी किंतझी अनुचित किंवा पाणचर. अगर नळोरस असू द्या 
तिचे त्याला “ ब्, आपण काय सुरेख बोललों " असें कौतुकच 

वाटत असते. तात्पये, अशा रीतीने विसगेंसिद्व मनुघ्यमप्त्रव्स 
प्रिय व आनंददायी जो हास्यविमोंद ल्याची सरी योग्यता 

आळूखून त्याचा योग्य प्रसार होईल, असा प्रयत्न करणें हे प्रत्येक 
प्रपतिप्रिय मनुष्याने कतेव्य होय. 

( ८७ )देशळीभाप्रळा च हप्स्यविनींद॰…मगठो भाषेच्या 
स्थिल्र'तरास प्रथम सुमारे चाळीस वर्पोपूर्वी सुरुवात झाली. व 
तेवढ्या काळांत तिच्या वृद्घोसाठीं व सुघारंयेसठीं बरेच परिश्रम 

झालेले आहेत. के० विघ्णुशप्त्त्री चिपळूणकर यांनळो आपल्या 
‘निबंघमाले'च्या पाद्देल्या अकाल लिहिल्याप्रमाणे “ स्वमाघेच्या 

लजास्पद अज्ञानारतव व दुरळिममानास्तव आजपर्थेन मराठी 
भाषेची फारच हृयगय होत गेली. " ही गोष्ट ल्याघेळीं खरी होती. 

परंतु तें लज्ञस्पद अज्ञान व तो दुरभिमान हा दोन्हाहो अलळोकद्दे 

माहोर्शी होत जाऊन, मराठी भाषेस दिवसेंदिवस चांगले स्वरूप 

येत आहे. व पुढें मागें तिचा उत्कर्ष खचित होणार अशा… 
विपयोचीं सुचिन्द्ररै जळो आज दिसतात ती पाहण्यास शखीनोवाना 

ईश्वराने आयुव्य दिले असते तर त्यांना विली तर) आनंद झाला 
असता 3 मराठी माघेविपयीं तिच्या पुवा'वी उपेंक्षां दिवसेंदिवस 
निप्सशय कमी होत चालला आहे. व एका पक्षी इप्रबीप्रमृति
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पत्मण्ग्रंन्-या कच व्चांनून जशी ती पूर्णपणे मोकळी होऊ लागला 

अहे तशळीच दुसऱ्यापक्षो तग परनाषांचे ज्ञानमांहारात’प्ल सर्वे, 
साधारण अशळी विचारसपति व अनुकरणयोग्य मापद्दपद्वति. या 
आपल्यागां करण्याने तिने सामर्थ्य दिवसेंदिवस वाढत चालले 
आहे’ वैकळी विचारसपत्तीसनयाने पाहतां हळीं फारच फरक 
दिसून येईल. इप्रज्ञळो तत्त्वज्ञान न शऱ्य्वचिद्मा यांचा प्रसार 
[”शअणशऱलाचीं पुस्तके, वर्तमानपत्रे व मासिक पुस्तके यचि द्वार 
मध्यम प्रतीहूनहृळी खालच्या लोंकद्देपर्मेत योडयोला जाऊन पॉ’चला 
आहे; आणि विचारवद्वळोमुले शव्दटेंद्रोहो इतकी झालो आहे कीं, 
पूर्वीचे मराठी कोश अगद्ळो’ अपूण्’ळारँप वऱ्टूं लागून त्यांचे जागीं 
आज तामायतच्या भापाप्रचारास अनुसरून असणारे नवे कोश 

करण्याचा स्वमामाभकांचा उपकम सुरू आहे ; व या नवीन 

कोराचि सहाय्याने, परनायास'सगदृमुले आलेले दूंपणहो मराठी 
भाषेतून समूळ नाहोसें होईल अशी आशा वाटत आहे. दुसरी 

गोष्ट मायापङतीविपयोचो. या बाजूने पाहतां परमापासंसगळी- 
पासून मराठीस एक प्रकारचा फायदाच झाला आहे. हो गोष्ट 
खुद्द शखीयोवांसारख्या विद्वानू स्वमाषाळिममामौ वाणेदार लेख… 

कानेच कबूल केलेला आहे. ‘ मामादृपण ’ या विषयावरील 
आपल्या निवघांत त्यांनीं असे लिहिले आहे कीं, फांहाँ प्र्वेवन्'देंय्त 
मयळंदिपर्येत मराठी लेखकानीं इंग्रजी मायेने अनुकरण करणे 
अन्न आहे, इतकेच नव्हे तर अवद्वहो आहे. ही जी त्यांनीं 

मर्यादा घातली, ती केवळ काहीं प्रकारच्या शब्दप्रयोगांपुरतीच 
होती. परंतु मापापद्वतीघे इतर काहीं प्रकार असे असतात फॉं, 
ते शव्दाघेक्षां अथवृश’टॅच विकेप संवद्ध असल्याने, एका मापेंतून 
दुसऱ्या भाघे’त ते घेण्यास सोईचे असतात. इतन्सेंच नव्हे तर, 
तें घेण्याने प्रसंगविदेंप्पीं उपकृत भाघेस ऎश्वर्यहो अधिक येने. 
ज्याप्रमाणे ईंग्रढेंळिसंवसन मामा प्रांक व लॅटिन भाषांचे संपक’ळाने 
अधिक पौड, ऎ’नयैस'पघ व नेचिव्यपूणे साली, त्याचप्रमाणे क'प्हो
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कांहीं नय्नतीत मराठी मायाह" आरवीं न प‘रशीं या प्रिय 
सख्यांच्या ह.य्य.ने पूर्वी नटलळी, व अलीकडे इंप्र जींच्या सह… 

वासावृहो तिची अथेंप्रकाशनाच्ची शक्ति व रवनावैचिव्याची ’तोमा 
वाढू लागलो“ आहे. 

( ८८ ) इंग्रजीच्या सहवासाने ज्या निरनिराळ्या भाषापद्वति 
मराठीमथ्में आलेल्या आहेत, त्यर्पिकळी हास्यरसात्मक लेख'प्द्वाते 
हो विद्देळाप महत्वाची आहे. हिचा प्रसार अद्यापि फार साठा 
आहे असें नाहों. तथापि तो यठपुंहैं कार होहैंल असा रंग 
दिसत आहे. हो लेखपद्वाते आपणांत पूर्वी मुळीच नव्हती असें 
आप॰च ह्यणणे नाही. परंतु एकंदर वळाहूं-मयाचा विम्तळार पाहिला 
तर त्यांतील हास्यरसपर लेख ह्मणजें खडोंस रति या यानाने 

मरतील. सुमारे तीस वषीपूर्वी लिहितांना रा. विष्णुशप्झी यानळी’ 
या बाबतीतील आढावा घेतला तो येथे दिला असतां, शझी‘ 

वोवाच्या वैलेपासून या प्रकारच्या लेखपद्वतीची वाड किती झाली 
हे कळून येईल. हा आढावा शखीवॅब्वांच्या ‘ मापप्पद्धति ’या 
निव'घांत दिलेला आहे, ते लिहितात :…“ वरील कलमांत 
सांगितलेल्या स्मित्यंतराच्या योगाने आमच्या भापेंत मापापद्धतंचि 
नवे प्रकार कोणते निघाले ते सांगतो. एक विनोदाचा. विनो- 
दात्मक लेस'त्ची पद्धति पूर्यो मरठी गयांत नव्हती व पद्यांनहा 
नव्हती हेंउनड आहे. तशीच ती सस्कृतांतहा विशेष ह्मणथ्या- 

सारखी नाहीं, हे तद्गायाभिज्ञांस माहित असेलच. त्या मापेंत 

इतकॉं नाटके आहेत; पण हास्यरसाचा विलेम प्रकार असा एका 

मृच्छकटिंकयेंत मात्र आहे. प्रहसन नावाचा एक नाट्याप्रकार 
प्रसिद्ध आहे. पण त्यांतील विनोद विरोप वप्खप्णण्यासारखप् 
नसतो. असतो, तर हो वरील रीत इप्रती माघेवरून इकडे आली. 

वतेंमानपत्रे सुरू होऊन त्यांचा जसा केलाच होत चालला व 
जनमनोरजन हें त्न'प्चें तत्त्व होऊन वसले, तसतसा वरील प्रघा 

वाढत चालला. तोकप्रसिद्द गोष्टींविवर्यो व तोकप्रतिद्व मनुच्गां
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अनुलक्षून लिहिलेला मजकूर लोकांस मनोघेघक होत येल्याने 
तो मार्मिक रीतीने लिहिण्याची रीत पडली. त्याचप्रमाणे मन 
लिहिण्याचा प्रघात अलीकडे वाढत चालल्याने टीका करण्याचा 

प्रचारहो अलीकडे वाढत चालला आहे. ग्रंयांवे गुणऱ्वगुण 
कोकर्फेस बरेच चांगले कळू लागले आहेत. व मासिक पुस्तकाचा 

प्रचार मागाहून अधिक वाढत चालला तर ग्रंनपरीक्षणात 
वाचकाची निपुंणताहो अधिकाधिक होत जाईल, हे उपठु आहे. 

आतां वरील दोन्एळा टिकऱ्र्णी विनोदाचां वरष्च उत्तम ह्मणथ्या- 

सारखा मासला आजपयेंत कोणकोणता दिसण्यात आला तो 

सांगती. एक येथील ‘ ज्ञम्नप्रकाशद्दे ’ तील `पिश।च’ या सहोची 

पतें. यांतील विपन जरळो नेहमी महत्वाचा नसे तरी आतील 

मजकूर हास्यपर असल्यामुळे ती पुष्कळ वाचकास अ’यंत प्रिय 
शलिर्ली असत, त्यांतील रेंप्ख कोणा व्यक्तींवर नसून लौकिक 
विषयासव'घानेच तों माय: लिहिर्ली असत. दुसरा मासला वर- 
च्याहून निराळा होता. तो वरील पत्रांत एकदा व एकदां माजी 
‘…लौककल्यणिच्छू’ त असा दोनदा चांगला दृष्टीस पडला. तो 

अद्यापही येथील लोक विसरले नसतील. पुण्यातील दोनप्रसिद्ध 
व्यक्तींस अनुलक्षून ' कल्याणेंच्छू ’त ‘ गोल्या घुबड ” याझॅसहोचीं 
दोन पत्रे व ‘ सानप्रकाशां ’त ‘ पढतमूडुंडॅ ’ या सहाने एक पत्र, 
अशळो‘ सुमारे चार पांच वपँब्पूर्वी तीन पत्रे प्रसिद्ध झालाँ होती. 
ती अशक्त खुवळोदार लिहिलळी होती कॉँ, काहीं दिवसपर्वेत तोकचिं 
तोंडॉ’ त्याशिवाय दुसरा विपयच नाहोसा अऱ्ला. जो तो त्या 
लोकप्रिय व्यक्तींचे चरित्र गप्ऊं लब्गला. तसेच त्या पत्र'प्वरून 
वरील दोघां महापुरुपांस पुरतेप'गो कळून आले कीं, पुण्याचे पाणी 
कांहीं निरालेन आहे. वनजंवूक-न्यायाने आपण पूर्वी जी 

विचित्र लीला केला, ती या पुण्यपत्तनांत सपलळी जाणार नाहीं; 
येथे गोठ्यामेंठ्यांचीहो माते कुंठित होते. असेंप्. प्रथावरील 

' तीकैंत ट.॥याचा जो विनोदाचा प्रकार तो अद्यापि पुष्कळता
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दृष्टीस पडू" लागला नाही, यापूर्वी वरील प्नकप्र ज्यांत दृष्टीस 
पडला अर्शी पुस्तके दोनच होत. एक माजी ‘ शालापतक ’ व 
दुसरे ‘ळू विबिघझानविरतार '. या दोहोंपैफॉं पहिल्यांतौल ‘घाशीं’ 
सम कातवाला ’ वरील टीका, ही अप्ह्मांलप् वरील विनॅप्दप्रॅसफ 

टीकेचे एक चांगर्ले उदाहरण वाटते. व त्याच्या खावोखाल 
दुसऱ्या पुस्तक'प्तळीलहृळी कांहीं टोंकप् आहेत. " 

( ८९ ) वरील उताऱ्यात्ररुभ्न हें लक्षांत येईल कीं, राखी- 

वोबांचें मराठी मर्षितळील हाक्ष्यरसाव्मक ठेखांचें निरीक्षण द्तहै 
अत्यंत बारीक दृष्टीर्मे साठे आहे कीं, कर्बी काळी आलेल्या 

तुरळक लेखांची संख्याही त्यानों लक्षांत ठेंक्लिळो होती. यारतप 
अशा जबरदस्त वाचकप्नॅ वर्णन केलेली हाक्ष्यरसाव्मक भाषा- 
पद्धतोचो रिथाते यथार्थ आहे असे गृहित घरून घालण्यात कॉंर्दी 
हूंरकत नाही.` अशा लेखांची योग्यता जर शघ्स्वीवोवांनीं ध्वनित 
केल्याप्रमापें इतकौ अधिक आहे कीं दर आठवड्यास किंबहुना 
द्ररौंन वतैमानपत्रद्वारां अनेकलेख प्रसिद्ध होत असतां पांच 
क्योंवै अर्वेवीं’त फक्त दोन तीनच लेख हाय्यरसाव्मक असल्यामुळें 
कांहीं दिभ्सपर्यंत ज्याने त्याचे र्तोडॉ होऊन साद्देलै होते, व फक्त 
त्याच लैंसांनळो’ कित्येक महापुढ्पांस पुण्याचँ पाणी काय आहे हैं 
कळंविठें, तर असे लेख वारंवार प्रसिद्ध होत नाहीत, ही गोष्ट 

खेद मानप्यासारस्त्री आहे यांत काय संशय? दुसरे पक्षी पाहतां, 
'हृग्लड, फ्रान्स व अमेरिका वट्वेंग्रे देशांत या लेखांचा व अर्थं‘मू 
माफ्र्णांचप्र्हप् प्रसार अत्यंत फैलावला असून, त्या त्या देशांत 
अशा भाषापटुतीस कायमचे उचरथान मिळून रप्प्‘हेंल्ऱ्ऽ आहे. 
इंग्रजी लैर्साचप् रसास्वाद् 'इप्रजी भाषा जाणणारांस मिळू शकतो. 
परंतु तो नितळ मराठी वाचकद्देस मिळू' शकत नाहीं, व त्याच॰ 
प्नमप्णें अशा लैखांनॉ जनमनौरंजन प तदूद्वारां ज्ञानप्रसार किती 
प्रचंड होत असेल याचीही कल्पना येणार नाहीं. त्यांतून 

प्नल्तुतवा कप्ळ् लौकसत्तापाबज्याचा असून, दिंदुस्थानांत जरी
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आज स्वराज्य नाहीं तरी पुढें मागें स्वराज्य होणें हें मुद्वा' लौक- 
सत्तात्रुद्धीवर अत्यंत अवलंबून आहे. लोकसत्ता वाढण्यास 
ज्ञानवूद्धि साली पाहिजे, व ज्ञनमनळोर'ज्ञन हें ज्ञानबूंद्वीर्वे _मुख्व 
साधन आहे. केस चटकदार असल्याशिवाय साधारण प्रतीच्या 
मनुघ्यास तो विंत्ताकपँक होत नाही, व लेख चटकदार होण्यास 
त्यात वहुथा हाक्ष्यरस असला पप्प्हेबे. 

( ९० ) वरील अनेक कारणांमुळे द्दात्यरसासमक लेखांचे 
प्रसारीत थोर्डेरँन चलन मिळांर्वे या हेतूने हा विषय हातीं घेतला 
होता. पण या विपवाबें जें विवेचन अप्ह्मळो केले आहे तें, ज्या 
लोकांचे मनोरंजनाकॉरँतां व तदूद्वारां शिक्षणांकळिरतां द्दाय्यरसरिंमक 
लेखांची पघुत्ति करावयाची आहे त्या ज्ञनसमूद्दास उद्देशून केलेले 
नसून, ज्यांचे कतेव्य अगर ज्यांचा अधिकार अशा प्नकारवै 
लेख ळिद्दिभ्याचाआद्दे त्यांनव उद्वैश्म्न केलेले आहे हें उघड 
दिसून येईल. 

टुंर्दुळु समाप्त. :ऱ्ड्रे:
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